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^iefeg  3ßert,  ju  ceffen  3lueSarbeituiig  ic^  »oii  mebfcrc« 
Seiten  aufgeforbert  worben  bin,  ift  jwar  bouptfflctjltc^  füt  ben 
©cl)ulnnterrid)t  beftimmt,  wirb  aber  auc^  jungen  (Somptoiriften, 
jur  j^brtübung,  gute  Sienfte  leiften.  Die  (Sint{)eihmg  ber  Briefe 
nad>  öiefcbäft^äweigen  burfte  ftc^,  jur  grünblic^en  (Erlernung  ber 
eigent^umlictten  ^luöbrütfe  in  jebem  berfelben,  als  äwecfmäfig 
bewät)r^n.  Da6  (Snglifctje  ift  »on  ^errn  Sector 

an  ber  9fealf(^u(e  beö  3of)anneuni6 ,  ba6  granjbftfc^e  »on 
s^errn  iötetifö,  5]3rofeffor  ber  franjöftfc^en  Spradie  unb 
iJiteratur,  auf  baö  forgfaltigfte  burci^gefel)en  worben. 

Diejenigen,  welche  eS  in  ber  einen  ober  anbern  Sprache 
fchon  5U  größerer  jj^rtigfeit  gebracht  haben,  finben  vielleicht  noch 
manche^  S3eachtung6werthe  in  meiner,  auf  bem  Ditelblatte  er^ 
wähnten,  „(Sorreäponbenj  beö  Äaufmannö". 

c^'amburg,  Dftern  1846. 
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No,  1. 

^)emn  (£ngell)art)  ©ebrübei:/ 

fci»4'  '•  ^)ambui‘8,  1.  1^46. 

‘■’t  3c^  bcd)re  mic|»,  ObiKtt  anjujeigm,  bajS  ic^  f)cute 

unter  &er  Sirma: 

)£.  ©c^mibt 

l)jer  ein;  35an(|nierl)anb  errichtet/  nnb  ^)errn  (Ebnarb  5!KüUer 
meine  procura  ertheilt  habe. 

Unfere  J^aiibjeichnungen  mcUen  @ie  gefäUigft  bemer# 
fen,  um  fokhen  allein  ©lauben  beijumeffen. 

A  3Äit  Sichtung  ergebenjl 

i  Uh^obor  @eorg  ©chmibt, 

roelcher  jeichuen  mirb; 

>£.  ©chmibt 

^>err  ©buarb  SKi'iller  mirb  jeichnen:  pp^  $.  ©chmibt 

©.  SKüller 


Öirciilaire. 


V  .  * 


No. 

I)akn  bi«  €()««/  @ie  bicrburcb  su  benncbricbtigeti/ 
b«fB  ttjiv  l)eut«  unter  ber  gtrm« 

Sßillerä  *  @cbbn 

auf  biefigem  ^laße  ein  ^)auö  beflrüubet  babeu/  roelcbeö  ftcb  baupt? 
fücbUcb  bem  Sommiffton^;  unb  ©pebition^facbe  roibmen  «Jitb. 

Über  unfere  ÜSerböItniffe  werben 
ijerreu  95roabbeab  &  €o.  in  Bonbon 
//  SSitt  &  @obn/  hier 

bie  @üte  b«ben,  3bn«n,  auf  SJerlangen,  3(ubfunft  ju  ertbeiien. 

Sffiir  bitten  ©i«/  unfere  Unterfebriften  gefäUiglt  5U 
bemerfen  unb  finb  mit  Stebtung  unb  Srgebenbeit 

(tbontag  ®illerö 
3obunn  €arl  ©eben 

Unterfebrift unfern Jf)errn £.bo>««^2öilIf>'b:  5BiIIerb&©cbi>u 
Unterfebrift  unfern  ^ermSobnitn  Sari  ©ebbn: 

SßSiller«  &  ©ebön 

iVo.  3. 

SSir  erlauben  un«,  3btten  bi^^bureb  bie  Slnjeige  ju 
machen,  baf§  wir  brüte  unter  ber  girma: 

©cbwarj  &*  Äraufe 

hier  ein  ^anblung^baug  errichtet  haben,  welche^  ficb  bauptfäcblicb 
mit  Sommiffionögefebäften  befaffen  wirb. 

Erfahrung  unb  binteicbenbe  SSittel  feßen  un&  in  ben 
©tanb,  unfere  greunb«  ju  ihrer  3«frirbcnbeit  5U  bebienen. 
Sf^unggp&H  unb  ergeb«n|t 

SKobert  ©cbwarj 
2(nbreaö  Äraufe 


6:ttculatve. 
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SÄobert  ©cbwarj  tvirb  ädcbnen:  ©cbwats  *  Ätaufe 
Stnbrea^  Äraufe  roirb  jdcbn««:  @ct)tt)ar}  &  Äraufe 

;Die  folgenben  S^äuftt  »erben  bie  @üte  Oabeu/  31)««« 
jebe  über  un«  ju  »imfcbenbe  3(u^funft  ju  ertbeilen: 

j^erren  ...  ,  l)ter 
„  ...  in  £onbon 

„  ...  in  Simüfrbam. 

(jpinficbtlicb  unfrer  33erl)äItnijTe  bürfen  reir  un^  «nf 
folgenbe  ^)flufer  berufen: 

ijerren  ...  t  hier  k, 

^inficbtticb  unfrer  53erI)öUniiTe  haben 
Herren  ...  ,  hier  k. 

(i  erlaubt/  baj5  »ir  ung  auf  fie  bejiehen.) 


No.  4. 

r 

'  5ffiir  benachrichtigen  @ie  h»rburch/  bafS  »ir  unfern 
Sreunb  unb  bisherigen  ^Proeuriflen /  Jf)errn  Heinrich  ©chön^ 
felb/  als  3(ffocie  aufgenommen  haben. 

’SJlit  ber  Sitte/  beffen  Unterfchrift  ju  bemerFen/  »er; 
harren  reir  mit  befannter  Sichtung  ergebend 

®eij;  *  <lo. 

jf)err  Jf)einrich  ©chönfelb  reirb  jeichnen:  Z.  SBeiß  *  €o. 

No.  5. 


5ffiir  haben  bie  <Si)Xt,  ©ie  ju  benachrichten/  ba^  wir 
unfere  jeitber  bejlanbenen  Käufer: 

3.  Sleicharb/  unb 
Sp.  ©rün  &  So. 


4 


(f.iroilnirc. 


mit  t»cm  Iieutiöcn  Snge  »erditigt  liabcn,  unb  bafS  berm  ©ipa# 
turen  nun  erlofcben  ftnb. 

Sie  Sirma  unfevs  neuen  €tabliffemenw  ift: 

SKeicbaeb,  @rün  *  go. 

auf  wekbe  @ie  bie  noch  jroifcben  unb  bejlebenben  SKecbnunäbuer; 
bflltnilTe  5U  übertragen  bie  @üte  haben  moUen. 

5l)nen  für  bnb  jeber  unfrer  bibherigen  Sii'tnfti  ge< 
fchenfte  SSertranen  banfenb/  merben  mir  nnb  nun  »ereint  beftreben, 
baffelbe  burch  treue  SßJahrnehmung  3()reb  mertlren  3ntbi'e|Teb  auch 
ferner  ju  uerbienen. 

^ochachtungböüU  unb  ergebenfl  »erharren 

SXeicharb/  @rün  «fr  <£o. 

Unterfchrift  beb  ^errn  Sßilhelm  3bh«ni<  SKeicharb: 

Sleicharb/  ®run  &  (£c. 
Unterfchrift  beb  ^errn  ^anb  ©rün:  9{eicl)arb,  ©run  &  So. 

A'o.  «. 

5ßir  benachrichtigen  @ie  hierburch/  bafS  mir  in  £eebb 
ein  ^anb  unter  unfrer  Sirma  begrünbet  haben. 

Sie  Seitung  beffelben  mirb  hfluptfnchlich  nnferm  »iel> 
töhrigen  Sditarbeiteiv  ^errn  95ernharb  Sorft/  »»«  beffen  Uim 
ficht  unb  ©efchäftbroutine  mir  unb  ju  überjeugen  ©elegenheit 
hatten/  obliegen. 

?0tit  ber  Sitte,  baj§  @ie  bie  Jjanbjeichnung  unferb 
^roeurillen  für  bab  Stablijfement  in  £eebb  anmerfen  moUen, 
empfehlen  mir  nnb  3hnen  ergebenji 

Saumbach  &■  So. 

Unterfchrift  beb  ^errn  Sernharb  Soeft:  pp’  Saumbacf)  &  So 

S.  SPtfl 


@irculaire. 


No.  V. 

5ffiir  ()aben  Me  ©)i’e/  31}nen  nnjujetöeti/  t»ai§  unfer 
btMKtiöer  ©efellfc^after/  ^)eri;  Sa^par  SBeinretcl),  mit  t»em 
()euti9en  Sage  auftövt/  Wocte  unfern  .<>flufe^  ju  fein.  Ungern 
fe()en  mir  Mefen  greunb  auf  Me  gortbauer  einer  langmMigen 
55erbinbung  2Jerjicf)t  teilten/  in  welcher  er  fic^  unpergejB(i($e  2fn? 
fpruc^e  auf  nufere  Sichtung  erworben  bat. 

gngleicb  benacbricbtigen  mir  @ie  oon  bem  Eintritt 
beö  ^)errn  Sobia^  Tagner  alö  »Cbeitnebmer  in  nnfer  @e^ 
fcbäft/  unb  erfucbeti/  pon  helfen  Unterfcbrift  SSornterfung  ju  machen. 

fBir  bitten  um  bie  S^rtbauer  Sb»"«^  ^oblmoUenö 
unb  »erbarren  aihtung^PoU  ergeben|i 

S).  2Ö.  £ampe  *  go, 

J^err  ga^par  ®einreicb  bört  auf  ju  jeicbnen; 

5®.  £ampe  *  So. 

j^err  Stobia^  SBagner  wirb  jeicbnen:  S;).  SB.  Sampe  *  So. 

No.  8. 

5fflir  beehren  uno,  3bnen  bie  Slnjeige  ju  machen/  bai8 
unfere  jeitberige  SSerbinbung  nach  freunbfcbaftlicber  Ubereinfunft 
mit  bens  heutigen  Xage  ju  gnbe  gebt. 

©ie  Stbmicfelung  ber  laufenben  ©efcbäfte  wirb  Pon 
unci  gemeinfchaftlich  betrieben. 

©enebmigen  @ie  bie  SSerftcberung  unfrer  Sichtung 
unb  Crgebenbeit. 

g.  £aube  *  If'aulfen 

g.  £aube  tPirb  jeicbnen:  g.  gaube  &  ipaulfen 

in  giguibation. 

SB.  S5a Ulfen  wirb  jeicbnen:  g.  gaube  &  SJauIfen 

in  giguibation. 
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Girculatte. 


No.  9. 

5S5ir  erlauben  uu^  Ijiermtt/  @ie  ju  benacbricbtigen, 
bajS  unfer  ©oeietäWeontraet,  roelcber  mit  bem  heutigen  Itage 
abläuft^  nicht  erneuert  roivb/  unb  ba{8  unfer  J^err  301)«»««^ 
Srachmann  bie  Siguibation  ber  noch  unabgemachten  ©efchäfte 
übernimmt. 

3eber  »on  unb  behält  fich  »or/  @ie-mit  feinem  35e< 
fchluffe  für  bie  gutunft  befannt  ju  machen. 

StchtungbooU  unb  ergeben^ 

SSrachmann  &  €o. 

SKabe  hört  auf  ju  jeichnen:  35rachmann  *  go. 
^)err  3»h«nne5  Srachmannmirbbio  jur  beenbigten  Siguibation 

jeichnen:  SSrachmann  *  go. 
in  öguibaticn. 

No.  lO. 

3ch  höbe  bie  Shre/  3h«cn  hiormit  anjujeigen,  bafS/ 
nachbem  meine  SJerbinbung  mit  ^»errn  @.  Äranich  heute  aufge? 
hört  hot/  bie  Sirma  !£.  @.  SSähr/  für  toelche  ich  oUein  bie 
geichnung  hotte/  nur  noch  bio  jur  beenbigten  Siguibation  ber 
unabgemachten  SJerhöltniffe  fortbeflehen  mirb. 

grgebenjl  emofieblt  fich  3hnen 

@.  »ähr/ 

ber  für  bie  £iguibotipn  jeichnen  loirb:  S£.  @.  »ähr 

in  Siguibotion. 


(^tvcttlatre* 
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No.  1«. 

3n  SSejiebung  «uf  um(lel)cn^e6  ©rculatr,  bcnac^ric^itige 
ic^  @ie,  t>a^  tc^  mein  ©efc^iäft  auf  bcmfelbeu  S«§  wie  bt^^er 
für  gemeinfc^aftlic^e  Kec^nun^  mit  meinem  älteren  ®o(ine, 
Stnbreae!  5GBiIi;elm/  unter  ber  Sirma: 

95äl)r  «S-  ©ofin 

fortfeßen  roerbe. 

SSRit  ber  35itte,  ba|8  fie  nufere  ^anbjeii$nun9en 
bemerfen  roollen,  empfehle  idb  wicb  Sbnen  I)oi^acbtun0»oU 
unb  ergeberjt 

3of)ann  ©ottfrieb  5Sftbt 
3.  ®.  35ä()r  roirb  jeicbnen:  3*  95öl)r  &  @cbn 

2(.  5B.  SBäbr  tuirb  jeicfmen:  3*  ^ä()t  ^  @ol)n 


No.  1«. 

3c()  bobe  bie  ©bre,  3bntn  bittburcb  anjujeigeU/  bafä 
icb  mieb  mit  bem  blutigen  Sage  auö  ben  ©efcböften  jurücfjiebe 
unb  baf§  meine  girma  nur  uocb  für  bie  Siguibation  belieben  »irb. 

©a^  angebogene  Siroilair  benacbricbtigt  @ie/  ba|§ 
meine  @öbne,  ©ärl  unb  SRubolf,  gemeinfcbaftlicb  mit  ^erm 
0.  Äranicb/  bem  ebemaligen  Stffocie  be«  /paufeO  3*  35äbr, 
»on  morgen  an,  ein  ©abliffement  für  ihre  alleinige  SReebnung, 
unter  ber  girma: 

3»  SReimero  Successores 

begrünben. 

Unter  banfbarer  3(ner?ennung  beO  SSertraueng,  roomit 
@ie  mich  beehrten,  erfucbe  icb  ®ie^  ©affelbe  auf  meine  Oiacb^ 
folget  ju  übertragen,  unb  jeicbne  mit  acbtungoooUer  ©rgebenbeit 

3.  <5.  SReimer« 
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(S^treulaire. 


No,  13. 

S5eiU9ne()m«nb  auf  baö  »otflebenbe  €trcutatr/  benacb^ 
ricbtt^en  nur  <Bk  bierbutcb  »on  bcr  ^rricbtung  unfeH  Stablifie^  . 
mcnt^  untet  ber  Sü'ma: 

3»  2.  SÄetmet^  Successores. 

&  mirb  unfer  etfrtgfle^  Seffteben  fetU/  unö  ber 
gmpfcbluttä  unfern  »crebrten  SSaterl  unb  SSorgängerä,  befien 
©eftbflfte  tptr  unseränbert  fortfeßen,  roürbig  ju  jeigeu  uub 
ba^  Sßertrauen,  tuomit  @ie  uuö  beehren  luoUen,  ju  »erbienen, 

5£Bir  bitten  @ie  noch/  »on  unfern  J^anbjeichnungen 
«Oormerfun^  ju  machen/  nnb  empfehlen  un^  3hrem  ®Phh 
wollen  mit  Jpochachtunj  unb  Srgebenheit. 

Sari  gteimero 
atubolf  SKeimerö 
@eorö  Äranich 

S.  SKeimerö  wirb  jeichnen:  3*  Sleimer^  Successores 

SK.  SKeimerl  wirb  jeichnen:  3»  SKeimer^  Successores 

Äranich  wirb  jeiehnen:  3»  SKeimer^  Successores 

No.  14. 

3n  Solge  beö  am  15.  ©ept.'  biefe^  3<ihr^  erfolgten 
SIblebeni  meinet  Sreunbeö  unb  Sompagnonö,  ^errn  2(nton  ©fc 
ring/  erlifcht  mit  bem  heutigen  Sage  bie  feit  fech^  3«!)«« 
bejianbene  Sirma: 

^elmbach  *  ©üring. 

Unter  ^)inweifung  auf  bal  angebogene  Sirculair/  burch 
weichet  ich  ®ie  »»u  meinem  neuen  Stabtiffement  ju  benach# 
richtigen  bie  Sh  re  habe/  empfehle  ich  mich  ber  gortbauer  3hteö 
gefchäßten  SBohlwoUenei/  unb  oerharre  achtung^ooU  ergebenfl 

Sonrab  i>elmbach. 


I  (Sireulaite.  ^ 

(  No.  IS. 

5n  SScjtebung  auf  baö  »or(te()ent)e  Strculair  ertauben 
»tr  mi,  Slnjetge  ju*iuacben,  bafä  rotr  bie  ^anblung 

ber  erlofcbenen  Strma: 

^elmbacb  *  ©üttng 

mit  allen  2(ctiBi^  unb  .^afftöt^  übernommen  haben,  unb  unoer# 
änbert  unter  ber  Ütaggion 

€.  ^elmbach  *  ©ijrn 

fortfeljen. 

5ß3ir  bitten,  @ie  tuollen  baO  bem  früheren  «Etabliffe/ 
ment  gefchenfte  5Jertrauen  auf  un6  übertragen,  unb  bie  3Ser/ 
ftcherung  genehmigen,  ba(§  e«  unfer  angelegentliche«  5Se(lreben  fein 
wirb,  Semfelben  ju  entfprechen. 

j3ochachtung«Boll  unb  ergebenjl 

Sonrab  ^elmbach 
@u|ta»  £)orn 

Unterfchrift  »on  €onrab  ^elmbach:  £.  ipelmbach  *  ®crn 
Unterfchrift »on  @u(la»  ©orn:  €.  ^elmbach  Sorn; 


No.  1«. 

?0iit  fchmerjlichem  ©efühle  entlebige  ich  mich  hi«vburch 
ber  traurigen  '^flicht,  @ie  »on  bem  am  i.  biefe«  tOionat«  er^ 
folgten  jf)infcheiben  meine«  »Kanne«,  (£hvifti«n  5®af«mann, 
alleiniger  Inhaber  be«  ^anblung«haufe« 

Shriflian  2ßaf«mann  *  go., 
in  Äenntniß  ju  feüen. 

gugleich  benachrichtige  icl)  @ie,  ba(8  ich  ba«  »on 
bem  ?5er(lorbenen  geführte  €ommiffion«gefchäft  feinem  »ieljährigen 


^^itculatre*  j 

greunbc  unt)  ?9ittavb«tter/  .^etm  Stmaitbu^  ®olf,  übergeben 
I)abe/  roelcljer  baffelbe  für  feine  alleinige  SXecbnnng  fortfeßen 
roirb. 

3n&ent  icb  31)«««  für  5?ertrauen/  rocmit  @ie 
meinen  feligen  COlann  beehrt  haben,  hen  »erbinblichüen  ®anf 
abflatte,  bitte  ich  ©ie,  baffelbe  auch  feinem  9^achfolger  ju  >the«l 
werben  ju  laffen,  unb  bin  achtungesoll  3hte  Ergebene 

dhrifti«»  ®af^mann  ®n)e. 
gebcrne  gangbein 


iVo.  1». 

\ 

2(uf  ba6  angebogene  €irculair  ber  Srau  fffiittwe  be« 
i^ierm  dhrijlian  fSJaf^mann  aSejug  nehmenb,  gebe  ich  mit 
bie  £hre,  3hn«n  anjujeigen,  ba(B  ich  hit  ^»anblung  be^  »er." 
(lorbenen  .^errn  fffiaf^mann  unter  ber  girma: 

Slmanbuo  3öolf  &  So. 
für  meine  alleinige  Slechnung  fortfeße. 

3ch  werbe  eo  mir  jur  Pflicht  machen,  in  bie  5«^^ 
ftapfen  meine»  tiefbetrauerten  »äterlichen  Sreunbe»  ju  treten 
-  unb  3htent .  mir  gütigü  }u  fchenfenben  Vertrauen  burch  reelle 
unb  pünttliche  58ebienung  ju  entfprechen. 

COlit  ber  Sitte,  baj§  @ie  meine  Unterfchrift  gefcilligjt 
bemerfen  wollen,  empfehle  ich  mich  3hntn  ««it  achtung»»oUer 
Srgebenheit. 

^manbu»  5ffiolf, 
welcher  jeichnen  wirb: 

3(manbu»  ®olf  *  So. 


^trculaire. 
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•  No.  18. 

erfüllen  Ijievmit  bie  fcbmerjliclie  'Pflicht,  @ie 
»on  bem  am  80,  gfcu.  1845  erfolgten  Slbleben  unfer«  »erebrten 
SJater^  unb  €l)ef^/  beo  ^erru  JerbinanbÄletn,  ju  benacb« 
richtigen,  unb  jeigen  3l)nen  jngleiel)  an,  bafS  lotr  bie  »on  bem 
ajererotgten  unter  ber  Sirma: 

5tletn'*(Jo. 

geführte  ^anblung  al^balb  nach  beffen  J^intritt,  mit  allen  3(c? 
ti»t6  unb  a'affiBi«,  jnr  unoerönberten  Jortfehung  unter  ber  girma: 

Älein  ©ohne 

übernommen  haben. 

5®ir  werben  un^  burch  treue  iSefolgung  ber  ©runb^ 
fahe,  welche  unfern  tief  betrauerten  SSater  in  feinen  ^anblungen 
leiteten,  ba^  fffiohlwoUen,  womit  @ie  Senfelben  feit  einer  SHeihe 
»on  3ah»«n  beehrten,  ju  erwerben  fuchen,  nnb  »erharren  achtung^; 
»oll  ergebenjt 

^ieronimu»  Ävlein, 
welcher  jeichnen  wirb: 
Älein  ©ohne 
Sefar  Älein, 
welcher  jeichnen  wirb: 
Älein  ©öhn« 


J*K 


PienfTtititerlnftungeii. 


A^o.  1». 

5Sei  Übevteicljung  i)e^  »crftelKtibcn  SivculatrI  finb  rotv 
(0  frei/'3f)iicn  imfeve  ergebenen  ©tenfle  anjubieten.  wirb 
flet^  unfer  eifrtglle^  Sejlreben  feilt/  @ie  burcb  unfre  58ebte^ 
nung  äufrieben  ju  Itellen, 


2Vo.  «O. 

®  ir  begleiten  bit«  nngebogene  (Jircniair  mit  bem  5fi?unfcbe/ 
bnf^  @ie  oft  SJeranfaffung  finben  mögen,  imö  mit  3I)vtH 
fcböften  biefigen  Ortö,  benen  roiv  jeberjeit  bie  gröfte  ©orgfßlt 
roibmen  werben,  pt  beebren,  unb  jeicbnen,  in  SSejiebung  nuf 
ben  einliegenben  .^anbelöbericbt,  mit  J^ocbciclttung  ergeben|l 


No.  »a. 


5ßir  iiberreicben  3bntn  bnö  »orjlebcnbe  €irculair  mit 
ber  S^itte,  bafö  @ie  »cn  unfern  Sienflen  ©ebraucb  mad)en 
woUem  Obgleicl)  wir  un^  bem  Sommiffionöfaclte  juwenben,  fo 
wirb  unö  bal  becb  nicht  nrt  Unternebmungen  für  eigne  SKecbnimg 


^ienftanerbietungen. 
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»eri)mbem/  faB  fid)  baju  eine  paffenbe  @ele9enl)eit  barbietet/ 
ober  roenn  e«  ju  einem  lebhafteren  'Sßerfehr  mit  ^öufern  führen 
bann/  bie  nn«  burch  ©efchäfWertheilung  begünftigen.  5!Bir  hoff««/ 
ba^  roerthe  ihrige  recht  halb  ju  2)iefen  jüMtn  1«  fönnen,  ünb 


No. 

3ch  bin  fo  frei./  ®ie  burch  baö  beifommenbe  €irculair 
»on  meinem  hirr  errichteten  ©abliffement  in  Äenntni|§  jn  fehen. 
Xiai  SSBohtooUen/  beffen  ich  mich  bi«h«r  in  fo  reichem  COlahe  oon 
3hnrn  ju  erfreuen  h«tte/  läfSt  mich  juoerfichtlich  hoffrtt/  t't'fä  @i« 
mich  mit  3hren  ©efchöften  hier  begünlligen  wollen/  unb  ich  brauche 
wohl  bäum  noch  bie  55erficherung  hinjujufügen/  bajB  ü  mein 
unabläfftgeS  35e|trebeu  fein  wirb/  mich  ihre^  fchäßbaren  53er? 
trauen«  würbig  ju  jeigen. 

r 

No.  «». 


3ch  hübe  bie  0)re/  @ie  burch  ba«  angebogene  Sirculair 
oon  meinem  hier  begrünbeten  gtablüfement  in  ÄenntnifS  ju  feijeu/ 
unb  bitte/  @ie  wollen  mir  einen  2;h«il  3hrcr  hirfigen  ©efchäfte 
juflirüen  laflfen.  3rh  dewij?  2lUe«  aufbieten/  mir  3hr 

53crtrauen  burch  reelle  unb  pünbtliche  SSebienung  ju  erwerben. 


No.  »4. 

2lu«  bem  beigefchloffenen  €ircnlair  erfehen  @ie  bie  in 
unferm  .f)aufe  oorgebommenen  55eränberungen.  Sffiir  bitten 
©iC/  un«  auch  fernerhin  mit  3hrem  55ertrauen  beehren  ju 
WoUett/  unb  oerharren/  unter  95eifchliej?ung  unfer«  heutigen  SKarbt? 
bericht«/  mit  bebannter  ^)ochachtung  ergebenjl 
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Xiienftancrbietungen. 


No.  «5. 

Stuf  ’BevanIflffmiä  unfern  [J^mn]  ®ütler/  t»en  @ie,- 
roäbrcnt»  feinet  borti^en  Stufentbaltö  / '  mit  einer  freunbfcfiaft' 
lieben  Slufnabme  beehrten,  finb  mir  fo  frei,  @ie  »on  bem  jeßisen 
©tanbe  nnfrer  ®aarenpreife  in  Äenntnifä  ju  feßen  unb  um 
3l)re  mertßen  Stuftriiae  ju  bitten. 

No.  «e. 

CQtein  SÄeifenber,  .^err  Steßfelb,  berichtet  mir,  bajS 
er  bie  &}u  gehabt  hat,  in  3ht«  werthe  95efanntfehaft  einge? 
führt  jn  werben,  unb  ba(S  @ie  ihm  einige  StuSficht  ju  ©e^ 
fchäften  eröffnet  haben,  ©eftüßt  auf  biefe  mir  höchff  erfreuliche 
Einleitung  ju  einer  SSerbinbung  jwifchen  unö,  nehme  ich  mir 
nun  bie  .Sreibeit,  31)nen  meinen  heutigen  ipreiöcourant  su  behäm 
bigen,  in  ber  Hoffnung,  ba(§  @ie  ein  unb  anbern  Slrtitel 
3hrer  Slufmerffamfeit  roerth  finben  werben.  Sür  biefen  galt  bitte 
ich  @ie,  mich  mit  3h*'en  Stufträgen  ju  beehren,  unb  ©ich 
jorgfamffen  ^ebienung  meinerfeitb  »erfichert  }u  halten. 

No.  @9. 

33on  meinem  Stgenten,  ^errn  Sahl,  ber  bie  Eh« 
gehabt  hat,  3hnbn  feine  Slufwartung  ju  machen,  erfahre  ich  mit 
ber  größten  J-reube,  bafS  er  ©ie  nicht  abgeneigt  gefunben  hat, 
mit  mir  in  ©efchöftöoerbinbung  ju  treten.  3«h  hanfe  3huen 
ergebenff  für  3hre  SSereitwilligfeit,  biefem  meinen  lange  ge; 
hegten  SSunfche  ju  entft>rechen,  unb  erlaube  mir  nun,  meinen 
heutigen  Bericht  ju  3hrer  gefälligen  ©urchficht  beijufchließen,  in 


tSienftnnerbietitiigcn. 
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ber  an^ene^men  ^rtbartuttö/  bai§  @te  bann  ^Seranlaffun^ 
5(ufträ$en  ftnben  werben,  in  we(c!)em  gaUe  @ie  auf  meine  rej^e 
©or^falt  für  3lw  Sntereffe  recfjnen  bürfem 

No.  «8. 

« 

gg  9creicl)t  mir  jur  befonberen  greiibe,  »ott  meinem 
iÄeifenben,  ^errn  ©erber/  su  l^ören,  ba(§  @ie  öeneigt  finb/ 
in  ©efc^öfWserbinbung  mit  mir  jn  treten.  3»  Sofg« 
bin  ic^  nun  fo  frei/  31)n«n  mit  bem  angebogenen  iBeric^te  auf; 
juroarten,  unb  um  3<)>‘«  tt>ert()en  3(ufträge  ju  bitten/  unter  ber 
SJerfic^erung/  bajS  ic^/  bei  2(u0fül)rung  berfelben/  31)^  3ntereffe 
be|ienO  n)al)rnel)men  werbe. 


Xo.  a». 

■/ 

r 

Stuf  55eranlaffung  unfero  gemeinfc^aftlicf)en  Sr«unt>eO/ 
^errn  SBilb/  bin  ic^  fo  frei/  31)«««  meine  ®ien(le  anjubieten/ 
unb  bie  aSitte  I;in5Uiufügen/  bajB  @ie  mic^  mit  3l)f«n  roertben 
Stufträgen  erfreuen  wollen. 

Sa  bie  Strtifel/  welche  0ie  oon’  Iner  bejieben/  ganj 
befonberO  in  mein  Sacb  fcblagen/  fo  bin  iclj  in  ber  Sage/  @ie 
bamit  bellen«  bebienen  ju  fönnen/  unb  31)«««  i«i>en  ajortbeil/ 
ben  unfer  CKarft  barbietet/  jujuwenben.  S)lacben  @ie  gefnlligfl 
einen  fleinen  5Jerfucb/  um  mir  ©elegenbeit  ju  geben/  biefe  ?8er; 
ficberung  ju  betbätigen. 

No.  30. 

©lein  leßter  iSericbt  war  »om  ....  erlauben  @ie 
mir/  3bn«n  bie  feitbem  »orgefallenen  ajeränberungen  mitjutbeilen. 
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tSienftanetbictungen. 


3m  gaffeemarft  Ijaben  in  biefer  583ocf)e  bebeutcnbe 
Umfflije  fiattgefunben.  SJcrfauft  mürben: 

35rafil?, .  gut  erb . ju  3|  a  3|  /S 

fein  „  „  3f  a  4i  „ 

^auana^/ —  gut  orb . „  4}  a  4f„ 

fein  y)  yy  4^'  H  5^  „ 

Ätleiumittel^. .  „  5^  a  sf  „ 

59iitteU .  „  5i  a  6  „ 

fOiit  3ucfer  i|t  e^  fortmiibrenb  angenehm  unb  alle  an 
ben  COiarft  gebrachten  ^Parteien  hoben  ju  erhöheten  'IJreifen  ^Rehmer 
gefunben.  SSejahlt  mürbe  für 


meinen  5Bahia#.... 

ßi 

a 

8 

braunen  „  .... 

4S 

a 

6i 

meinen  .^aoana^. . . 

8 

a 

9i 

gelben  „ 

65 

a 

7S 

>5 

braunen  ., 

a 

H 

Sie  Srage  nach  SKei^  Iwl  abgenommen  :c.  u’. 

3n  ben  übrigen  Slrtiteln  hat  fich  nichts  SSemerfeno? 
mertheö  ereignet,  unb  bie  ^Preife  finb  unoeränbert  fo  mie  juleßt 
notfrt. 

3ch  bitte  @ie,  mich  in  geneigtem  Slnbenfen  ju  behalten, 
unb  »erharre  mit  achtung^»oller  Ergebenheit 


No.  31. 

3':h  nehme  mir  bie  Sttihtif/  @it  burch  meinen  augebo# 
genen  Bericht'  auf  ben  gegenmnrtigen  ©tanb  unfern  COtarttel 
aufmertfam  ju  machen. 

3n  Solge  be^  hoh««  Siöcontof,  i(l  ber  503aarenhaubel 
gelähmt.  Siefer  3tit»imft  fcheint  mir  ju  aSejiehungen  »on 


C^iienftattetbietuttgen* 
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I)ici:  febr  öeeidn«t,  t>«  mit  bem  3(ufi)ören  ber  ©elbfUmme  bie 
ipreife  »ermutblicb  roiebet  «njieben  njerben.  3cb  bitte  @ie  baber, 
mir  3l)ee  gütigen  Siufträge  balbigfl  jutommen  ju  taffen,  unb  ... 

•  No.  4 

3cb  bebaute  ungemein,  feit  einiger  ‘Seit  ebne  3bre,  mir 
.ffet«  angenebmen  SSefeble  gebtieben  ju  fein,  boffe  aber,  baj§  @ie 
mieb  nicht  ganj  »ergeffen  bflben,  unb  erlaube  mir  nun  roieber, 
3bnen  mit  meinem  üDtarftbericbte  auftumarten, 

CSaffee)  bürfte  ftcb,  bei  ben  febr  getriebenen  '^reifen, 
jur  ©peeulaticn  eignen,  foroie  auch  CVfeffer)  ber  feinen  nie^ 
brigffen  ©tanbpunft  erreicht  ju  haben  febeint. 


No.  33. 

3cb  nehme  mir  neuerbing^  bie  Sreibeit,  @ie  bureb 
ben  beifommenben  ifreiöcourant,  »cn  bem  gegenwärtigen  ©taube 
unfern  iOiarfte^  5U  unterrichten,  unb  bitte  ©te,  mich  bei  Snt^ 
bietungen  »on  bi€r  nicht  ganj  übergeben  ju  wollen. 

(^Piment)  bürfte  3b>‘c  befonbere  Stufmerffamteit  »er# 
bienen,  inbem  biefer  Strtifel,  wooon  ficb  ber  ÜSorratl)  angebäuft 
bat,  jebt  5U  bem  äuüerff  niebrigen  greife  »on  ...  täufficb  iff. 

No.  34. 

Sie  lange  Unterbrechung  unfrer  Sorreff'onbena  tbut 
mir  ungemein  leib. 

Sa  ficb  iwn  wieber  Slu^ficbt  au  ©efebäften  barbietet, 
bin  ich  fo  frei,  mich  3bnen  in^  @ebäcbtni|§  aurüefaurufen,  unb 
meinen  ^preiOecurant  beiaulegen,  in  ber  .^Öffnung,  bajS  ©ie 
COiancbeö  barin  ber  SSeaebtung  wertb  ffnben  werben. 


2 
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(^lenftanetbietungetu 


3(^  empfel)Ie  mic^  3I)nen  9leicf)faUö  ju  StiTecuranj^ 
beforgungen  unb  SSefiacbtungcn  »on  ©cbiffen.  Sie  biefigen 
Siffecitrflnjbebingungen  geroäbren  manchen  SSortbeil.  Unfere  ?Ser> 
fieberet  bejablen  bie  ^aoarie  ganj,  meicbe/  ohne  Sibpacbefojien/ 
bie  Sreiprocente  überjteigt/  unb  übernebmen  bie  £eicbtergefabr/ 
auch  ftnb  bie  f  ramien  bic^  in  ber  Siegel  äuberfl  billig. 

3bren  mertben  58efeb(en  (ietei  geroibmet  • .  • 


I 


No.  35. 

©affec.  5£Bir  l)otten  in  t)cn  lefiten  Saßen  roeniß  Seben  im 
©efcbäft/  ba  ÄflUfee  unb  ^jetfäufcr  er(l  bag  Siefnltat  ber 
SHctterbainer  Sfuction  abroarten  mcUten.  ©cv  Umfa^  in  biefer 
503oc^e,  bi^  l)eute  nac^  ber  ^Sbrfe,  befc^rnntte  fiel)  auf 
5000  @ncbe  ^Srafibv  orbinair  bi«  fein  ovbinair  äu  2^  a  «i  fö. 
©er  neue  9iic^  i(l  in  erfter  Jp)anb  ßereiumt. 

©a  mir  »cn  ben  Solcnien  in  biefer  3Boe^e  feine  3n< 
fuhren  »on 

^liefet  befommen  hob««/  auch  feine  neue  Parteien  an  ben 
»Ofarft  ßebracht  mürben,  fo  mar  bie  3lu«mahl  befchränft,  unb 
ber  Umfa?  umfafSte  nur  circa  looo  itiften  braunen  unb 
ßclben  ^a»ana#,  unb  einiße  Rimbert  .Siflen  SBrafih  ju  ben 
notirten  <Preifen.  SHaffinirter  Suefer  bleibt  ju  feilen  ipreifen 
beßehrt. 

55erf(,uft  würben  in  ben  leßten  acht  Saßen:  au« 
ber  ^anb,  300  ©uronen  ©ominßc?,  unb  30o  faefen  fuerto^ 
rico«,  unb  in ’Kuetion,  130  ©uronen  ^aoana^  ju  7  bi« 
©urchfehnitt  V«/*/  unb  i*  Söffer  itentuefß^  }u  3  a 


I 


^aubeMetidfte* 

®u«^fc^nttt  3|  /s.  3uful)t  600  ^paclen  <l5uertcttco?  nnb 
15  gäffer  SSirgima^SabacE. 

0lct§.  ®ie  53evtäufe  bev  »ergangenen  3öoebe  beließen  aus 
cfl.  700  Sonnen  €avolina^  ju  13  a  14  ^  unb  ca.  150  ©äefen 
gefebälten  3«»«^  5«  ^  *»  12  .y.  Sie  grage  für  biefen  9(t^ 
titel  bleibt  lebhaft. 

^attttttvoUe.  Unter  ben  im  ©elbmarfte  obmaltenben 
©cbmierigteiten,  unb  bei  fe(ler  J^iflltung  ber  3nbflber/  ijt  nur 
9öentg  umgefebt  worben.  Siefe/  für  bie  SabrOjeit  unge# 
wöbniiebe  ©tille  bürfte  nicht  lange  anbalten/  ba  bab  3nlonb 
noch  manche  ®ejiebungen  für  feinen  ®interbebarf  machen 
wirb. 

Stt&ifjo  hotte  für  ben  Äleinbonbel  nur  fpärlicben  Slbfab  unb 
fonnte  ftcb  taum  im  Söertbe  erhalten. 

Sarb^olj.  »Dtehrere  ^Parteien  asiaiu  unb  ©clbholi  ftnb 
eingetroffen  unb  jum  ShoU  fchon  ju  ben  5^otirungen  »er; 
tauft  worben.  2(uch  i(t  »on  Sinigeo  abge; 

gangen.  Sine  ^Partei  ©omtppob  tfl  in  3tuction  unoerfauft 
geblieben. 

Sie  meijlen  ©orten  bleiben  gefucht, 
unb  baO  fchlichte  wirb  etwaO  höhot  besahlt.  Sie  Sig; 
ner  beftehen  auf  fejten  ^preifen. 

55ruc^tc.  aWanbcln  bleiben  noch  ohne  erheblichen  Stbjug 
unb  eine  Srniebrigung  ber  'greife  ifl  nicht  unwabrfcheinlich. 
sotit  bittren  55crberei;9}tanbeln  i(t  unfer  Cülartt  reichlich 
»erforgt.  —  5Son  Saute  ©Piunthcti  ijt  eine  £abung  neuer 
grucht  eingetroffen,  wofür  bie  Signer  auf  23  holten. 
Ääufer  bieten  nur  28  8/!  unb  bürften  auch  nicht  mehr 

bewilligen;  gute  jöhrige  finb  äu  21  8  /s  erhültlich.  — 


«^anbel^betid)te* 
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@mirna?5ÄPfttten  (int)  ju  14-^  4ys  hw\)xt  uni)  t)ev 
rati)  i(l  bemal)e  geräumt;  tt)irb  aber  el)eften^  neue  3uful)r 
batjon  ernjavtet* 

&eivüv^e.  3n  ^imcitt  mx  (ebl)afterer  Umfaß;  e^  mürben  in 
biefer  ®ocf)e  jiemitcb  bebeutenbe  ^^arteien  ju  erl)oI)eten 
greifen  tjerfauft  ^ceue  3ufu()r  ift  nicht  ein^etrojfem  ^Die 
juleßt  ))on  ^7emi)orf  importirten  500  ©äcfe  merben  auf  fo 
hohe  '^3reife  gehalten,  baj?  fte  bi^  ießt  noch  feine  Käufer 
gefunben  haben*  —  400  @äcfe  ^l^feffct,  oon  35ombai  eim  ' 
geführt/  ftnb  inbie  jmeite  ^anb  über^e^angen*  :Die  Jpaupt' 
läget  oon  biefem  5(rtifel  merben  feff  auf  f  rei^  gehalten*  — 
Saffia  lignca,  befonber^  bie  feine  in  fleinen  S^ünbeln,  ift 
mehr  begehrt*  ©ie  größeren  ?)arteien  ber  bieöi'ährigen  3m 
fuhr  finb  noch  unoerfauft*  —  Sür  bejtebt  noch 

grage/  bie  5lu^führung  ber  5(ufträge  tvirb  inbelfen  burch  ben 
Umjlanb  fehr  erfchmert,  baf8  bie  3nhaber  ihre  gorberungen 
immer  hhh^f  ftellen*  —  ^Jluefatnüffe  preiöhaltenb  bet 
geringem  ^Serfehr*  —  3n  golge  ber  ftarfen  3uf«ht  ))on 
gnglanb  maren  Steifen  meniger  begehrt/  e^  h«t  fich  aber 
auf  bie  hJJÜ^nbifchen  35erichte  mieber  mehr  grage  ;u  ben 
frühsten  ^^reifen  eingeftcllt*  —  5jton  ^X^aniUc  ift  nur  menig 
55orrath  unb  bie  greife  finb  im  ©teigen*  —  @arbas 
ntpnt/  geilon  17  3}talabar/  43  a  47/2.  nach  Gualität* 
©ie  greife  finb  im  ^[öeichen/  unb  fcheinen  ihren  niebrigjten 
©tanbpunft  noch  nicht  erreicht  ;u  hciben* 

iStOguctteil*  Slgavicum*  ^er  25orrath  ijt  nur  fleiU/ 
unb  mirb  in  erjter  ^)anb  auf  ^  gehalten*  —  SUpe  ©as 
pcnii^,  harte,  blanfe,  in  Giften  23  41,  ~  ^alfam  6ps 
:t>aipa/  echter,  probehaltenber,  12^  /2.  ^Die  baoon  eim 
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treifenbeti/  tmmei;  nur  geringen  5uful)ren  mer&en  fcf)nell 
öergrijfen.  i}5ern SSalfam  92 /i,  fel)lt  beinatje  gnnsltc^. 
aiaffinirter  6am^)l^or  i|i  forn)ä()ren&  im  5ffieicl)en.  ©er  ju 
grofe  SSorratI)  i(l  nicl)t  ermutl)igent>  5U  ©reculationen.  — 
(gnglifcl)  raffinirter  SSoraj  6/s,  fcf)n)ai$er  SJorratI)/  m^i 
l)alb  bie  greife  etroag  anjieben.  —  (Sant^nribeö  finb  mit 
52  ß  besablt,  unb  werben  jeßt  auf  56  ß  gebalten/  inbem  bie 
€mte  al6  tlein  gefebilbert  wirb.  —  ©ortcj  ©rtöcariUac, 
febwere  16.^,  i(l  lange  nicht  fo  billig  gewefen,  leichte  6-^/ 
in  frifeber  SiBaare  unb  »on  Mftigem  ®erucb.  —  6^ina 
9{egia>  flache  unbebeclte/  48 /S,  in  ©uroneu/  finbet  ju  bem 
erböbtten  ipreife  feine  Mufer.  —  (Subeben,  mit  wenigen 
©tengein,  finb  su  6,^  aufgefauft,  unb  werben  nun  auf  6^  /J 
gehalten,  —  ©allen,  in  ©orten,  grüne  43-^,  febwarje  46 
weife  34  —  ©ummt  ^enjoc^,  mittel  so  ß,  fein  mittel 

24 /S.  ©ummt  ©obrtl»  ©♦  3»  gefebabter,  mittel,  unb 
mittel  grofe  ©tücfe  i8/3,  gewafebener  23/2;  ®.  3v  tober 
5/2,  weifet  gefebabter,  18/2.  ©ummt  ©amar,  feiner 
SSataoia?,  febeint  feinen  niebrigflen  freiöfanb  erreicht  ju 
haben,  ©ummi  ©Icutt,  ccl)ter  weifet,  16  /S,  in  etwa6 
bunfler  Sarbe.  5ße(ler  ©ummi  ©uajacum  20 /2,  rein 
unb  glafig  im  5Brucb.  ©ummt  ©anbavac,  grobtörniger, 
weifet  12 /3.  ©ummt  ©cne9al74^,  weicht  langfam. 
ajlaflucfta,  6/s.  ©er  ifJreis  i(i  in  Solge  flarfer  ^lufubren 
febr  bttunter  gegangen.  SDionna  (Salabvtna  10  ß,  ©aoon 
i|l  ^Dtebreres  getauft,  wobureb  unfer  3Jorratb  ficb  febv  »erring 
gerte.  ©afftaöl  wirb  auf  2S  .y.  gehalten;  fafl  5^icbt6  am 
SKartt.  5Bir  batten  ftarfe  Sufubren  »on  >l>feffcvmuujöl, 
ba  aber  auch  »iele  Orbre»  eintrafen,  fo  bat  ficb  ber  'l.’rei6 
auf  4  8  ß  behauptet.  &  fmb  aber  noch  flarfe  'Parteien 


.^rtttbelöbcridjtc. 
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unteweg^,  »on  bcnen  Einige  'fcljon  auf  Siefevung  biUtget 
öerfauft  njui'ben.  ®ie  greife  »erben  nacbgeben/  »enn  erfl 
9(lleö  «n  ben  »Dlarft  fcmmt.  9Iictttuööl  5  biö  7/3,  nacb^ 
bem  eg  weniger  ober  mehr  »on  guter  Sarbe  i(t.  £>t>ittm 
16-^,  iji  lleigenb.  35rafil^©rlean  i4 /3,  gefucbt.  3?abij 
(Spinae  is  200  oon  0tncflrore  jugefnbrte  Äörbe  foUen 
in  9(uction  fommen,  unb  »erben  ju  bebeutenb  billigeren 
^Preifen  erlaffen  »erben  müffen,  »enn  ber  Eigner  »irflicp 
bamit  aufrünnten  »ill.  9lobij  ©alangae  lojr. 
leßte  birecte  jugefiibrte  ^pojien  »arb,  bei  9  0ebot/  in 
3(uction  eingejogen.  @cb»ere  Stobij  Satap^jae  36  ß. 
(£g  ftnb  8000  ®  jum  55erfant)  gefauft,  »egi)fllb  bie 
greife,  bei  ben  Meinen  ÜSorrätben,  anjogen.  .t)p«buroös 
0afrapattUa  16  ß  für  gute,  courante  ®aare.  ®ie  jnleßt 
angefommenen  ^Parteien  finb  nur  «on  geringer  Qualitöt, 
unb  blieben  halber  auc^  in  ben  9(nctionen  opne  Äöufer.  55on 
9tabij  ®cncflae  erhielten  »ir  looo  %,  bie  ju  13  ß  aug^ 
geboten  »erben,  ©chöneg,  hochrotbeg  ®anflute  ©vo* 
coni^f  in  SSaft,  16/3.  iScf)cIla($  bleibt  in  allen  ©orten 
ungefragt;  orange  nacl)  @üte,  7  a  8^  /3,  brauner  unb  rotber 
lii  a  6f  ß,  leberfarbener  4^-  a  5|  ß.  ®rüner  £e».  ®cmen 
(S^nac  »urbe  bereitg  mit  6j /3  bejablt/  unb  bürfte  noch 
mehr  (leigen,  ba  bie  Srnte  in  SlujSlanb  nur  Mein  i(l. 
<Stetnani^  6ß;  behauptet  ficb/  boeb  i(l  ber  9(bfaß  nur 
fcb»acb.  Sunfelbraune,  aSataoifebe  2;amarinbctt  14.^; 
einiger  58egebr,  ©elbe  2;cei:a  6atccf)ii  is-^,  braune 
30-^,  gebt  fortwübeenb  rafcb  su  erbbbften  ipreifen  ab. 
@cb»arje  ^Soncabo^ncti  ju  18/3  erbnltlicb.- 
©etreibe  in  loco,  in  iSbaler  dourant  pr.  Sajl.  ällcijcn 
fanb  willige  Olebmer.  ®er  Umfaß  feit  acht  Sagen  beträgt 


24 


•^anbeUbetid)te. 


<a.  soo  £a(t,  gifld)  I)«t  fiel)  m\)v  Sra^e  cingeflellt; 

eö  fint)  eintd«  l)unl»ert  £fl|l  getauft,  unt>  2  übet  bie  leftten 
gtotirungen  bejablt  roorben.  CSKit  ©erfte  ifl  eb  flau.  Um 
58erfäufe  }U  beroirten,  mufSten  bie  3ul)aber  5  big  e  «f  Sourt. 
pv.  £aji  im  ipreife  uacblaffeu.  Stueb  ^afev  tonnte  fid)  auf 
bem  ipteife  »on  »origer  2öocbe  nicht  bebauvten,  unb  ifl  2  a  4  ..f 
niebriger  anjugeben.  S5on  ©rbfen  waren  nur  bie  feinjlen 
©orten  ju  fafi  unoeränberten  greifen  »ertäuflicb.  «Olittel? 
»aare  fanb,  felbfl  ju  einer  (Ermübigung  »on  3  a  4  wenig 
Slbnabme.  S«»  SSolb«»«  fehlt  eb  noch  immer  an  Äaujlufl. 

2(b  aubwärtb,  in  fCbnl^^  ^aneo  pr.  £a(l. 

Sür  ©etreibe,  auf  Lieferung  im  Srübfabr,  war  beute 
mehr  Segebr,  weniger  aber  für  ießt  abjulabenbeb.  Sür 
^eijen,  auf  Sieferung  in  tünftigem  3«!)»«/  i»urben  bie 
»origen  ipreife  bewilligt.  ®ag  »on  ^toggen  ju  ben  leßten 

ipreifen  noch  ju  hüben  war,  fanb  rafcb  9lebmer.  3«ßt 

werben  b»bere  Sorberungen  gemacht  unb  auch  tbeilweife 
jugeflanben.  @ci*ftc,  jeßt  ju  empfangen,  febr  flau,  unb 
obwohl  billiger  erlaffen,  ohne  Säufer.  f}5r.  Srühling  behaupt 

tet  fich  biefer  Slrtifel  bagegen  »öllig  auf  ben  leßten  51oti^ 

rungen.  50?it  .^afer  war  eb  weniger  angenehm;  bie  fpreife 
würben  3  a  4«f>  heruntergebruett,  fowohl  auf  Lieferung  alb 
für  fofortige  SJerlabungen.  3m  J^erbfi  abjulabenbe  (itbfen 
ftnb  billiger  ju  h«ben,  finben  feboch  teine  Liebhaber.  aSo^hnen 
werben  ju  ben  leßten  5^otirungen  aubgeboten.  Sudhtneijett 
ifl  5U  laffen. 

0(tmen.  hat  fich  bei  wenig  ^anbel  im  S't«if« 

behauptet.  Sfetnfamett  wenig  angeboten.  SJeifier  ^Iccs 
famen  hbht»  gehalten  unb  bejahlt.  3Son  rothem  Mleet 
famen  haben  mehrere  Säufe  auf  Sleinung  flattgefunben,  ba 


<&anbeldbettd)te. 


bie  aSericbte  au^  Sranfrcicb  über  bcn  «Ertrag  ber  ju  erroar^ 
tenbrn  «Ernte  ungtmjttg  lauten.  aSicEen  flau  unb  nur  ju 
mertlicb  ntebrigeren  »ertäuflicb. 

♦  ♦ 

SetnEud)ett  holten  bie  »origen  'Pfeife.  3eßt 
»orrätl)ige  9tatJtjfud)cn  billiger  jn  haben/  bagegen  auf 
öeferung  nach  toiebereröjfneter  @chifffahrt/  tu  höheren  ipreifen 
ju  begeben/  2lb  aubwärt^  nur  Käufer  tu  erheblic*»  billigeren 
«greifen/  ba  cb  an  Schiffen  fehlt  unb  h»h«  brachten  betahlt 
»erben  müjSten. 

SÖtctttMc.  3ittf  iff  bei  frärlichem  Slbfaß  unb  »enigem 
SSegehr  im  f  reife  gereichen.  SSki  behauptet  fich  auf  9to:; 
tirung. 


^nmburger  |li)rmc0urant. 

No.  36. 

Erklänmg  der  Zeichen:  für  Reichsthaler  zu  48 fj,  für  Mark  zu  16  f?, 

für  Schilling  (16=1^),  „/Ä“  für  Groot-V'lämisch  (8=1  fj.  Die  nach  100/6  ver¬ 
kauften  Artikel  geben  1  pCt.,  die  Aach  dem /6,  |  pCt.  Gutgewicht,  ausgenommen: 
roher  Zucker  in  Kisten  JpCt.;  in  Fässern,  Kanastern  und  Säcken,  IpCt.,  und 
hier  raffinirter  Zucker,  in  blauem  Papier,  1  pCt.. 
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BAUMWOLLE, 
Louisiana-,  Prima  . . .  jüf 
Mobile- u.  New-Orls  . 

Secunda- .  „ 

Tertia- .  „ 

Quarta- u.  Quinta-.  .  „ 
Georgia-,  Prima-....  „ 

Secunda- .  „ 

Tertia- .  „ 

Quarta- u. Quinta-..  „ 

CACAO,  Bahia- .  „ 

Maranham- .  „ 

CAFFEE,  Mokka-....  „ 
C'heribon-  u.  Batavia-.  „ 
Brasil-,  ordinairer. . .  „ 

reell  ord .  „ 

gut  ord .  „ 

fein  ord .  „ 

fein  fein  ord .  „ 

Domingo-,  ord .  „ 

reell  ord .  „ 

gut  ord .  „ 

fein  Ord .  „ 

Puertorico-,  gut  ord  „ 

fein  ord .  „ 

Kleinmittel-u.Mitt.-  „ 
SantiagodeCuba-,klm.  „ 

iMittel- .  „ 
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feiner .  „ 

Havana-  g.  ord .  „ 

f.  ord .  „ 
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Mittel- .  „ 
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Java- .  » 

CABDAMOM,  Malabar. 

Ceilon- .  » 

CASSIA  lignea .  „ 

Flores  Cassiae .  „ 
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•»••••••*•••  •  jj 

CORINTHEN, Zante-, n.  „ 
ELEPH  AN  T  EN  ZÄ  HN  E, 

in  Parteien . 
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^  „  30  a  50„  „ 

.  .  15a  30„  „ 

Balibein  9  a  16  „  „ 
Crevellen  1  a  7  „  „ 
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FARBHOLZ  in  Stücken ; 
Gelb-,  Tampico-.....^ 

Puertorico- .  „ 

Bimas  Japan- .  „ 

Siam- .  „ 

St. Marthens,  grosses .  „ 

mittel  grosses .  ,, 

kleines .  „ 

Lima- .  „ 

Pernambuco- .  „ 

Sandei- .  „ 

HÄUTE,  tr.  B.-Aires  u. 
Montevideo- 
gesunde  16  a  24/6gejJ 

„  25  a  27  „  „ 

„  28  a  40  ,  , 

1.  Piqure  18  a  27  „  „ 

„  „  28  a  40  „  „ 

dünnrück.  u.  Bullen-.  „■ 
gesalzene,  50  a  70 /6ge  „ 
dünnrück.  u.  Bullen-.  „ 
INDIGO,  Guatemala-  u. 

Caracas-,  Flores . ^ 

sobresaliente .  „ 

Cortex .  „ 

Beng.“ u. Benares-, blau.  „ 
f.  f.  violett- u.  blauer  „ 

fein  violetter .  „ 

gut  violetter . „ 

mittel  u.  gut  mit. viol.  „ 

ord.  violetter .  „ 

viol.  u.  gefeuerter. .  „ 
ord.u.m.  gefeuerter  „ 
INGBER,ostind.weis8er 

candirter .  „ 

KUPFER, 

Harzer,  weiches  . . . .  -^ 

hartes . „ 

fahr.  Blatt- u. Boden  „ 
Dach-u.  SchifFsblatt  „ 

MACIS . 

MUSCATNUSSE .  „ 

MANDELN,  Val-,  alte.^ 

neue .  „ 

bittere  Berberei-....  „ 
„  Prov.-  u.  sicil.  „ 
NELKEN,  Amboina-  . .  fj 
Bourbon- u.  Cayenne-  „ 
OL,  Genueser,  gelbes...^ 
weisses .  » 

Pugl- .  « 

Lucca-  u.  Provence-^ 

Cocosnuss- . 

Palm- .  ,, 

ORLEAN,  Brasil- . 

Cayenne.  - .  » 

PFEFFER,  engl .  „ 

Sumatra- u.  Madras-.  , 
„  gesiebter  ...  « 
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PIMENT,  englischer.. .  ß 

.  spanischer .  „ 

QUECKSILBER, .  „ 

REIS,  Carolina-,  neuer. ^ 

Bengal- .  „ 

Brasil- .  „ 

ROSINEN,  Malag.,  neue  „ 
Smirna- alt.  14 — ,  neue  „ 
SALPETER,  raffinirter  „ 
roher  ostindischer.  .  „ 

Südsee- .  „ 

SCHELLACK,  brauner  f3f 

leberfarbener .  „ 

Orange- .  „ 

TABACK, 

Varinas-  in  Rollen  ...  „ 

in  Blättern .  „ 

Puertorico-  in  Rollen  „ 

in  Blättern .  „ 

Havana- .  „ 

Seedlcaf .  „ 

Brasil-  in  Blättern..  „ 
Brasil- in  Roll.,  fresco  „ 
Carotten-  zu  Rappee  „ 
Viig.  u.  Kentucky-,  f.  „ 
zum  Spinnen,  lästig.  „ 
Mittel- . .  „ 

«»•<* .  » 

zu  Cigarren .  „ 

zum  Schneid  , heller  „ 

brauner .  „ 

ordinairer .  „ 

Maryl.  u. Ohio-, f.  gelb.  „ 

gelber. .  „ 

couleurigter .  „ 

brauner .  „ 

ord .  „ 

amerik.  Scrubs .  „ 

amer.  Stengel  in  Fäss.^ 
in  Pack.  „ 
TALC,  russ.  weis.ser. .  „ 

gelber .  „ 

Seifen- .  ,, 

hiesiger .  „ 

THEE,  Bühe- . (J 

Congo- .  „ 

Kampoi- .  „ 

Souchoiig- .  „ 

Super-Souchong-. . . .  „ 

Pouchoiig- . „ 

Peko- .  „ 

liaisanchin- .  . .  „ 

Tonkai- .  „ 

Uxim-(^Yo«jngHyson)  „ 

Haisan- .  „ 

Imperial- .  „ 

Gunpowder- .  „ 

THRAN,  Dorsch- w.  bl. 
WALLFISCU  BARTEN, 
Grönländ.-,  3  a  4  /6ige 
Nordwest,  unreine..  .  „ 

reine .  „ 

Südsee-,  unreine. .  . .  „ 
reiue . „ 
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yy 

16  .  20 

yy 

yy 

5  .  6.i 

Ib 

4|.  5 

yy 

6|.  8 

yy 

yy 

7|.  10 

yy 

11  .  12 

yy 

41.  6 

yy 

21.  8 

yy 

8  .  64 

3,^  10 

yy 

3i,  61 

yy 
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yy 

4  .  12 

yy 

5  .  5| 

yy 

4  .  41 

yy 

3  .  31 

yy 
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yy 

5  .  8 

yy 
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yy 

21.  21 

yy 
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yy 

8|.  Ö 

yy 

5,).  8 

yy 
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yy 

31.  5| 
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yy 
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yy 

7  .  13 
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6^.  7 

33 

25  J 

yy 

26 

yy 
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25.1 

yy 

5  .  8 
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12  .  21 

yy 

7  .  18 

yy 

yy 

20  .  32 

yy 

7  .  32 

yy 

31  .104 

yy 

ll.i.  25 

yy 

15  .  25 

yy 

8  .  32 

yy 

36  .  52 

yy 

26  .  56 

yy 

26  .  56 

yy 

41 

Tonne 

150 

100/6 

118 

yy 

130 

yy 

124 

yy 

137 

yy 

ZINK,  schles.  zur  Stelle^ 
aufLiefernng  hierher  „ 

ZINN,  Banca- . ^ 

engl.,  in  Blöcken  ...  „ 

in  Stangen .  „ 

ZUCKER,  roher  mit 
8;^  pCt.  Rabatt 
Havana-,  fein  weisser^Ä 

mittel  weisser .  „ 

ordinair  „  „ 

fein  l^elber . „ 

m.  u.  ord.  gelber. .. .  „ 

brauner .  „ 

ßahia-,  fein  weisser.  „ 

mittel  weisser .  „ 

.  » 

fein  brauner .  „ 

mittel  „  .....  „ 

ord.  „  „ 

Rio-,  fein  weisser...  „ 
m.  u.  ord.  „  ...  ,, 

fein  brauner .  „ 

m.  u.  ord.  brauner  . .  „ 
Pernamb.,  f.  weisser  „ 
m.  u.  ord.  „  „ 

brauner .  „ 

Manila-,  gelber .  „ 

brauner .  „ 

Java-,  weisser .  „ 

gelber  und  grauer.  „ 

brauner .  „ 

raffinirter  mit4|  pCt.Rab. 

Raffinad,  feiner . /Ä 

feiner  Mittel- .  „ 

Mittel- .  „ 

fein  Ord .  „ 

ordinairer .  • 

Melis,  Grossklein-...  ,, 
»  . .  !} 

IiB  Courant. 

BUTTER, 

f.  holst,  u  mecklenb.<-f 

Frischmilch- .  „ 

hülst.  Sommer- .  „ 

Stoppel- .  „ 

Winter- .  „ 

meckl.  Sommer .  „ 

Stoppel- .  „ 

Winter- .  „ 

KLEESAMEN,  rother,. 

Oberland.,  neuer . ^ 

alter .  „ 

weisser,  oberl.,  neuer  „ 

alter .  „ 

MA  HA  GONlü  OLZ,  in  Bl. 
Cuba, schlicht  u.  gestr. 
Domingo-,  „  „  „ 

Pyramiden .  „ 

Honduras-,  schl  u.gest.,, 

RUM,  Jamaica- . 

Leeward  Island- .  „ 

Havana- .  „ 

SIRUP,  Hamburger.. . .  ^ 
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^ittiu0rtat  auf  pifitplanfrlndungein*) 


jSo»  39*  f 

SBir  I>aben  mehrere  3I)rer  i»ertl)en  5Snefe '  empfangen/ 
£eßteren  »om  . . .  p.  iOitl.,  bebauern  inbeffen  febt/  pon  Sbrem 
gefälligen  Sienftanevbieten  feinen  ©ebraueb  inacben  }U  lönnen/ 
inbem  mir  un^  gan;  auf  ba^  (jonimiffienifaeb  befebränfen.  5!Bir 
bürfen  3bticn  bePlmlb  nicht  bie  3}(übe  perurfacbeti/  mit  3bren 
55ericbten  an  unP  fortjufabren. 


No.  3S. , 

©ebr  bantbar  für  3bve  gütigen  Offerten  jurübernabme 
unfrer  bortigen  ©efebäfte,  bebauern  mir  ungemein/  Oiefelben 
nicht  benußen  ju  lönnen,  inbem  mir  mit  mehreren  Raufern  3breö 
'Plaßeö  in  Sjerbinbung  fteben,  bie  unö  biPber  feine  ajeranlaffung 
3U  Älagen  gegeben  höbe»*  ©oUten  fiel)  bie  Sjevbältniffe  einmal 
anberö  geftalten,  fo  merben  mir  3bfer  mertben,  unö  moblbetanntn 
^5irma  mit  SSergnügen  eingebent  fein,  unb  perbleiben  acl,)tungöPoU 


*)  ölntmcrtcu  auf  (Sirculaire,  f.  „©ratulaficiiäbriefe." 


^Itttwortcu  auf  (S)tenftanerbtetitn9eu* 
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No.  3». 

®tr  fint)  fl«  t>ie  in  Sl^fcnt  njertljen  S5riefe  »om 
. . .  au^geiJrücEte  aSereitreiUigfeit/  in  ^ttiibelöoerbinbun^  mit  unö 
ju  treten,  feljr  bonfbar,  muffen  3()nen  jebocl)  bemerten,  bafS 
mit  nur  feiten  Sntbietungen  »on  bort  machen ,  unb  unö  bamit 
Borjug^meife  an  folche  Käufer  menben,  bie  un«,  ibrerfeit^,  burch 
0efchäft^ertf)eilung  begünftigen. 


No.  40. 

?SBir  finb  3I)nen  für  3i)tf  geföUigen  Sffenffanerbietungen 
«mar  fehr  banfbar,  muffen  aber  bemerfen,  ba|B  mir  eigentlich  nur 
im  Sommiffion^fache  arbeiten.  @oUten  @ie  inbeffen  ju  gemein# 
fchaftlichen  Unternehmungen  geneigt  fein,  fo  mürben  mir  baju  bie 
^anb  bieten,  son  bem  5[ßunfche  befeelt,  einen  thötigen  ^«anbeK# 
Berfehr  unter  un^  ju  begrünben. 


No.  41.  ■ 

3hr  2(gent,  ^err  ...,  auf  beffen  SJeranlaffung  @ie  bie 
@üte  hatten,  un6  unterm  ...  ju  fchreiben,  mirb  3hnen  jugleich 
berichtet  h«ben,  baf8  mir  gBmmiffionaire  finb,  unb  nur  au^# 
nahm^meife,  mit  folchen  cP»äufern  für  eigne  Slechnung  arbeiten, 
bie  un^  freunblich  entgegen  fommen.  5tBir  erfuchen  @ie  be^halb, 
einen  ©efchnfWanfang  mit  un^  su  machen,  unb  merben  bann  gern  jur 
Slufrechthaltung  einer  belebten  QEorrefponbens  auch  unferfeiW 
nach  ifräften  beijutragen  fuchen. 

35Bn  bem  ©tanbe  unferö  üDtarfteö  unterrichtet  Sie  ber 
beitommenbe  ^Preiöcourant,  morauf  35ejug  nehmenb,  mir  un# 
3hnen  ergebenff  empfehlen. 


30 


^(ntrootten  auf  X^icnftauetbietun^en* 


No.  4^5. 


3(uö  3l)>'cin  n)ert()en  ©cl)rei6m  »om  ...  erfel^en  nttt 
mit  SSevpügen  3I)re  SBefcitTOilligfeit/  mit  imö  in  @efcl)äfw»er^ 
binbun^  ju  treten/  unt>  ba  @ie  nicht  abgeneigt  finb/  ©ich  bei 
Unternehmungen  ju  intereffiren/  fo  hoff««  wir/  einen  gegenfeitig 
nühlichen  unb  angenehmen  SSriefroechfel  jroifchen  un^  entliehen  ju 
fehen. 

95ei  tran^atlantifchen  Unternehmungen  mti|§te  ung  ent« 
roeber  ber  ©nfauf  ber  Stullabungen  übertragen  »erben/  ober  bie 
Sletouren  müfBten  an  unfre  Stbreffe  lommen.  Sieb  roäre  eo  unö 
auch/  ®n^  unfrer  eignen ©chiffe  benußen  }u  tßnnen.  3hre55or« 
fchläge  5U  ©peculationen  jeber  2trt/  in  fofern  fie  fich  auf  SÄeci« 
proeität  begrünbeu/  »erben  un^  jletö  »iUfommen  fein. 


No.  43. 

3hr  gefälliger  aSericht  oom  . . .  erheifcht  unfern  ter« 
binblichfien  ©anf.  ®ir  erlauben  uuö,  Senfelben  burch  beige« 
fchloffenen  H-'reiöcourant  ju  er»iebern  unb  3hnen  unfre  Sienfte 
jur  Si^pofition  ju  (teilen. 

No.  44. 

5©ir  finb  im  asefiß  3hre^  »erthen  aSriefe^  oom  . . .  / 
nebfl  beigefügtem  JDanbel^bericht/  finben  barin  aber  aiichtb, 
»aö  un^  für  ben’%tgenblicE  }u  «Entbietungen  oeranlaffen  tbnnte. 
3n5»ifchen  bitten  »ir  um  nähere  Slu^funft  über  . . .  (irgenb  eine 
5ffiaare.)  Sinben  fich  baoon  gute  ©ortimente  in  3hrem  COlarfte, 
unb  }u  »elchem  ipreife  »ürbe  in  fchöner  Qualität  ansutommen 
fein? 


^liifträge*  Örfcrc^. 

No.  45« 

COcarEtbcnc^t  hob««  «>«  9«nt  mpffltiöen ,  unb 
fogcn  3l)nen  bafür  unfern  bejlen  ®anf. 

2Btr  buben  eine  'Partei  »on  cu.  so  gälfern  . . .  (irgenb 
eine  5S3aate)  auf  bem  Saget/  unb  möchten  3bti«n  Siefelbe  roobl 
einfenbeU/  faUö  3luöficbt  ju  einem  tafeben  unb  »ortbeilboften 
55erfaufe  ronre.  ^)aben  @ie  bie  @üte/  unö  »on  bem  ferneren 
©ange  biefeö  Sirtifelö  unterrichtet  }u  holten. 


Xo.  46.  ^ 

®ir  erfuchen  @ie  um  gufenbung  »on 
ca.  10,000  gm  orbinairem  Somingo^Saffee  in  ©äclen/ 
ju  ...  b.  .^öher  möchten  mir  nicht  gehen,  hoffen  aber,  ba^ 
@ie  ben  ©nfauf  noch  ettoaö  billiger  »erben  bemitfen  fönnen, 
unb  »erlajfen  uns  auf  3hre  ©orgfalt  bei  Sluöführung  biefer  Orbre. 
Sie  Fracht  »ollen  ©ie  fo  niebrig  »ie  möglich  bebingen,  unb  ben 
Saeturabetrag  auf  unö  3  ?Di/S.  entnehmen.Ä^ 

No.  4». 

5ßir  genehmigen  bie  Slbfenbung  an  unö  »on 
100  .Siflen  befiem  »eißen  SucEer  ber  neuen  €rnte, 


^lufttägc.  jOrbre«^. 

faU6  bet  ^Pretö  . . . «  stg.  pv.  QEttt./  frei  an  35ovb/  inclufise  Srncf^t^ 
nicht  iiberlleigt,  bab  SSeffere  oorbehalten. 

3bren  9tembourö  nehmen  @ie  gefäUigji,  in  üblicher 
@icht/  auf  Herren  2.1)0  rnton  *  (£o.  in  Scnbou/  unter  ©nfenbung 
einel  Sonnofferaentö  unb  Sopie  ber  Jaetura  an  ©iefelben.  (®iefe^ 
Jjau^  mirb  3hnen  übtigenö  ben  ju  3hren  ©unjlen  gejiellten  Srebit 
beiiatigen.) 

,5ßir  empfehien  3hiirn  biefe  Orbre/  welche  nur  jum 
«Serfnch  bienen  foU,  jur  fcrgfältigen  2tu«führung,  unb  finb 
achtung^öoU  ... 

No.  48. 

55on  3hfoitt  SSeifenbeu/  .^errn  ...,  baju  animirt/  et« 
theilen  wir  3hnttt  hirrmit  eine  Örbre  auf 
100  @äefe  fchweren/  englifchen  iPfeffet/ 

JU  ,  ober  wennmöglich  barunter. 

®en  SSetrag  wollen  ®ie  auf  un^  3  COI/®.  entnehmen, 
unb  ©ich  ber  prompten  SSerehrung  3httt  2ratte  oerfichert  holten. 
Sie  Slffecuranj  beforgen  wir  felbfi. 


No.  49.  ' 

©ollten  bie  ipreife  in  ber  nächflon  3ot*iP««tt<on 
ber  öorhergegangenen  nicht  überlieigen,  fo  erfuchen  wir  @ie, 

10  .Siften  fein  »iaüjtfcn,  unb 
10  „  gut  »ii^Plh  35engal« 

für  unb  ju  nehmen,  nnb  rechnen  babei  auf  3hot  ©orgfalt  in 
bet  jn  treffenben  Slulwahl. 

Sür  ben  gall,  bajS  bie  flc^i  ^li^hoo  jtellen,  be« 

fchrünfen  wir  unfre  örbre  auf  bie  .^ölfte  »on  jeber  ©orte. 


jOrfcrc«« 

55erlflt»«n9  9CK&icl)t  an  ^ntn  3(.  9letnl)ar&  in 
^amburc),  auf  roelc^en  @te  @icl)  für  ben  iSetrac)  3  W®.  jn 
erbclen  belieben. 

3bmt  aSericfjten  entgegenfebenb ,  5eid)nen  luir  mit 
freunbfebaftlie^er  grgebenfjeit 


No.  50. 

Sffiir  bitten  um  prompte  Sufenbun^  »on 
50000 %  befiel  Santpec^e^Slaubolj  ju  ... ,  ober 
85000  ,,  falll  nic^t  unter  . .  •  anjutommen  ifi. 

SÄembourl  mie  geroöl^ulic^. 

©ie  Stffecurauä  beforaeu  @ie  3efäUi()|i  mit  lo  % 
imaginairen  ©eminnl. 


No.  5f. 


®a  mir  eine  gute  iOieinung  oon  bem  3(rtite(  Iraben, 
fo  erfunden  mir  @ie/ 

10  Äiflen  raffinirten  Äampfer 

bertmc'glicl)fl  für  uni  ju  erbanbeln/  unb  mit  erfler  ©cbifflgelegen? 
beit,  unter  Stffecuranä,  in  billigfier  Sracbt  an  uni  abjuricbten. 
©egen  ben  ungefähren  iSetrag  übermachen  mir 

eiuliegenb 

£  ...  3  >0t/:6.  auf  ©.  ©rap  «fe  ©o., 

bereu  <?ie  ©ich  ju  unfrer  ©utfchrift  bebienen  mollen. 

3n  ber  Srmartung,  baf§  @ie  uni  auch  mieber  mit 
3hi’^n  ©efchöften  hiefigen  Örtl  begünftigen,  unb  baburch  »ur 
jSelebuug  bei  Sßerfehrl  jmifchen  uni  beitragen  merben,  jeichnen 
mir  ergebenfi 


a 
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No. 

o 

3u  50s  frei  an  58crt)/  gracljt  2s,  accepttren  tuir  5o  £ail 
i28S^tgen  fd^önen  alten  märffc^en  fffieijen.  SJerlabung  mit 
einem  englifeben  0cl)iffe/  binnen  14  Stagen  nad)  Empfang  biefel. 
®en  betrag  entnehmen  @ie  auf  unö  3  SSK/®. 


No.  53. 

Salll  fcbcne/  neue,  barte  Äoebevbfen  ju  36s,  inelufi»e 
Sracbt,  äu  haben  finb,  fo  tvoUen  @ie  bapon  ca.  200  QuarterP  für 
uuP  einfaufen.  jacher  mijcbten  mir  nicht  limitiren,  inbeffen  foU 
eb  uni  für  eine  eptra  Qualität  auf  6d  bil  is  nicht  antommen. 

SSerlabung  mit  einem  guten  ©chiffe,  innerhalb  1 4  Stagen 
»on  hiut«  «n  gerechnet;  fruji  belieben  @ie  biefe  Orbre  all  am 
nuUirt  iu  betrachten. 

No.  54. 

SBir  ertheilen  3hniit  ht^niit  eine  Orbre  auf  10  Jafö 
5}lebPc  Pon  I8..,  nicht  geringer  pon  Qualität  all  bie  pr.  SDle; 
bufa  Pon  Ohmn  empfaugene  spartei,  uub  -hpffen,  baj§  @ie  ben 
'Preil  auf  . . .  ftellen  merben;  im  SBertrauen  auf  Ohve  ©orgfalt 
für  uufer  Ontereffe,  roollen  mir  @ie  aber  fo  genau  nicht  binben. 

®ie  fSerlabun'g  moUen  @ie  mit  bem  juerft  auf  hier  ab^ 
gehenben  ©chiffe  in  billigfter  gracht  bemerffieUigen ,  unb  ben 
Sacturabetrag  mie  gemöhnlich  auf  uni  entnehmen. 


No.  55. 

S®ir  bitten  ©ie,  }um  befimöglichlten  Slnfauf  unb  jur 
prompten  Sßerlabung  für  uni  in  57ota  ju  nehmen: 


'lliifträgc. 


35 


50  Sonnen  fc()5nen  neuen  SntolinajSKei«, 

20  5tiften  ?9?ala9a«9icftnen/  jc. 

in  t>cr  gtroartung,  t)a(§  @ie  unö  billig  bebienen  werben.  3«  biefem 
Salle  lönnen  @ie  anf  fernere  Drbre«  »on  un«  reebnen. 

No.  5«. 

@ie  werben  nn^  burcl)  balbigc  Sufenbnng  ber  unten 
»erjeicbneten  Slrtitel/  wooon  unfer  SJorratI)  auf  bie  ^Reige  gebt/ 
unb  bereu  wir  jum  SOSinter  bebürfen,  »erpflicbten,  5©ir  limitiren 
nicht/  überjeugt/  baf§@ie  bie  greife  fo  billig  wie  mbglicb  (teilen/ 
unb  überbaupt  bejtenb  für  uni  fcrgen  werben. 

No.  Si'9,  - 

(Sern  ergreifen  wir  eine  ftcb  uni  eben  (efit  barbietenbe 
©elegenbeit/  ben  jn  unferin  iBebauern  fo  lange  unterbrochen  ge; 
wefenen  I8riefwecbfel  mit  3bii«u  wieber  aufjunebmen. 

©a  ^err  . . .  el  uni  nämlich  überladen  bat/  bie  Slul; 
fübrung  feiner  Orbre  auf . . .  einem  bortigen  ^aufe  ju  übertragen/ 
fo  erinnern  wir  nnl  mit  ’ßergnügen  3b>‘cr  wertben  Sivma/  unb 
begleiten  3bnen  biefe  Orbre  angebogeii/  sur  bejien  (fjfectuirung 
nach  5ßorfcbrift. 

Söegen  bei  ilcembourfel  finb  wir  mit  biefem  Sreuube 
einoerftanben/  unb  werben  3bre  Sratte  gegen  ben  ^Betrag  ber  an 
unfre  3lbreffe  abjulabenben  Söanre/  bei  €mpfang  bei  Sonnoffe; 
menti/  prompt  für  beffen  SKecbnung  in  @cbuß  nehmen. 


A'r).  .“»8. 

Sßir  geben  3bttcn  biinnit  lo  Söffer  ...  in  SRota/ 
unb  bitten  um  beren  prompte  Slbfenbung  an  uni/  unter  ben 
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^lufträge.  Otittt, 


i'iblicljen  ^Bebttigungen.  5ßir  fittben  btefen  2trtitel  mit  . . .  notitt/ 
«nb  hoffen,  bafS  ©te.ju  biefem  iPreife  roerben  anfontmeu  fönnen. 

.  Xo.  59.  I 

Umjfehenb  finben  @te  eine  £i(te  »on  älrtiteln  an^  Shrei’ 
gabrif,  beven  mir  fpnteftenl  in  jroei  Monaten  bebüefen. 
fehreiben  3hnen  babei  feine  ifJreife  »or,  in  ber  Srtoartuns,  baf§ 
@ie  uns  billig  bebienen  werben,  gär  burehauo  fehlerfreie  Sönare 
unb  gehörige  Sserpaefung  werben  @ie  forgen. 

Sßir  nehmen  an,  bafS  @ie  unO  einen  (Irebit  oon  feehö 
50lonaten  jngeflehen  werben,  nnb  jlellen  el  3hnea  frei,  ben  SSe^ 
trag  brei  »Oeonate  nach  Stbfenbnng  ber  ®aare  3  »Oionat  ©ato  auf 
uns  5U  sieben. 

SBir  fügen  noch  bie'Semerfung  hinju,  bäfB  wir  bei 
einer  anbern  bortigen  gabrif  eine  ähnliche  35e|lellung  gemacht 
hoben,  unb  baf§  wir  für  bie  golge  derjenigen  ben  5Sorsug  geben 
werben,  welche  unfern  Erwartungen  am  meiffen  entfpricht. 


No.  ©«».  . 

3n  ber  beigefchloffenen  offenen  Einlage, -oon  beren 
halt@ie  gefälligfl  Äenntnij?  nehmen  wollen,  ertheilen  wir  ^)errn. . . 
in  Sahia  eine  fimitirte  Orbre  auf  loo  stiften  guefer. 


<5rcbitetöffntm<j. 
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^Belieben  @te  ba6  ju  ©uttjien  biefeö  ^aufe«  bet  3I)ncn 
(teftellte  3(ccrebttt»  «njumerfen  «ub  beffen  >£vntten,  uttter  ben 
»orgefcbrtebenen  95ebttigungen,  für  unfte  SKecI)uung  }u  boiioviren. 
©ie  Stffecuranj  rooUen  ©ie  gefnUtgft,  mit  lo  »/o  tmaginaiten 
©eminn^,  beforgett. 


No.  61.  , 

Sffiir  finb  fo  frei  gemefeti/  J)erm  ...  in  Bonbon  ben 
SRembour^  gegen  an  3f)re  mertl^e  Stbreffe  jn  »erlabenbe  ao  Äijien 
3nbigo  auf  ©ie  anjuroeifeh,  unb  bitten  ©ie/  beffen  iSratten/ 
3iW/S.,  füt  ben  35etvag ,  bet  fie^  auf  ea.  SSeo.-^  . . .  belaufen 
roirb/  bei  Cmtfang  be^  ©onnoffement^  gefäUigft  füt  .unfte  Steel}# 
nung  a«  fc^nfien/-  anc^  bie  Slffwntans  gegen  alle  ©efabt  jn  be# 
fotgen. 

2(ntunft  mellen  ©ie  bie  fffiaate  ptompt  an  .f)ettn 
...  in  SKagbebntg/  jn  unftet  SSetfügnng/  fpebiten. 


No.  es. 

jp)ett  ...  in  ...  mitb/  untet  Sinfenbung  bee  ©en# 
neffemenW  übet  eine  ülblabnng  an  une  een  50  gaffet  >£alg,  ca. 

...  3  SK/S.  auf  ©ie  ttaffiten.  SBit  etfueften  ©ie,  bie 
Siel}ung  biefeö  .^anfee  potlemmenb  füt  unfte  Stec^nung  mit  3l)vet 
3(nnal}me  au  beebten. 


No.  63. 

©eilte  .fjett  ...  in  ...  gegen  eine  ©enfignatien  an  . 
mieff  amei  ©tittel  be«  5ffiettl}ee  bet  abgelabenen  äßaaten,  untet 
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Grcbiteröffnung 


Sluftrag  jut  sSeforgung  t»er  Stffecurnnj,  bei  ©nfenbuns  beb  55er;> 
(abungbfcbetttb  3  59?/S.  auf  @ie  «bgebcti/  fo  erfucbe  ici)  @te, 
feine  Siebung  gefäUigIt  ju  meinen  £a(len  onjunebnten. 

Unfrer  Übereintunft  gemüg  berechnen  @ie  mir  i  V« 
Sfcceptbrooiiion  nnb  4*/„  für  bie  StiTecuranibeforgung. 

No.  «4. 

50iein  SXeifenber  in  3beem  £anbe/  jperr  Otto  Spafe, 
iji  beauftragt/  Sintäufe  für  meine  Siecbnnng  ju  machen,  unb  ben 
Slembourb  bagegen  auf  @ie  antmoeifen. 

3nbem  ich  @ie  erfuche,  bie  bemgemäh  »orfommenben 
Tratten  für  meine  Slechnung  }u  fchühen,  lege  ich  3hnen  einen 
eigenhänbigen  aSrief  »on  ^errn  ^afe  hierbei,  um  barnach  bie 
3bentitüt  ber  Stboibbriefe,  roelche  ®ie  »on  ihm  betommen  toerben, 
abjunehmen. 
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No.  «5. 

—  gür  3l)ve  gefällige  örbre  auf 
10,000®  gut  orbinairen  ®cmingo;Süffee  bin  icf)  3l)nen  feht  »er? 
bunben,  bebaute  aber,  ju  bero  Siuiituiu  oou  . . .  nicht  anfoninten 
ju  fpnuen.  ®iefe  Qualität  gilt  hier  jeßt  ...  unb  bürfte,  bei 
bein  lebhaften  Begehr  nach  Saffee,  auch  füt6  €t(le  nicht  billiger 
JU  haben  fein.  5nbejfen  behalte  ich  3heen  Sluftra^  im  beiten  2ln? 
benten,  unb  roerbe  nicht  ermangeln,  @ie  »om  weiteren  ©ange  ber 
'greife  unterrichtet  ju  halten. 


No.  06. 

—  3hee  gütige  Qrbre  auf 

100  @äcfe  fchweren  ^Pfeffer  habe  ich  bantenb  notirt/  mufö  aber  ju 
meinem  Eeibwefen  bemerfen,  bajS  3hr  £imitum  »on  ...  nicht 
hinreicht,  inbem  folche  5ffiaare  fefl  auf  ...  gehalten  wirb,  unb 
baju  auch  .'Stäufer  fitibet.  2(ngenehm  würbe  d  mir  baher  fein, 
wenn  @ie  mir  gejtatteten,  biefen  'Prei^  ju  bewilligen,  fall^  nicht 
barunter  anjufommen  wäre.  Unterbeffen  werbe  ich  ben  SIrtifel 
bewachen,  unb  bie  fich  etwa  noch  barbietenbe  ©elegenheit  jum 
Stntauf  benußen. 

No. 

—  3ch  habe  3h«'«  Qrbre  auf 

öo  Saft  märtfchen  SBeijen,  ju  ben  beigefügten  «Sebingungen, 
bantenb  notirt. 


Uttöudgefüfjrtc  ^luftrage« 

l'imitum  »on  50s  roürl>e  beute  ju  erreicben 
»efen  fein,  nlletn  bie  S^cbt  i|t  nicht  unter  2s  eu,  mit  lo  »/« 
ibrimage,  ju  bebingen  unb  bürfte,  bei  ber  »orgerncften  3fl{)f^Kit 
unb  ber  geringen  Stnsal)!  bibpcnibler  ©cbiffe,  leicht  noch  höhot 
gehen.  Unter  biefen  Uinjtnnben  thut  mir  ieib,  nicht  jum 
(ginffluf  fchreiteu  ju  tönnen,  fonbern  jebenfalio  3hvf  (gntfchei« 
bung,  bie  Sracht  betrejfenb,  abnuyten  jn  muffen.  SKöglich,  bafö 
biefer  Strtifel  ettoaO  im  3öerthe  horuntergeht,  ba  bie  Srage  nicht 
mehr  fo  gonj  lebhaft  ifl,  unb  ba(§  bemnächlt  ju  52s,  ifreio  unb 
•Jracht  combinirt,  anjutcmmen  märe. 

No.  G8. 

^Beehrt  mit  3h>‘^i^  roerthen 'Jufchrift  »om  ,  bebaure 
ich,  .3hn^n  bie  Stnjeige  machen  ju  müffen,  ba(§  3ht'«  toerthe 
Örbre  auf  ca.  200  QrO.  Äocherbfen,  roegen  beb  plöhlich  einge# 
tretenen  Sroffeb,  für  jeßt  nicht  jur  Stubführung  fommen  fann. 
£b  ift  imt  nicht  ju  erroarten,  baf?  bte  ivüite  anhalten  unbl  bie 
©chifffahrt  fchon  jeßt  bleibenb  fperren  toerbe,  allein  ber  Stermin, 
welchen  @ie  jur  5ßerlabung  beflintmen,  läuft  in  einigen  Sagen 
ab.  @on|l  würbe  ich  bie  Söaare  in  ber  »orgefchrtebenen  Qualität, 
JU  3hrem  IJimitum  anfchaffen  fönnen,  oielleicht  noch  «in«  Äl«inig> 
teit  barunter. 


No.  6». 

©ie  mir  mit  3h>’«in  583ertben  00m  . . .  ertheilte  Drbre 
auf  10  S'äffer  . . . ,  habe  ich  5n>ar  angemertt,  mui§  inbeffen  be- 
tennen,  bajB  mir  3h>‘«  SKeinung  hinfichtlich  beb  SHembourfeb 
nicht  ganj  Har  geroorben  ifi,  ba  ich  bib  jeßt  noch  teine  3lbla« 


(grn>eitettin<i  tt8  fiimitnm#.  3urü<fn«ftme  t>on  OrbrcS  xc. 

Zungen  für  @ie  gemacht  I)abe;  übttgenö  i(l  her  bcorberte  3lrtifel  feit 
Äurjem  jiemlic^  bebeutenb  im  S5ßertl>e  geitie^en/  ivie  ®ic  au^ 
bem  beifolgenben  aSeric^te  erfeljen  nievben. 

©egen  ben  aSetrag  »on  an  @ie  ab5uvicl)tenben  Söaaren, 
mürbe  ic^  um  einen  Slembour^  auf  £onbon  bitten,  fall^  @ie  ee 
nic^t  BorjieI)en  foUten,  3bre  gefälligen  aiuftröge  mit  SHemeffen  ju 
begleiten.  ®iefe«  finb  meine  gembbnlic^en  aSebingnngen,  unb 
l)ier»on  mac^e  xd),  nur  bei  älteren  aSerbinbungen  eine  2(nBnal)me. 


> 


(!5ntiett(run0  ie«  iTimittttnö.  ^urucknatjme 

t)0tt  ©r^lre0  ^rc. 


No.  90. 

* 

/ 

—  ®a|§  @ie  unfern  Sluftrag  auf  10,000  %  gut  orbinairen 
Sajfee  nicl)t  jur  3(ueful)rung  bringen  fonnten,  bcren  mir  ungern, 
laffen  3l)nen  ©enfelben  inbeffen  bi^  jum  5ffliberruf  in  ^änben. 
3u  einer  €rl)Dl^nng  beg  Simitum«  fönnen  mir  unö  bi«  fe^t  nic^t 
entfcblie^en,  inbem  bie  Srage  nac^  bem  Slrtitel  l)ier  fc^on  ab^ 
genommen  Ijat. 

'  No.  91. 

—  Sffiir  bemerfen  ungern,  ba|8  unfer  £imitum  für  bie 
3l)iien  aufgegebenen  100  ®öc!e  ipfeffer  nicht  jureicht,  unb 


I 
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(Srtoeitetuit))  te$  £imitnntii.  .'jnrücfna^me  »on  OrfrrtS  :t. 


erroeitern  ©affelbe  Ijiermit  biö  auf ...  /  bescrroorten  habet  aber,  ba{8 
bie  Sfblabung  in  14  Jaoen  gefcbebeu  mu(§.  503o  nicbt,  belieben 
@te  unfre  Orbre  aB  aufgehoben  {u  betrachten. 


No.  Ti. 

503ir  erfehen  mit  95ebauern  auö  3l)tem  ^Berthen  »om 
. . . ,  bafö  @ie  unfern  Siuftrag  auf  so  £a|t  SOßeijen  roegen  }U 
niebrigen  SrachtlimiB  unausgeführt  liefen,  unb  fönnen  nicht 
umhin,  3hnen  unfer  ?S)iiS»ergnügen  hierüber  an  ben  Sag  }u  legen. 
OJtehrere  hisftöt  ^)äufer  haben  Sactura  ju  49s  6d,  bei  2s  6d 
Fracht,  erhalten,  roaS  unferm  £imitum  gleich  fommt.  Äbnnen 
@ie  bei  Slnficht  biefes  noch  i«  ^^s,  höchfens  58s  6d  frei  an 
35orb,  einfchlieflich  Sracht,  faufen,  fo  genehmigen  mir  bie  Slbla^ 
bung,  fonjl  i(l  unfre  Orbre  hiermit  annuUirt. 

No.  <93. 

Der  3ol)«It  3^teS  55riefeS  »om  . . .  hat  uns  überrafcht. 
?i^achbem  31)r  Slgent  uns  ju  »ieberholten  CKalen  um  ©efchöfte 
angegangen  mar,  (lanb  es  nicht  ju  erroarten,  baj?  @ie  ben  3f)uen 
gegebenen  Stuftrag,  unter  bem  Borroanbe,  ihn  nicht  recht  »erflehen 
§u  fönnen,  abioeifen  mürben. 

5Bir,  unferfeits,  müffen  bie  iBebingungen,  unter  melchen 
0ie  gütigfl  mit  uns  arbeiten  moUen,  jurücfmeifen,  unb  moUen 
©ie  nicht  ferner  mit  unfern  Sommifftonen  in  Verlegenheit  fehen. 

No.  94. 

Da  @ie  nicht  im  @tanbe  maren,  unfern  Stuftrag  ju 
effectuiren,  fo  hsben  mir  Denfelben  hiermit  auf,  unb  bemerfen 


^luiigcfufjrtc  33erlatungen.  Tratten. 
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3I)ncn  nur  nocJ)/  ba^  ein  anbereö  bortigeö  ^)aul  in  biefem 
fünfte  ölücflic^er  geroefen  i(l.  Srgebenfl 


^o.  95. 

®ie  9^ict>tau«fül)tung  unfrer  örbre  nimmt  unö  in  ber 
a;l)at  SBunber/  inbem  alle  anbern  SBericbte  barin  übereinflimmen, 
bajS  5e3aare/  roie  bie  2^)nm  aufgegebene,  ju  unferm  £imitum 
fäujlicl)  mar.  ®ir  bitten  @ie  nun,  @icb  nicht  ferner  für 
unb  JU  bemühen,  unb  werben  un^  in  Jufunft  an  folche  Raufer 
»enben,  bie  einen  größeren  ®erth  auf  unfre  (Sefchüfte  legen. 


^U0geftil)rtö  ©r^lre0.  ^erla^mitgett. 

Tratten. 

No.  96. 

3ch  habe  Sht«  roerthe  3«f(hrift  oom  . . .  empfangen, 
unb  bie  mir  bamit  ertheilte  Orbre,  wofür  @ie  meinen  »erbinb^ 
lichjien  ©anf  genehmigen  wollen,  bereite  auögerichtet. 

©emnach  finben@ie  einliegenb  (Jonnoffement  unb  Jac^ 

tura  über 

100  Äißen  SucJoo/  Pt*  Slurora,  SSährmann, 


*4;  tHu$(iefüt)rtc  XJrtrcS.  ^erlabungcn.  Tratten. 

beren  35etrag  icf)  l)eutc  fo  frei  öeroefen  bin,  miti 
£  ...  60S;/@.  auf  Spixxm  ^Eborntoit  <!K  €o.  in  £cnt>on 
»orfcbrift^mn^ig  ju  entnehmen/  um  biefen  0e9en|lanb/  uu  prompte 
Sfnnabme  meiner  SJratte  nicht  jmeifelnb,  baburch  «uöjugleichen. 

Sie  2(nrora,  ein  gute^/  fchnellfegelnbe^  @chiff/  hat  nur 
noch  «ini^t  ©fiter  einjunehmen/  unb  roirb  im  Saufe  biefer  ®oche 
eppebirt. 

Sie  Qualität  bei  gefanbten  Sucferl  wirb,  mie  ich  ficher 
annehmen  barf/  ju  3hrtt  oollfommenen  Sufriebenheit  aulfallen, 
el  thut  mir  nur  leib/  bafS  ich  nicht  unter  3h«m  ömitum  habe 
anfommen  fönnet»/  mal  noch  »ot  n  Sagen/  in  SlficEficht  ber 
bamall  billigeren  Stacht/  möglich  getpefen  wäre. 

Sl  roirb  mir  jur  befonberen  Steube  gereichen/  mich  mit 
3htttt  ferneren  ^Befehlen  beehrt  ju  fehen/  bei  beren  Ülulführung 
@ie  ©ich  fleti  meiner  thätigjten  ©orgfalt  für  3ht  3ntereffe  oer^ 
fichert  halten  bürfen. 

Unter  SSejngnahme  auf  ben  eingefchlojfenen  SSericht/ 
empfehle  ich  mich  3hnctt  fo  achtungiooU  all  ergebenfl. 


No.  V7. 

—  CKit  Pielem  55ergnügen  notire  ich  3hten  gütigen 
Auftrag  auf  jufammen 

20  Äilten  35engah3nbigo  /  unb  werbe  el  mein  angelegentliche! 
^ejireben  fein  laffeu/  Scnfelben  ju  3hrer  ganjen  Bufriebenheit 
ju  effectuiren. 

Obgleich  jn  ber/  am  14.  bl.  beginnenben  Sluctiou/ 
welche/  laut  5cota  am  Su^e/  aul  ...  Äilten  befiehen  wirb/  fchon 
jiemlich  Piele  Orbrel  eingelanfen  finb/  fo  glaubt  man  hoch/  bajS 
bie  greife  fich  nicht  höher  jiellen  werben/  welhalb  ich 
nung  habe/  mit  3htem  £imitum  für  20  Äiften  burchjubringen. 


3lii§flefü^rte  Orbre«,  »etlabwngeiu  3:rattetu 
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No. 

—  3«  ber  gcliern  beenbigtcn  Sfuction  l)aU  icb  für  @ie 

ÖcEauft; 

10  Äfften  fein  »ioletten  »enaal^Snbigo  ju  ...  unb 

10  „  gut  »ioletten  „  „  ju  . , . 

tooöon  @ie  gefnUigft  Stnmerfung  machen  rooUen.  ®iefe  «Preife 

fmb  alfo  noch  unter  benen  ber  Oetoberauction.  !Z)U  @eb»te  er^ 

folgten  im  ©anjen  nur  langfant.  50ieleb  rourbe  eingerufen,  inbem 

bie  Eigner  ficb  nicht  }u  erniebrigten  '55reifen  oerftehen  looUten. 

.^eute  loflr  für  nuberlefene  gaoelinge  fchon  ein  Heiner  Stoance 
iu  bebingen. 

©ie  sßerlabung  3l)rer  20  Äfften  gefchieht  mit  bem 
üonbon,  Söm.  gurti^,  jur  Srncht  »on  ...s,  mit  io%  frimnge, 
unb  ich  irerbe  nnchfie  ^Poit  bie  Shre  hoben,  3hnen  mit  ben  55o^ 
cumenten  barüber  aufjiimarten. 

©nliegenber  Sßericht  fugt  3hnen  ein  COtehrereb  über 
ben  ©tttnb  unferb  ssiartteb,  toorauf  ich  «esug  nehme. 


iVo.  9». 

3n  55erfolg  meineb  (Ergebenen  »on  »origer  foft,  be# 
gleite  ich  3hnen  nun  bie  SJerlabungbbocumente  über  pr.  Sonbon, 
5Bm.  (Eurtib,  an  .^errn  2(.  SHeinharb,  in  .Hamburg  abgefanbte 
20  Äifien  3nbigo,  bereu  95etrag . . .  £ 

ich  heute  fo  frei  t»ar,  jum  €ourb  »on  13.^  s/s  auf  ©enfelben  mit 
95-^  ...  3  CO?/®. 

für  3hre  toerthe  Otechnung  ju  entnehmen,  um  biefen  0egen(lanb 
baburch  aubjugleichen. 
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örbtcd.  ^^etlabunc^en.  i:tatten. 


&  freut  mid^,  I)itijufü3en  ju  fönneti/  t>a(§  SnDigo  mit 
einer  Srpljung  »on  i  a  3d  auf  bie  (efeten  Stuction^preife  s« 
fragt  bletbt.  ©ie  auögefucbteften  unb  pretewürbigfien  Soofe,  rooju 
ic^  bie  für  @ie  getauften  }äl)len  bnrf/  würben  felbft  biö  3  d  2(uf< 
fcblag  bebingen. 


IVo.  SO. 

—  ©ie  mir  gütigfl  an»ertraute  Orbre  auf 
10  Äifien  raffinirten  Samp()or 

habe  icb  bereite  ju  . . .  effectuirt/  unb  begleite  nun  Swmoffement 
unb  Sactura  über  biefe,  mit  bem  fegelfertigen  ©cbiffe  'yolfo-, 
3obn  Jjenberfon  an  @ie  pertabene  fartei/  betragenb  £  ...  /  jn 
3l)ren  Saften. 

CWit  ber  lebten  f  oft  »on  bort  finb  mehrere  Orbre^  auf 
biefe  $ffiaare  eingetroffeu/  wedbalb  bie  3nf>aber  höhere  Sorberungen 
machten.  &  ijl  mir  inbeffen  noch  gelungen,  ju  ben  früheren 
fpreifen  anjufommen. 

3hre  SHemeffe: 

£  ...  3  CK/®,  auf  €.  @rai)  *  So. 

ifi  acceptirt,  unb  wirb  3hnen  nach  Eingang  pr.  30.  cotai  gut« 

gefchrieben. 

3hre  freunbfchaftlichen  ©efinnungen  für  mich  erfenne 
ich  banfenb,  unb  werbe  »orfommenbenfaUö  gern  bab  COteinige  ju» 
SSelebung  unfrer  Sorrefponbenj  beitragen. 

3hnen  ben  eingefchloffenen  SOtarttbericht  sm  ©urchficht 
empfehlenb,  »erharre  ich  ergebenfl 


^udgefiil^rte  CtbreS,  ©erlabutigen.  Xtatten, 
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^^o.  81. 

3t)re  t»ertl)e  Sufc^rift  »oi«  . . .  ifl  mir  ju  ^änt»en  itf 
Qtfmmtn. 

Empfangen  @ic  meinen  pert)int)(icf)|len  ®anf  für  bte 
mir  t>amit  in  5(Ota  gegebenen 
10  Saß  ?0let»oc  pon  is.. 

®a  icü  gerabe  nocb  Pon  berfelben  ©orte  auf  bem  2ager 
habe/  fo  mache  ich  mir  ein  Vergnügen  barauo,  3hnen  baO  Per? 
langte  Quantum  ju  bem  billigen  'greife  Pon  Sr. . . .  }u  überlaffen. 
©ie  SJerlabung  beforge  ich  mit  bem  juerfl  nach  bort  abgehenben 
©chiffe,  permuthlich  mit  ber  Sleopatra/  @.  !Qieß. 

3n  Solge  beb  für  bie  £efe  ungünüigen  583etterb  »erben 
alte,  gut  conferpirte  ilöeine  burchgehenbb  hbher  gehalten,  unb  wir 
müffen  unb  um  fo  mehr  auf  eine  fernere  ©teigerung  ber  greife 
gefaßt  machen,  alb  bab  neue  ©erenchb  jebenfallb  nur  mittelmäßig 
Pon  Qualitöt  aubfallen  wirb.  3«  ber  beifolgenben  £i(le  finben 
©ie  bie  'greife  fo  billig  tPie  möglich  notirt,  unb  ich  glaube  3hn«ti 
mit  ©runb  rathen  ju  fönnen,  mir  3hPoit  etwanigen  »eiteren  SSe? 
barf  jeitig  aufjugeben. 

3ch  empfehle  mich  3hntn  öanj  ergebenft 


No.  8*. 

Unter  95ejiätigung  meineb  ergebenen  oom  . . . ,  habe 
ich  nun  bab  SSergnügen,  3hitctt  ©onnoffement  unb  Saetura  ju 
behänbigen  über 

10  Saß  COteboc  pr.  Cleopatra',  @.  ©ieß, 

beren  aSetrag  .  Sr*  •  •  • 
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^luSgcfüfiTte  Crbred.  3$erlabutigen.  Tratten. 


fic^  t»urc^  mnne  l)«utiäe  Tratte  auf  @ie: 

^^  ...  3  m/x>, 

jum  Sour^  »on  Sr.  188,  au^öleicl)en  wirb. 

gapt.  Sieß  I)at  nocß  ciniae  Idente  ®üter  an  SSorb  ju 
neßmen  unb  aeßt  anfanaö  ncicßftrr  Sßoeße  »on  ber  ©tabt 

3ßnen  in  mdnem  £eßt«n  auäa«bru(fte  Sßermutßuna/ 
baj§  Sffiein  »on  auten  3oßi’aänaon  iin  Sffiortße  flciaen  würbe,  ßat 
fteß  »oUfoininen  beüätiat,  wie  @ie  au^  bem  anaeboaenen  SSerießt 
erfeßen  werben,  tßniieße  Qualität  wie  3ßre  lo  Saj§  wirb  jeßt 
wiUia  mit  St»  •  •  •  bejaßlt. 

3cß  ßalte  mieß  3ßt‘«ttt  aendaten  Stnbenfen  bellend 
emofoßlen,  unb  jeießne  mit  freunbfeßaftlicßer  Sraebenßeit 


No.  83. 

5)^acß  2lbaana  meineb  €raebenen  »om  . . . ,  entfieaelte 
icß  3ßt‘e  wertße  Sufcßdft  beffelben  Saturn^. 

©ie  mir  barin  aütiafi  ertßeilte  örbre  auf  »erfeßiebene 
SBaaren  ßabe  ieß  banfenb  jur  beltmöalicßften  SluOfüßrnna  »orae? 
merft,  unb  eö  freut  mieß,  3ßtten  bereit«  ben  Stnfauf  »on 

15  Sailen  . . .  su  . . . 

50  ©äclen  . . .  JU  . . . 

100  Sonnen  ...  ju  . . . 
melben  ju  fönnen. 

Son  . . .  ijl  unfer  SÄarft,  in  feßöner  Qualität,  entblb§t, 
e«  wirb  aber  eßefien«  3«fußt  erwartet.  Sür  ...  neßme  ieß  noeß 
3(n|ianb,  bie  übertriebene  Sotberuna  bon  ...  §u  bewilliaen.  53on 
. . .  i|t  foeben  eine  ^Partei  mit  bem  Oronte«  einaetroffen,  bie  icß 
moraen  in  2(uaenfcßein  neßmen  werbe. 


SluSgcfülfittc  Ötbteö.  S^etlabungett*  Stätten* 
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50lit  metnem  9^(i($)ien  Ijoffe  tc^  3^nen  t)ie  gomplettirung 
3()tet  Ofbre  anjeigen  j«  fonn««/  unt»  em))fet)le  mi(^  3l)ueti  f»«« 
ta^tn  auf  i)ai  Srgebmlte. 

No.  84. 

@dt  m«mcm  fiepten  »om  ...  fant)  tc^  ®ele3cnl)ett, 
t)en  SH^Il  5l)reö  t»crt()ett  Sfuftrage^  au^juvicl)tm,  bil  auf  öte 
10  Säffer  ■■■  f  tubem  bicfe  SJaare  in  ber  »crgefcbriebenen  ßua# 
lität  fehlt/  unb  bie  ich  fräter  für  @ie  anjufchaffen  fuchen  »erbe. 

Cingefchloffen  ftnben  @ie  bie  gactura  über  bie  mit 
©chiffer  Slaub  aSubbC/  in  üblicher  Sracht  an  @ie  ab3eric.;veten 
«SßaareU/  bereu  Söetrag/  58.4^ ...,  @ie  mir  geföUigjl  in  Slechnung 
gutfehreiben  reoUen. 

3ch  hoff«/  ba(§  biefe  ©enbung  Shren  SSeifalt  finben 
wirb/  unb  bitte  um  3hrett  ferneren  geneigten  gufrruch. 

No.  85. 

3n  iBeantnjortung  3hreg  »erthen ©chreibeng »om  ... , 
melbe  ich  3hiteit  suoörberff  ben  2(nfauf  »on  so  £aff  tzssrg.  fchbnem 
märtfehen  Sßeijen  ju  49s  6d  frei  an  iSorb,  unb  bie  ^Befrachtung 
ber  SBrigg/  .^crinionc/  a.  l,  ju  2s  6d  unb  lo  %  pr.  audgelieferten 
Quarter/  »oson  ©ie  gefnlligff  2(nmertung  machen  »ollen.  ®ie 
ajerlabuug  gefchieht  morgen/  unb  nöchffe  i}5off  höbe  ich  bad  53er^ 
gnügeu/  3hnen  mit  ben  Socumenten  barüber  aufju»arten. 

3hre  mijSbilligenben  Sludbrücfe  »egen  bed  nicht  fofort 
be»erfffeUigtett  €infaufd  thun  mir  leib/  ich  fehe  jeboch  nicht/  »ie 
fch  hierin  anberd  hätte  hottbeln  fönnen. 


4 
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(Empfang  oon  'l^erlabung^bocumenteu. 


No. 


9Kein  Svgebeneö  »on  »criget  <)3o(l  beflätigenb/  l>abe  id) 
nun  bie  &)Xt/  3^n(n  gactura  unb  Sonnoffcment  au  bebänbigen  über 
•■iO  gaft  9Betaen  pr.  ^ermione/  3ameö  SpaVt, 
beren  aSetrag  icl)  beute  fo  frei  gercefen  bin,  mit 
f  . . .  3  WS.  «n  meine  Orbre,  ä«blbar  gonben, 
auf  @ie  einauaieben. 

Sie  beigefcbicffene  iPvima  wollen  @ie  gefnlligjl,  mit 

% 

aiccept  unbSomicil  »erfeben,  ankerten  gielb  *  go.  in  gonbon, 
äur  Verfügung  ber  negociirten  ©eeunba  einfenben. 


t»0n  IHfrlrtüiunöötiacttwent^n. 


No.  89. 

2öir  ftnb  im  aSefiß  3bter  wertben  gufebriften  »om  . . . 
unb  auä  geßterer  entnehmen  wir  bie  aSerlabung^bocumente 
über  80.  Äijlen  3ubigo,  welche  ©ie  pr.  gonbon,  gurtiö,  an 
j^errn  31.  iXeinbarb  in  Hamburg  abgeriebtet  hoben.  3brer 
giebung  bagegen,  33.-^  ...  3  WS.,  auf  baO  genannte  .^auö,  ifi 
ber  gebübrenbe  ©ebuß  gefiebert. 

®ir  atueifeln  feinen  3(ugenblicf,  baf8  ©ie  eine  gute 
Slu^wabi  für  uni  getroffen  hoben,  unb  wollen  benn  nur  hofft«, 
baj8  unfre  ifJreife  mit  ben  3brigen  gleichen  ©ebritt  holten  werben. 


Tratten  gegen  tnbitecte  9$etlabttngen. 
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No.  88. 

iOlit  3I)te«w  @eel)rten  »om  . . .  empfangen  nür  Sonnoffe« 
ment  unb  gactura  ftbet  lo  ga(8  ®ein/  pr.  Sleopatva.  SBir  Ijoffen, 
ba^  biefeP  ©cbiff  balb  eintreffen  wirb/  nnb  bajS  mir  3bn«n  bemnäcbfl 
unfre  Sufriebenbeit  mit  bev  Qualitöt  beg  583einö  anöbröcfen 
fijnnen. 

Obrer  Tratte  gegen  biefe  Stblabung; 

35.-^  ...  3  ö/eigne 
i|}  bie  bejie  Stufnabme  »orbereitet. 

Unfer  50larft  b«t  feit  ben  lebten  35ericbtcn  »on  bort 
jmar  etroaö  an  Stflig^eit  geroonnen/  allein  böbere  'greife  mill  man 
noch  nicht  anlegen. 


No.  8». 

Sluf  £)rbre  nnb  für  SKecbnung  ber  .ijerren  ...  in  ... 
habe  icb  beute 

...  3  SJK/®.  0/3ameb  fyall 
auf  0ie  abgegeben. 

®iefe  Sratte  »alebirt  gegen 
20  Äifien  3nbigp, 

LlBi4,?.'ä  - __ 

UI41VERS1TY  OF  ILLINOIS 
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Xtatteii  ge<)en  tnbitecU  ^etlabun^en. 


liie  ici)  laut  be^  bciliegenben  Sonnoffment«  pf.  Bonbon,  SB.  Sur< 
ti«/  an  31)»«  Orbr«  »erlaben  habe. 

No.  »O. 

SWit  bem  ©cbiffe  2(cti»e/  SB.  Srcft,  empfangen  @ie/ 
(aut  etniiegenben  gonnoffementS/ 

100  sifien  3u«f«» 

5ur  Verfügung  ber  .^erren  ...  in  ,  nach  2(nnal)me  meiner 
l)eutigen  Tratte  bagegen: 

«8..^  ...  3  S(K/®.  £)/eigne 

für  Sfecbnung  ber  genannten  Sreunbe. 


No.  »1. 

©egen  ben  SBetrag  »on 
100  ©äcJen  Saffee/ 

tpeicbe  laut  beigefcbloffeuen  ß:onno(Tementö  mit  bem  ©cbiffe  9torb^ 
jtern/  ^).  SBagneiv  an  31)»«  £>»b»e  »erlaben  finb,  l)abe  icb  l)«ute 
für  Slecfmung  ber  .sperren  ...  in  ... 

35.-^  ...  3  SO?/®.  0//pii(  &  ©p. 

auf  @ie  entnommen. 

Sin  ber  prompten  e^cbu^nabme  meiner  Sratte  ju  Saften 
ber  genannten  greunbe  nicht  jnseifelnb,  erfuche  ich  @iC/  beren 
SBillen  mit  biefer  ©enbung  }u  befolgen. 

No.  »«. 

3ch  behänbige  3hnen  hi«»mit  ©oimoffentent  über  pr. 
spomona/  3«hn  SBarb/  an  3h»«  0»b»«  abgelabene 


Tratten  inbirectc  aSetlabitnoen. 
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10  goiK  ®w3uen, 

welche  @ie  nac^  3(nual)me  meinet:  fteutigen  Tratte  dagegen: 

95.-*^  ...  3  S0(/S.  O/... 

jur  ®erfü3Uiiö  ter  Sterten  ...  in  ...  barten  rooUen. 


Xo.  03. 


3m  Siuftrage  ber  ^teeren  ...  in  ...  bobe  icb  eine 
^Partei  asiaubolj  mit  bem  ©cbiffe  S.  ^tali,  lant  be^  bei; 
fpmmenben  €onnoffement^ ,  an  3bt:«  örbre  »erlaben/  unb  ba; 
Se^en  für  beren  Slecbnung  b«ute 
35..^^  ...  3  C(K/©.  0/?Hicbarb  ^>oI» 
auf  0ie  entnommen. 

©ollte  icb  noch  nicht  bei  Sb«««  accrebitirt  fein/  fo 
oeroflicbten  @ie  mich  burcb  öeföUiöe  Stnnabme  biefer  »Eratte 
unter  meinem  öbliüo  biö  bie  ©enebmi^nnö  ber  öenannten  S«unbe 
erfolgt. 


W 


No.  94. 

€inliegenb  empfangen  @ie  Sonnoffement  unb  gaetura 
über  pr.  Slurora/  fSübrrnanU/  an  unfre  gemeinfcbaftlicben 
greunbe/  .^erren  ...  in  .../  »erlabene 
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100  Ätfteit  Suctet/  » 

bereit  SBetrag  icb  beute,  laut  Orbre  unb  für  Ütecbnung  be«  obigen 
^aufe§,  mit 
£  ...  60  Sage  ©icbt 
auf  @ie  abgegeben  l)«be. 

3cb  halte  raicf)  ber  prompten  Annahme  biefer  Siebung 
oerficbert,  unb  ... 

No.  »5.  >-  ■  r' 

iy 

3(uf  Orbre  unb  für  Sleebnung  ber  .^lerren  ...  in  ... 
habe  icb,  laut  bei  beigefcbloffenen  Sonnoffementi, 

10  Safä  fSJein 

pr.  Sleopatra,  Oieb,  an  ©iefelben  perlaben,  unb  ben  ^Betrag 
beute  mit 

...  3  mm.  0/2(lban  *  do. 
auf  @ie  traffirt. 

91icbt  jmeifelnb,  baf8  meine  Sitbung  ju  Saften  bei  ge^ 
nannten  .^aufel  eine  prompte  Slnnabme  finben  mirb,  . . . 


No.  »6. 

V 

3«  Sild«  31f«i  Srebitbriefel  jablten  mir  J^errn  . . . 

laut  feinel  beifommenben  gmpfangfcbeinl . £  500.  — .  — 

.^ierju:  <proPifion  i%  —  ^  8.  lo.  — 

Stempel  unb  iPorto  ,  — .  lo.  — 

macht  jufammen  £  503.  — .  — 
roelcbe  mir  beute,  jum  Souri  oon  13  8  /S,  mit 

«8..^  ...  3  Sage  Siebt  0/J^armann  *  So. 
auf  Sie  eingejogen  hoben. 


^fct)iöbr<efe. 


m  w 

oo 

«Btr  empfcWen  SCvatte  jut  scneiöten 

@c^u^n«I)me/  unt»  . . .  ‘ 


No.  in. 


3m  SHuftraäe  unb  für  SÄec&nuna  ber  ^)erren  ...  in  . . . 
l)abc  ici)  mic^  Ijeute 

«8..^  ...  3  !5K/®.  0/3.  35.  Sartmrigbt 

auf  @ie  bebient  unb  bitte  um  gefällige  Slnnabme  biefer  Siebung 
ju  Sailen  be^  ermähnten  greunbeö. 


3i:b  habe  3bre  geehrte  Sufchrift  »om  ...  f.  3*  empfan/ 
gen  unb  mit  Vergnügen  baraub  erfehen/  ba(S  0ie  mir  ertauben 
10,000  a  15,000  ^  aSaneo  auf  @ie  in  58lanco  }u  traffiren. 

3ur35enußung  beb  »ortheilhaften  gcurfeb,  bin  ieh  heute 
fo  frei  geroefen, 

S8.F  5000.  —  O/^)0lti  ©ohne 
„  5000.  —  „  sy.  ®eil 


35,.^  10,000.  —  3(01/®.  auf  3hr  mertheb  J^aub  abjugeben,  unb 
bitte  um  geneigte  ©chußnahme  biefer  SCratten  ju  Sajien  meiner 
Rechnung. 

No. »». 


Um  einem  greunbe  ju  bienen  - 

®a  mir  gerabe  eineb  Stppointb  auf  bort  beburften' 

haben  mir  heute  ^ _ _ 

35..^  ...  1  (91/®.  0/0.  Sffiiechmann 
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12lbt>idbrtefe. 


fluf  0je'  aögegelien,  «nt»  bitte«  um  Stnnabme  tiefer  >£ratte  lu 
unfrer  58elajlunä. 

iVo.  lOO. 

2Bir  babe«  beute 
«S.-^  150.  ö/9t.5eIbboff 

auf  @ie  angeroiefen,  bie  fie  sefäUigfi  einibfe«,  uub  »efür  @ie 
un«  belajten  moUen. 

iVo.  lOl. 

f 

5Bir  fitib  fo  frei  öeroefeU/  einen  SßJecbfel/  äro^: 

£  150.  13.  6.  £a.  Sielbing  *  €o,  in  öoerpool,  »omi5.  Seb. 

3  59t/®.  £)/S5eII  *  So.,  Sourl  laut  Snboffament, 
bei  3bnen  jur,  Sablung  anjuroeifen,  unb  bitten  @ie  um  beffe« 
Sinlcfung,  unter  Slufgabe  beö  asancobetragö,  }u  unfrer  Selaflung. 


A'o.  lOS. 

5ffiir  hoben  einen  »on  unö  aeceptirten  SBecbfel: 

2000.  Sr.  5©  a  l  b  b  e  i  m  &  So.  in  ©tocf bolm,  »om  i.  59tärj 

67  s/®.,  ö/(prenge  &  So. 

bei  3be«ttt  mertben  .^aufe  bomicilirt,  unb  bitten  um  Sinlöfung 
®effelbe«  }U  Saften  unfrer  Stecbnung. 

®e«  ©egenfaß  remittiren  wir  3bne«  in  einigen  ipofl^ 
tagen,  uub  ... 


I 
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^ntujörtfit  ttttf 

No.  103. 

/ 

—  31)t:e  Kräften: 

35.-^  5000.-  £>//p7(ji  @Dl)ne, 

„  5000. —  Sßj eil 

35.-^  10,000.—  »om  3.  3an.  3  COf/'D. 
roerben  »ovfotttmenb  vmi}vt  unb  3l)nm  bebititt. 


No.  104. 


—  3l)r«>^  3ic()un3  auf  un^: 

35.-?^  1600.  — ,  i>r.  20.  sranvj,  Ö/3.  5ffiagnet; 
i(t  bie  bejle  Stufnabnte  ju  3>)t«n  £a(len  gefiebert. 


No  .103. 

—  ©ie  un6  ab»tftrte  Tratte: 

35.y  1200.  —  1  siK/s.  D/eigne 

I)at  bereite  ben  gebübrenben  ©ebuß  gcfunben,  unb  ifl  pr.  i. 

}u  3bi«ii  gebucht. 


No.  106. 

—  macben  gebörige  Stnmcrfung  »on  3biei«  Somtcil: 
£  150.  13.  6.  £a.  gielbing  &  So.  in  öoerpoof,  »om  15.  gcb. 

3  iOt/£).  Ö/iSclI  *  So.,  Souv6  laut  3nboffanicnt, 

(um  @olcbe6  prompt  für  31)ie  toertbo  Slccbuung  einjulöfen.) 
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^primawed^fel. 


Xo.  109. 


2ßir  l)abeit  31)^  bei  «n^  angemUfeneb  Scmtcil: 

S5.-^  3000.—,  Sn  .0.  @.2Bfllbl)eini  *  do,  in  ©tocfbolni/  »cm 
1.  5Wävä,  67  s;/®.  O/iprenge  *  So. 
notirt. 


^rtinau>«4)rfl* 


Xo.  lOS. 

—  j?eit  ...  in  ...  rcivb  3l)n«n  [acceptivte  unb 
bomicilirte]  i)3rima  »on  £  ...  ,  auf  iljn  felbfi,  einfenbeu/  reelcpe 
@ie  gütiöfi  jur  ©iOpofition  ber  girirten  ©ecunba  palten  wollen. 


Xo.  109. 

—  Stuf  einlie^enbe  iprima  oon  95..^  1000  wollen  @ie 
gefälliöft  ba6  Slccept  beforgen  laffen,  unb  bieCKüpe  entfepulbigen. 


Xo.  110. 

3cp  bin  neuerbin'96  fo  frei/  3Ptf  ®«t«  Slnfprucp  ju 
nepmen/  inbeni  icp  ®ie  erfucpe/  bie  unten  fpecipcirten  'Printen 

mit  Stecept  »erfepen  ju  laffen  unb  jur  ^Serfügung  ber  folgenben 

'  ^  .  '  '  ' 

Spemplare  bereit  |u  palten. 


^timon)ed)fc(. 
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Xo.  111. 

Sic  un^  mit  3l)rem  ®ertl)cn  »om  ...  eingcfanbtcn 
it'rintcn  finb  in  Orbnung,  [unb  liegen  jut  Slu^Iiefcruna  beteit]/ 
mit  2tugnal)me  Serjenigen  »on 
35..^  3500.  —  anf  »Htönc^  ®n)e.  *  @oI)n. 

Sie  ^Bejogenen  gaben  jur  Slntmort/  fte  mAren  noetj 
nicl)t  jur  3(nna()me  ermäct)tigt/  unb  erfuc^ten,  ben  3Bec^fel  in 
acht  Sagen  mieber  »orjuseigen.  ©oUte  mittletreeile  bie  ©ecunba 
»erfommen,  fo  metben  mit  bie  €I)re  haben,  3I)re  Unterfchrift  ju 
fchüßen;  biö  bal)in  laffen  mir  nicht  protejtiren. 

Xo.  iis. 

—  3hr«  »on  39..?^  1500,  auf  ,  liegt  mit 

Slccevt  öcrfehen  bei  un«. 


Xo.  11». 

—  .^evr  ...  in  . . .  Iwt  3()»o  'Prima  auf  Sem 
felben  »on  £  ...  [acceptirt  unb  bomieiUrt]  eingefanbt;  fte  ift 
bem  Onhrtber  ber  ©ecunba  bereite  aimgeliefert  morben. 


über  Tratten  öegen. 
ittbirerte  IHerlabttttoen. 

No.  114. 


. ...  in  S5al)ia  übevmac^t  un^  eonnoffemcnt  unb 
Sactura  ftbev  pr.  2(uvota,  a5ä()rmann,  birecte  an  @ie  »er; 
labene 

100  Äijien  Sncfev,  unb  entnimmt  bage^en  auf  unei 
£  ...  60  Sage  @icl)t. 

3Bit  werben  biefe  Sratte  prompt  ju  Saften 

»ereilten. 

Sie  Stffecuran}  ijt  beforgt/  unb  beträgt/  laut  um 
Jelienber  Siec^nung/  £  ...  ,  roofür  wir  @ie  bebitiren. 


No.  115. 

SBir  empfangen  »on  ^letrn  . . .  in  . . .  ein  eonnoffement 
übet  mit  bem  @cl)ifFe  ©ajelle/  J^enr»  Sßarreii/  an  @ie  abgelabene 
COtanufacturwaaren/.  unb  jugleic^  2(b»i^  ferner  3iel)Uit9  «uf  un9: 
£  ...  »om  ...  3  sfK/S. 
aB  jtpei  Srittel  beO  SSertliee  biefer  Sabung. 

3n  Solge  3()v«^  t*«*«  genannten  J^aufe  bei  un6  eröff; 
neten  SrebitO/  liaben  wir  bie  obige  Sratte  ja  3l)i‘«v  Selajtung 
angenommen. 

Sie  Slffecuraits  ifl/  nacf)  ber  »on  jf)errn  . . .  erl)altenen 
Stufgabe/  mit  ^  ...  beforgt.  Slngelsogen  finben  @ie  barüber 
aieclinung/  für  beten  asetrag/  £  ... ,  wir  um  3I)re  ©utfcürift 
Gittern 


ßorteiponbeni  übet  Statten  gegen  inbiterte  9Set(abungen.  61 


Xo  116. 

55ott  J^erm  ...  in  Senbon  empfange  icf)  Sonnoffement 
übet  pr.  SonboH/  583.  Sutti^/  an  meine  Otbre  abgelabene 
20  Äijten  3nt>i30/ 

unb  2tbPiö  feinet  auf  mich  gemachten  3iel)ung; 

55.^"  . . .  »om  ...  3  ?9(/£). 

welche  ich  ju  3hr«n  £ajien  ptompt  »etehtt  höbe. 

®ie  3tffecutanj  ifl  effectnitt/  wie  @ie  au«  beitommenbet 
Rechnung  batübet  etfehen  wetben,  bettagenb  58.-^  ...,  wofüt 
ich  @ie  bebitite. 


No.  IIJ. 

.f)ect  ...  in  ...  übetmacht  un«  ein  SonnoiTement  übet 
pt.  glota,  58ubbe/  an  @ie  abgetichtete  5ffiaaten/  unb  ent# 
nimmt  bagegen  auf  un« 

58..^  ,  »om  ...  3  ?9tV5D; 

füt  3hte  wetthe  Slechnung. 

Sa  biefe  Statte  ben  58ettag,  wofüt  @ie  ba«  genannte 
.^au«  bei  un«  acctebititten,  um  ca.  58..^  500  übetfieigt/  fo  fönnen 
wit  Siefelbe  ohne  3hte  potgüngige  SJluthotifation  nicht  annehmen. 
588it  haben  ben  3nhabet  um  583iebecootaeigung  be«  Sffiechfel«  in 
14  Sagen  etfucht. 


No.  118. 

3n  Slntwott  auf  3hte  wetthe  Sufchtift  »om  ... ,  et# 
fuche  ich  ®io  hiotmit,  bie  Statte  bet  .^)etten  ...  in  ... 

58.4^  .  .  /  »om  ...  3  CK/S. 
gefäUigjl  füt  meine  SKechnung  anjunehmen. 
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Gorreii^onben}  iibec  Statten  getten  intfrecte  äSetlaCungen. 


No.  119. 


!.  .  SS 


.^err  ...  tn. . .  I)at  unterm  35.  ».  ?0t.  für  9fec^? 
nung  auf  mtd)  entnommen; 

95..^  ...  3  m/z>. 

oB  t)en  aSetrag  einer  an  @ie  or.  ?Kiner»a,  0.  @tel)r,  gemacl)ten 
atblabung  »on  soo  .fvubbäuten/  unb  begleitet  hierüber  ein  an  3()ee 
örbre  lautenbeo  Sonnoffement. 

Sa  @ie  baö  genannte  .^auö  noch  nicht  bei  uu^  aeeref 
bitirt  haben/  fo  bitten  mir  um  3bee  SJerhaltungobefehle. 


No.  ISO. 

3tu§  3heem  ^Berthen  oom  . . .  erfehe  ich/  ba^  .^err . . . 
in  —  ben  SSetrag  »on  aoo  Kuhhäuten  pr.  ®iner»a/  @tehr/  mit 
35..^  . . .  oom  35.  3(pr.  3  ?S)t/S. 
für  meine  Stechnung  auf  @ie  entnommen  hat. 

3ch  erfuche  @ie/  biefe  Tratte  bio  auf  3ßeitereo  un« 
aeeeptirt  ju  laffeu/  inbem  baO  genannte  .^auo  meine  Orbre  nicht 
nach  aSorfchrift  aulgeführt  hat. 

Ao. 

—  3hre  uni  für  Slechnung  ber  sperren  §rant  A- 
@öhne  in  @t.  '^Jeterlbnrg  aboifirte  Tratte: 

58.-^  4500.  — ,  3  ?w/2).  o/2(mberg  &•  eo. 
haben  mir  bereiti  mit  atecept  oerfehen;  ba  @ie  inbeffen  nur  für 
58.-^  4000  »on  bent  genannten  Xjaufe  aecrebitirt  fiub/  fo  müjTen 
mir  uni  für  ben  Cütehrbetrag  »on  58.-^  500.  —  einfimeilen  3br 


^pebitiondbriefe. 
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OWigo  »or(>eI)alten.  Sur  £rfpflrutt9  öer  Ä'ojien  l)flben  wir  l)ier^ 
über  feinen  iproteü  aufnebmen  Inffen. 


No.  laa. 

©eit  unferm  Ergebenen  »om  . . .  finb  wir  »on  Herren 
Sranf  &  ©bbne  in  @t.  ^petereburö  jur  Slnnabme  bei  »ollen 
55etrflgl  Obrer  Tratte; 

«S.-^  4500.-  3  soi/®.  o/gimberg  *  e». 

ermächtigt  worben/  unb  entlaffen  @ie  bitrmit  bei  uni  »on  Obnen 
»orbebflltenen  Obligol. 


No.  1«S. 

✓ 

3öir  bebönbigen  Obnen  einliegenb  Sonnoffement  über 
mit  bem  ©cbiffe  €affanbra,  S®.  syiü,  an  3b^«  3lbreffe  »erlabene 
ly''^  —  100  fßallen  aSaumwolle/ 

7100 

welche  @ie/  unter  ^itacbnabme  Obict  ©pefeti/  jur  Verfügung 
ber  Jpjerren  ...  in  ...  b«lten  wollen. 

No.  134. 

gaut  bei  beigefcbloffenen  SonnoffementI  hoben  wir 
pr.  ©ampfboot  ^ütn  CDtc.  ©regor/  S.  Sorj}/ 
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^pebitionftbtiefc. 


B 


—  10  ®aUen  Stvtfli 
Ott  3I)rc  Örbte  abgericbtet. 

SSelieben  @ie  bamit/  unter  5(tacbnal)me  3bier  ©pefen, 
ben  fffitUen  ber  ^)errcn  ...  in  ...  ju  befolgen. 


-Vo.  135. 

2öir  haben  pr.  .^elen,  @.  StUan/ 

—  •»  Söffer  ©tahltpaaren 

on  @ie  oerlabeu/  unb  begleiten  3hoen  einliegenb  bao  Soiu 
noffcment  barüber. 

@ie  wollen  mit  biefer  ©enbung  gefölligff  ben  SBiUen 
ber  J^erren  ...  in  ...  befolgen  unb  ©ich  wegen  3hter  ©pefen 
mit  Senfelben  berechnen. 


No.  13«. 

2ßir  haben  mit  ©chiffer  SlauS  fape,  in  Sioeht  •  •  ■ 
pr.  ©ch.^/ 

,  A  —  100  Sailen  SaumwoUe/  Stto  ■■■ft 

Viuo 

.an  ©ie  abgefanbt.  SyalUn  ©ie  biefelben  gefäUigff/  unter 
^Rachnahme  3heer  ©pefen^  jur  ©i^pofition  ber  .^errett ...  in  . . . 

No.  131. 

Son  .^erreu . . .  in  . . .  habe  ich  pr.  €affanbra,  36.  .^ill, 

V^o  ~  Sailen  Saumwolle  für  ©ie  empfajigen  unb  heute 
mit  ©chiffer  SlaiW  i)3ape  3hrer  Drbre  gemü^/  an  i)errn  . . . 
in  CWagbeburg  ju  3hi’er  Verfügung  oeriaben, 


^^ebitiondbviefe* 
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»üKeme  ©pcfen  bawuf  betragen,  nac^  umfleljenber  5tota, 
35.-^  . . . ,  roofür  @ie  nttc^»  erfennen  wollen. 

iVo.  88  . 


®ie  »on  ^)errn  ...  in  ^)ull  mit  bem  Sampfboot  Joelen 
äßlc.  ©reger,  ©()•  Swff/  f«f  @i«  empfangenen 
1^  —  10  gsallen  S;wi|t  finb  beute  pr.  Sifenbaljn  an  @ie  abge# 
gangen. 

Sur  ben  35etrag  ber  angebogenen  ©pefenreebnung, 
35..^...,  werbe  icb  mich  gelegentlieb  auf  @ie  erboten. 


iVo.  189. 

—  ®ie  pr.  .^elen,  @.  2(Uan,  für  @ie  empfangenen 
u  —  *  Söffer  ©tablwaaren  finb  b«ute  mit  5«btniann  Jürgen 
j^eino,  jur  Se«cbt  oon  . . .  pr.  @.®,  in  4  Siefertagen,  an  @ie 
beförbert  werben.  ®ie  ©ewiebt^nota  finben  @ie  umffebenb. 
©leine  ©pefenreebnung  erfolgt  näcbffen^. 


No.  130. 

©lit  bem.  heutigen  ©ifenbabnjuge  empfangen  ©ie  eine 
Surebfebnitt^probe  oon  loo  95allen  ©urate^SSaumwolle,  bie  wir 

5 
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'^eftc  tUnftenunsen. 


3lmen  ju  . . .  erlaffeii  fcnnen.  ®tr  machen  un^  ein  SSetpügen 
barau^,  biefe  aeroijS  billige  ^Partei,  bis  jur  umgebenben  3(titn>ort, 
füv  @ie  frei  ju  balten.  Sbwtt  ©ttfcplufS  erroartenb,  . . . 


iVo.  lai 


5ffiir  maepen  31)«««  naeJ)  beitommenber  'Probe  eine  fefie 
StnfleUung  oon  2oo  @äclen  gut  orbinairem  SBrafib-Saffee  ju  . . .  , 
unb  gewärtigen  näcbllen  S<‘«itflg  otne  genebmigenbe  2lntn)ort. 


No.  laa. 

55Jir  fenben  31)«««  mit  bem  SSampfboot  SSictoria  eine 
©eneralprobe  oon  so  £a(t  I38®igen  märtfebem  Sffieiaen/  unb  halten 
bie  Partei  bio  jum  8.  beo  tünftigen  Pionat^  ju  3botr  ©i^pofition. 

No.  138. 

5ö8ir  hoben  eine  ©elegenbeit  benußt,  äoo  Äiflen  meinen 
Jpaoana^gucler  ju  bem  billigen  Preife  oon  ...  au  taufen,  unb 
beeilen  uni,  3biitit  ©iefelben,  nach  bcifolgenber  ®urcbfcbnittlprcbe, 
fe|t  anaujiellen.  Otäcbflen  greitag  erwarten  wir  3bre  beftimntte 
Slntwort,  unb  boffen  m«  fo  mehr,  ba^  Siefe  genebmigenb  fein 
wirb,  ba  ficb  beute,  nach  2lntunft  ber  bollänbifcben  'Poft,  eine 
lebhaftere  grage-nacb  3«'^«*'  eingeftellt  bat. 


No.  134. 


&  gereicht  uni  a«m  5Dergnugen,  3lmen  bie  am 
bemertten  Parteien  ®aaren,  unter  ben  beigefiigten  SSebingungen 


^fagebriefe  betteffenb  ^aarenfen  bunten. 


67 


«uf  ail)t  Xage  »cn  an  J^änben  ja  laffen.  ^Proben  baoon 

fmb  biefen  ^OJotgen  mit  ber  SaI)HM5|t  an  @ie  abgegangen. 


iVo.  135. 

5<®  empfange  fo  eben  n)ertl)e  Sufc^rift  »om  . . .  / 
unb  banfe  3f)ntn  für  bie  mir  gütigjr  bamit  gemachten  2(n(leUungen. 

gnr  ben  Stngenblicf  rejlectire  icf)  nur  auf  bie  so  Tonnen 
. . . ,  unb  erfuc^e  @ie  um  beren  prompte  Stbfenbung  an  mic^. 


^lagebriefe  betr^ffcnb  HPaarfitfenbungett. 


No.  136. 

5ffiir  empfingen  mit  Syrern  5[öertl)en  oom  ...  bie  33er^ 
labungobocumente  uber.'pr.  €efar,  'y.  5Serg,  an  uno  abgefanbten 
50  ©uponen  ... 

€0  tl)ut  unO.  leib,  bafB  ®ie  @ii$  beroogen  gefunben 
l)aben,  unfer  £imitum  ju  überfcl)reiten.  3u  bem  faeturirten 
ipreife  tbnnen  mir  bie  fSBaare  für  unfre  fKecl^nung  nic^t  aner; 
lennen,  noc^  3l)re  »Tratte  bagegen: 

5»..^  ...  3  miZ).  £>/. . . 

aceeptiren.  $Die  3tffeeuranj  l)aben  mir,  „für  SKec^nung  men  eo 
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^lagebtiefe  betteffenb  ^aatenfenbuttgett. 


mit  58.^  ...  bei  ter  ...  SSerficberungögefellfcbaft  tu 
%  %  i?5römie  befergt,  rooeon  @ie  Stnmerfung  maeben  rooUe«. 


iVo.  1.«. 

5ffiir  bebauem  ungemeitt/  über  3bre  l«ftte  ©enbuitö 
Äla$e  fübren  ju  müffen.  ®ie  so  Ballett  . . .  finb  »on  fo 
ringer  Qualität,  ba(§  mir  fie.ju  bem  bejiimmten  Smecte  niebt 
debraucben  tönneu.  3(uö  biefem  ©runbe  müffen  mir  auf  eine 
Vergütung  »on  minbeffeno  ...  antragen,  fallo  @ie  e^  niebt  oor; 
jieben  foUteu,  anbermeitiä  über  bie  5Saare  ju  bilponiren. 

©ie  so  Sonnen  . . .  finb  un^ .  febr  ramponirt  geliefert 
roorben,  unb  mir  müffen  @ie  bitten,  lünftig  mehr  ©orgfalt  auf 
bie  ajerpaefung  »ermenben  jn  laffen. 


No.  is§. 

—  ©ie  100  @äcte . . .  fallen  bebeutenb  geringer,  aB  bie 
empfangene  frobe,  mao  felbff  3bt  Slgent  nicht  in  3(brebe  ffellen 
fonnte.  SallO  e^  3bt  5Bunfcb  iff,  bafä  mir  bie  «ffiaare  bebalten, 
müffen  mir  um  einen  Slbfcblag  »on  ...  auf  ben  facturirten  H3rei« 
bitten,  mürben  eo  inbeffen  lieber  feben,  ba^  @ie  anberö  barüber 
»erfügten. 

No.  13». 

—  ©ie  ung  gefanbten  lo  Äfften  . . .  fbnnen  mir  gar 
nicht  gebrauchen,  unb  ffellen  Solche  btermit  jur  3brer  ©Bpofition. 
503ir  begreifen  in  ber  Sbot  nicht,  mie  ©ie  unO  fo  orbinaireo  3«ug 
haben  fenben  mijgen,  ba  unfre  Orbre  au^brücllich  auf  iprima? 
gualität  lautete.  3«  S»lS«  3htct  Unachtfamfeit  finb  mir  nun 


^lagebttefe  betteffenb  SSaarenfenbungen. 
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gejroungett,  uiiö  mit  biefer  ®a«rt/  ba  unfer  fia^er  ba»on  beinabe 
geräumt  i|l,  einllroeilen  au«  ber  jmeiten  jF)anb  ju  »erforgen. 


iVo.  140. 

—  ben  20  öjcboft . . .  finbet  ftcb  ein  bebeutenbe« 
Untergeroicbt/  mir  @ie  au«  ber  angebogenen  9(0ta  erfeben  werben. 

9Btr  glauben  um  fo  mehr,  auf  eiuen  3>^ttbuttt  beim 
SBägen  bort  fcblic^en  ju  muffen,  ba  bie  gäffer  in  gutem  Suflonbe 
finb,  unb  bitten,  eine  Unterfucbung  bieferwegen  anflellen  ju  laffen. 


No.  141. 


—  @ie  waren  beauftragt,  ben  2(ntauf  ber  3bn«n  in 
iJtota  gegebenen  soo  gmt.  ...  prompt  jum  niebrigjien  50tarft^ 
preife  ju  bewerfflelligen,  glaubten  aber,  @kb  nicht  bamit  übereilen 
JU  müffen,  in  ber  Erwartung,  wie  @ie  fagen,  bemnäcbfl  billiger 
anfommen  ju  tonnen,  ©a  wir  @ie  inbeffen  ju  einer  berartigen 
©peeulation  nicht  ermächtigt  hatten,  fo  werben  ©ie  e«  un«  nicht 
oerargen,  bafö  wir  ©ie  für  ben  SOlehrbetrag  be«  facturirten 
iPreife«  gegen  ®en,  woju  ©ie  eingeftanbenerma^en  hätten  taufen 
tonnen,  in  Slnfpruch  nehmen. 
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^nttttork«  auf  ^lagebrief^. 

No.  148. 

3l)t  S3ertl)cö  »om  . . .  6elel)rt  @ie  SJeran; 

laffuns  gctiommeu  haben,  t>ie  50  ©uronen  ...  pt.  Sefar  }u 
meiner  ©ibpofttion  ju  IleUen,  unt»  meine  S^ratte  bagegen, 
abjuroeifen. 

©iefe«  unbillige  3Serfal)ren  3l)>‘«*f«itb  überrafcbt  micl) 
um  fo  unangenebmer /  ba  eb  mir,  mie  bereit!  gemelbet,  burcb 
95en)illigung  eine!  etwa!  böberen  ^preife!  gelungen  tuar,  eine 
mertlicb  beffere  Qualität  al!  bie  beorberte  anjufcbaffen.  ®ajS  @ie 
bierin  eine  Überfcbreitung  3bff^  Simit!  erblicfen  mürben,  fonnte 
mir  nicht  einfallen,  iinb  icb  überlaffe  mich  auch  feßt  noch  ber 
juperficbtlicben  Srmartung,  baj§  @ie  nicht  länger  9tnffanb  nehmen 
roerben,  meine  obige  Tratte  ju  acceptiren,  ba  bie  5Cßaare  feitbem 
in  3br!n  35eftb  gefommen  iff,  unb  @ie  ©ich  »on  ber  5ffiabrbeit 
meiner  5ßerficberung ,  bejüglicb  auf  beren  Qualität,  burcb  ben 
Slugenfcbein  haben  überjeugen  fönnen.  2lnbernfall!  würbe  ftcb  mir 
unwillHirlicb  bie  Sjet'mutbung  aufbrängen,  bafb  bie  gonjunetur 
mit  babei  im  ©piele  fei. 


No.  14.3. 

—  3cb  Pernebme  ungern,  baf!  bie  Qualität  ber  so  «Sailen 
. . .  3br!r  Erwartung  nicht  entfpricht,  erlaube  mir  inbeffen  bie 
iSemertung,  baj?  ©ie  in  biefer  2lrt  feine  beffere  erwarten  fonnten, 
auch  h«t  ein  anbere!  bortige!  Jf)au!  über  eine  gleichjeitige  2lb; 
labung  »on  ber  nämlichen  «Partei  feine  Älage  erhoben.  £!  fällt 


'Tintwotten  auf  Älagcbtiefc. 
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mir  öcmnac^  fc^roer  ju  glattbcti/  ba(§  @ie  auf  eine  SSergütung 
2(nfptuc^  machen  fönnen.  Um  3()n«n  inbeffen  tu  bemeifen/  mie 
fel)r  e^  mein  ®unfcf)  iff,  jeben  CKifSton  au«  unfrer  gorreöpon^ 
benj  entfernt  äu  l;alten,  bin  icb  bereit/  meine  ifJrosifton  bei  biefem 
©efcbäfte  ju  jireieben/  unb  (teile  beren  SSetraS/  95.-^  ■■  ■,  in  31)v 
grebit.  hiermit  werben  @ie  ©icb  boffentlicb  einoerftanben  er; 
flären. 

Sie  50  Sonnen  . . .  finb  bem  ©cbiffer  in  oollfommen 
guter  iBefcbaffenbeit  überliefert  worben;  man  mu(§  alfo  unterwegs 
ober  beim  2(ufbringen  unoorficbtig  bamit  umgegangen  fein. 


No.  144. 

—  Sa^  bie  too  ©öde  ...  niebt  nach  frobe  fallen 
follten,  i(i  mir  ganj  unerflärlicb/  ba  £ebtere  l)kx  bocb  unparteiifcb 
genommen  worben  i(l.  gu  einer  SJergütung  im  greife  lann  icb 
mich  inbeffen  niebt  »erjleben/  fonbem  beauftrage  meinen  Stgenten 
mit  bem  Weiteren. 


No.  145. 

3br  SSrief  »om  ...  i(l  in  fo  unjiemlicben  2(ubbrücfen 
abgefaj§t/  ba(§  icb  niicb  auf  eine  um(iänblicbe  Beantwortung 
Seffelben  nicht  einlajfen  fann. 

3cb  habe  meine  Sreunbe,  S^mm, . . .  erfucbt/  bie  lo  Äi(t. 
. . .  gegen  grjtattung  3brer  2(ublagen,  in  Empfang  }u  nebmeu/ 
unb  fcbliebe  bamit  einen  unerfreulichen  Briefwecbfel. 
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^ntioovttn  auf  ftlasebtieft. 


No.  146. 


—  Sffia^  @if  über  bab  ©eroicbWrenbiment  ber  20  Oplioft 
. . .  bemerfeti/  l)flbe  tcb  ungern  gelefen.  t)itt  fein  ^Berfeben 
jlattgefunben  haben  fann,  i(l  fcbon  barau^  erftcbtlicb  /  ba|S  bie 
gartet  bei  ber  ablabung,  bi»  auf  einige  ipfunbe/  baffelbe  ©eroicbt 
ergab,  reie  beim  Siufbringen.  Übrigen»  ftnbe  ich  ben  93erlu|l  fo 
erbeblicb  nicht,  ba  ber  Sirtifel  bem  Sintrocfnen  unterworfen  iji. 


No.  14». 

©eit  meinem-  Ergebenen  »om  . . .  empfing  ich  Shr 
SBerthe»  »om  nämlichen  Saturn,  beffen  3nhölt  mich  wf  ba» 
unangenehmfte  berührt  hat. 

3h»»»  0»bre  jum  „prompten  unb  bejtmöglichen  2(ntauf" 
»on  500  gtpt.  - . .  war  noch  hinjugefügt,  ba|§  @ie  ©ich  übrigen» 
bei  bereit  2(u»füh»ung  auf  „meine  3hn«n  befannte  ©orgfalt  »er# 
liehen".  Samit  legten  ©ie  3h»  3ntereffe  gänjlich  in  meine 
^önbe,  unb  ich  würbe  Semfelben  burch  augenblicfliche  SSewiUi# 
gung  jebe»  geforberten,  mir  übertrieben  fcheinenben  ipreife»  wenig 
ju  entfprechen  geglaubt  haben.  SBenn  ich  3huen  früher,  bei 
ähnlichen  55eranlaffungen,  burch  „berartige»  ©peculiren"  einen 
sßortheil  »erfchaffen  tonnte,  fo  liehen  ©ie  e»  ©ich  gern  gefallen, 
unb  lobten  meine  „©orgfalt".  Um  fo  mehr  befrembet  mich 
jener  »on  3hnen  gewählte  unpaffenbe  2(u»bruct,  unb  follte  gar 
ber  »er(lecfte  ©inn  barin  liegen,  al»  hätte  ich  3huen  einen  anbem 
al»  ben  bejahlten  ?>rei»  berechnet,  fo  fann  ich  eine  folche  2(n# 
beutung  fchon  burch  bie  ©chlujSnota,  welche  su  bem  €nbe  ein# 
liegenb  erfolgt,  auf  ba»  bünbigfle  wiberlegen. 


C^tnleitutt9  itt  ^onfignationen. 
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hoffentlich  roerben  @ie  nach  Sefung  biefeo  3cif«ti/  »«n« 
e«  nicht  fchon  früher  gefchehen  ift/  baö  Übereilte  3hre«  50erfahren< 
einfehen/  unb  nicht  roeiter  «uf  biefen  ©egenflanb  jurücftommen. 
©eilte  ich  mich/  miber  SSermuthen,  hicfin  irren/  fo  bin  ich  erbbtig 
mich  bem  3(ubfpruche  guter  COlflnner  ju  untertoerfen. 


Einleitung  3tt  Cunfigntttiunen. 


Mo.  148. 

9tach  gemachtem  Salcül.  finbe  ich/  baf§  . . .  ju  3hwt 
ijfotirung  »on  ...  einigen  iJtußen  »erfrricht/  unb  habe  bie  ^b« 
ficht  Shnen  baoon  eine  iPartei  [für  meine  Slechnung]  einjufenben. 
3n5n)ifchen  erfuche  ich  ®ie/  mich  »on  bem  ©ange  biefeb  Slrtifelb 
unterrichtet  ju  halten  unb  ju  bejtimmen/  biö  ju  welchem  SBetroge 
@ie  3lntici?ationen  genehmigen. 


Mo.  149. 

SBei  ber  2(ubficht  ju  einer  ferneren  ©teigenmg  ber 
iPreife  »on  . . .  /  auf  Shrem  ipiahC/  bin  ich  nicht  abgeneigt/ 
3hnen  »on  biefer  ®aare  ju  configniren/  erfuche  ©ie  inbeffen  »or^ 
gängig  um  eine  fingirte  55erfaufrechnung  /  ba  mir  Oh»«  üfanjen 
nicht  genau  betannt  finb. 
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(^inleftung  )n  (Sonfignationen. 


No.  150. 


9  J 


Sallö  @ic  mic^  baju  «ufmuntern  fönnen/  bin  icb  bereit 
3bnett  eine  ipartei  . . .  /  wefcbe  ic^  gerabe  auf  bem  £ager'  bobe^ 
jum  SSertauf  einjufenbeu/  unb  bitte  baber  um  ^br«  geföUigen 
®eri(^^te  über  biefen  2(rtifel. 


No.  151. 

3cb  bin  nicht  obgeneigt/  3bnen  »on  meinen  unten  ht< 
leicbneten  Sabrifaten  ©nigeö  ju  configniren,  fall^  @ie  mir  ^uii 
fii($t  iu  einem  rafcben  unb  »ortbeilbaften  2(bfab  bo»on  erbffnen 
fbnnen.  SDabei  müjSte  eg  mir  inbeffen  freijiebcn,  jroei  drittel 
big  brei  SSiertel  beg  SEBertbeg  ber  gefanbten  Sffiaaren  anticipanbo 
onf  3bttn  asanguier  in  £onbon  ju  entnehmen,  3bwt  atntroort 
entgegenfebenb,  jeicbnet  mit  Sichtung  ergeben^  - 


No.  153. 

$©ir  erfeben  mit  asergnügen  aug  3brem  ©eebrten  »om 
. . . ,  bojS  @ie  ung  eine  Sonfignation  non  ...  ju  machen  beab? 
ficbtigen. 

Siefe  9öaare  finbet  biet/  in  fcböner  Qualität/  biefen 
Sfugenblicf  ju  ...  einen  guten  Slbfab/  unb  bürfte/  bei  bem  jm 
fammengefcbmoljenen  aScrratb/  noch  mehr  im  ipreife  jteigen. 
5Bir  fönnen  ©ie  bemnacb  mit  ©runb  ju  einer  ©infenbung  ba»on 
aufforbem. 

©g  i(l  3bnen  unbenommen,  big  jmei  ®rittel  beg  «SBertbeg 
ber  confignirten  5SSaare,  bei  ©infenbung  beg  ©onncffementg  nebü 


$11  <S^onftqnattoneti* 
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Dirbre  jur  aiffecuratijbcforöuns/  3  9)1/®.  pr.  2(nticipatiott  auf  un^ 
ju  entnel)men. 


No.  153. 

3Bit  finb  tm  S5eft^  3r)rer  n!ert()eu  Sufc^rtft  »om  ... , 
unb  erfd)en  gern  barau^/  baß  @te  unö,  cotiöcntvenbcnfall^/  eine 
<^)artei  . . .  jum  ?Ber!auf  cinfenben  rooUcn. 

®er  95egel)r  uacf)  btcfein  Strtüel  bat  feit  Äurjem/  in 
Sclge  beträcf)tlicf)cr  gufubren/  abgenomnien/  unb  bie  ifJveife  finb 
Vs  a  geroicben.  gut  eine  wirflicb  fcböne  Qualität  roürbe 
inbejfen  noch  •  •  •  5U  bebingen  fein.  ®aö  »erlangte  Sontofinto 
erfolgt  einliegenb  ju  Sebienung. 


No.  154. 

—  @0  erwünfcbt  eö  un«  auch  fei  nroürbe^  @ie  »on  unfern 
®ienflen  ©ebraucb  machen  ju  feben,  fo  fönnen  roir  3bntn  t>ccb 
jur  €infenbung  ber  erwähnten  Partei  ...  nicht  ratben,  inbem 
biefer  2(rtifel  bi«t  >Ptn<g  geforbert  wirb.  S5ei  Sleinigfeiten  würbe 
etwa  ...  a  ...  bafür  ju  machen  fein. 

No.  155. 

—  3brem  SBunfche  gemäh  begleiten  wir  3lwcn  hierbei 
eine  pro  forma  95erfaufrechnung  über  ....  ®er  barin  angefefite 
ihreib  iji  jwar  juleßt  bejablt  worben/  in^fünftige  bürfte  barauf 
aber  nicht  mehr  ju  rechnen  fein,  wenn  ti  fich  bejiätigt/  baß 
mehrere  gufubren  biefer  iffiaare  auf  bi«!"  unterwegs  finb.  5©ir 
würben  alfo  nur  für  ben  Sali  ju  Sinfenbungen  ratben  /  baß  @ic 

bei  einem  geringeren  'JJreife  Slechnung  finben. 

» 
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^iiiUitnitg  iu  6onf(gnation(ii. 


No.  156. 

SBir  I)flt)en  baö  SJetötiüsen  gehabt/  3ht«n  roerthen  SStief 
wm  ...  }u  empfangen  unb  bemerten  banfenb/  ba(§  @ie  nicht 
abgeneigt  ftnb/  imö  mit  €infenbungen  pon  SBaaren  anö  3hter 
'Sabrit  su  begönfligen. 

Xtmftebenb  iji  eine  genaue  3(ngabe  berjenigen  SJtrtifel/ 
roelche  hier  einen  guten  ?S)tarft  finben,  unb  moson  wir  @ie  ju 
Sonfignationen  einlaben  bürfen/  fallP  3hn«n  hie  notirten  iPreife 
genügen. 

Um  folchen  ©efehäften  fein  ^)inbernijS  in  ben  ®eg  ju 
legen/  ftnb  mir  evbbtig/  3hnen  ben  perlangten  €rebit  auf  £onbon 
JU  eröffnen/  mieroohl  eb  unö  lieber  märc/  ben  ungefähren  Sleim 
ertrag  gleich  nach  Stnfunft  ber  $83aare  ju  remittiren. 

ffeht  3hnen  bemnach  frei/  biö  ju  jroei  drittel  be^ 
«SBerthee  Pon  an  unö  gemachten  Slblabungen/  3  soionat  ®ato  auf 
jf)erren  3flntefon  *  ßo.  in  £onbon  pr.  Stnticipation  ju  jiehen/ 
unb  jroar  bei  ©nfenbuug  eineö  ßonncffementö  an  ©iefelben/  fotpie 
auch  einer  fpeciffcirten  5öerthangabe  ber  perfchiebenen  Strtifel/  jur 
S5eforgung  ber  Slffeeuranj.  Sie  beöfallfigen  ©pefen  in  £onbon/ 
nämlich  SlceeptproPifion  Va  «/u  unb  Vs  %  für  ßffectuirung  ber 
2tff^curanj  mürben  mir  3hnen  berechnen.  Unter  biefen  asebiiu 
gungen  fönnen  @ie  ©ich  her  prompten  Annahme  3he5r  Tratten 
auf  bie  genanuten  Sreunbe  perfichert  halten. 
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C(rnft0nati0n(n. 


No.  15». 

—  ginltegenö  gontioffement  über 
500  ©äcte  (Jaffee/  pr.  £mma,  SSurnb, 
welche  @ie  bejienä  für  meine  Stecbnun^  »erfaufen  tuoUen.  ©egen 
ben  ©rtrag  merbe  tc^  mir  bemnäcüü  Siemeffen  »on  5I)nen  erbitten 
Stuö  ber  5^ota  am  Su^e  erfeben  @ie  bie  »erfcbiebenen  ©orten/ 
fo  mie  aueb  beren  ifJreife  bi««"» 


No.  158. 

—  @ie  empfanden  einliegenb  ©onnoffement  über  in  ber 
sotiranba,  585.  2tbam^/  an  3bw  Sonfianation  oerlabene 
200  öpboft  biperfer  555eine/ 

um  beren  SRealifirung  ju  ben  beflebcttben  iStarftpreifen  icb  @ie 
erfucbe. 

3u  3bf«  SRicbtfcbnur  finben  @ie  bie  angebogene 
tura,  beren  SSetrag  @ie  gefäUigft,  mit  Sufcblo^  »ott  io  «/o  imagi^ 
nairen  ©eminnb/  bei  foliben  Wffecurabenren  oerficbern  laffen  wollen. 

•  9^acb  ben  Sericbten/  welche -mir  pon  3bncti  unb  pon 
anbern  -Käufern  jugefommen  finb/  oerfprecbe  icb  mir  Pon  biefer 
©enbung  ein  günjligel  Stefultat. 

3b<'«t  ©rlaubnii?  infolge  habe  icb  b««te/  alP  jwei 
drittel  beg  SacturabetragP/  pr.  3tnticipation  auf  ©ie  entnommen: 
58.-^  3000.  —  3  m/Z>.  0/®irarb  &  ©o., 
unb  bitte  um  ©cbußnabme  meiner  Tratte. 


*1 


78 


Gonfisnationett. 


A'o.  159.  ^ 

bel)än&i9e  3*)nen  bierrait  Sonnofferamt  über  pr. 
2)ora/  S.  SKeinbolt,  an  @ie  abgelabene 
100  ©äcfe  'Piment/ 

«nb  bitte  um  beten  bejlmögltc^en  SJerfauf  für  meine  SKecbnuns. 

9^adb  meiner  35erecbnun9  tommt  bie  583aate  bort  auf 
. . .  ju  lieben/  unb  mirb  mitbin  }u  3btcr  ^lotirung  »on  ...  einen 
annebmiicben  ©eminn  übrig  laffen,  ®ie  2lffecuran}  iji  biet  beforgt 

No.  160. 

£aut  bei  beifolgenben  ScnnoffementI  b«be  icb  mit  bem 
9leptunul/  ip.  ©cbramm/  an  3bre  Sonfignaticn  perlaben: 

100  35aUen  @urate^S5aunnPoUe  unb 
100  Sillen 

©ie  saffecurans  rcoUen  ©ie  gefäUig|l  jum  ®ertbe  »on 
«B.|r  ...  auf  bie  SSaumrooUe  unb  35..^  ...  auf  ben  Sutftt/ 
SSeibel  inclufioe  is  %  imaginairen  ©eminnl/  jur  biUigllen  'Prämie 
beforgen. 

9la(b  ber  ©cbilberung/  »eicbe  ©ie  mir  »on  3btem 
©larfte  in  aSeaug  auf  obige  Sirtifel  macbeU/  ertoarle  icbi  ein 
»ortbeilbaftel  SHefultat  biefer  3(blabung.  ©ie  €infauflpreife 
erfebtn  ©ie  aul  ber  beifolgenben  gactura/  unb  ©iefe  müffen  im 
fcblimmflen  galle  all  aRettoprooenü  betaultommen. 

3cb  empfehle  3btitn  bie  aSeboraigung  meinel  3ntere|Tel/ 

unb  .... 


(S^oufitgnattcncn. 
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No.  l«f. 

3c^  I)ai)e  3()ren  roertfjm  58rief  »om  . . .  ju  empfanaen 
b«^  ajergnügen  gel)abt. 

Um  einen  SJerfucI)  mit  31)rem  50iarfte  ju  machen, 
fenbe  ic^  3I)nen  pr.  ©aielle,  ^enrp  SBamn/  bie  in  ber  ein# 
liegenben  Sactnra  fpecifieiPten  Siptitel  jum  2Jerfauf  für  meine 
3ilecf)nung/  nnb  begleite  barüber  bab  gonnpffement. 

Sie  StubtPflbl  ijt  nocf)  3t)rev  Stufgabe  getroffen/  toeö# 
halb  icf)  boffen  barf,  ba(§  @ie  rafcb  ju  oortbeilbaften  ipreifen  oer# 
taufen  toerben.  Sie  angefeßten  ipreife  finb  bie  hier  couranten. 

©egen  jjoei  Srittel  beb  gacturareertbeb  bube  icb  beute 
£  ...  3SK/S. 

auf  3bfe  greunbe  Herren  3«iwefon  *sr  go  in  £onbon  gesogen, 
unb  Senfelben  jugleicb,  toie  @ie  eb  toünfcben,  gonnoffement  unb 
Slufgabe  jur  SBeforgung  ber  Stffecurans  eingefcbictt.  3cb  sroeijle 
uicbt,  ba|8  biefe  Sratte  eine  gute  Stufuabme  finben  toirb,  unb 
fleUe  ben  S5etrag  auf  SKecbnung  ber  gonfignation  pp.  ©ajeUe. 


No.  163. 

5a3ir  finb  im  SSefiß  3b>;b^  toertben  Sufcbrift  »om  ... , 
entbaltenb  gonnoffement  über  mit  bem  ©ebiffe  €mma,  @.  SSumb, 
unb  gütigft  eonfignirte  500  @äcfe  gaffee. 

©enebmigen  ©ie  unfern  oerbinblicbflen  Sant  für  biefen 
SBeioeib  3b>'eb  SJertrauenb,  unb  bfllten  ©ie  ©icb  oerficbert,  bafS 
roir  StUeb  aufbieten  toerben,  ein  guteb  Slefuttat  biefer  ©enbung 
für  ©ie  5U  erroirten. 
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iS^onfignationen* 


®tr  bemerfett  9el)öti9/  bafS  @«  segen  ba«  ?Rettopw# 
»enü  Slemeffen  }u  l)aUn  tvünfcf^en. 

3m  Sflffeemarft  berrfcbt  nocl^  }iemlicb  »iel  £eben,  unb 
bie  in  beitommcnbem  ipreiicourant  gemachten  ütotirungen  n)«bm 
beroilligt. 


iVo.  163. 

9(«g  3f)rem  wertben  55rtefe  »om  . . .  entnebme«  reit 
Sonnoff^ment  übet  200  Ojcboft  breetfet  3öeine,  reeicbe  @ie  un6 
mit  bem  ©cbiffe  COtiranb«/  SB.  2(bamS/  gütigfl  confignirt  babeti. 
9in  unfern  bejien  asemübungen/  einen  guten  SBetfauf  ju  be; 
reitfen,  foU  el  nicht  fehlen;  reit  mäffen3hnen  inbeffen  bemerfen, 
bflfä  bie  in  bet  Sactuta  angefeßten  ^Steife  feht  h»d)  etfcheineU/ 
unb  bei  bem  gegenreäctigen  ©tanbe  unfete  SDiarfteS  fchreetlich 
reetben  h«tau^  5«  bringen  fein/  e§  fei  benn/  ba|§  bie  Sffieine  in 
ihrer  2(tt  »on  ganj  tsorjüglichet  Qualität  renten.  Um)iehenb  finben 
©ie  unfte  Olotirungen  neb(t  Sericht. 

S'ie  aSetfichetung  iji  wtt  35.-^  . . .  ju  i  %  iptämie  bei 
bet  aiffecuranj^Sompagnie  »on  I8..  beforgt. 

3h«  Slbgabe  auf  un»;  .. 

«8.^  3000.  —  3s»l/S.  0/@itatb  *  So. 

ijt  »orgemerft  unb  reitb  jn  3h*'«n  Soffen  gffehüht* 

No.  164. 

Sßit  empfangen  mit  3h»«*  geehrten  3ufchtift  »om  . . . 
55etlabung«fchein  übet 
100  aSallen  ©urate^^aumreoUe  unb 
100  Äijien  reeißen  .^a»ana?3ucEet/ 


(S^onftgnationen. 
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► 


\ 


roelc^e  @te  bte  @üte  gehabt  babeti/  unö  pr.  ^f^eptunu^,  ©cbramnt/ 
}um  SSerfttuf  eitijufcnben. 

3l)nert  für  biefett  35en}ctö  fcbnßbaren 

wollend  »crbinbltcbfl  banfenb/  »erficbem  roir  @ie/  baß  eö  unfre 
angelegrntficbe  ©orgr  fein  roirb/  eine  gute  Stbvecbnung  über  biefe^ 
öefebäft  ju  liefern. 

Obrer  Örbre  gemäß  haben  mir  bie  Stffecnranj  mie 
folgt  beforgt: 

?b.^  ...  auf  bie  100  «Sailen  iSaummolle, 

„  ...  ,,  „  100  Siflen  gucfer 

... ,  gejeicbnet  oon  ber  7.  sjerficberungäfoeietät  ju  2  %, 
nach  ben  ssebingungen  be^  «pian^.  SBegen  ber  »orgerücften 
Oabr^jeit  mar  biefer  SXifieo  nicht  billiger  unterjubringen. 

®en  beiliegenben  au^fübrlicben  fOiarltbericbt  empfehlen 
mir  Ohne«  }«e  ®urcbficbt/  unb  jeicbtten  mit  befannter  .f)oeb«cbtung 
ergebend 

No.  165. 

—  ®ie  un^  pr,  ©ajelle/  .^enrp  ®arren,  confignirten 
bioerfen  Sßaaren  merben  mir  beflmbglicbll  ju  »erfilbern  bemüht 
fein,  unb  hoffen  3hn«n  bemnächfi  eine  gute  Slbrecbnung  barüber 
geben  jn  fönnen. 

5ür  Ohee  Tratte  bagegen: 
f  ...  3  ?0(/35,  auf  Sytxxm  Oantefon  <Sr  So. 
haben  mir  Sie  bebitirt. 

®iefe  Sreunbe  haben  bie  Slffeeuranj  oon  f  . . .  beforgt, 
betragenb  £  ... ,  laut  ber  einliegenben  Sopie  ber  »on  ihnen 
empfangenen  9{ecbunng. 


6 
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IHerkauf  f0nft0nirUr  HPaarrn. 


iVo.  166. 

Unfer  Ergebene^  »om  ...  beflötia^nb/  babrn  «it  nun 
ba^  SSetgnuäen,  3l)nen  bie  geftem  cffolgte  3(nfunft  ber  £mma, 
a5uvn^,  ju  berichten.  3brc  ^<*0  @äcEe  finb  no(b  nicht  »er 
ber  .^anb;  fobalb  fie  aufgebracht  finb/  itjerben  rcir  3hnen  ba« 
gtöhere  melben. 

?!Äit  Saffee  bleibt  e^  augenehnt/  t»e»halb  t»ir  bie  ^)off< 
nung  außfijrechen  börfeu/  einen  prompten  55erfauf  3hrer  'Partei 
{U  betPirfen. 


No.  t6:r. 

5SBir  nehmen  aSejug  auf  unfer  Sehte«  »om  .../  unb 
fbnnen  3hnen  nun  bie  Sinjeige  machen,  ba^  eö  un«  gelungen  ift, 
3hre  500  @äcfe  €affee  pr.  £mma,  rote  folgt,  su  begeben: 

FC  200  ©äefe  JU  3'/4  /«  \ 

DA  150  „  ,,  aVs  „  f  mit  1  %  Seeort, 

BG  150  „  a  3Vir,„  ) 

roag  @ie  gefäUigfl  bemerfen  rooUen.  3Rach  gefchehener  Ablieferung 

werben  roir  3hnen  mit  SJerfaufrechnung  aufroarten. 

Sie  obigen  ^preife  waren  nur  mit  einiger  CWühe  ju 
erjielen,  inbem  bie  Srage,  wegen  beö  fteigenben  Sifconto^, 
etwa^  nachgelaffen  hot. 


93erfauf  ccnffgnitter  ÜSaaren* 
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No.  IBS. 

3n  S5e5ieI)Uti9  «uf  unfer  3tin9|ic6  »cm  . . .  bel)änt)igen 
t»i»  3()nen  anaettogen  SSeifaufrccfjnung  übet  Obre 
500  ®äcfe  Saffee  »r.  €mma/  aSurit^/ 

0Mtcpro»em"i/  pr.  b.  20.  coiärj, . 95,-^  ... 

ju  3bt«n  ©unfteii. 

S)ageöen  finben  @ie  einltegenb: 

£  ...  3?ro/2).  fluf  ®rt9l)t  &  So.  in  Sonbon, 

moburcf)  ftcb  obiger  SSetrag,  jum  Sours  »on  13..^  8fi,  au^gleicbt. 

<£i  ijt  unö  etfteuHcb  äu  bemerfett/  baf§  3bnen  bei 
biefem  ©efcböft  ein  l)übf(b«r  9^ußen  übrig  bleibt/  unb  roir  hoffen/ 
bafS  ®ie  ©ich  boburcb  ju  ferneren  Unternehmungen  »eranl«(§t  . 
'  ffnben  roetben. 

3m  iSBaarenhonbel  iff  eb  »iel  ffiller  geworben/  wo« 
hfluptföchlich  bem  l)o\)m  ©igccnto  jujufchreiben  iff.  Snffee  iff 
‘/»ß  gewichen.  3ßir  thaten  be^haib  wohl  baron/  mit  Stuf; 
röumung  3hrer  ^Partei  nicht  ju  föumen. 


'  No.  le». 

—  25ie  un^  pr.  ?9iiranba  gefanbten  fffieine  finb  aufge-' 
ncmmen/  wir  bebnuern  inbeffen/  3hncn  faßen  ju  müffen/  baj? 
beren  Qualität  unfern  Srwartungen  nicht  entfpricht.  Sb  würbe 
jeht  höchffenb  ju  machen  fein:  für  bie  so  Ophoff  SKeboc  ...  «f 
für  bie  100  Qphoft  •••«#/  unb  für  bie  so  Qphoft  £an# 
goitan  . . .  «f.  3«  biefen  ^preifen  möchten  wir  ungern  abgebeo/ 
werben  uni  am  Silbe  aber  hoch  wohl  baju  entfchlieffen  müffeu/ 
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iDertauf  confignitter  SBaaten. 


ba  Ort  eine  iSefferung  unfern  SKarfteö  »er  ber  J^nnb  nicht  ju 
benfen  ifi.  Sßir  formen  bejien^  für  3h»  Sntereffe  unb  »erharren 
mit  Crgehenheit 


No.  HO. 


3n  5Serfotä  unferö  Ergebenen  »om  ...  haben  roir 
3hn«tt  nun  ben  SSerfauf  »on 
25  ö^'hoft  CWeboc  jn  . . .  o.#  unb 
50  „  Sangoiran  ju  . . .  «# 

mit  127  o/o  in  aSaneo  unb  t  %  Socort/  anjujeigen. 

®er  9ie|i  beö  ®eb»c«  »»ar  feibjt  ju  bem  genannten 
iPreife  nicht  anjubringeu/  unb  auf  bie  loo  o^hoft  (löte^/  welche 
befonberä  geringe  fallen,  h«ben  wir  bib  feht  noch  f«in  ®ebot 
erhalten. 

No.  Hl. 

©eit  unferm  ergebend  Süngften  »om  ... ,  worauf  wir 
aSejug  nehmen,  haben  wir  3hre  übrigen 
25  Orh»ft  9)teboc  ju  ...«#,  fo  wie  bie 
100  „  gangoiran  jn  ...  «#,  mit  127  o/o  u.  i  %, 

begeben,  wo»on  @ie  gefäUigft  ainmerfung  machen  wollen. 

©obalb  bie  Slblieferung  gefchehen,  empfangen  ©ie 
aSerfaufrechnung  über  bie  ganje  ©enbung,  wir  fürchten  aber,  baf§ 
e«  fich  bamit  etwa^  in  bie  gänge  jiehen  wirb,  inbem  ber  a)tafler 
bie  aJarteien  übernommen  h«t.  Sei  bem  befchränften  Slbjuge  unb 
angehättften  aSorrath  »on  SBein,  fcheint  un^  ein  fernere^  SSeichen 
ber  greife  unausbleiblich. 


33erfauf  eonft'gnirter  Maaten. 
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No.  193. 


«ffiir  beflätigen  unfer  £eßte6  »om  . . . ,  unb  bepubiS«« 
Sbnen  biemtit  SJerfaufrecbnung  über  3bre 
800  örboft  5®cin  pr.  Wiranba,  5ffi.  Sfbaml, 

OTettoproöctiü/  pr.  so.  3«ni,  . 35.-^  . . . 

ju  3[)reu  ®un(len. 

9Btr  befragen  btefeö  für  @te  ungünfltge  aiefultat/ 
müffen  unb  inbeffen  freuen,  nicht  angebalten  |u  haben,  benn  eb 
finb  in  ben  lebten  Sagen  fchon  einige  Parteien  befferer  önaiität 
iu  noch  niebrigeren  iPreifen  oerfauft  worben. 

£aut  5)^ota  am  Sufe  »erbleibt  3hnctt/  g^gen  bie  auf 
unb  pr.  9(ntieipation  gejogenen  i8.-^  sooo,  ein  gaibo  »on  35.-^. . . 
JU  beffen  Stubgleichung  jum  Sourb  oon  issgr.  wir  3hn«n  beü 
gefchfoffen  Jr. . . .,  in  unfrer  Sinroeifung  auf  ^errn  3*  35.  Äolfb, 
übermachen. 


No.  193. 

SBir  empfangen  mit  3h«nt  ®eehrten  »om  ...  2om 
noffement  über 
100  ©äcfe  ifJiment, 

welche  @ie  pr.  ®ora,  S.  SÄeinbolt,  an  unfre  Sonfignation 
abjulaben  bie  @üte  gehabt  haben. 

€b  thut  unb  leib,  3hitb«  non  anjeigen  ju  müffen,  bafS 
3hr  f iment  m  einem  befchäbigten  guffanbe  geliefert  iff.  ®ir 
haben  bei  ber  (Empfangnahme  bie  nöthigen  Sormalitüten  beobachtet, 
unb  bie  SEßa'tre  wirb  in  öffentlicher  Sluction,  für  SKechnung  wen 
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35crfa«f  eonffgnittet  SBaarcn. 


artäe()t  ^jertauft  Weitere  darüber  bringt  3bnen  unfer 
^^dd)fle6* 

No.  114. 

@cit  unferm  ergebenfi  Senten  »om  . . .  ftnb  bic 
100  0äcfe  ^Piment,  pr.  SDora,  in  SÄtiction  »erfauft  roorben  unb 
hoben,  laut  umfiehenber  SXechnung,  58.-^  . . .  au^getragen,  «eiche 
in  €rebit  erfcheinen  «erben. 

5^ach  bem  beigefchloffenen,  »on  öopb’^  Slgenten  ba 
glflubigteu  2(tte(ie,  «firbe  bie  SBaare,  «enn  in  gefunbem  3u(ianbe 
ongetommen,  hi«i  •••  wffth  ge«efen  fein,  «öhrenb  fie, 
befchnbigt,  5S.-^  . . .  au^getragen  h«t  Sarau^  ergiebt  fich  ein 
©chflben  öon  35.-^  . . . ,  «eichen  @ie  »on  3hi«n  SSerficherern 
einjnforbern  hoben. 


No.  ±76. 

—  Ser  SHeptunue,  ip.  ©chramm,  ift  ongetommen,  nnb 
wir  ftnb  mit  bem  Slufbringen  3btcr  Söooren  befchöftigt  5tächfie 
ippfl  melben  «ir  3!)n«<i  ben  iSefnnb. 

Sie  Siog?  noch  35oum«oUe  hot  obgenommen.  Sür 
fchöne  ©urote#  «iirbe  h««tc  foum  ...  iu  bebingen  gewefen  fein. 
Sluch  mit  Bucfer  «or  eö  biefe  ®oche  minber  ongenehm.  ®ei^er 
.Oooono#  «irb  . . .  a . . .  notirt,  finbet  boju  ober  nur  wenig  iJtehmer, 


No.  no, 

—  3bre  Sßooren  pr.  5^eptunu«  finb  nun  in  unferm 
sSefth.  Einige  Äijten  Sucter  ftnb  theiltoeife  befchnbigt,  ber  ent, 


fQetfauf  conf<$nirtet  SBaorcn* 
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jiflnbme  ©c^abeit  i|l  «nbeffen  nicht  fo  bebeutcnb/  baj5  er  auf  bie 
Stffecurabeure  fommen  nn'itbe,  roe^halb  eine  ^efichtigung  nur 
unnöthige  Äoflen  »erurfacht  hätte.  COtehrere  ^Ballen  SSaumrooUe 
ftnb  fehr  rampouirt,  woran  bie  ©tauung  fchulb  fein  mag,  unb 
wofür  wir  ben  Sapitain  nicht  in  Sinfpruch  nehmen  tonnten.  3« 
3hr«r  9cachricht  bemerfen  wir,  bajS  bie  loo  «Ballen  ^Baumwolle 
. . .  ®  unb  bie  100  Siften  gucter  .  - .  ®  ^Brutto  eingewogen  hoben. 

5tach  Sht^r  Slufgabe  berechnet  ftch  ber  gucter  auf . . . 
unb  bie  Baumwolle  auf . . .  fi,  Siefe  ipreife,  unter  welchen  wir, 
(aut  3hwi  SSorfchrift,  nicht  oertaufen  bürfen,  finb  für  ben  Slugen^ 
blict  nicht  ju  machen.  Sür  bie  ^Baumwolle  würbe  feht  hpchjl««^ 
. . .  /3,  für  ben  gucter  . . .  ju  bebingen  fein.  Sßir  mülfen  bem^ 
nach  anhalten,  in  ber  Erwartung  einer  hoffentlich  halb  eintretenben 
belferen  €onjunctur.  3«  heiben  Slrtiteln  war  ber  Umfaß  biefer 
Sage  fehr  befchräntt,  unb  bie  «greife  hoben  ftch  nov  »fit  ®ühe 
behaupten  tonnen. 

iVo.  139. 

9Bir  finb  im  aSefifte  3hi«b  gefchößten  ©chreiben«  oom 
. . . ,  unb  erfehen  barau^,  bajB  ©ie,  unter  aiufhebung  be«  Simitö, 
ben  SJertauf  3ht«r  ^ffiaaren  ep  ateptunuo,  unferm  grmeffen  über^ 
laffen. 

3n  Solge  beffen  hoben  wir  heute  bie  loo  Äifien  gucter 
ju  . . .  -Jf.  mit  8%  %  SÄobatt  unb  i  "/o  ©ecort  begeben,  unb  bitten 
@ie  gütigfi  Slnmertung  baoon  5U  machen.  3öir  glaubten  bie 
Öfferte  nicht  auOfchlagen  ju  bürfen,  ba  wenig  Hoffnung  ju  einer 
^Befferung  unferl  COtartte«  oorhonben  ifi. 

9tach  aSaumwoUe  hot  ftch  «twaö  mehr  Stoge  eingeftellt. 
pr  3hl«  100  «Ballen  würben  utto  bereite  ...  ß  geboten;  wir 
halten  auf  ...  ß,  unb  hoffen  biefen  ipreig  hoi'on^snbringen. 


93erfauf  tonflgnitter  SSaarcn. 


No.  139. 

Unter  95ejiäti9un9  unfern  Süngjten  »ont  . . .  I)aben  wir 
bterburcb  t>a«  SJergnögen/  3l)nen  ben  SSerfauf  Ob^er  loo  SSoUen 
^Baumwolle  pr.  5^eptunuö  5U  ...  /S,  mit  i  %  ©ecort/  aniujeigen. 
€in  lönäereö  9tnl)alten  fcbien  un«  bebentiicJ)/  ba  bie  COteinun^ 
bem  Strtifel  nur  tjbciiroeife  gimftig  ijt. 

?Kit  Sucfer  i|l  flau,  pr  3l)r«  «»"ifbe 

ie^t  fcfltperlic^  ber  bebungene  frei6  }u  macfleu  fein. 


.  No.  139. 

2(m  ...  batten  mir  }ulebt  bie  &)xt,  unb  mit  Sbttcn 
ju  unterhalten. 

^inliegenb  flnben  @ie  SSerfaufrecbnung  über 
100  «Ballen  iBaumroolle  unb 
100  Äiflen  Sucfer/  pr.  ?fleptunu^/  «p.  ©cbramm, 

?(tettopropenü/  pr.  beute/  . 35.4^  . . . 

|u  3b<'et  ©utfebrift/  tpcbon  @ie  nach  SKeebtflnben  gefälliöfl  gleich^ 
lauteube  ^Buebuns  mit  unö  machen  moUen. 

5SBennöleicb  einige  3ubaber  pon  SSaumrooUe  höhere 
gorberungen  machen/  fo  hoben  hoch  feine  Slbfchlüffe  über  bie 
juleht  bejahlten  greife  flattgefunben. 

guefer  ohne  mefentliche  95eränbernng. 

5S0iir  empfehlen  unö  3huen  ium  ferneren  geneigten  3ln; 
benfen  beflen^  unb  finb  mit  Jf)ochachtung  ergebenfl 


•  •  » 
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t)0n  10erkaufr0d)nutt0en. 


A'o  ISO. 

Ste  mir  mit  3()rem  @ce()rten  »om  . . .  beijönbidte  9Jer# 
faufrecbiiunö  über  soo  ©ücte  Sflffee  pr.  €mma,  SSurii«/  i|t 
richtig  befunbcn  unb  bab  9^cttoproPcnü  3hn«ii  mit  35.-?^  ...  be^ 
laflet  worben. 

3ur  3(ugglei(hung  biefe^  ©egenftanbel  werbe  ich  3hrf 
SXemeffe  bagegen: 

£  ...  3C0t/S.  auf  iffiright  *  So. 

unter  aSeforgung  bag  iyjgtijigen/  jum  Sour^  »on  13^  8/i,  in 

3ht  ©uthaben  einjiehen. 


No.  tsi. 

-  3ch  bin  im  asefiße  mehrerer  3hr«t  3«fchtiften/  bie 
gehtere  »om  . . .  mit  aSertaufrechnung  über  meine  800  öphoft 
iffiein  pr.  aKiranba,  ®.  3(bamg,  a^ettoprooenü  35..^  ... ,  fällig 
30.  3uni. 

a5e»or  ich  hi«wott  gleichlautenbe  35uchung  mache/  er^ 
latibe  ich  mir  bie  aSemerftmg/  bafS  bie  Unfollen  höh«t  angefeet 
ftnb/  aB  in  bem  mir  gefanbten  Sontofinto.  Sei  bem  ohnehin 
jämmerlichen  SÄefultat  biefer  Unternehmung '  hätte  ich  erwarten 
bürfen/  ba|8  @ie  barauf  bebacht  gewefen  wären,  meinen  55erlu(t 
nicht  no($  burch  übermäßige  @pefen  ju  »ermehren.  Serner  fcheint 
mir  bie  Serechnung  be«  ©urchfchnitBoerfalltage^  unrichtig,  inbem 
biefer  eher  auf  ben  30.  fOtai  aB  30.  3uni  aubfommt.  3<$  mufS 
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C^mpfan^  tJon  95erfaufrcd)nunflcn. 


@ie  be^l)fl(b  bitten,  mir  eine  bericbtigte  SJertaufrecbnung  ju  be^ 
bänbigen,  unb  fann  biä  babin  ben  58etr«9  3bter  2(nn)eifung, 
gr.  ...  auf  3.  55.  Slolfb,  alb  ©albo  meineb  ©utbabenb  bei 
3bnen  nicht  notiren. 


No.  183. 

Sie  ^ßerfaufrecbnung  übet 

100  .Sijien  Suctet  /  ^  ^  ^  ^  - 

«:  ir  ir  bt.  9teptunub,  %  ©cbtamnt, 

100  iSallen  SaunirooUei 

nterbe  icb  nacbfeben,  unb  @ie  füt  ben  Sleinertrag,  fall«  richtig, 
mit  95.-^  ■ . .  gleicblautenb  bebitiren.  £b  ijt  fcbabe,  bafä  @ie 
bie  SSaumrooUe  nicht  etmab  lönger  angebalten  haben,  um  ?ßortheil 
für  mich  fl«b  ber  feitbem  eingetretenen  gonjunctur  ju  jieben. 


'Itnan0enel)mf  in  p^treff 

mer  Cönltgnotwn. 


No.  183. 

5}iein  £eßtcb  oom  .  .  melbete  3bnen  bie  2lnfunft  beb 
3anub  mit  3bren  100  SSallen  95aumn)oUe. 

^ib  lebt  habe  ich  tibch  fein  annebmlicheb  @ebot  bafür 
befcmmen  tcnnen.  Sie  grage  nach  biefem  Slrtitel  hat  aufgebört. 


Unangenehme  GorreSponbenj  in  SSetreff  einer  ß^onfignation. 
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utU)  feie  3nfeaber  jeigen  ftcfe  mefer  jum  SSerfaufeu  geneigt 
noefe  Diele  Sufnferen  erroartet  roeefeen,  fo  glaube  icfe  niefet  fwenge 

auf  ^rei^  fealten  ju  müjTen. 

/ 

No.  184. 

—  5Bir  erfaferen  ungern/  feaß  @ie  unfre  SSaumtvoUe 
pr.  3anuö  nocfe  nicfet  begeben  feaben/  bitten  @ie  infeeffen  ju  be# 
merten/  feajS  reir  uns  ju  einem  55erfaufe  mit  5ßerlu|l  auf  feie 
3I)nen  gefanfete  Sactura  nicfet  entfcfelie^en  tonnen.  öffentlich 
iDirfe  fkfe  3I)t-5iKartt  balfe  roiefeer  günffiger  freiten;  bis  feafein 
muffen  wir  uns  gefeulfeen. 


No.  18S. 

\ 

2tuS  31)^0«  Sß3ertf)en  Dom  . . .  etfefee  ich/  feflfS  ®ic 
3hte  ioo  SSallen  SSaumtPolle  nicht  unter  ÄoffenpreiS  sertauft  ju 
haben  münfchen.  ®iefer  berechnet  fich/  nach  3hrer  Sacturo/  auf 
...  ß  fe.  S"/  roährenfe  jeßt  höchffenS  . . .  ju  machen  fein  roürfee. 

SSei  ffarfen  S«fuhren  unfe  SOtangel  an  2(bfaß  ijl  an  eine 
Söefferung  unfers  COtarftes  fiirS'Srfte  njofel  nicht  ju  feenten. 

3ch  »erfee  mich  injroifchen  an  3hrc  SSorfchrift  haften/ 
mui§  @ie  feagegen  aber  bitten/  3hre  Sratte  pr.  Slnticipatiou/ 
55.-^ .  • .  /  Dor  5SerfaU  ju  feecteu/  infeem  mir  ein  baarer  2?orfchuffe 
nicht  eonsenirt. 

No.  186. 

@eit  meinem  Ergebenen  psm  ...  iff  es  mit  iBaum^ 
oUe  flau  geblieben  unfe  feie  greife  haben  fich  billiger  geffellt. 
€S  iff  feemnach  feine  äluSficht  3hr  Simitum  ju  erreichen. 


92  Unansenelime  Gomdpottbett)  in  ^Betreff  einer  (S^onftgnatlon«  _ 

Unter  ^iefen  Umflänben  mu^  itc^  @ie  roieber^olt  um 
SKemeffen  jur  ®eclunö  3I)rer  Tratte  auf  mic^  erfuc^en,  faUö  @ie 
mir  }um  SSertauf  3(>rer  loo  SBallen  nic^t  freie  Jp)an&  geben 
moUen.  ©eilte  aber  «eher  baö  ©ne  noci)  baä  Slnbere  erfolgen/ 
fo  mürbe  icb  mief»  gemüffigt  fef)en/  jum  beflmbglicben  5Serfauf  ju 
febreiten/  moju  mich  Sbr  35rief  mit  bem  SlboiO  ber  Sratte  »olb 
*ommen  berechtigt. 

No.  IS». 

3cb  besiehe  mich  auf  meine  beibeti  Ueßten  oom . . .  unb . . . 

®a  @ie  eö  nicht  für  gut  befunben  haben/  3()k  febon 
»or  14  Sagen  bejahlte  Sratte/  35.-?^  •  •  •  /  jn  beeten/  fo  habe  ich 
3h«'e  100  ssallen  aSaummoUe  pr.  3anu«/  3*  ©ieefmann/  }u  bem 
gegenroärtigen  ®arftpreife  oon  ...  begeben. 

®a«  9^ettoprooenü  biefer  ©enbung  ift  3hnen  lout 
meiner  beigefchloffenen  58ertaufrechnung  mit  35.-^  . . .  pr.  b.  ... 
gutgefchrieben. 

£aut  9^ota  am  -Ju^e  oerbleibt  ein  ©albo  oon 
35..^^ ...  in  3hfem  ©ebit/  morüber  ©ie  nach  35efieben  oerhigen 
fbnnen.  ©gebenjl. 


No.  tSS. 

3n  Slntmort  auf  3hre 35riefe  oom  . . .  /  ...  unb  ..., 
benachrichtigen  mir  ©ie  bierburch/  baf§  mir  oon  ber  im  2eßteren 
enthaltenen  SJerfaufrechnung  über  unfre  loo  «Sailen  SSaummoUe 
feine  51otij  nehmen/  unb  bie  erforberlichen  »maßregeln  gegen  3ht 
eingenmächtige^  fBerfahren  ergreifen  merben. 

508ir  finb  ergebend 


•  •  • 


i 
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.Vo.  1S9. 

Sapitflin  fü()rent>  meine  SSrig^  3«ti0/  ifi 

von  £iff«bon  naci)  hört  untemteg^,  unb  reivb  fii®  an  @ie  abreffiren. 
&  wirb  3()nen  l)offentlici>  gelingen/^  eine  gute  Sracf)t  für  bag 
©c^iff  jn  ftnben;  mo  nicf)t/  fo  i(l  Sapt.  J^olm  beauftragt,  einige 
SJaaren  für  Siecbnung  ber  Slbeberei  einjufaufen,  3«»  leßteren 
Salle  bitte  icb  @ie,  ibm  ben  iSelauf  ber  £infäufe,  in  fo  weit  bie 
Sracbtgelber  baju  nicht  au^reichen,  »orjufchiehen  unb  feine  Tratte 
auf  mich  3  5)t/S.  bagegen  in  Zahlung  ju  nehmen. 


No.  190. 

3hre  toerthe  Sufchrift  »om  . . .  beantroortenb ,  fönnen 
mir  3hnen  bie  por  einigen  Sagen  erfolgte  glücfliche  2(ntunft  ber 
3uno  melben,  fo  toie  auch,  bafh  eö  unb  bereitb  gelungen  i|i,  bie? 
felbe  nach  ®tarfeiUe  ju  Perfrachten.  Slub  ber  beigefchloffenen 
Shartepartie  erfehen  @ie  bab  O^cihere. 


No.  191. 

—  SJir  behänbigen  3hnen  angebogen  bie  Sfflchtrechnung 
pr.  3«in>,  Ertrag  95.-^  ...  ju  3hren  ©unften,  fo  roie  auch  bie 
5ftota  unfrer  9(ublagen  für  biefeb  ©chiff,  betragenb  95.-^  ...  ju 
3hter  95ela|lung. 
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TIbeberci. 


o 


No,  19«. 

Sapitain  95.  gevber  »on  ©c^iffe  ^)cro  f)at  ficb 
an  un«  abreffirt. 

Sa  roir  gerabe  ein  »»n  ®rc§e  ber  ^erc 

braucf)ten,  fo  haben  mir  Saffelbe  gern  für  bie  5Keife  »on  hier  nach 
Sabt);  unb  juruc!  befrachtet.  Sie  barüber  mit  bem  Sabitain  ge^ 
fchloffene  Shartevartie  legen  mir  ju  3hrer  95ebienung  hierbei/  «nb. . . 


No.  493. 


—  <ti  roirb  fchmer  halten/  eine  gute  gracht  für  3hr« 
3effonba  ju  befommen/  ba  ÜberflujS  an  frachtfuchenben  ©chiffen 
iji.  SBir  hatten  Siefelbe  auf  mehrere  'ipiäße  in  Sabung  ange; 
jeigt/  feboch  ohne  Erfolg.  3«ßt  tooUen  mir  eö  noch  mit  Oporto 
»erfuchen.  gallo  fiel)  auch  bahin  nicht  hinreichenbe  ©üter  anjtnbe«/ 
ifl  gapt.  Slabe  entfchloffen ,  95aUaü  einjunehmen  unb  nach  bort 
jurüefjufehren. 


^efradjtunö 

No.  194.' 

®ir  erfuchen  @ie/  ein  ©chiff  guter  glaffe/  melcheO  ca. 
1000  Sonnen  9)ech  pon  12  ifJub  91etto  laben  fann/  oon  Slrchangel 


35cfra(f)tuttg  cittc§  ®d)iffc§. 
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nac^  COiarfetUe  ober  ©enuo/  ju.  I)ö($(lcn^  t>i«  Xonne, 

mit  15  o/o  iJJrimage  für  un6  ju  befrachten. 

3um  2aben  «ub  Söfchen  müffen  toeni^ftenä  36  laufenbe 
Sage  beflimmt  »erben. 

SSerfegelung  »on  bcrt  nach  Strchangel  biö  fpätelteno 
sOiitte  3«Ii. 

Ser  €apitatn  muj§  COiarfeiUe  anlanfen,  »o  er  auf  ber 
Sthfhe  binnen  24  ©tunben  örbre  befommt/  ob  er  bafelbft  Ibfchen, 
ober  nach  @enna  »eiter  »erfegeln  foU.  Serfelbe  mitj?  fich  mit 
feinem  ©chiffe  an  bie  Empfänger  ber  £abung  abreffiren.  Sie 
am  2lblabunglpla(5  jum  SBehufe  feinet  ©chiffe^  et»a  nöthigen 
©elber  fann  er  a  Sonto  ber  gracht  oon  ben  Stblabern  aufnehmen, 
mujS  bie  Stffecurans  be^  empfangenen  S5etrag6  aber  felb|l  beforgen. 
©ie  tönnen  bem  Sapitain  eine  ©ratification  oon  150  a  200  gr. 
jufichern,  faU^  er  bie  £abung  in  einem,  bie  ©mpfönger  befriebi? 
genben  guflanbe  liefert. 

•V 

SOBir  hoffe«/  ®ie  werben  un«  halb  bie  gefi^iehene  95e/ 
frachtung  anjeigen  fßnnen,  unb  ... 


No.  195. 

Sie  mir  mit  3heem  ©eehrten  00m  . . .  ertheilte  Orbre 
jur  ^Befrachtung  eine^  ©chiffeö  für  ca.  1000  Sonnen  oon 
Strchangel  nach  SKarfeiUe  ober  ©enua  h«be  ich  banfenb  notirt, 
unb  bemühe  mich  beffen«  um  bereu  3(u«führung. 

g^ach  ben  bereit^  eingejogenen  Srfunbigungen ,  bürfte 
eo  fch»er  halten,  ju  3heem  Simitum  oon  35.-^  4.8/«  unb  150/0 
anjufommen,  ich  bin  inbeffen  über  ein  mir  paffenb  fcheinenbe^ 
gahrjeug!/  welche^  hier  eheffer  Sage  eintreffen  fann,  in  Untere 
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^efrad)tung  eineft 


l^anMung,  unb  werte  3l)iten  ba«  SBeitere  mit  meinem  9tärtfi«w 
berichten, 

3njwifc{)en  empfehle  icl)  micl)  3l)nen  ergebeufl 


No.  196. 

3n  Sejiebimg  «uf  mein  grsebeneö  »cm  . . .  /  freut  ti 
mich/  3f)ncn  nun  melben  ju  fbnnen/  baj8  mir  bie  SSefracbtung 
eine^  ©cbiffe^  unter  ben  »on  3!)nen  »orgefrtriebenen  iSebin^ungen 
gelungen  ift,  nämlicb  be«  fecb^  3«l)r«  «Iten/  mit  a  b  l  bejeicbneten 
©cboonerö  ©alamanber/  €a»t  3*  ®ie  Sborteportie 

finben  @ie  einliegenb. 

Sie  gracbt  war  nicht  billiger  ju  bebingen,  bagegen 
habe  ich/  wie  @ie  gern  bemerten  werben/  40  Sage  jum  £aben 
unb  göfchen  auögewirtt. 

-  Sie  übliche  <prc»ifion  »on  8  %  auf  bie  gracht/  wollen 
@ie  mir  bemnächü/  unter  3(ufgabe  »ergüten. 


No.  199. 

i 

Söir  erfuchen  @ie  hi^rburch/  35.-^  isooo,  inclufioe 
Prämie  unb  io%  imaginairen  ©ewinn^/  frei  »on  io%  asefchü« 
bigung  jur  billigjlen  i))römie  für  unö  »erfichern  ju  laffen  auf; 


^ffecuraiuen. 
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CL  —  500  Saffee  pr.  gonjtanttfl/  3.  ^ilbert,  »on  SRio 
Vöoo  2(,n(iri)  na(|>  asremen. 

Sö«  ©c^iff  rotrt»  unö  mit  a.  i  bejeictjnet. 

Sag  Spnnofffment  ifl  »om  4.  2(pril  batift  unt*  ber 
eapitain  gebacbte  in  acht  Sagen  feine  Steife  anjutreten. 

3n  gntgegenfebung  3I)eer  balbigen  Slufgabe  »om  @e< 
febebenen/  ... 


No.  i»s. 

3eb  finbe  mich  beehrt  burch  ben  Empfang  3l)Wf  3«' 
fehrift  »om  .... 

gufolge  beg  mir  bamit  gntigfr  ertheilten  Stuftragg,  h«be 
ich  bie  Stffeeuranj  beforgt  auf: 

CL  —  500  @äcfe  Saffee/  pr.  Sonfiantia,  3*  ®» .i?>ilbert/  »on 
Vsoü  gjjp  Janeiro  nad)  Bremen/  im  iSetrage  »on 

15,000,  incluftoe  iprnraie  unb  io%  imaginairen  ©eroinng/ 
in  Sajren  »on  so  @äcten,  nai^  taufenben  Stummem,  frei  »on 
loo/o  35efchöbigung,  gejeichnet: 

95..^  7,500.  —  oon  ber  neuen  9(iTecuranj?€ompagnie 

„  7,500.  —  »on  Sfibert  .^agen 

95..^  15,000.  ~  a  lo/o .  95.1^150.  — 

(Jourtage  unb  ipolicenfiempel  „ 

9}ro»ifton  ...  % .  n  ,  •  •  • 

/  • 

-  - 

... 

ttjofüv  @ie  belajiet 


T 


m 


Stffeciiranien. 


\o.  i»». 

gall^  btc  ^rftmie  ntd)t  tiber  ...  %  i(l/  fo  erfucben  wir 
@ie,  unfer  Sarffcbtff  3nbu(lriC/  »on  iSapitain  .^citiricb 

SXpf«/  für  bte  »on  S3..^  10,000,  »oin  .^l.  CWärj  1846  an 
auf  ein  3al)r  gegen  alle  @efal)r,  unter  ben  üblichen  SSebingungen 
bei  foliben  Sljfecurabeuren  »erficbern  ju  lajfen.  ©affelbe  iü  brei 
3al)r  alt,  gelupfert,  unb  jebt  auf  ber  Steife  »on  a5al)ia  naeb 
Sriefl. 

No.  SOO. 

3cb  bflbe  bie  mir  mit  3b>‘«tti  SBertben  »om  . . .  gütigjt 
ertbeilte  Orbre  jur  SSeforgung  ber  Slffeeuranj  »on  10,000 
auf  3br  iSartfcbiff  3nbujtrie  ju  ber  »on  3bnen  limitirten  'Priimie, 
unter  folgenben  Sebingungen  au^gefübrt: 

35.4^  10,000  tarirt  auf  ba«  Saöeo  nebfl  Bubebbr  bei 
fupferbobenen  ^arffcbiffl  3ni'UÜ>‘ii/  geführt  »on  gapitain  Jpein^ 
rieb  9lofe/  jeftt  auf  ber  Steife  »on  iBabia  nach  Srieji/  ju  ber 
iübelieben  'Prämie  »on  ...  ®/o.  IDiefe  gnieooerficberung  i»irb 
auf  ein  3<il)>'  gefebloffen,  nomlicb  »om  3i.  SKörs  1846,  Cöiittagl 
12  Ubr  an,  bil  jum  3i.  sottir}  1847,  Sliittagl  12  Ubr,  unb  becft 
geuerl^,  J^afem  unb  Steoiergefabr,  loenn  bal  @cbiff  in  .^ofen, 
auf  Stbeben,  3(n!erpläben,  ober,  roegen  etroaniger  Steparatur,  auf 
bem  .^elling  ijt.  gür  SSüinterlager  t»irb  ...  %  pr.  COtonat  ju.- 
rüctgegeben,  aßenn  bal  @cbiff  bei  Stblauf  bei  SSerficberungijabri 
noeb  auf  ber  Steife  ifl/  fo  übernebmen  bie  35erficberer  ben  Stifieo 
gegen  ...  ®/o  für  jeben  SJtonat,  roobei  ein  angefangener  SKonat 
für  »oll  gerechnet  mirb.  ©ebt  über  bal  Schiff  feine  Sfacbricbt 
ein,  fo  bttjS  el  all  »erfcboUen  ju  betrachten  ifl,  fo  roerben  noch/ 


^fTecurnujcn» 
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t)om  3^age  t>tx  leisten  ^^ac^ric^t  an,  fec^^  ^I>(onat  Prämie  bejal)lt, 
unb  ber  ©dbaben  nad)  Ufaus  fällig  unb  jal)lbav: 

35,.^  10,000,  gejeicbnet  m\  ber  ^erfic^erun^ö^feUfcbaftbon  1845, 
a  ...  % .  . . . 

^oltcenftempel .  „ 

^ourta^e .  „ 

'^.'romfion  ...  % .  „ 


ju  ^elajlung* 


35.-^ 


No,  ZOt. 

3J)n^n  möölid),  fo  befor^en  @ie  gefälli^ft 

affecuranj  i)on: 

2000.  —  auf  .^anf,  pi%  ^orbftern,  3!}4artm  ^^affe,  bon 
@t  '^.'eter^burö  nac()  £übec5/  frei  pon  35efc^dbi^ 
pnö/  außer  im  ©tranbun^^falle» 

^Diefe^  0cf)iff  ifi,  ben  Sronffabter  ^^ij^en  jufol^e,  am 
20,  October  in  @ee  ö^ö^ngen,  unb  man  tveiß  nichts  ^cac^tbeilige^ 
über  J^affelbe*  ©eine  lange  iKeife  erfldrt  fic^  melleicbt  burcf)  ben 
fortmäbrenben  ^eftminb^  ffapitain  3ürgen^/  Pom  @d)iffe  ©rei 
©ebrüber,  meldjer  am  20,  in  äibec!  angenommen  ift,  mar 
32  Xage  untenpe*g^*  ©apt  ^affc  ifl  aB  ein  tücbtiger,  erfa()rener 
©eemann  befannt,  unb  ber  ^orbflern  mar  beim  3(bfegeln  im 
beften  ©tanbe. 

®ir  Imffen,  ©ie  merben  biefen  ^ifico  in  6  bi^  8% 
unterbringen  nennen,  geftatten  3i)nen  aber,  nötbigenfall^  bi^  io% 
in  gel)em 
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»^aöarieu. 


No.  soa.  TS 

3c^  bemerfe  3I’>'c  Ovbre  jur  55cfi'irflutiii  bcr  SKMoer# 
ftc^erutig  »on 

SS.jJT  2000,  auf  ^nnf  pr,  51orb(ln'n,  ?9J.  »on  @t.  ^eter^; 
bürg  nac^  Sübect, 

bebauve  aber,  3l)nen  luelbcn  ju  ntüffeU/  bo(8  biefer  Sfifico  hier 
nicl)t  SU  beefen  ift.  @(l)on  »or  ac^t  Sagen  irurbe  bi^  iso/u  be< 
billigt;  jeßt  reilt  feine  Sompagnie  mehr  auf  ba^  genannte  @d)iff 
Seic^nen/  ba  @oIc^e6  al^  im  l)»I)en  ©rabe  gefäl)rbet  angefe()en 
mirb. 


No.  303. 

©ie  SSefergung  ber  Stffeeuvanj  »on  ^  . . .  auf  ®aaren 
pv.  ©ajeUe,  S^.  SOavreO/  »oii  ^)uU  auf  I>ier,  unb  baj?  @ie  bie 
3iel)imö  bev  S^cvven  . . .  biefe  Sonfiönation  £  ...  ^  \)om 
28,  OcU  3  ^Td.f  für  «nfre  SKeeIjnung  angenommen/  l)aben  mx 
au^  Zsl)xcx  mertben  Sufebrift  oom  3i,  beff*  5}ionat^  ^ern  erfeben* 
^eibe^  ift  3bnen  banhnb  pt^efcbriebcn:  bic  Slffecuranj/  laut 
3bter  ^Ma,  mit  ^  unb  ^\)x  5(cceot/  pr*  28/31,  3anuar* 

^■^urt  aber  muffen  mir  3bnen  bie  ^Injei^e  macben,  bafd 
bie  0a$eUe  bei  einem  ^turm  au^  auf  *Ninccbtfanb  geratbeu 

unb  leiber  mit  ?')iann  unb  ^lau^  oerun^lncft  iff*  ®ie  genauen 
Sinöaben  fiinben  @ie  in  ber  heutigen  //^rfenbaUe"* 


J^aoarien. 
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etfuc^en  @te,  bie  9(ff«curabeure  »on  btefem  <Btvan> 
buncj^falle  in  Äenntni(5  ju  feften,  bcn  ©cbaben  uon  ihnen  ju 
reclantiren,  nnb  une,  nach  heforgter  ©ncaffirung/  balbi^fl  9(brech^ 
nun^  barühcr  ju  gehen. 


No.  eo4. 

thut  mir  leib/  3hn«n  anjeigen  jn  müffen/  baJ3 
laut  ^Nachrichten  »on  2ßit,  3nfel  Söhr/  ber  ©chooner  CDtermaib, 
g.  3oneO,  am  (8.  ONo».  bafeihfi  geflranbet  ift.  Sie  SÄannfchaft 
rourbe  glücflicherroeife  gerettet. 

2lu^  bem  a^erichte  beö  SapitainO  geht  heroor,  ba(8 
bie  fSRermaib/  umoeit  ^elgolanb  »on  einem  hrftigen  ©türm  über^ 
fallen/  bie  COlajlen  »erloren  hot/  unb  in  golge  beffen  ben  5!Bellen 
prei^gegeben  t»ar.  95on  ber  Sabung  hotte  noch  ^Nichto  geborgen 
werben  tbnnen. 

3n  einer  hrute  ouf  ajeranlafiung  »on  Slopbl  2tgenten 
jtattgefunbenen  5Berfammlung  ber  3tblaber  jur  Serathung/  ob  d 
jroecfmä^ig/  Seputirte  für  bie  Labung  ju  ernennen/  hoben  fich  bie 
?Diei|ien  bagegen  anOgefprochen/  weil  bei  weitem  ber  größte  Sheil 
ber  Sabung  höchü  wahrfcheinlich  in  Snglanb  »erfichert/  unb  über« 
bieO  anjunehmen  fei/  ba(B  ein  totaler  ©choben  entgehen  werbe. 

©ie  wollen  Shf«  aSerficherer  »on  biefem  ungliictlichen 
aSorfalle  in  Äenntni(§  feßen  unb  mich  gefnlligjl  roiffen  laffen/  ob 
meine  Sienjle  babei  erforberlich  ftnb.  Sie  mit  bem  genannten 
©chiffe  für  ©ie  »erlabenen  loo  @äcte  ...  würben/  im  heften 
galle/  hoch  nur  ganj  burchuöfBt  geborgen  werben  fönnen/  unb 
folglich  toerthloö  fein. 
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■t)aearien4 


Xo.  305. 


©eit  meinem  üeßten  »om  . .  i(l  »ort  bie 
»eitere  (Oielbunc)  eiiigegangen,  bafS  baö  3Brocf  ber  3Kermaib  in 
ber  ?Racf)t  »om  19.  auf  ben  20.  5^0».  gönslicj)  jertrümmert  unb 
»erfc^nmnben  i|t.  einige  Sonnen  35utter  rearen  an^  £anb  gefoult. 
@ie  hoben  bemnocl)  einen  totalen  ©choben  »on  Shren  Slffecura? 
benren  einjuforbern. 


iVo.  306. 

SBir  machen  3hit«n  bie  Ulnjeigc,  ba^  bie  35rigg  ©»loia, 
gapt.  3.  Spa^tf  »oft  5tiel  nach  Sonbon  bejiimmt,  hier  unter  Spa^ 
»arie  eingelaufen  i|t. 

Ser  gapitain  hat  fich  bei  biefer  unangenehmen  ^ßer^ 
anlaffung  an  un^  geroenbet/  nnb  reir  erfehen  aus  ben  ©chiffs? 
papieren,  ba(§  bie  Sabung  ©ie  intereffirt. 

Saut  bes  beigefchloffenen  55efichtigungSatteiteS  mufS 
baS  ©chiff  löfchen  um  ju  repariren ,  t»o»ou  bie  Äojten  auf  ... 
angefchlagen  »erben.  Sie  Sabiing  fcheint,  fo»eit  bie  35efichtiger 
baritber  urtheilen  fonnten,  nicht  fchr  gelitten  ju  haben. 


iVo.  30J. 

^us  Shoem  SBerthen  »om  . . .  erfehe  ich  >nit  £eib»efen, 
bajS  bie  ©»l»ia,  gapt.  3.  ^)afe,  bort  mit  J^aoarie  eingclaufen  i(l 
unb  repariren  mn|§. 
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l)flbe  meine  Stffecurabejtre  »on  biefem  unangenebmen 
’Borfall  in  ,fenntnij5  gefegt/  aber  feine  befonbere  3n|lmctionen 
Bon  ihnen  befommen;  BieUeicl)t  fchreiben  fie  birecte  an  ihren 
Stgenten  in  .... 

Sen  öehbrigen  Socumenten  fehe  ich  f.  3*  »on  3hn«n 
entgegen,  unb  ... 


I5lttiic0frec>tt, 

No.  908. 

3ch  bin  bereit,  3hn«tt  einen  großen  Sheil  meiner  bor? 
eigen  ©efchöfte  äuffiehen  ju  (affen,  mnjs  bagegen  aber  3h«  ®e? 
fäUtgfeit  in  fofern  in  Slnfpruch  nehmen,  ba(B  @ie  mir  erlauben, 
gelegentlich  biö  ju  einer  Bon  3hnen  felbft  ju  bejlimmenb'en  Summe 
in  Slanco  auf  Sie  ju  jiehen.  ©eben  Sie  mir  gefäUigft  I>ierüber 
unBerholen  3hre  föteinung  ju  erfennen. 

No.  Z09» 

^et  Den  beOeutenben  ®orfcl)üffen/  welche  ba^  ()ieftöe 
@efd)äft  mit  ftc^  bringt/  märe  mir  3^)^^  €rlaubuii§/  bann  unb 
mann  bi^  ju  einem,  t)on  3i)n^n  felbjt  ju  nennenben  35etraäe  in 
S3(anco  auf  @ie  bi^poniren  ju  bürfen,  ermünfebt*  mürbe 
3I)nen  baneben  auch  anbere  ©efebäfte  jumenben,  namentlich  2lffe^ 
curanjbeforöunöen  für  eipe  ober  frembe  Sieebnunö* 
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Slancoeretft. 


No.  310. 


Sur  €rleti$terunö  meiner  ©efc^äfte,  roelc^e  ftc^  me()r 
unt>  mef)r  au«bel)nen  unb  ©ottlob!  einen  guten  grfolg  Ijaben, 
wäre  mir  ein  ssiancocrebit  »on  etroa  35.-^  20,000  miUfommeu, 
3cl)  erlaube  mir  baber  bie  Stnfrage,  ob  @ie  geneigt  ftnb,  mich 
bierin  ju  begünjtigen.  &  »erflebt  ficb  oon  felbjl,  bajB  icb  für 
redbtjeitige  ©ectung  meiner  >£ratten  forgen  würbe. 


No.  «11. 

Unfre  SorreOponbenj  fbnnte  an  £ebbaftigfeit  unb  3«^ 
tereffe  gewinnen,  wenn  @ie  mir  erlauben  wollten,  bei  günftigem 
SourOoerboltniiS  einen  iJJolien  in  58tanco  auf  @ie  abjugeben. 
gär  prompte  Secfung  meiner  lEratten  würbe  icb  natürlicb  Sorge 
tragen. 


No.  818. 

®a  ficb  juweilen  eine  paffenbe  ©elegenbeit  ju  (lourO# 
fpeculationen  barbietet,  fo  wäre  mir  3bre  Srlaubnij?,  biä  ju 
einem  oon  3bnen  Telbft  su  nennenben  aSelaufe  auf  Sie  traffiren 
{u  bürfen,  angenehm.  Srtlären  Sie  Sieb  biorüber  gefälligfl  un^ 
nmwunben.  ®a|S  auf  meine  ipromptitübe  bei  eingegangenen 
SJerbinblicbfeiten  ju  rechnen  i|t,  wiffen  Sie  fchon  auo  Erfahrung. 


Ißlaneeevebit* 
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No.  ZXi. 


iOlit  SSergtiügcn  nsiUtoett  mir  itt  31)«'  ^öerlan^en  roegen 
eimS  35laiicocrebit^,  muffen  aber  geffeben,  bajB  un«  31)^«  3(uf# 
forberung/  beffen  Slu^bebnung  felbff  ju  beffimmeu/  etroa^  genirt. 
3b(«n  itratten  iff  bte  beffe  3(ufuabme  geffcffevt/  unb  roenn  biefe 
bib  jum  35etrage  »on  etnia  95.-^^  50,ooo  angeroaebfen  ftnb,  iff  eg 
immer  nrcb  Seit/  bag  SBeitere  ju  »erabrebetu 


No.  3t4> 

Öbgleicff  mir  ung  menig  mit  2(ccet'ten  befaffeti/  fo  finb 
mir  bocb  bereit/  birrin  mit  3bf«in  mertben  J^aufe  eine  Stugnabme 
jU  maeben/  in  ber  frmartimg/  ba(8  @ie  ung  bagegen  aueb  mit 
3bwn  anberen  0cfcbäften  bieffgrn  Ortg  nicht  »orbeigeben  rcerben/ 
unb  ffeUen  eg  3biirn  bemnacb  frei/  big  jum  55elaufe  »on  25,ooü 
auf  ung  in  ^Bianeo  ju  sieben. 

No.  SIS. 

5©ir  bbren  mit  55ergnügen/  bafö  3btg  ®efcbäfte  einen 
guten  Sortgang  haben  /  unb  bemerten  jugleicb/  bafS  3bn«n/  jur 
grc9«wn  3(ugbebnung  ©erfelbeu/  ein  SSfancocrebit  big  jum  SSelaufe 
Bon  35.-^  20,000  mimfcbengmertbiff.  Um  3bnen  geföUig  ju  fein, 
moUen  mir  3br  begfallg  an  ung  geffellteg  SJerlangen  jmar 
nicht  ganj  Bcn  ber  ^anb  meifen,  erfucben  @ie  jebocb/  3brc  3ic^ 
bungen  sorläuftg  auf  bie  .^älfte  ber  genannten  ©untme  ju  be# 
fcbrnnfen/  inbem  mir  nicht  gern  Biele  Tratten  auf  ung  laufen 
baben^nbgen. 
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SlatKPcrebit. 


No.  ai«.  ™ 

SBie  gern  rotf  «udE»  jcbe  @deöen()eit  betiuße«/  unfern 
«Srtefniecßfel  mit  31)ncn  meßr  unb  mel)v  ju  beleben,  fo  tbnnen 
mir  un«  boeß  nicßt  entfcbliegen,  auf  Slceepte  einjuseßen ;  eö  tßut 
un^  baßer  ungemein  leib,  Sbftm  ^unfcße  in  biefer  ^)inficßt  nicßt 
genügen  ju  fbunen. 

No.  ai». 

5®ag  3bren  ®unfcß  betrifft,  in  ^Bianca  auf  un^  ju 
jießen,  fc  ift  e^  unö  feßr  unangeneßm,  3I)nen  bierunter  nicßt 
bienen  ju  tonnen,  inbem  unfer  ©ocietäHcontract  unbebeefte 
Slccepte  unterfagt.  2>agegen  finb  mir,  nacß  mic  »or,  bereit  3b««n 
bei  allen  anbern  0efcböften,  momit  @ie  un^  beeßren  rooUen, 
35emeife  unfern  sollen  5[>ertraueng  ju  geben. 

No.  ai§. 

35ei  ben  gegenmärtigen  SJerßältniffen,  politifcßen  forooßl 
aB  commerciellen ,  ßaben  mir  nicßt  ben  Siutß,  unö  auf  2lccept> 
gefcßäfte  einiulaffen,  unb  bebauern  baßer,  3I)fcnt  SSunfcße,  in 
biefer  fBejießung,  nicßt  entfprecßen  ju  fönnen. 

No.  ai». 

Sa  eb  unfer  ©runbfaß  iff,  nicßt  auf  Slcceptgefcßäfte 
einjugeßen,  fo  bebauern  mir,  3bwi>  beöfalB  geöußerten  SSJunfcß 
ableßnen  ju  muffen >  bitten  aber,  baf§  0ie  ßierin  nicßt  59?angel 


iSlaneoctetit. 


i07 


an  «Bertrauen  }u  3^rei:  geel)rten  Sima  erblicfett/  fonbem  fort# 
fal)reit  tooUett,  unö  mit  ©efc^öften  ju  beeljren. 


No.  «ao. 

5S3it  finb  ju  bem  €ntfc^Iuffe  ««fr« 

ment^  ju  befc^rönfen,  unb  müffen  @ic  bal)«  erfuc^eii/  3I)re 
a5lancojieI)un9en  auf  unO  etnjufloUen.  &  »etj}el)t  fic^  jeboc^  »on 
felbll/  ba(§  mir  bie  Tratten,  toelc^e  @ie  noc^  »ot  2(nfi(l)t  bicfe« 
mb<{)ten  aboiftrt  fjabeu/  fcfjüljcn  toerben. 

Xo.  aai. 

/ 

Stt  mir  bcfc^Ioffcn  f)abcn,  utt^  öftnjiicb  »on  bcn  Stcccpt^ 
gcfc^äftcn  jurücf5Uiiel)en/  fo  müffen  toir  @ie  etfuefjen,  3^re 
i»laneo5iel)nngen  auf  unö  etnjuffellen. 


No.  aaa. 

3n  SSejiel^ung  auf  ba^  anäcbogene  gttculatt/  ertaube 
id)  mir/  3l)iien  meine  ergebenffen  Sienffe  anjubieteii/  mit  bem 
Sßunfe^e/  baf§  @ie  baoon  pufig  ©ebraue^  machen  mögen* 


lOS 


99anqtticv0<fd)äfte* 


Um  einen  ©efcftüfWanfanct  mit  5brem  tt)ertf)en  Jp)aufe 
iu  machen,  remittire  ic^  5l)nen  einliegenb 
ß  ...  pn  1.').  2(pri!  auf  2(m(}ert)am 
bie@ie  öeföUiöji  begeben,  unb  n)ofür@ie  mirStetouren  auf  £om 
bon  ober  <15ari^,  mie  @ie  ci  am  »ottbeiIf)afte(len  füe  micb  finben, 
machen  moUen. 

Unter  iSejugnabme  auf  bab  beifommeube  gour^blatt, . . . 


No.  aa*. 

SBir  bauten  3b««n  für  ben  »erbinblichen  3nhalt  3ht<t 
merthen  Sufchtift  »om  . . . ,  unb  bitten  @ie  bagegen  unferfeit^ 
bie  5ßerficheruug  ju  genehmigen,  bai§  e^  unö  jum  befonberen 
95ergnügen  gereichen  mirb,  eineni  gegenfeitig  nüßlichen  Srief^ 
«echfel  mit  -3  hnen  ju  unterhalten. 

©ie 

ft  ...  pr.  15.  utpril  auf  Slmjlerbam 

s 

haben  mir  jum  Sourl  »on  ...  begeben,  unb  3hnen  ben  SSetrag, 
unter  üblichem  2Jorbehalt,  mit  ■  ■  ■  gutgefchrieben. 

©agegen  empfangen  @ie  eingefchloffeu 
£  ...  2W®.  auf  3ohn  Steib  in  £onbon 
betrageub  a  ...  58..^  ...,  roofür  @ie  unb  crebitiren  wollen. 

£angeb  'JJarib  war  nicht  unter  . . .  ju  haben;  mithin 
war  ber  ©terlingcourb  etwab  »ortheilhafter  für  Sie. 

5S3ir  übermachen  3hnbn  hiermit 
gr.  ...  pr.  30.  3anuar  auf  .^ollmann  *  do. 
wobon  ®ie  bab  ^löthige  in  unfer  ©uthaben  beforgen  wollen. 

9ßenn  ber  3  Cffionatcourb  auf  £onbon  nicht  über  . . . 
ifi,  fo  erbitten  wir  unb  bagegen  Sletouren  in  biefer  ©eoife;  fonjl 
wollen  @ie  unfre  fernere  Sibpofition  abwarten. 


^attquiergefd^äfte. 


109 


5£Bir  feßm  »orau«,  t>af§  3I)te  ^Sebingungen  fcte  üblichen 
ftnb,  unb  bniS  <B>k  bie  Sinf«n  pro  unb  contra  mit  3  <>/,)  pr.  2tniium 
berechnen.  @onfi  mürben  mir  @ie  erfuchen,  fall«  @ie  £onbon 
für  unb  taufen/  bie  obige  Stemeffe  ju  bibcontiren  unb  unb  unter 
Aufgabe  gutäufchreiben. 

Unfern  heutigen  gourbjettel  finben  ®ie  einliegenb. 


No.  aal. 

3ch  habe  3hr  geehrteb  Schreiben  »om  . . .  empfangen/ 
unb  baraub  gern  3hre  SSereitroilligfeit  erfeheu/  in  ©efchäftboeiv 
binbung  mit  mir  ju  treten. 

®ie  aSegebung  ber 
ß  ...  auf  3(mfterbam 

habe  ich  gleichlautenb  mit  ...  auf  CW/SK.  gebucht. 

3hi‘o  Siemeffe  bagegeu/ 

£  ...  auf  SonboU/ 

erfcheint  jum  Sourb  pon  . . .  mit  35.4^  ...  in  3hvbnt  €rebit. 

®ie  mir  gütigfi  übermachten 
Sr.  ...  pr.  30,  3anuar  auf  .fjollmann  *  (Jp. 
finb  in  £)rbnung/  unb  merben  3hnen  nach  €ingang  gutgefchrieben. 

£onbon  tonnte  ich  heute  ju  3hrem  £imitum  oon  ... 
nicht  erhalten  unb  ermarte  beranach  3hre  meiteren  befehle.  ®iefe 
aßaluta  mar  fehr  begehrt  unb  nicht  unter  . . .  ju  haben. 

5ffienn  eb  3hnen  fo  recht  ifl/  merbe  ich  bie  3ntereffen 
mit  3%  aufführen/  möchte  aber/  aufrichtig  gefagt/  nicht  gern  in 
ein  ginfenbebet  »erfüllen.  COleine  <prooifion  ifl  • .  •  %/  unb  für 
Selcrebere/  fallb  Sie  eb  »erlangen/  merbe  ich  3hnen  ...  "/o  be^ 
rechnen;  3hi'b  iBebingungen  reerben  mahrfcheinlich  biefelben  fein. 
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l^atnburger  lüP^djlVlcoura. 

Xo.  ««5. 


5> 


1t 


11  11 


11 


55 


11 


<J}anÄ . 3  ?9Jt.  ©ato 

bito  . für  je  ©id)t 

35orbeauj: ...  .3  »Oft. ®ato 

©enua . 

Sfwcrno . 

@t.^eter6burd  «  « 

Sonbou .  „ 

bito  . turje 

Siabrib . 3  50tt.  .'Dato 

©abtjr . 

SSilbao . 

£iffabon  . 

'IJorto . 

Slmjterbam. .  .2  SDt't.  ®ato 
bito  . . .  furje  @icl)t 
Stnttoevt'en . .  .3  5))tt.  ©ato 
bito  . . .  furje  @icf)t 

Sranff.  a.  fOt.  2  coit.  ©ato 

Stugöburg ....  „ 

^Prag . 

aßien . 

©rieft . 

Sre^Iau . 

aSerliu . 

£eipjig  . 

Äopenbagen  . .  furje  ©icbt 


Jranc^ 


11 


190 
188J 
1895 

19H  £ire . 

226  „  b.  ©o^c. 

33 fi  35co.  . . . 

13-?^  8  /i  „  ... 

13-^95  „  „  ... 

45i/S 
« 

44L 

2  11 

471 

’  *  2  11 

36  ^  40  1 


11 


11 


11 


11 


. j 

. I 

. ) 


Vr. 

100^53co. 


pr.?y?iib.8i'lbi 

„  £  eterl. 
br. 

2)uc.b.(^'amb. 

t).37o9}?araü. 

be^lata. 

br. 


36  05  i 


l)OU*  . .  . 


meberlänb* 

®oI)runö 


» 


iy 


f} 


f) 


» 


11 


11 


36  ,,  2.1 
36  „  - 
89]  ß  im  24^  5uj? 
gourant . 

I  in  20  jPr(l. 

\  effect. 


1485  „ 
1485  .. 
148  .. 


.VV.40-^!8cc. 


t’v. 

100  4^50«. 


br. 

200  .^.53cc. 


148i  „ 


1335  I  'iireu^.  St. 
153  j  in  Vi- a  Vt2 

153  ©bnl.  iml4  ©1)1.  g. 
197  JReicblbanf  «©baler. 


br. 

3004^!Bcp. 
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^tt0l»ruckf  in  Ctrnreberic^t^n. 

jMo.  aa«. 

ü^ai  f®C(l»fel9efcf)äft  roav  beute  fel)r  belebt. 

2(Ue  SSaluten  finb  @elb/  unb  öcfudlt. 

£onbon  ijl  rar,  unb  3  50? t.  febr  begebet. 
aSeiefe  unb  ©elb. 
jfl  gut  ju  begeben, 
f  «tib  @elb  unb  SSriefe. 

mebe  @ebee  aB  Olebmee.  / 

ebee  augeboten. 

3(m(ieebam  i|}  jue  O^otteung  gut  ju  laffen. 

t|i  ©elb/  unb  loieb  bbbev  gebalten. 

@t.  OJeterObueg  foinmt  nue  feiten  »oe. 

Sie  OSaluten  in  peeufifcbem  (Joueant  finb  gefucbt. 

5D?it  ajaluten  auf  bie  fiiblicben  roenigee 

angeuebnt. 

3luf  bie  fpanifcben  03Iäbe  finbet  ficb  fein  fapiet/  unb 
übrigeno  toüebe  man  eb  aueb  nicht  eben  tbeuee  be; 
sablen. 

©panifcbe  ajafuten  jlill  ju  ben  Ocotieungen. 

Sie  Souefe  finb  fe#. 

jeigen  wenig  Sejligfeit.  ' 
finb  im  S03eicben. 
finb  febe  fcbwanfenb. 

See  Sibconto  i|l  willig  5U  3%,  u.  ©elb  eeicblicb  »oebanben. 
ift  auf  6%  gejliegen.  ©elb  fnapp. 
ifi  auf  5  %  jueücfgegangen,  unb  büefte  noch 
mebe  weichen. 
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Beme||Vn.  |5artrfcittiuit0fn.  Peckuitg 

girgeü  Crattdi. 

Xo.  «85. 

Stuf  Orbrc  imb  für  SRrcfjnttns  brr  ^rtren  ...  in  ... 
rcmittire  ici)  3l)n<ti  cinliegenb; 

55..^  ...  3®/S.  fluf  %  583 ei§  &  So. 

beven  @ir  @tcf)  ju  ©imflen  bief«^  ^)aufeö  bebicnen,  unb  n>o»on 

(Sie  mir  brn  Smpfanö  ^efäUiöft  «njctöcn  rooUen. 


No.  ««8 


58ci9efcl)(oi7enc  SHemeffc: 

55.-^  ...  pr.  30.  2(prii  auf  .^anf 

bitte  irf)  @ie  in  ba^  @utf)aben  pon  ^)errn  ...  in  ...  einjujieben, 

unb  mir  ben  Cmpfang  ju  bericf)ten. 


No.  ««».  ' 

Sinliegenb  übermacf)e  id) 

5B.-^  4000.  —  »om  4.  b.  9)itö  2  cot/®,  auf  .Oeinfe  ©ebrübcr, 
mit  ber  95itte,  baoon 

55..^  2000  auf  C0t/3t.  unb  55.^  2000  a  13  8/3  mit 

£  148.  3.  0.  pr.  heute/  auf  3/9^* 
bringen  ju  wollen. 


t 


9{em«fren.  93aarfenbungett«  segen  Statten. 
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No.  830. 

y  I- 

'  ©egen  meine  am  5.  n.  Wlti  fälligen  Stratten,  remittire 
icl)  5l)nen  bei9efcl)loffen 

...  pr.  28  §ebr.  auf  3.  S* 

recöon  @ie  ben  Singang  in  mein  ©utbaben  beforgen  wollen. 


No.  831. 

55on  .^emn  ...  in  ...  werben  @ie  ca.  SS.-?^  . .  für 
meine  9{ecl)nung  empfangen,  ober  bei  Slnfic^t  biefeö  febon  empfan# 
gen  haben.  55iefe  Slemeffe  bient  jur  theilweifen  Seefung  meiner 
Slbgabe  auf  @ie  pr.  20.  ©a^  fehlenbe  laffe  ich  in  einigen 

<}3o|itagen  nachfolgen. 


No.  338. 

Sur  ©eefung  meiner  31m««  aboifirten  ©omicile  —  StB 
©egenfaß  be«  bei  31)«««  j«rSahl««g  angewiefenen  ®echf«B  auf 
mich  —  ©«g«n  bie  3i«h««9  her  ^)erren  ...  auf  @ie,  fenbe  ich 
3h«««  mit  ber  h««tig««  Jahrpo#  ein  <päcEel,  enthaltenb 
.•{oo  £oui^b’or, 

welche  @ie  oerwechfeln  unb  bereu  Srtrag  @ie  mir,  unter  Stufgabe, 
crebitiren  wollen. 


No.  833. 

3ch  bin  fo  frei,  3h«««  beigefchloffen  ei«en  5Bechfel,  gro^ : 
»r.  St..#  150.  -  fähig  b.  13.  ®äri  auf  3.  ®«bbe 


8 
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(^mpfan^ftan^eige  oon  TtemefTen. 


ju  überfenben,  mit  ber  ^itte,  bie  ©ncafftruu^  5U  befor(^en  unb 
mir  ben  (Srtvaö  pr.  appoint  ju  remittireiu  3nt  SaU  üon 
jal)lun$  bebarf  cö  feinet  ^^3rotefle^* 


Q£mpfattgörttt3inöe  xmx  ^eme||*en. 


.\o.  «34. 

J£)ie  mit  3t)»‘^m  ©eebrten  \)om  . . .  empfangene  Ülemeffe: 
35.-^^  ...  3  auf  sfijteig  <Xo. 
ift  angenommen  unb  mirb/  Örbve  aemäg,  .^erren  ...  in 
...  crebitirt 

xYo.  «35, 


2Jcn  bet  un^  unterm  ^emacbten  ?vemeffe: 

...  pr.  30*  5(prU  auf  i>anf 

werben  wir  ba^  ^y^btbi^e  ju  fünften  ber  jrjerren  ...  tn  ...  be^ ' 
formen, 

No.  «3«. 

y)m  ...  in  . . .  übermacbt  une  für  wertbe  S^ecb^ 

nun$ : 

...  pom  n  mn  3  auf  %\  ^Bei§  <&•  do. 


GmvfongSanjeige  »on  5i«meffcn. 
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n^elc^e  angenommen  ftnb/  nnb  wofür  wir  @ie  nad)  ^in^an^ 
crebitiren* 

No.  «3^. 

^on  >)errn  . .  in  . . .  emvff«ö^n  wir  eine  SXemeffe: 
...  rr#  30*  5(pril  anf  0* 

t)ie,  oorbel)ält(icö  be^  richtigen  gin^an^^,  in  3l)rem  Srebit  erfcbeint 


No.  «38. 

3])re  wertbe  Sufcbrift  oom  ...  enthalt  eine  S^emeffe: 
55.-^'  4000.  —  pr.  4*  ^at  auf  ^einfe  0ebrüber/ 
womit  e^  in  Orbnnnö  0)t 

5©ir  buchen  baoon,  (aut  3hter  'i^uf^abe, 

2000.  —  auf  3/^*  «ttb  2000.  —  a  13.^  8/?, 
£148.  3.  0.  pr.  4*  auf  nm* 

No.  «3». 

%m  3hrem  wertben  ^Briefe  oom  . . .  entnehmen  wir 
3hre  9Umeffe: 

35*-^  ...  pr*  28*  gebr.  auf  3*'S- 

bie  @ie  al^  in  Orbnung  ö^b^nb  betrachten  wollen ,  wenn  wir 
3hnen  fünfti^e  '^ojt  nichts  ^e^entheili^e^  melben,  unb  wofür 
(Sie  unter  bem  üblichen  5[5orbehalt/  in  9^echnun^  ertaimt  werben* 


No.  «40. 

.  0eöen  unfer  gr^ebene^  oom  . . .  empftn^en  wir  3hte 
werthe  Sufchrift  oom  4*  o*  cOct^.' 


H6 


Sm^fangtauieisc  »cn  ?ieme(f(u. 


SJcn  ben  unö  bamtt  reniittirten 
35.-^  ...  pr.  88.  gebt,  auf  3.  g.  ^)afe 
»erben  »ir  ben  gingans  in  3()t  Srebit  beforgen.  , 


Xo.  941. 

®ie  un^  gefanbten  soogoui^b’or  haben  »tra®.-?^  lii. 

2/ä  »ermechfeit/  macht . 35..^  ... 

3lb: 

für  Unter^ereicljt  bei  lo  @tücf,  . . .  Stö  a  . . .  . . . 

für  ^crto . . . . . .  V,  ... 

für  gpurtacie .  „  ... 


wofür  @ie  erebitirt  finb. 


Xo.  «4«. 

®er  mir  unterm  is.  ».  SR.  eingefanbte  Söechfel: 

%v,  dt.^  150.  —  pr.  13.  ORün  auf  3.  Stubbe 

iji  nicht  eiiigelöft  worben;  @ie  empfangen  Senfeiben  einliegenb 

ju  meiner  Sntlaflung  jurücf. 

Ser  ®ejogene  erflärt,  bie  »on  3hnen  empfangenen 
SBaaren  nicht  ohne  einen  bebeutenbeu  3^achlaf§  im  greife  für 
feine  SRechnung  anertennen  ju  fönnen;  ba^  Weitere  werbe  fich 
finben. 
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« 

iVo.  *43. 

5ß3tr  befennen  un^  jum  gittpfange  3l)reö  rocttben 
®riefe^  »om  . . .  mit  SKcmeffen  in  brci  SJecbfeln,  uni?  I)aben 
über  bercn  @cl)icEfaI  bas  golgenbe  su  berichten. 

©ie  , 

...  pr.  ...  auf  ... 

finb  angenommen,  unb  toerben  nacf)  Eingang  in  Sbfom  @utl)aben 
erfcbeinen. 

®er  3nl)aber  ber  f  rima  oon 
®..^  ...  auf  ... 

oevtpeigert  beren  Auflieferung,  inbem  ©elbige  auf  2  9}lt.  tautet, 
tpübrenb  bie  unf  Übermächte  ©ecunba  3  50iV£).  aufgeftellt  i(l. 
®ir  retourniren  3hn«n  mit  ber  Sitte,  unf  bagegen  ein 
richtigef  Spemplar  jufommen  ju  (affen. 

Auch  ben  SBechfel  oon 
...  auf  ... 

müffen  mir  3hnen  einliegenb  jurücffenben,  weil  baf  @iro  an 
unfre  Orbre  nicht  mit  3hi‘«r  Unterfchrift  oerfehen  i(i  —  inbem 
@te  ef  überfehen  haben,  3hv  3nboffament  an  unfre  £)rbre  ju 
unterjeichnen  —  meil  3hi't  Unterfchrift  bei  3hrem  ®iro  fehlt. 


No.  *44. 


-  Sie 

S.^'  ...  pr.  ...  auf  ... 

finb  angenommen,  unb  toerben  nach  Eingang  3h»'tm  Srebit  ein< 
oerleibt.  3ßir  müffen  3hn«n  inbeffen  bemerteu,  baj5  baf  oierte 
3nboffament  bef  SBechfelf  unrichtig  ifl  unb  ber  Sejogene  bei 
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C^mT^fnnqeait^ei^e  t)Oii  9temcfiV«. 


53erfaU  ein  ^jcemplar  mit  ncl)tiöem  @irc  ^jerlau^en  hm;  (Bit 
mürben  t>aber  ml)l  tbun^  un^  ein  ©olcbe^  iu^änc^i^  §u  machen. 


Mo.  «45. 

3n  31>rcr  tvertkn  Sufebrift  »om  . . .  be5icl)en  0ie  @id) 
auf  einen  S5rief  »om  ...  ,  t»er  un«  aber  nicht  ju  J^änben  ge« 
fomnten  iji. 

sfKit  aSebauern  erfeben  wir/  ba(8  ®iefer  einen,  fchon 
mit  ateeept  »erfehenen,  2BechfeI  enthält,  hoffen  inbeffen,  ba|§  er 
noch  jum  ajorfchein  fommen  wirb. 

3*t  ben  fpoftregiftern ,  welche  wir  haben  nachfchlagen 
laffen,  finbet  fich  fein  folcher  Srief  »erjeichnet. 


'Itt4)taiinai)m(.  1li4)t3al)luit0.  |Dr0te|1t. 

Jliiteru0nt{0n. 

^o.  «4«. 

Unfer  gr^ebcuc^  m\  befräti^enb,  haben 

mir  3hnen  nun  bie  Slniei^e  jn  machen/  baft'  3hvc  9lemeffe: 
3^*-^  ...  pr.  28*  gebt,  auf  3.  g.  Jpafe 
nicht  honorirt  morben  ij?,  mie  @ie  aue  bem  einliec;enben  'J^rctefle/ 
erfehen  mevbem  29ir  behalten  ben  5:öechfel  bei  un^/  um 
ihn  bei  33erfaU  mieber  porjei^cn  §u  laffen. 


9licl)tannal)me.  9ncht)al)lun$)*  ^rotcft.  3«tcr\>cHtion* 


]  19 

No' 


®tr  Ixjiehen  un«  mif  tinfer grgebeneö  »ont  .... 

S«  ber  Jßecbfel:  ‘ 

gs.-^  ...  vr.  28.  gebt',  auf  3*  S*  .?> « f « 
bei  gserfall  nicht  eingelöft  ijl/  fo  erfolgt  ©erfelbe  hierbei  mit  ipro» 


te(i  501/3  äurücf.  : 

^\x  bitten  um  3bre  ©utfcbrift/  mc  fol^t:  ' 

für  Kapital . 

für  ^roteftfojten  ^Dtan^el  5(nnal)me  unb  ^an^el  Sal)(un^  „ 
für  unfre  ^ropifton  V>  % .  „ 


No.  «48. 


^Sir  bebauern  3()nen  melben  m  müffen,  baj§  30^^^ 
beute  fällige  Tratte: 

...  auf  ... 

üon  ben  S5ejogenen  auf  ben  lebten  S^lefpittag  permiefen  morben 
ijt.  ®enn  bie  Gablung  aBbann  nicht  erfolgt,  laffen  mir  ^43rote(t 
leoiren. 

No.  «4». 

ift  un^  febr  unangenebm,  ^hnm  bie  5lnjeige  machen 
$u  müffen/  baj?  3bve  b^ute  fällig  gemefene  Tratte: 

...  auf  ... 

nicht  befahlt  morben  ift.  ^Die  35e§ogenen  haben  gebeten,  ben 
llöechfel  am  leßten  S^efpittage  mieber  oorju$eiöen,  unb  mir  merben 
bi^  bahin  nicht  proteftiren  laffen. 


1‘20 


9tid>tntitta^mc.  ^rotcft.  3ntett>entiuii. 


SKflit  meint,  bte  fon(l  nic^t  übliclje  Senußung  betcSKe? 
fpittage  fei  biircl)  bal  Stu^bleiben  »on  Slemeffeu  öeranl«j§t  roorben, 
unb  jroeifelt  nicht,  bafö  baö  J^aul  feine  Zahlungen  in  einigen 
Etagen  roieber  aufnebmen  roivb.  9Bir  moUen  ba^  95e|}e  hoffen, 
unb  berichten  3hntH  bemnächff  ba^  SBeiteve. 


No.  954». 

®ie  un^  gntigff  übermachten 
5S.  ...  pr.  ...  auf  ... 

merben  3hntn  nach  Eingang  gutgefchrieben.  •  ®er  5öechfe(  iff 
inbeffen  nicht  »on  bem  58e}ogenen  angenommen,  fonbern  .^erren 
. . .  haben  für  Slechnung  unb  äu  £ht«n  he^  jroeiten  3nboffenten  in^ 
teroenirt. 

No.  »51. 

&  iff  unö  ein  unacceptirter  iffiechfel,  groff; 

1000.  —  £a.  3Salb  &•  go.in  £onbon,  »om  28, 3an. ä 
auf  53.  (£ngel, 

»on  3hnen  mit  5^otbabreffe  bei  un^  »erfehen,  »orgejeigt  morben. 

2ßir  haben  ©enfelben  mit  ?Bergnügen,  laut  be^  eim 
liegenben  froteffe^,  ju  €httn  3htoö  ®ito»  interoenirt,  unb  bitten 
@ie,  ben  aSetrag  »orläuffg  ju  unfrer  ©utfchrift  ju  notiren. 


No.  »5». 

9)?it  unferm  Ergebenen  »om  . . .  ».  ?Olt^  melbeten  mir 
3hnen  bie  nicht  erfolgte  Slnnahme  3hter  ihrima  »on 
SbS  2500.  -  auf  5Khnch  5ffin>e.  &  ©ohn,  fäUig  b.  I3.  COtärj. 


9lid)tanna]^me*  ^toteft,  Sntctoentiotu 
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Sa  nun  I)eute  bk  ©ecunba  »orgefommeti/  unb  bif 
35cäC9enen  baö  2(cccpt  nocl)  eeTOeigerten,  fo  I)aben  tpiv  Siefclbe/ 
laut  bpg  beigefc^loffeiien  ^}5rote(teö/  für@ie  interöenirt.  Sm  ase; 
trag  rooUen  @ie  unö  ejnjjroeilen  gütfcbrriben,  fo  toie  auci^  as.-^ 
. . .  für  bte  <Proteftfo|ten. 


No.  95S. 

3cl)  I)abc  3l)re  loertben  SnWriftm  »om  ...  unb  ... 
nach  einanber  empfangen. 

Sie  grjiere’  benacbriebtigt  micft  »on  ber  9cicl)tannal)me 
meiner  Siebung: 

a5.-^  2500.  -  auf  g}tönjcb  aStoe.  &•  @olin, 
unb  au«  Sefiterer  erfebe  ich,  bajS  @ie  bie  @üte  gehabt  babcn, 
Siefelbe  für  meine  Steebnnng  in  interoenircn.  Sen  asetrag  (teile 
icb  einlimeilen  in  3br  drebit. 

Sa  ba«  ?0ti(§oer(länbnii8  sroifcben  mir  unb  bem  jr)aufe/ 
für  beffen  SKecbnung  icb  traffirte,  nunmehr  befeitigt  ifl/  fo  wirb 
ber  SBecbfel  bei  Sterfall  »on  ben  aSejogencn  eingelöft  toerben, 
unb  Seetere  haben  3bneti  auch  bie  3nter»ention«fo(teu  lu  eriiatteu. 


No.  »54. 

Surcb  3bre  »erbinbli^e  Sufcb^ift  »an*  •  •  •  erfahre  ich^ 
bafö  @ic  meine  Sratte: 

as..^  2500.  —  föUig  13.  sotörs  auf  attönch  aSme.  &  ©ohm 
interoenirt  haben/  unb  fagc  3hiten  bafür  meinen  ergebenflen  SanF. 

3ch  habe  alle  Urfache  ju  glauben/  bafg  biefer  Sffiechfel 
bei  aserfall  »on  ben  asejogenen  eingelöft  toerben  wirb;  foUte 
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9Nd)tanual[)mr*  ^^licht^ai^luiif).  ^voteft,  3ntctt>cntton. 


Siefeö  aber  nicht  ber  SaU  fein/  fo  rooUen  @ie  ©ich/  nach  9e?chc? 
hener  Sahlung/  für  ben  Setrag  gefäUigll/  3  2;.  ©./  auf  mich  er# 
holen. 

Ko.  9S3. 

2(ub  3htem  geehrten  Schreiben  »om  . . .  erfehe  ich/ 
bafS  ©ie  bie  ©efäUigfeit  gehabt  habeii/  meine  Tratte: 

2500.  —  auf  ^)eimburg  *  So. 
ju  interoeniren,  unb  bringe  biefen  Setrag  pr.  12.  3(pri(  in  3hr 
€rebit/  fo  wie  auch  S.-^  ...  für  ifJroteflfoften. 

®a  ici)  mich  mit  ben  Sejogenen  anberroeitig  arrangirt 
habe/  fo  i(l  lein  ^rotefl  COtangel  Sablung  erforberlich. 


Ko.  iSAG. 

3ch  entnehme  au^  3httni  merthen  Sriefe  »om  . . . 
'IJrotefi  über  einen  ?ffiechfel/  groh: 

S.|c*looo.  — /  £a.  2Balb  <Sr  (Jo  in  Sonbon/  »om  38.  3an. 

3  s(}?/®./  auf  S.  @.  Sngel/ 

welchen  ©ie  bie  ©ewogenheit  gehabt  haben  jur  €hte. meine» 
@iro»  5U  interoenireu/  unb  bleibe  ba»  Sßeitere  hierüber  »on  3hnen 
au  »ernehmen  erwartenb. 


Ko.  »5». 

3n  noch  fchulbiger  Seantwortung  3hro^  ©eehrten  »om  . . . 
Ibnnen  wir  3hnen  heute  bie  Slnaeige  machen/  bafg  »perren  0)lönch 


9>Jid)tan«aftmc,  Sntcrocntion. 


123 


S3tDC,&@oI)ubieS5.-^250o.— auf  fte  duödijrt  Itaben.  Sur  Srflat? 
tuu3  ber  ^proteftfcfleu  mcUeu  fie  ftc^  iubcffeu  uicl)t  »evjtebeu,  tubem 
fte  baju  »on  i()reu  gteuubeu  uic^t  beauftragt  feien. 


No.  *.58. 

3I)re  roertbe  3«f<^rift  »out  . . .  liegt  nocl)  jur  95eanf? 
roortung  »or  un^. 

Sen  georbneten  3nl)alt  Seffelben  —  Sie  georbneteu 
©egeufiänbe  unberührt  laffenb,  überreiel^en  reir  3l)iicn  — 

®a§  feiner  weiteren  grroäbnung  bebarf  —  (ginaerftan# , 
bene^  mit  ©tillfchweigen  übergehenb/  bebänbigen  wir  hiff' 
mit  ben  für@ie  interaenirten  iBechfel: 

95.^  2500.  —  auf  sDlänch  5S3we.  &'  @ol)n. 

Sen  ^Betrag  ber  beigefchtolTenen  Sfieambiorechnung 
‘$1.^  ,  finb  tair  fa  frei  getaefen  5um  heutigen  gaur^  aan 

1.3-^  8 mit 

£  ...  3  Sage  @icht  O/.  ■ . 

auf  @ie  anjutaeifen,  taaburch  fiel)  biefer  ©egenjtanb  atwgleicht. 

9öir  empfehlen  3hti^ti  unfre  Si^huog  5ur  gefälligen 
©chußnahme,  unb  ... 

No  *.5». 

3öir  haben  3hv  fchäßbare^  @cl)reiben  aam  ...  f.  S. 
empfangen  unb  un^  beffen  wahlgehenben  3ßl’alt  bemerlt  —  unb 
beffen  3ßhalt  nachrichtlich  angemertt. 

Sen  interaenirten  SBechfel: 

1000.  —  Sr.  5© alb  *  ga.  in  ganban,  aam  28.  3amiar 
2  >9l/S.  auf  ».  ®.  gngel 
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O'^refcitbriefc.  '5(ccrcbitiöc. 


l)abcn  n.'if  l)cute  ju  Sbren  gaften  eingelöft  unb  legen  übenfelben, 
nebft  ^pi'oteft  9)i/3./  511  3bvev  35ebtenung  bterbei,  Sür  bie  Äo)len 
be^  geßteven  roollen  @ie  imö  nod)  mit  S.li'  . .  ••  unb  für  unfre 
3nter»entii'nl).'riM5ifiou  a  '/a  %  mit  35.-^  . .  •  erbennen. 

3lud)  begleiten  mir  3bncn  einliegenb  eine  fimuiirte  SXü 
cambiüred)mmg  jn  3bvem  beliebigen  ©ebrand)/  unb  ... 


No.  360. 

2Bir  finb  fo  frei,  ben  Überreicher  ®iefe^,  .fterrn  3lb 
freb  ©rimm,  hiermit  für  bie  Summe  »on  £  soo,  gefchrieben 
fünf  bimbert  iPfunb  Sterling,  bei  3bnen  ju  acerebitiren,  unb 
bebanbigen  3bnen  beffen  Unterfcbrift,  ber  guten  Orbnung  megen, 
in  unferm  blutigen  SBriefe  an  Sie  mit  ber  il'ort. 


No.  368. 

W\v  l)abcn  S^icxxn  5llfret)  0rimm  mit  einem  (iret)it^ 
bviefe  auf0ie  füv  ^  500.  — t>erfebetn  ©nlie^enb  f(nt)en0ie  einen 
Settel  mit  ber  0i^natuv  beo  ^e^laubi^ten,  iwx  gefälligen 
mevhmg^ 

^ic  0nmmC/  welche  0ie  ^errn  ©rimm  in  Sclgc 
biefe^  5(ccrebitiH  an^jabletv  belieben  0ie,  unter  önfenbung  bc^ 


(S:rcfcitbriefe. 
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Stttpfangfc^finö/  ))r.  appoint/  3  Sage  naci)  @icl)t/  auf  uuö  an^ 
jutpeifen. 


No.  «e«. 

®ir  ncl)mcn  uns  Die  5petl)eif:/  t>en  Onl)fll>ei-  ®iefes, 
^errn  Stans  ^ei&t/  tpelcftcv  ftcT)  bel)ufs  su  tuac^enbet  ©nfäufe 
naci)  bPtt  begiebt/  bis  $um  belauf  son  Sroeitaufenb  £()a(ev  bei 
3l)nen  s«  beglaubigen.  ®ie  ^anbseicf^nuug  biefes  ^)evtn  ftnben 
@ie  tpeiter  unten. 

No.  36S. 

seit  haben  J^etvn  ...  \n  ...  beauftragt,  £  ...  i  »Dit, 
®atc  für  unfre  9iec()nung  auf  @ie  su  entnehmen  unb  bitten  @ie, 
©enfelben  für  biefe  @umme  aecrebitirt  h«lten  su  tpollen. 


^rtl)lttn0eit» 

No.  ‘«e4. 

3hre  roerthe  Sufchrift  poin  . . .  liegt  sur  35eantn)Pttung 

per  mir. 

3hre  3tntpeifung: 

et.-^  350,  D/. . . 

habe  ich  heute  besahlt,  unb  @ie  a  124%  mit  58.#  ...  bafür 
belaflet. 
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3a6I<ingcn. 


Sufolge  5a()lc  tilnttoräen  «it  ötto  563ille 

; 

gt.-^4üO.  — .Stufgabe  beö  SSancobeteagl  mit  meinem  Sf^äc^ften. 

95on  2ß.  £>I)Ifen  pr.  Saffa  empfangene  St.-^  looo.  — 
roetben  Sbnt«/  pv.  beute/  a  185  %  mit  soo.  —  gutgefcbtieben. 

No. 

Unfer  Stgebenel  Pom  . . .  bat  ftcb  mit  Obrem  roertben 
©cbreiben  Pom  i9  S.  gefreujt. 

Stn  g.  ^)anmann  Iwbe  icb  brüte  95.-^  1500.  —  ju 
Obren  Saften  abgefcbrieben  /  unb  fenbe  Obnen  morgen  beffen 
Quittung. 

©eitern  pon  'JJeter  .S)einfe  eingegangene  35.-?/  2000 
erfcbeinen  in  Obrem  ©utbaben. 

Obre  frühere  SKemeffe: 

33r.  ©t.«#  250,  auf  @.  Seormann 

iji  bejoblt.  @ie  fteben  bafür  a  1500/0  mit  95.-?/...  pr.  13.  SP. 
crebitirt. 

Stm  12.  S.  jablte  icb  Obrem  Steifeubeu/  .S>errn  .../ 
St.-?/  500.  —  a  1250/0  95.-?/  400.  —  JU  Saften  Obrer  Slecbnung. 
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^rtinburjjjr  (©elbcuurö. 


Xo.  *66. 


@c(b  al  ’Oirtrco . 

433 

'C 

00 

@rob  j  ^  ^  . . 

27 

lOi^  1 

©ilkr  jl2  a  15  „  . . 

27 

Sein  ©ilber . 

27 

^’iafrer,  ©äulen^ . 

27 

14  1 

mejcic*  u»  fübameriL 

27 

^.,11^  55' 

u*  Srieb^b’or . 

11 

?J  1 2  , 

^Ducateu/  neue  boKänb . 

6 

«  5  „( 

^amb.  u.  biöerfe 

} 

'  t)*23^*6a7  0r* 

6 

?J  ^  W  J 

©cble^ro.  ©pccie^ . ... 

‘A  % 

3t»an5 

.^amb.  (Jouyant/ 1  u. 

23  t 

\ 

4  U.  8/S;@t. 

24t 

j 

©än.  grob  Sourant . 

24-1 

f 

©cbillin^flüde . 

251« 

\ 

^reue  %  ©tücfe  für  uoU. . . . 

29i 

/ 

'JJreug.  ©l)akr . 

.501 

l 

4  u»  8  g^r^^flücfe^. . 

504 

\ 

£ouio#  ü.  Srieb.b’or . 

8*A 

1 

/ 

u*  grteb^b’or . 

13t  A«] 

©ucfltcn,  neue  bollönb.  .... 

7  „ 

14  „/ 

-^amb*  K . 

7  ,, 

14  J 

@cbl*  bolff»  ©pecie^/  a  eofi  gt 

124H 

J 

^ceue  V3  @tücfe/ . .  a3i/s 

135/^ 

( 

1 

'l^reug*  ^balet/ . . .  a40;^  gt 

125j’g 

O 


bie  3J(atE  fein  in  ^ancc. 


^oUtnid^tige,  baö  ©tücf 
in.^anco. 

gegen  ^-öanco. 


o/o  fc^(ed)tev  al^  5Bancc. 


ba^  ^tn(f  in  grcb 
(iüluant. 


Wlaxt  (lourant  für 
100-^  '43co. 
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\ 

(I0{n|>ttt>ttit0  t»(»n  C0iit0forrfnteit. 


No.  «e?. 

t»(m  2H)fcJ)luffe  nteinev  a5ü($«  über^ 

retcbb  tc^  3I)neit  I)ievbei  einm  Stuöjuj  3I)t;et  laufenben  SJecbnung, 
n>Pti«cI)  mit  i)r.  3i.  Secembec  ein  ©albo  »on  35.-^  . . .  »erbleibt/ 
ben  @ie/  nac^  9{eci)tf(nben/  gefäUigfl  aufi  neue  »ortrngen  rocHen. 

Unbet  Sintvünfcbuns  eine^  beglücften 
empfehle  ich  mich  bee  gortbauee  Shr«^  gefchäftten  SBohlmcUen^/ 
unb  »evhöfi'f  mit  feeunbfchaftlicher  gr^ebenheit. 

No.  *^6S. 

ginlie^enb  ftnben  @ie  einen  Sin^juä  Sh»“«!^  »origiahrigen 
Siechnunä/  pt.  3i,  Secb.  ju  3htttt  ©nnfien  mit  35.#  . . .  abge^ 
fchloffen,  ttiopon  ©ie,  noch  Scechtfinben,  sefÄlligfi  gleichlautenbe 
35nchun9  machen  wollen. 

?Kit  bem  ®unfche/  bajS  biefeo  ein  beglücEte^  3ahe  f»t 
©ie  unb  bie  roerthen  3heiöen  fein  mbse/  empfehle  ich  mich  3hnen 
mit  belanntep  j^ocl)achtun9  ergebenfi 


No.  «6». 

£ant  beo  angeborenen  Slu^juge^  3hecä  »origföhrigen 
Sontoeomntb/  fommt  mie  pv.  3i. ©ec.  ein©albo  »on  35.#... 


C^mfcnbuitg  oon  @o«tocotrcntctt>  5lc«iaF)t§tt)üttfd)e, 
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um.  beffen  gleicljlautenbe  SSovtragung  «ufö  neue/  ivenn  ricl)ti3  be^^ 
funben,  icl)  @te  etfudje. 

Empfangen  @ie  511  bem  angetvetenen  3nl)re  meine 

beflen  @Iuc?n;ünfcf)e,  fo  mie  bie  erneuerte  SJerfte^erung  meiner 

acI)tung^»oUen  €rgebenl)eit. 

•  •  • 

f  % 

No.  *90. 

3c^  habe  bie  &)U,  3I)nen  mit  bem  beitiegenben  2(u^^ 
juge  31)>'er  »orig(ä()rigen  Stectmung  aufjutparten.  Sanact)  bleibt/ 
pr.  31.  ©ec./  ein  ©albo  »on  ...  in  3(n'em  @utl)aben/  ben 
@ie  gefäUigjt/  roenn  mit  3l)V‘cn  SBüc^ern  übereinftimmenb/  auf^ 
neue  portragen  rooUen. 

gu  bem  angetretenen  neuen  3ni)t«  bringe  ic^  3I’nctt 
meinen  ©lücftpunfct)  unb  bitte  @ie/  mir  3l)t«  Sreunbfctiaft  auc^ 
ferner  ju  erhalten.  ©ans  ergebenfi 


No.  *91, 

3()r  ©ontoeorrent  ift  richtig  befunbeti/  unb  ber  3hnen 
banach  äutommenbe  ©albo  mit  . . .  pr.  1.  3«tiuar  oorge« 
tragen. 

3I)re  gütigen  S03ünfche  beim  3al)reltpechfel  aufrichtig 
ertPiebernb/  ... 


No.  *9*. 

©er  un«  gefanbte  SKechnung^au^jug  ooni  oorigeit  3flhi‘ 
ift  nachgefeheu/  unb  biä  auf  einige  fleine  3rrthumer  in  ber  girt^ 
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Gmpfcl)Iung$briefe. 


fenbevccfjnuttg/  roie  unten  angegeben/  richtig  befunben  roorben. 
®er  @aIbo  ju  Obren  ©unften  «ürbe  ftcb  bemnacb  auf  S.F-  • 
rebuciren. 

Sür  Obre  freunblicben  SfOünfcbe  jum  neuen  0«br 
bantenb/  erniiebern  wir  Siefelben  beftenö/  unb  . . .  • 


Xo.  «93. 

jjierburcb  bflben  wir  bie  €bre/  Symn  d.  ^jarmfen, 
9((Tecie  be^  angefebenen  ^aufe^/  j^erren  ...  in  welcher 
eine  ©efcbäft^reife  nach  bort  unternimmt/  in  Obre  wertbe  S5e^ 
fanntfcbaft  einjufübren. 

®ir  empfehlen  Obnen  biefen  Jperrn  jur  freunbfcbaft- 
lieben  Slufnabmc/  unb  bitten  ©iC/  für  Obre  Semfelben  ju  er^ 
weifenben  ©efälligfeiten  jum  fßorauä  unfern  »crbinblicbilen  San! 
5U  genehmigen. 

3u  ©egenbienflen  jtetä  bereit/  uerbarren  wir  mit  .^ocb^ 
aebtung  ergebenji 


No.  «94. 

SJir  bflben  bie  ©brc/  Obnen  .?)errn  21.  .^artmann/ 

% 

Sicifenber  be§  febr  refpectflblen  .f)flufe^/  .feeren  ...  in  .../ 
bureb  biefe  Seilen  auf  ba^  angelegentlicbfie  }u  empfehlen. 


©nnjfcJjlwnsöbviefc. 
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J^err  ^«rtmann  roirt»  fic^>  über  ben  eigentlicben 
Sroecl  feiner  SJeife  münblicl)  mit  31)«««  befpreeben,  unb  roir 
fcbmeicbeln  unb  mit  ber  Hoffnung,  bfli§  feine  perfönlicbe  iSe^ 
tanntfebaft  @ie  geneigt  machen  rcirb/  jnr  Stnlnüpfung  einer  im 
tereffanten  unb  bauerbaften  ©efcbn’ftböerbinbung  mit  unfern  ge; 
nannten  brebgefebäßten  greunben  bie  ^anb  ju  bieten. 

3bnen  für  bie  freunblicbe  Slufnabme,  roeicbe  @ie  unferm 
jperrn  Smpfoblbßbn  ju  geroöbren  bie  @üte  bnben  imoUen,  jum 
SSoraub  perbinblicbft  banfenb,  grüfen  roir  @ie  mit  .^oebaebtung 
ergebenfl 


\o.  99S. 

.  ®urcb  ©egenroärtigeb  haben  roir  bab  58ergnügen/  Spmn 
if'.  3*  23a um,  ben-Sieifenben  unfrer  gefebäßten  'Jreunbe,  Jf)erren 
...  in  . . .  ,  roelcber  ficb  in  ©efebäften  feineb  Jf)aufeb  einige 
Seit  bort  aufsubalten  gebentt,  bei  3bnen  einsufübren. 

Sßir  roerben  jebe  2(ufmerffamteit,  roetebe  @ie  unferm 
f>errn  gmpfcblenen  su  erroeifen  bie  @üte  haben  rooUen,  bantenb 
ertennen,  unb  finb,  su  ©egenbienften  jietb  bereit,  mit  ijeebaebtung 
ergebenji 


No.  3»6. 


.hiermit  bnben  roir  bab  SSergnügen,  ben  Überreicher 
SDiefeb,  .fjerrn  i?.  5®  o l f,  roelcber,  tbeilb  in  ©efebäften  tbeilb 
SU  feinem  9Sergnügen,  eine  Steife  nach  bort  $u  machen  beabfiebtigt, 
in  3bve  roertbe  35efanntfcbaft  einsufübren. 

3(ub  eigner  Erfahrung  roiffenb,  baf8  an  @ie  empfohlene 
grembe  ficb  «in«  rooblrooUenben  Slufnabme  bei  3bnen  su  erfreuen 


132 


Gmpfe^Inngöbriefc. 


I)aben,  finö  wir  überjeugt/  baf§  unferm  Sreunbe  eine  gleiche  3(uö# 
jeicbnnng  ju  Sbeil  roerben  rotvb. 

@oUtc  jP)err  SB  o  I  f  jur  gortfeßung  feinet  SHeife  einiger 
©elber  benötbigt  fein,  fo  rooUen  @ie  il)m  @olcI)e  gntigft  für 
nnfre  Siecbnung  nulsablen. 

3nbem  mir  @ie  bitten,  über  nnfre,  Sbnen  (l«tö 
mibmeten  ©egenbienjte  frei  jn  »erfügen, 

No.  «SS. 

Siefe  3«il«n  n>irb  unfer  Steifenber,  Jf)err.  S?.  Sarflen^/ 
3bnen  sn  überreichen  bie  €l)re  haben. 

SBir  empfehlen  3hnen  S^enfelben  jur  freimblichen  2(uf^. 
nähme,  unb  erfuchen  @ie,  ihm  mit  3hi‘em  gütigen  Süath ,  mo  er 
beffen  bebürfen  möchte,  an  bie  ^)anb  gehen  ju  mellen. 

cf)err  (Jar#enö,  pon  beffen  Ilmficht  mir  nnö  jn  übeiv 
jengen  Gelegenheit  gehabt  haben,  befißt  unfer  unumfehrnnfte^ 
SSertrauen,  unb  mir  genehmigen  febeö  ©efchnft,  melci)eö  Serfelbe 
in  unferm  5^amen  einjnleiten  für  gut  finbet. 

No.  8S§. 

Unfer  bortiger  2lgent,  ^err  G.  ©chmarj,  mirb  bie 
(Ehee  haben,  3hßen  Gegenmärtigeö  5u  überreichen.  SBir  erfuchen 
@ie  um  eine  freunbliche  Stufnahme  für  Senfelben,  unb  hoffen, 
baß  eö  ihm  gelingen  mirb,  nüßliche  Gefchäfte  mit  3hnen  einsuleiten. 

2luch  mürben  @ie  nnl  fehr  »erpffichten ,  menn  @ie  bie 
Güte  i)aben  mellten,  jö)errn  ©chmarj  bei  3heen  Srennben, 
melche  Stuöficht  ju  Gefcl)nften  bieten,  einjuführen. 


©mpfe^Uttig^btiefc. 
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SSerfügeti  @ie,.  bei  äl)tilicl)en  SJerattlaffuttöen,  frei  roieber 
über  unfre  Sbnen  gunj  geroibnicten  Sienjte. 

Sreunbfcbaftlicbfl  unb  ergebenfi 

K 

ivo.  aj9.  '  :  ,,  -  ■ 

Stßir  fitib  fo  frei/  3l)nctt  in  beni  Überreicher  Siefen 
^errn  S.  Äranieiv  roelcher  in  unferm  ^«ufe  gebilbet  ift,  nnb 
nun  einige  3al)re  im  3tngl«nbe  jn  conbitioniren  beabfichtigt/  »oiv 
jujleUen.  ?©ir  empfehlen  3hnen  biefen  jungen  SHann  aK  einen 
tüchtigen/  juperlöffigen  Slrbeitet/  unb  mürben  utm  freuen/  wenn 
@ie  ihm  einen  il3Iaß  auf  Sbrem  Somptoir  anmeifen  fönnten. 
gallö  @oIche§  aber  nicht  tbunlich/  erfuchen  mir  0ie  um  bie  ©e? 
föjligbeit  für  un^/  Semfelben  mittelft  3hte^  pielpermbgenben  €in« 
ffuffeg  bort  jnr  Streichung  feinet  SöunfcheS  bei  einem  anbern 
refpectablen  J^aufe  behülflich  sn  fein. 

©enehmigen  @ie  jum  SSorauö  unfre  bantbare  Stner^ 
fennung  alleg  bejfen/  moburch  @ie  bie  ©üte  höben  moUeU/  unferm 
Smpfohlenen  feinen  Siufenthalt  in  3httv  ©tabt  mißlich  unb  an^ 
genehm  ju  machen  unb  fein  @ie  unfrer  asereitmilligteit  jur  Sr^ 
mieberung  3httt  Sreunbfchaft  für  uni  perfichert. 


134 


fteUuitööjif  fud)  e. 

No.  S§0. 

5Son  einem  greunbe  unterticl)tet  /  baf§  @ie  l)ier  einen 
Stgenten  bt'ancl)en/  nehme  ich  w«  hi«  Swih«it/  mich  3hnen  haju 
anjubieten. 

3n  35etteff  meine!  ehm'flftec!  fann  ich  mich/  unter 
5(nhern/  «uf  hiefise  J^erren  . . .  bejiehen. 

S5ei  meiner  ausgehehnten  SSbrfenbefanntfchaft  hürfte 
e!  mjr  nicht  fo  gar  fchmer  roerbeU/  gute  ©efchöfte  für  @ie  eim 
juleiten. 

®ie  folgenhen  35ehingungen  /  unter  roelchen  ich  bereit 
bin  mich  3hter  Stgentur  ju  untersiehen,  roerhen  3h«en  hoffentlich 
genehm  fein/  al!:  i%  «proöifion  »on  allen  3hnen  hurch  mich 
jugeführten  ©efchäfteu/  SSergütung  meiner  2(u!lagen  für  D-'orto 
Bon  Briefen  unh  ^Proben/  Sructerloh«  h\/  fo  mie  auch  her  Steife? 
fpefeu/  fall!  >£ouren  in  hie  nmliegenhe  ©egenh  jn  machen  iBären. 

3hrer  gütigen  Slntroort  entgegenfchenh/  enu'fehle  ich 
mich  3hnen  mit  achtung!ooUer  Ergebenheit. 

C^infichtlich  her  35ebingungen/  unter  welchen  @ic  gc? 
neigt  fein  möchten/  mir 3hte Slgentur  §u  übertragen/  enthalte  ich 
mich/  3htem  5BiUen  Boräugreifen/  überjeugt/  hajB  biefer  'l'untt 
feine  ©chroierigfeit  barbieten  wirb.) 

No.  3§1, 

3hr  Slnerbieten  jnr  Übernahme  unfrer  Slgentur/  i|f  un! 
wiUtommen  gewefeu/  nur  finb  wir  mit  3hten  Sebingnngen  nicht 
ganä  eiuBerftanben. 


5lnfteüttttg§gcfud)c. 
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äßiir  ftnb  erbbtig,  31)«««  »o«  «üen  gut  ablaufenben 
©efcbäften,  roeicbe  un^  buvcb  31)i’e  ajermittehmg  »ow  neuen  55er^ 
binbungen  jutommeu/  '/*  %  unb  für  bie  »on  unfern  alten  ^5^cunben 
‘A  %  5U  »ergüten.  Obre  3lublagen  für  ^PortO/  Sruefertolin  k./ 
tuürben  3I)n«tt  erflattet  werben. 

gaUb  3()nen  btefe  ^propofittonen  genügen,  werben  wir 
@ie  bei  unfern  gorrebponbenten  einfübren,  unb  3bnrn  bann  bie 
nötbigen  3nflrueticneu  ertbeilen. 

Sb«  Sffiirfungbtreib  würbe  ficb  auf  ben  bortigen  ipiaß 
befebränfen. 


Xo.  38«. 

35011  meinem  bortigen  greunbe,  ^errn  . .  benacbricbtigt, 
baf§  eine  ©teile  auf  3brem  gomptoir  }ur  gübrung  ber  beutfcben, 
englifcben  unb  franjöfifcben  gorrebponbenj  erlebigt  i(l,  bin  icb  fo 
frei,  3b«fn  ni«in«  crgebeniten  ©ienfte  anjubieten. 

^linficbtlicb  meiner  SSefäbigung  jur  Übernabme  biefeb 
fpojleng  barf  icb  niicb  auf  ba^  3rugnif§  meiner  »erelirten  'Prin^ 
jipale,  Herren  . . . ,  bei  benen  icb  feit  fecbä  3flbw»  angelteilt  bin, 
berufen. 

Sie  gorrebponbenj  in  ber  beutfcben  unb  englifcben 
©pracbe  ifl  mir  geläufig.  3«  ber  franjöfifcben,  welche  bei  unö 
nicht  fo  häufig  portommt ,  würbe  ich  noch  einiger  Übung  bebürfen, 
unb  für  bie  erfie  Seit  um  Otacbficbt  bitten  müffen. 

3m  SBaarenfacbe  habe  ich  mir  einige  Äenntnij§  ju  er^ 
werben  gefucbt. 
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0cUtc  ic^  @Iüct  haben,  unter  bic  SoW 
hülfen  aufgenontinen  ju  merben,  fo  n)irb  eei  mein  unabläffigeö 
aSeflreben  fein,  mich  biefev  Sluöseichnung  mertl)  äu  machen. 

Snsmifchen  habe  ich  bie  £hre,  mich  3hnen  hochachtung«; 
»oU  JU  empfehlen. 

iVo.  38*. 

3n  Slntmort  auf  31»'«  gefälligen  Seilen  »om  ,  bcf 
bauern  mir,  3btien  fagen  ju  muffen,  baj?  bie  bei  un^  »acant  ge? 
roefene  ©teile  bereit«  »ergeben  iff.  @»nfl  mürben  mir  3ht  3(n? 
erbieten  gern  berüeffichtigt  hoben. 


uad)  nncm 


:Vo.  384. 


©urch  gefällige  3tu«tunft  über  J^erren  . . .  ,  welche  fich 
in  ihrem  Sireuloir  auf  @ie  bejiehen,  mürben  @ie  mich  »erbmben. 


No.  385. 

®a  ich  jumeilen  in  ben  Sali  tomme,  Sßechfel  auf  bor? 
tigen  .f)errn  ...  ju  inboffiren,  fo  iff  mir  eine  genaue  3lu«tunft 
über  Senfelben  münfchen«merth,  unb  ich  bin  fo  frei,  mir  ©olche 
»on  3hnen  ju  erbitten. 


(^'rfimbigung  nad)  einem  Jöaufc. 
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No.  3§e. 

@ie  rourben  mti;  burd)  eine  moglicf^ri  genaue  StutsFunft 
über  Herren  . . .  eine  befonbere  ©efnlltgteit  erjeigen,  foivo()I  l)in^ 
ficbtlicl)  feiner  ©littel  alb  auc^  trab  feinen  gbarafter  betrifft. 
Stuf  meine  ©iberetion  fönnen  @ie  @icb  »erlaffen. 


No.  8§?. 

3cb  bitte  @ie,  mir  unter  bem  ©iegel  ber  SSerfeffnuegeu;; 
beit/  gütigff  }u  fagen  meicbeb  ajertrauen  bab  auf  bem  einliegenben 
Bettel  genannte  .0««^  »erbient. 

No.  SSSt 

.f)aben  @ie  bie  ©eroogenbeit/  mir  3l)rb  Stnficbt  über 
bie  fBerböltniffe  beb  unten  bemertten  Jsaufeb  mitjutbeilen. 


No.  389. 


€b  liegt  mir  febr  baraU/  über  bie  auf  beigefcblcffener 
gifte  »erjeiebneten  Raufer/  unterrichtet  ju  fein,  unb  ich  bitte  @ie 
bebbalb,  möglicbff  genaue  Srtunbigungen  über!Diefelben  einjufieben. 
33erjeiben  @ie  gütigff  bie  3()nbtt  babureb  öerurfacbte  '9)cübe,  unb 
fein  @ie  »erficbert,  bajS  icb  »on  3bt^cn  ?Kittbeilungen  biefermegen 
ben  befebeibenffen  ©ebraueb  machen  merbe. 

5(0cb  erfuebe  ich  um  gefällige  §Seforgung  ber  (Einlagen, 

unb  ... 


^uakunt't  übtu*  ein 

iv  o.  «80. 

fü 

3I)V  roevtl)^^  @cl)teiben  »om  ...  ijb  unb  sugefonimen, 

3«  Stntroovt  bavnuf  tonnen  roir  31)nen  .^emn  ...  ,  nach 
benen  @ie  ©icf)  erfunbigen,  aB  tl)öti^e/  umfi^tige  junge  Seute 
bejetcbnen,  bie  nucl)  iin  Sefilje  eineb  nicht  unbebeutenben  gapitaB  ' 
finb. 

iVo.  «öl. 

Über  ben  3tngefragten  haben  rotr  gute  Stubfunft  er;  . 
halten.  €r  foU  »crfichtig  arbeiten  unb  ftch  ein  hhhfcheb  35ermö; 
gen  erworben  hoben;  bemnach  glauben  wir/  ba(§  @ie  ©ich  ruhig 
mit  ihm  einlaffen  tonnen.'  ©iefeb  jeboch  ohne  unfer  ijiräjubij. 

'So.  «9«. 

^err  . . .  i(i  unb  alb  ein  »orfichtiger  gjlann  betannt/ 
unb  wir  würben  feinen  Slnftanb  nehmen/  ihm  einige  taufenb 
?9iart  }u  ftbiren. 


So.  «9».  . 

Ser  Slngefragte  genießt  eineb  nur  mittelmäßigen  Sre; 
bitb.  SJir  tonnen  3hnbn  bebhalb  nicht  ratheu/  ©ich  tief  mit 
ihm  einsulaßfen. 

So.  «94. 

Sab  .^aub/  nach  welci)em  ©ie  ©ich  erfunbigeii/  ift 
fchwer  ju  beurtheilen.  gb  foU  burch  gewagte  ©peculationen  einen 


über  ein  ^anö» 
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gtoßm  )£()dl  feinet  SJermögen^  emgel'ügt  l^nteri/  unt)  feinen  Sre^ 
bit  nun  anjivengen.  55orfid)t  fc^eint  ratl)fant.  5Bir  fagen 
®iefc^  im  23ertvauen  unt»  cl)ne  unfer  'f-rnjubij. 


No.  *95. 

€ine  £i(ie  ungefragter  -Käufer.  (Ob  bie  girmen  im 
©ingular  ober  ipiural  fteOen/  ergiebt  fiel)  au^  ber  ertf)ei(ten 
9ra(®rie^t.) 

^  1  —  in  t’eber  ^inficl)t  ^rima. 

„  3  —  i}öc^|i  refpeetable;  gut  für  jebe  @umme. 

,,  3  —  erften  Stange^. 

„  4  —  teic^;  machen  aber  wenig. 

„  5  —  febr  angefel)en;  maeijen  große  ©efcüöfte. 

,,  6  —  3;  oerbienen  alle^  SSertrauen. 

,,  "7  —  M  s-,  finb  Borfieütig  unb  gut  für  rea^  fie  unternehmen; 

einigel  ?8ermßgen, 

„  8  —  3  a  3;  wir  bewilligen  ihnen  einen  «Irebit  »on  l5,ooo 

bil  30,000 

„  9  —  fehr  Borfichtig;  bilponirt  gut:  begiebt  feine  503echfel  mit 

Seichtigfeit. 

,,  10  —  3  a  4;  gut  für  eine  müßige  ©umrne;  i(l  wohl  nicht 

in  bem  gallC/  gntbietungen  Bon  bort  sn  machen. 
„  ii  —  M  i;  befchrünfte  ®ittel;  einigen  €rebit. 

„  13  —  junge -Slnfänger;  wenig  befannt. 

„13  —  arbeiten  mit  ©epofitogelbern;  fehr  unternehmenb. 

„  14  —  fchwachen  Srebit;  foUen  htrhe  ?8erlüfte  erlitten  hoben. 
,,  15  —  foUen  Unterjlüßung  Bon  ihren  greunben  betommen  hohtn. 
,  16  —  lü(§t  feine  Tratten  burch  ein  anberel  ^aul  begeben. 
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i!(itd£imft  über  ein 


js\T  —  tmt»  fc!)aöen  ba&urcJ)  il)tcm  (Erebit;  2Jcrftcl)t 

öonnötI)cn. 

„  18  —  l)a()m  »id  öon  tl)vem  fnil)eren  grebit  dngebü^t;  bi^po^ 

nivcn  fcbfed)!. 

„  19  —  i(t  bem  @pid  ergeben;  tPtv  tpürbeti  groHe  55orfici)t 

empfebleti. 

„  30  —  geben  bebentenb  über  ihre  Ätöftc;  eä  tpirb  fcbrocrlicb 

ein  gnteg  Snbe  mit  ibnen  nebnien. 

„31  -  febv  unbebeutenb. 

,,  33  —  nicht  in  cmpfeblcn;  obnt  drcbit. 

,,  33  —  iuvücfgetommen ;  SSoeficbt  i(i  nötbiä. 

„  34  —  fcbroacbi  bie  öu^evfte  SJerficbt  iu  empfehlen. 


Vo.  »96. 

—  3"^  bemevte  ungern  /  bafö  5hve  in  einigen  Sagen 
fällige  Sratte,  95.-^  ...  noch. nicht  gebecEt  ift.  Öhne  3n>eifel  iji 
bie  '3(nfchajTnng  bagegen  fchon  untermegg,  iniroifchen  nuifö  ich  @ie 
evfuchen/  tünftig  im  SKemittiren  etmaö  prompter  iu  fein. 

-Yo.  39J. 

—  Surch  balbige  Diemeffen  gegen  ben  am  . . .  fällig 
gemefenen  Sacturabetrag  »on  . . .  mürben  Sie  mich  perpflichten. 


fOZa^nbricfc. 
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No.  *S8. 

—  3Juö  t>cv  beitomnienben  Überfiel)!  laufetiben 
9{ecf)nun()  gel)!  beroor,  bajB  3l)e  ®ebet  bei  mir  auf  . . . 
angeroaebfen  i(l.  ©a  baare  SSorfebulfe  mir  aber  niebt  con»eniren 
fennen,  fo  mu(?  icb  @ie  um  balbigc  Slemeffen  erfueben. 

No.  999. 

3eb  fittt'e  beim  ©urcl)blättern  meiner  SBüel)er/  ba(§  @ie 
mir  noeb  einen  @albo  »om  oorigen  3«br!  fcbulben,  unb  bitte  um 
beffen  Übermaebung. 

No.  300.  ' 

3)ieine  neulicbe  SSitte  um  atemeffen  febeinen  @ie  ganj 
überfeben  ju  bnben;  icl)  mujB  S^ic  baber  njieberbolt  erfueben, 
@icb  balb  bamit  einsuftellen. 

No.  30i. 

Uneingebent  3bter  mebrmaligen  aSerfpreebungen,  (affen 
@ie  mich  necb  immer  ebne  Slemeffen.  3eb  lumi  niebt  umbin, 
3bnen  mein  5Befremben  barüber  an  benSJag  su  legen,  unb  forbre 
@ie  nun  jum  (eßten  SJlale  auf,  nie()t  länger  mit  Slnfebaffungen 
5U  fäumen.  Sffiibrigenfe’iö  mürben  @ie  @iel)  llnaimebmliebteiten 
jusieben. 
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Waf)nbricfc. 


xVo.  .^O^. 


n- 


3I)re  ©flumfeligtcit  in  ö«  abtrogung  beö  mir  fcbub' 
bigcn  '^often«  erregt  im  böcblieu  ©rabe  meinen  UnroiUen.  3cl) 
bin  nicht  gefonnen,  mich  länger  burch  leere  SJerfbrechungen  him 
halten  ju  laffen/  unb  erlläre  3hnen  ju  bem  Snbe,  ba(§  ich/  faU^ 
@ie  mich  nicht  innerhalb  14  Xa$e  jum  55oUen  befriebigen,  ernftere 
?Serfügungen  gegen  @ie  treffen  roerbe. 


iVo.  303. 

©a  ®ie/  trob  meiner  häufigen  Sfnforberungen/  noch 
immer  mit  ber  Suhlung  be^  mir  fchulbigen  ^etrag^  äuriicEbleiben, 
fo  habe  ich  bie  @ache  meinem  Slnmalt  übergeben,  unb  ©enfelben 
beauftragt,  mit  aller  @trenge  gegen  @ie  ju  »erfahren. 


^ntmurten  auf  JBttljub riefe. 

JVo.  304. 

©ie  große  @chtvicrigfeit,  ©elb  einsubetommen,  ift,-  in 
55eantn)ortung  3hve^  merthen  Schreibend  »om  . . . ,  bie  alleinige 
Urfache,  marum  mir  3hnen  nicht  mit  Slemeffen  aufgemartet  haben. 


^(tttmorten  auf  ‘DJlaJjnbticfc. 
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töniien  inöeffen  fe(l  bavauf  rechnen,  bajS  ®iefe  halb  etfclgeu 
rcerben.  babin  bitten  rotv  um  ihre  gütige  ^(aebfiebt. 


No.  305. 

—  &  beburfte  nicht  beö  uns  jugefertigten  Steebnungö? 
au^jug^  al9  iSeleg ,  ba(3  rciv  für  einige  taufenb  COtarf  bei  3bn«« 
im  ®ebet  finb. 

Sei  Übertragung  aller  unfrer  bertigen'  ©efebäfte  an 
©te,  melcbe  Sbnen/  beiläufig  gefagt>  bübfebe  dommiffiDnen  ein^ 
gebracht  haben,  hielten  mir  un^  ju  ber  Stnnahme  berechtigt,  ba)1^ 
gelegentliche  baare  Sorfchüffe  @ie  nicht  fo  fehr  beunruhigen 
mürben,  menigjten«  fönnen  mir  3hnen  »erfichern,  baf§  Siele 
3hrer  Sachbarn  gern  unter  biefer  Sebingung  mit  unö  ju  arbeiten 
bereit  finb. 

Sicht  gemohnt  unä  mahnen  ju  laffen  —  SJlnforberungen 
an  un^  ergehen  ju  laffen,  übermachen  mir  3hnen  einliegenb 
S.-^  ...  14  $/©  auf  ... 

afö  ungefähren  Setrag  3hre^  ©uthaben^,  unb  bitten  nun  um 
gufenbung  einer  befinitmen  Sontocourant, 


No.  3oe. 

2Bir  müffen  aufrichtig  befennen,  baf§  un«  ber  ©egenftanb, 
moran  3hi  Schreiben  »om  ...  un^  erinnert,  entgangen  mar. 

Sur  Slu^gleichung  unfrer  Rechnung  übermachen  mir 
3hnen  nun 

S.S^  ...  8  %/Xi.  auf  ... 
unb  finb  ergebend 


I 
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‘Miitwortcn  auf  5!5lol)nbricfe. 


No.  SO?. 


S5iv  betlagen  ungemein/  Slnforberung  roegen 

StemelTen  für  ben  Slugenblict  nicht  genügen  jn  fönnen.  ©ebulben 
@ie  ©ich  gütigji  nur  noch  «in«  turje  3«it/  unb  fein  @ie  unfern 
ernftüchen  Seftrebeni  3hnen  gerecht  ju  werben  »erfichert. 


No.  308. 

&  ift  leiber  wahr/  ba|§  wir  unferm  frühem  5Berfprech«n, 
wegen  Slufchaffungeit/  nicht  uachgetommen  finb/  unb  auch  ießt 
nocl)  ift  eö  un^  bei  bem  beften  SöiUen  nicht  möglich/  3hnen  ge? 
hörige  Siemeffen  ju  machen. 

Sagegen  finben  @ie  beigefchloffen  unfern  ©olawechfel/ 

gvoh : 

...  6  COionate  nach  SatO/ 
ben  wir  bei  93erfaU  prompt  eiulöfen  werben. 

3m  5Jertrauen  auf  30«/  uuö  fo  oft  bewiefenen  freunb^ 
fchaftlichen  ©efinnung  hoffen  wir/  bafb  @ie  biefem  3lrrangement 
3hre  Snftitttmung  nicht  oerfagen  werben. 


No.  309. 

5©ir  fehen  unö  leiber  genöthigt/  3hnen  bie  Srtlnrung 
äu  machet!/  baf?  wir  für  jeßt  nicht  im  ©tanbe  finb/  ©ie  ju  be«^ 
friebigen. 

3u  3hrer  Beruhigung  wollen  ©ie  inbeffen  auö  bem 
einliegenbeU/  ungefchmeichelt  aufgemacl)ten  ©tatu^  erfeheu/  baf§ 
wir  allen  Slnforberungen  werben  genügen  tönnen/  in  fofern  unö 


oon  ^aniffementctt. 
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nu«  3eit  öergönnt  njtrb  unfre  3(u^(}otit)e  einjujieljett  un&  unfet 
ia^ix  SU  räumen. 

9ßir  überlaffen  uni  nun  ber  Hoffnung/  bafä  @te  @icü 
bureb  btefe  aufricbtiöe  SarjieHunö  unfrer  2Jerl)äItni(Te  betrogen 
finben  irerben,  3br«  gericbtlieben  f  roeeburen  gegen  uni  einsulteUen/ 
muffen  aber  binsufügen/  ba|8/  faUl  @ie  babei  beharren  foUten, 
fein  anbrer  Slultoeg  bliebe/  all  beiv  uni  $al)lunglunfäl)ig  su  er? 
Hören. 


No.  310. 

Herren  ...  haben  ihre  SSöechfel  suritcfgegebeit/  man 
glaubt  aber,  bafB  fie  in  einigen  fragen  mieber  saht««  werben,  in? 
bem  bie  ©tocfung  nur  burch  bal  Slulbleiben  erwarteter  SXemeffen 
entflanben  fein  foU. 


No.  311. 

^err  ...  h«t  feine  Snhlung^it  eingefiellt;  man  meint 
aber,  er  werbe  mit  /jülfe  feiner  Sreunbe  wieber  sureelfttommen, 
ba  bie  Sachen  gut  flehen  feilen. 

No.  3ia. 


3öir  haben  hier  bal  bebeutenbe  unb  gan$  unerwartete 

Salliffement  ber  .^erren  ....  3ch  bin  ©ottlob!  nicht  babei  in? 

10 
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9lnseigcn  t>on  ^aUifTemeuten. 


tereffirt,  uni)  ()0|fc  ©affelbe  »on  ^Paffi»a  roerbeit  auf 

. . .  angefcblaseU/  über  ben  eigentlichen  ©tanb  ber  ©achen 
lnf8t  fich  aber  noch  nicht  mit  SSejtimmtheit  urtheiien. 

No.  313. 

2(n  ber  hcuti9cn  55crfe  rcar  »on  nichts  Stnberm  bie 
Siebe/  al»  »on  bem  2(n0tritt  beo  ^errn  ,  um  fo  mehr/  ba 
man  gar  nicht  barauf  »orbereitet  mar.  ©er  gaUit  geno(5  bio 
bahin  beb  bellen  Srebitä ,  unb  man  erfchöpft  fich  in  SKuthmaßungen/ 
burch  welche  Umftänbe  fein  Sali  —  ©turj  ho»beigeführt  fein  tann. 
©ie  'IJaffioa  foUen  eine  SKillion  betragen. 


No.  314. 


©ab  houte  befannt  geworbene  SnUiffement  »on  . . .  hat 
[eine]  grohe  ©enfatiou  erregt.  COlehrere  ^)öufer  hi«»  erleiben 
babei  empfinbliche  SJerlüfle/  bie  fie  fchwerlich  werben  überwinben 
fönnen  —  benen  fie  faum  gewachfen  fein  bürften.  3«h  bin 
glücflicherweife  nur  für  eine  mäßige  ©umme  babei  intereffirt. 


>4 

No.  315. 


Unfre  SBbrfe  ijl  in  asejlürjung  wegen  mehrerer  in 
©t.  IfJeterObutg  auogebrochener  iBanferotte/  wo»on  bie  Slücfwir? 
fung  auf  ben  hi«fig«tt  ^laft  nicht  aubbleiben  wirb.  COlan  glaubt 
ba6  unten  genannte  J^auo  flart  ba»on  betroffen. 


<!{nsct^en  t>oti  "^JanifTemcntett. 
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No. 

3n  Sol^e  mel)vevev  l)arter  S^erlüffC/  l)erbeiöefü()rt  t»urc^ 
Salliffement  mx  ^äufenv  i)ie  bt^  babin  eine^  unjn)etfe(()aften 
grebit^  öenoffeu,  bin  icb  in  ber  traurigen  ^otbtDcnbi^feit,  meine 
3al)lun$en  ein^ujleUen» 

&  fällt  miv  fcbmer,  3i)nen  biefe  €reffnnnä  machen  ju 
müffen,  ba  ich  leibev  3l)v  @cl)ulbner  für  eine  nicht  nnbebeutenbe 
@umme  bin» 

3n  ber  ^offnunä/  mit  einem  Slecorb  0tanbe  ju 
fommen,  berief  ich  meine  hi^t*  anfäffid^n  (^läubi^er,  imb  übergab 
ihnen  ben  @tatu^  meiner  Sln^fwnbe  nnb  (gchulben  —meiner 
im  unb  ^^3affiba» 

5tn^  ber  (lopie  biefe^^  ;X)ocumentö/  melche  ich  »n  3hver 
^üti^en  5(nficl)t  hi^v  beilege/  werben  @ie  erfehcn,  bafö  ich  •  •  •  % 
in  brei  S^erminen,  ^on  brei  ju  brei  ?)iionaten  zahlbar/  anbictcn 
lann,  unb  jwar  unter  ber  0arantie  meiner  ®erwanbten,  sperren 
. . .  welche  babei  auf  ben  ävöüten  Slwil  ilwer  eipen  gorberun^ 
i^ersichteU/  um  mir  bie  Unehre  eine^^  gaUiffement^  ju  erfparen» 

^ur  im  galle  einer  aufjeräerichtlichen  ^bmachunä 
fann  eine  fo  bebeutenbe  fDibibenbe  in  3lm^ftcht  äcjtellt  werben; 
bei  einem  erflärten  35an!erott  würben  [ich  meine  S^erwanbten 
prücfUch^n  unb  ihi’e  pnje  gorbermiä  an  bie  COtaffe  pitenb 
machen» 

5}ieine  ergebene  ^itte  an  @ie  mm  bahin/  bafö 
@ie  pneiätejt  einen  bevollmächtigten  ertiennen  wollen,  ben  pro.^ 
ponirten  beräleich,  we(cf)em  bie  meiften  meiner  hiofiäcn  grebi^^ 
toren  bereite  bei^etreten  finb,  in  3hvem  ^tarnen  in  unterzeichnen/ 
nachbem  ^erfelbe  ftch  von  berSöahrheit  meiner  :Dar|lellunä  über^^ 
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jeugt  l)aben  iDirt»,  fo  tute  (tiid)  bauen  /  t»aj8  kl)  auf  eine  ganj  un? 
uerfcbulbete  ®eife  in  meine  jeijige  bebrängte  £age  uerfefit  worben  bin. 

©nvcl)  (Sewübrung  biefe«  nteineb  bvingettben  ©efucl)^/ 
worauf  ieb,  in  betracht  Sbrer  uielfäbrigen  Sreunbfebaft  für  mici)/ 
einigerntafen  ju  boffen  wage,  würben  @ie  mich  5u  bem  innigften 
JDante  uerufiiebten. 


No.  31*. 

.^err  ...  bort  ttiad)t  mir  bie  Stnjeige,  baf§  er  aujier 
©tanbe  iff,  feine  ©laubiger  }utn  SSoUen  jti  befriebigen,  unb  erfuebt 
micb,  einem  Slecorb  unter  folgenben  Sebingungen  beijutreten, 
nämlicb  uon 

...  %  }ablbar  in  3  5)ionaten 

.  •  .  ^/o  »  w  ^  n 

«  .  ••  Vo  11  I  ^  11 

wofür  ficb  feine  SJerwanbten,  Jperren  ,  uerbürgen  wollen. 

3cb  erfuebe  @ie  nun  um  bie  ©efälligteit,  ben  ©tatuö 
be^  .fterrn,  tuouon  icl)  eine  Slbfcl^rift  betommen  habe,  äu  urüfen 
unb,  wenn  es  mit  ber  angebotenen  SBürgfebaft  ber  jTterren  . . . 
feine  9ti(l)tigteit  bat,  ben  Sleeorb  in  meinem  Flamen  ju  unter? 
jeiebnen,  511  tuekbem  ©nbe  icb  3bnen  ba^  eittliegeitbe  58lantet  jtir 
5Bollmacbt  bebänbige. 


^aUttfad)ett. 
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einem  un9efäl)rert  Übevi'c^Iage  ivivb  (icl)  meine 
gcrbemnd  auf  ca.  . .  belaufen.  Sine  genaue  Sontocoueant 
fann  icl)  et(t  bann  aufmac^en/  menn  bie  nod)  laufenben  ©cfc^äfte 
gecrbnet  finb. 

aibgefeben  bat5on,  baf§  id)  nicht  2BiUenl  bin/  mit^ärte 
gegen  biefen  Srennb  ju  »erfahren/  münfche  ich  in  meinem  eignen 
3ntereffe/  ba(§  ber  »orgefchlagene  Stccorb  jn  ©tanbe  fomme/  unb 
bitte  @ie  angelegentlich/  ba^  3hvige  baju  beitragen  ä«  rooUen. 
Sntfchulbigen  @ie  gtitigfl  bie  3htien  ht^rhurch  »ernrfachte  5!}tühe. 


No.  318. 

2tuö  3hrem  ©eehrten  »om  . . .  erfehen  mir  mit  58e^ 
baueru/  bafä  @ie  »on  hicfigciw  ^)errrt  . . .  su  forbern  haben. 

I 

3n  einer  heute  (tattgefunbenen  2JerfammIung  ber  Sre# 
bitoren  jeigte  ftch  einige  COieinung^oerfchiebenheit;  ein  Sntfchlufä  • 
tonnte  inbeffen  noch  «ieht  gefafBt  werben/  inbem  mehrere  au^^ 
wärtige  ©laubiger  nicht  oertreten  waren.  ®ir  werben  bahin 
ftrebeU/  bafS  ber  proponirte  Slecorb  su  ©tanbe  fomme  unb  3hnen 
mit  unferm  Otächfien  baO  Söeitere  berichten. 


No.  319. 

®ir  fchrieben  b.  . . .  juleßt  an  ©ie/  unb  müffen  3htten 
nun  |u  unferm  Seibwefen  berichten/  baf§  ^err  . . .  mit  bem  »or; 
gelegten  2(ecorb  nicht  burchgetommen  i|l. 

Siner  ber  Jf)auptglänbiger  hier  »erweigerte  hartnäefig 
feinen  ^Beitritt/  unter  bem  ©orwanbe/  ba|§/  ba  fein  SJertrauen 
fchon  JU  oft  gemijSbraucht  fei/  er  ein  Spempel  (iatuiren  wolle. 
2lUe  Bemühungen  ihn  umjuliimmen  waren  »ergeblich/  unb  e^ 
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«^al(ttfad)cn. 


b(ic()  «nfcrm  «rmeii  Sveuaöe  fomit  9(tcf)te  üUttg,  n(ö  fic^  infolDcut 
SU  evfläten. 

Unö  fcljetnt  Siefen  ein  UncsIücE  für  öie  (£ret>ttoren, 
roelclK  nun  »ieUeicfjt  nic^t  t»ie  ipölfte  »on  Sem  betommen  roetben, 
ivöö  il)nen  geboten  rouvbe/  snmal  J^erren  . . . ,  n)ele()e  fiel)  füv 
bie  €ompromi(Bfumme  »erbürgen  wollten)  je^t  il)re  2lnfpriict)e 
geltenb  macl)en. 

3u  Suratoveö  bonovum  finb  ^err  ...  unb  .^ett  ... 
ernannt  worben. 

3ßir  bleiben  ber  notbigen  SSelege  Sorberung  an 
bie  klaffe  gewärtig/  unb  ... 


No.  8S0. 

Sa  icb  leiber  bei  bem  SfllHffenient  be^  .^aufeö  21.  35. 
&  do.  betbeiligt  bin/  fo  erlaube  ieb  mir  bie  35itte  an  @ie/ 
wertb«  S^^iwbe/  mich  gütigjt  bei  ber  CKaffe  »ertreten  su  wollen. 

3u  bem  SSebufc  flnben  @ie  einliegenb  einen  2tu^5ug 
meine«  i£ontoeorrent«  mit  bem  genannten  J^aufe/  wonach  mir/  pr. 
beute/  ein  @albo  »on  35.-^  . . .  sufommt. 

Serner  bebänbige  icb  3bnen  eine  fpeeielle  35oUma(bt 
Sur  Erhebung  ber  Sioibenbe. 

3bren  gefälligen  35ericbten  über  ben  @tanb  ber  3)iaffe 
febe  ich  oerlangenb  entgegen/  unb  ... 


No.  3*1. 

—  Saj§  @ie  bei  ber  SuUitmaffe  »on  31.  S.  ^  Eo. 
betbeiligt  finb/  erfeben  wir  mit  »ielem  35ebauern. 


^$aUitfad)en. 
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giacl)  eintgem  Sp'xm  unt>  ^etreben  mit  ben  ^Jmatoreö 
bonorum  i(l  ti  unb  gelungen/  3bit  ^nuptforberung  eingefcbrieben 
ju  befommen,  roir  muj§ten  unb  jeboel)  eine  Sinfenrebuetion  »oei 
sB,-^ . . .  gefallen  laffen.  Semnael)  i(l  ber  iSetrag/  rcorauf  bie  Sioi« 
oenben  ju  erbeben  finb/  35.-^  ...,  roaö  @ie  gefälligjl  bemerfen 
wollen. 

Sie  Piaffe  fcbeint  siemlicb  gut  ju  flebeU/  unb  eb  i(l 
Öffnung  ju  einer  Slubtbeilung  »on 
60  o/o  an  bie  bopotbeearifeben  ©löubiger  erjler  Slaffe 
10  o/o  „  jWeiter  « 

30  o/o  „  „  ebirograpbarifeben  ©löubiger 

in  fofern  fieb  bab  unbewegliebe  €igentbum  beP  galliten  oortbeil? 

baft  realifirt/  unb  bie  Slubjfönbe  gut  eingeben. 

jffiir  werben  nicht  ermangeln/  @ie  »on  bem  asorfallenben 
unterricbtet  ju  halten. 


No.  333. 

®ir  bebauerit/  3btteti  mittbeilen  äu  muffen/  ba|8  bie 
59laffe  ein  febleebteö  Slnfeben  b«t  unb  »on  2(uötbeilung  einer 
Sioibenbe  noch  gar  nicht  bie  Siebe  iff. 

wirb  »iele  Seit  erforbern/  bieSSüeber/  welche  in  ber 
größten  Unorbnung  finb,  aufjubringen,  unb  bib  babin  lö^t  fieb 
nicht»  35e(limmteö  fagen. 

Sie  2(u»ffönbe  ber  COlaffe  geben  (ehr  langfam  ein,  unb 
mehrere  werben  gerichtliche  SSerbanblungen  erbeifcheu. 
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3(illitfad)eii. 


mi 

?Kit  bet  9(ufräumuttö  bet  auöroöttigen  Säget  gebt  eä 
fcblecbt/  «nb  eä  i(l  ju  fütcbtett/  bajs  bie  bafüt  angenommen^ 
(Summe  lange  nicht  betanOfommen  roetbe. 

©ie  ©tunbflücte  ftnb  weit  nutet  bem  Äofienpteif« 

»etfauft. 


No.  333. 


—  503it  b«ben  auä  bet  tOlaffe  2t.  25.  *  go.  auf  3btf 
anettannte  Sotbetung  »on  ...  eine  ©ioibenbe  »on  5% 
empfangen  unb  Sie  bafüt  mit  25.-?^  . . .  ctebititt.  £ine  @cblu|8« 
bioibenbe  pon  etwa  i'/a  %  bütfte  nöcbüenä  jut  2tu0tbeilnng 
fommen. 


Ponkfagungett. 


No.  334. 

3bte  mettbe  Sufcbtift  »om  . . .  beticbtet  mit  bie  güt< 
liebe  2(bmacbung  mit  .^evtn  ....  Obgleich  ich  babei  einen 
empfinblichen  58etlujl  etleibe,  fo  lijl  mit  bie  25efeitigung  biefet 
oetbriehlichen  ©ache  hoch  febt  ettpünfeht,  unb  ich  banle  3bnen 
perbinblichji  füt  3bte  bebfallfigen  gütigen  25emübungen. 


Selobitttf^eit.  fielt. 
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Ao.  395. 

^err . . .  t|i  über  bie  juöorfommenbe  Sliifnabnie/  tuelcbe 
er  bei  5!)nen  gefimben,  febr  erfreut/  unt»  bittet,  tin^/  Sbnen  in 
feinem  Olmnen  berjlief»  bafür  su  bunten. 


No.  396. 

Unfer  SReifenber  bebt  befonberö  beruor/  bujä  ibm  in 
2brem  roertben  ^)aufe  eine  fo  überau«  freunblicbe  Stufnnbme  su 
Sbeil  seroorben  i(l  unb  bajS  0ie  ibn  mit  roiebtigen  ginpfeblun^en 
für  anbere  'IJInbe  »erfeben  haben.  SBir  macben  e^  uni  jur  an^ 
(jenebmen  ^Pffiebt/  3bnen  bitrntit  auf  bal  »erbinblicbjte  bafür  ju' 
bauten. 


No.  39».' 


©ebreiber  ©iefel  bringt  3bnin  mieberbolt  feinen  erge? 
benfteu  ®ant  für  bie  »ielen  ibm  ronbrenb  feinel  bertigen  2fufj 
entbaltl  ermiefenen  ©efäUigteiten  —  für  bie  riefe  Sreunbfebaft/ 
roelebe  er  in  3brt«i  -^taufe  genolfen  b«t. 


No.  .398. 

/ 

.^err. .  ■ .  melbet  uni/  ba|8  er  beu  günfiigen  Srfolg  feiner 
Steife  gröbtentbeill  3bv«r  roertben  sSetanntfebaft  «erbantt/  unb 
ba|8  .©iefe  trefentlieb  basu  beigetragen  habe/  ibm  feinen  Sfufent^ 
balt  bort  tugleicb  angenehm  5U  machen. 
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'lltuei^en  »erfdjictcner  ^rt. 


2)ie  Diele  giufmeeffamteit/  momit  @ie  biefem  unfern 
gefe^ä^teu  greunbe  entgegen  getoinmen  finb,  roiffen  wir  3t)nen 
l)erj(iel)  ®anf. 


iln3ei0fn  ^rt. 


No.  a«9. 

2)a  tc^  eine  ©efe^öft^reife  }u  maeljen  be«l)ficl)tige,  fo 
I)abe  ic^  .^errn  . . .  für  bie  Sauer  Serfelben  meine  iprecura  er^ 

tbeilt.  ©eine  Unterfcbrift  finbet  fic^  am  Su§e  Siefeb. 

% 

\ 

No.  3*0. 

>Bcn  meiner  Sran!l)eit  genefeit/  habe  icf>  meine  ©e^ 
fcf)äfte  nun  mieber  aufgenommeit/  unb  bie  'procura  melcbe  ic^ 
^ertn  . . .  ertbeilt  batte"/  i(l  Den  beute  an  nicht  mehr  in  Äraft/ 
rcaö  @ie  gefäUigft  bemerten  moUen. 

No.  331. 

3cb  glaube  3btictt  bie  Stnjeige  machen  ju  muffen/  bafä 
ich  -?>«>■>■«  ntfiü«  'l'rccura  entjogen  höbe.  @ie  molien  beäbalb  in 
Sutunft  nur  meiner  ©ignatür  allein  ©lauben  beimeffen. 


9lni^et<)ett  ocrfdjictenct?  5lrt. 
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No.  »3». 

3ct»  mact)e  31)nen  feie  Stnjeige/  ba|8  . . .  /  mein 
i)ill)eri9er  SÄeifenfcev/  nicl)t  mel)r  in  meinen  ©efcljäften  ift.  ©ein 
?R«e^foIdee/  ... ,  roirb  3()nen  binnen  Äntjem  feine  2(uff 
wartuni)  mncben. 


No.  333 


^eer  ...  wirb  näcbfienä  bie  Sl)te  haben/  fiel)  3bii<n 
alb  meinen  SKeifenben  ju  ptöfentiren/  an  bie  ©teile  meineb  bib^ 
berigen  ©efchäftbteägerb/  :P)eren  . . . ,  roelcher  fieh  in  . . .  nieber# 
gelaffen  bat.  3cb  erfuebe  ©ie/  3bfb  gefälligen  Scmmiffionen  für 
ibn  aufberoabren  ju  njollen. 

No.  334. 

€b  i(i  unb  fcbmerjlieb/-3bn«n  bab  Slbleben  unferb  liillen 
2lffbcieb,  beb  .^errn  .  melben  ju  muffen,  ©a  biefer  ©terbe; 
fall  feine  5Serönbeiung  in  unfevm  .^aufe  bersorbringt/  fo  iff  bie 
€rlaffung  eineb  ©reulaitb  unnötbig. 


No.  33.1». 


2ief  betrübt/  mache  ich  3bnbn  bie  3(njeige/  ba(5  mein 
geliebter  fOtann  —  ©attC/  mir  unerroartet  burcb  ben  S:ob  ent« 
riffen  »erben  iff.  3(b  bebalte  mir  m,  ©ie  bemnäebff  bureb 
eirculair  »en  meinen  iSefcblüffen  für  bie  S^löb  iü  .SentniiS  }u 
febeit/  unb  ... 
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(^ratuldtiondbriefe. 


xYo.  33«.  1 

3c^  ttiflclje  3I)nen  l>termtt  &te  »orläufioe  Slnjeige,  bafö 
ic^,  weöen  »orämtcften  2((t<rö,  feen  gntfcblufö  öefajSt  l)abe,  mtcl) 
auö  bem  ©efc^iäft^Iebm  jufü(l§ujiel)eti  /  iint»  t»al)er  nic^t  in  neue 
58erbinl»Ikl)tcit«n  ju  treten  rotinfc^e. 


(fl^rotiUrttinnöbriefe. 


No.  339. 

3u  3>)rem  errichteten  Stnbliffement/  rooDcn  mich  3hr 
Sirculair  in  ÄenntnijS  fest,  roünfche  ich  3hnen  ben  bejten  £r^ 
folg/  unb  werbe  jur  3(nlnüpfung  einer  ©efchnft^oerbinbung  mit 
3hnen  gern  bie  ^anb  bieten. 


No.  838. 

©rculair/  welche«  ich  »<>«  3hn«n  5«  empfangen 
bie  ©)re  gehabt  habe/  feht  mich  3hrem  bortigen  Stabliffe^ 
ment  in  Äenntnifö.  empfangen  @ie  baju  meinen  aufrichtigen 
©lüctwunfch  unb  fein  @ie  oerfichert/  bafö  e«  mich  freuen  wirb/ 
recht  halb  eine  (8efchäft«perbinbung  äwifchen  un«  eröffnet  ju  fehen. 


(^ratttlationdbriefe* 
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Mo.  339. 


3f)r  Sirculair  benac^vic^ytigt  ntic&  »ott  3l)re>ti/  in 
meinfc^aft  mit  ^>erm  ...  begrünt>etm  ^»aufc.  3cl)  gratulire 
3()nen  l>aju  »6n  ganjem  Jp>er5en,  tmi)  reünfc&e  3l)>‘ett  ©efc^yäftcn 
ba«  be|ie  @ebeil;en  —  bcn  bejlen  £rfolg.  9!Rit  SSergniigen  roerbe 
i(^  jebe  ©ekgenljeit  ergreifen/  3l)nen  35en)eife  meiner  aufrichtigen 
5;i)cilnahme  an  3l)t«tn  SBohlergehen  jn  geben. 


i\o.  340. 

9lu«  3()t«m  Sireulair  erfelje  ich  bie  in  3hr«m  .^aufe 
»orgefommenen  SSeränberungen  /  unb  bringe  3h>tcn  5«  her 
neuen  Sirma  meinen  aufrichtiglten  ©rüctwunfch  mit  ber  SBitte,  ba|8 
@ie  mir  auch  unter  ©iefer  3hre  roerthe  greunbfchaft  erhalten 
(vollen. 


No.  34f. 

—  3rh  trfehe  mit  großer  greube  3hte  ©enefung  von 
einer  fchmerjlichen  Äranfheit/  welche  0ie  einige  Seit  an  bao 
55ett  gefeffelt  hielt/  unb  wünfehe  von  ^(erjen/  ba(8  @ie  ©ich  in 
Sufunft  einer  bauerhaften  ©efnnbheit  erfreuen  mögen. 


No.  343. 

3l)r  wertheö  ©chreiben  vom  . . .  bringt  mir  bie  er? 
freuliche  ?^achricht  3heet  völligen  SSßiebevherjiellung  von  einer 
Unpäfglichtelt/  tvelche  @ie  genöthigt  hatte/  ^ich  auf  einige  Seit 
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Gontolcnibriefc. 


»on  ben  ©efc^äften  jurüctju5iel)en.  ®ai§  bie  3«icl)ttun9  be^ 
^errn  ...  pr.  procura  nunmel)t  aufgeljcrt  l)«t/  i|l  angemerft. 


C0ii^»0Un3ltrtefe. 

i\o.  343. 

3cl)  erfebe  mit  SSetrülmifS  «ul  3I)ttnt  roertbert/  (cibet 
bictirten  ©cbmbcn  »om  ,  ba(?  ©ie  »on  einer  Ärantbeit  be? 
fallen  finb,  boffe  inbeffen,  ba(§  ®iefe  meber  ernfllicb  nceb  »cn 
langer  ®auer  fein  mirb.  «Pflegen  @ie  ©icb  nur  recht/  unb  geben 
@ie  ja  nicht  ju  früh  mieber  an  bie  Slrbeit. 

?Kit  bem  5SBunfcbe/  balb  roieber  einen  Srief  in  3brer 
eignen/  mir  fo  mertben  Jpanbfcbrift  ju  empfangen/  . . . 


So.  344. 

Sie  eben  fo  unerniartete  als  betrübenbe  ^iacbricbt  »on 
bem  Stbleben  3bK^  <Jompagnonö  —  SlffocieO/  J^errn  ...,  meinet 
mertben  Sreunbeb/  bot  mich  febr  ergriffen/  unb  ich  tbeile 
3bt«n  ©cbmerj  über  biefen  bttben  55erlufl. . 

lYo.  345. 

> 

Sie  9^acbricbt  oon  bem  Sobe  3bi‘e^  J^errn  ©obne^  in 
ber  SSlütb«  feiner  3flbfe  bot  mich  auf  ba^  fcbmerjlicbfle  berührt. 


(Sonfcolenjbriefc. 
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©ein  @ie  »erftcfjert/  öai§  ic^  au  t>iefcm  traurigen  grcigniffe  Öen 
aufricf)tigflen  3(ntl)eil  ne()me. 


A  o.  340. 

Urlauben  @ie  miiv  3I)ucn  ivegen  t»c^  fc^recflicbcn 
S;ot)ebfall^  ^jerrii  aSruberö/  im  5SoUgenui§  feinet  ©lüct^z 
mein  tief  gefühltem  55eileit>  ju  bejeugen. 

Mo.  349. 

Sen  einer  turjen  Steife  jurnefgefebrt/  warb  icf)  biircf) 
bie  Borgefunbene  ^rauerbotfebaft  Bon  bem  BlöfilicI)  erfolgten  S)\ni 
tritt  mürbigen  ^)errn  ®eiKal)B  auf  bas  febmerjlicbfte  über; 
rafebt.  ®e(latten  @ie  mir/  Scabame/  3buen  meine  innigjie 
£b«iluabme  an  biefem  @ie  getroffenen  bürten  Serluff  ju  be« 
jeugen.  ®en  tbeuren  Sntfcblafenen  beweinen  mit  3bnen  Siele/ 
bie  ibm  im  geben  nabe  geffanbeu/  unb  bie  allgemeine  Sichtung/ 
welche  feinem  Slnbenfen  gejoUt  wirb/  iff  gewijS  ein  febr  fräftiger 
Sroffgrunb  für  @ie. 


1 


I 


4 


■h 


. 


9 


«  4 


'^um  'l(ebfr|Vt3ett  iite 


ß^irculairc, 

Mi. 

fxct)  beehren,  anpjei'gen 
girma 

ein  33anqu(er:^auö  errid^ten 
Semanb  feine  procura  ert^eilen 

•Önnb^eid^nung 
©tauben  beimeffen 

M  2. 

benad^vidbtißen 
auf  l^iieftgem  ^^ta^e 
jtd^)  iuibmen 

(lommiffion^^  unb  ©pebitionöfad^ 

auf  ^^ertangen  5tuöfunft  über  Seman^ 
beö  SSer^ättnif^ 
eine  Unterfd^rift  bemerfen 

M  3. 

fid)  ertauben 

eine  Stnjeige  mad^en 

«Öanbtungöbauö 

jtc^  l^auptfäcbtid^  befaffen 

©ommiffioöngefcbdfte 

^inreidbenbe  SD'Jittel 

in  ben  @tanb  fe^en 

jur  3ufrieben^eit  bebienen 


Ciroiilarnf. 

M  1. 

to  have  the  honor  to  aniiounce 
firm 

to  establish  a  Banking  House 
to  confide  one’s  procuration  to  a 
person 
signature 

to  attach  credit  to 

M  2. 

to  apprize 

liere  —  in  —  at  this  place 
to  devote  one’s  seif  to 
Commission  and  Agency  Business  — 
General  Agency  Business 
will  promptly  answer  enquiries  res- 
pecting  a  person 
to  notice  a  signature 

M  3. 

to  take  the  liberty 

to  announce 

Commercial  House 

to  have  for  its  principal  object 

Commission  and  Agency  Business 

adequate  —  ample  means 

to  enable 

to  serve  T..  satisfactorily 

11 
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M  4. 

M  5lffcci^  aufne^men 
ein  ^rccndfl 

M  5. 

yereinigen 

befielen 

ei'lüfc^en 

ein  neueö  (^tabliffement 
übertragen 

bejiebenbe  $Re(f;nungöyerf)ältniffe 
S^nen  für  ba^  ...  yerbienen 


M  6. 

Leitung 

cbliegen 

yieljäQriger  2Jiitarbeiter 

@efcf)äft^vcutine 

M  7. 

9lffocie 

ungern 

^l^ergicf)t  teilten 

^'erbinbung 

yiclint)rig 

imyergef^tict) 

eriyerben 

5tnfprücf)e 

ati^  X'fieilnefinu'r  eintreten 

^ormerfung  mad^en 

^o^tiyollen 

anf^yren 

jeicfinen 


4. 

to  lake  into  partneisliip^^^^® 
a  persoii  liolding  one’s  procuration 

M  ö. 

to  unite 
to  exist 

to  become  extinct 
a  new  Establishment 
to  teansfei*  to 

balaiice  of  former  aceoiinls 
\Ve  beg  to  thank  yoii  for  tlie  con- 
fidence  reposed  in  our  previoiis 
Houses,  and  shall  strive  to  retain 
it  by  care  and  attention  to  yoiir 
interest. 

M  6. 

management  — ’  direclion 
to  devolve  iipon  . . . 

Assistant  for  these  many  years 

circumspection 

roiitine  of  business 

7. 

Partner 

wilh  sincere  regret 
to  relinqiiisli 
Connection 

existing  so  many  years 

lasting 

to  acquire 

Claims 

to  enter  as  a  partner 
to  notice 

friendly  disposition  —  kindness 
to  cease 
to  sign 
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M  8. 

^ufolge  freunDfc^aftl(d;ei-  Übcmnfunft 

Jpanbd^genieinfc^aft 

baö  (^nbe  erveic^en 

5lb\Di(feIung 

(jemeinfdjaftlic^)  betveiben 
M  9. 

©ücietdt^contract 
ab  laufen 

nocf)  unabgeina(f)te  ©efc^äfte 
befannt  mad;en 
53ef^lüjTe  für  bie  3ufinift 

M  10. 

nur  uüc^  fortbefie^en 

bi^  ^ur  beenbigten  Siquibation 

11. 

umfie^ienb 

auf  bemfelben  Sug 

für  gemeinfc^jaftlirfje  9ted;nung 

mit  ber  iöirte 
$ 

M  12, 

\id)  ^urücf^ie^en 
ebemaliger  5ljfccie 
ucn  morgen  an 
alleinig  ' 

unter  banfbarer  5lnerfennung 
Okc^folger 

M  13. 

begugneljmenb 

oorfte'^enb 

errid)ten 

eifrige^  53eftreben 


M  8. 

hy  mutual  consent 
copaitriership 
to  expire 
vvinding  up 
to  undertake  jointly 

M  9. 

Deed  of  Partnership 
to  expire 
pending  concerns 
to  acquaint  with 
future  intentions 

M  10. 

only  continue 

tor  the  liquidation  of  tlie  iinsettied 
concerns 

M  11. 

subjoined  —  annexed 
on  the  samt'  principles 
on  joint  account 
begging 

M  13.  . 

to  withdraw 
formcrly  a  partner 
from  tomoiTOw’s  date 
sole 

thanking  you 
successor 

M  13. 

referring  to 
preceding 
to  form 

unremitting  endeavour 

1 1 
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\)eve^vtet  Vorgänger 
unijeränbert  fovtfe^en 
Vertrauen  fe^en 

M  14. 

erfolgte  5(bleben 
beftel;en 

unter  '§lmocifung  auf 
M  15. 

übernefimen 
5(ctioa  unb  ^afjioa 
febenfen 
libertragen 

eine  ^erficberung  genehmigen 
eifrige^  ^eftreben 
entfpreeben 

M  16. 

mit  fcbmer^licben  ©efühlen  , 

jicb  entlebigen 

eine  traurige  $flifbt 

•&infcbeiben 

alleiniger  Sn^aber 

mein  feliger  2Jtann 

inbem  ich  Sinnen  öerbinblicl^ft  banfe 

ber  ®erjtorbene 

p  ioerben  laffen 

M  17. 

93e^ug  nehmenb 

bie  grau  äBittme  be6  »^errn  . . . 

ich  beehre  mich 

eö  fxch  pr  Pflicht  machen 

in  ‘Semanbeö  gupftahfen  treten 

ein  tiefbetrauerter,  väterlicher  greunb 


respecled  predecessor 
to  conlinue  on  llie  same  footing 
to  repose  conüdence 

M  14. 

tlie  decease 
to  carry  on 
referring  to 

M  15. 

to  continue  —  to  undertake 

assets  and  debts 

to  sliow 

to  confer  on 

to  be  assured 

earnest  endeavour 

to  merit 

M  16. 

witli  unfeigned  regret 
to  discharge 
a  melancboly  diity  \ 
demise 

sole  proprietor 
my  late  Iiusband 
retnrning  my  best  thanks 
tlie  deceased 
to  confer  on 

M  17. 

craving  reference  to 

of  Mrs.  . . .  ,  Widow  of  tlie  late 

Mr.  . . . 

I  do  myself  the  lionor 
to  consider  it  one’s  diity 
to  follow  tlie  course  pursiied  by  a 
persdn 

a  deeply  lamented  paternalfriend 
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bcm  mir  jju  fci^enfenbeu  Vertrauen  . . . 
entfvrt'd;en 

M  18. 

fd;mer^l(cfie  ^jKic^t 

ber  am  ...  erfolgte  »Eintritt 

ber  SSeremigte 

gur  uni^eränberten  Sortfe^uiig  iiber^ 
netjmen 

bie  geführte  *&anbtung 
2ßir  merben  . . .  fiidjen 


^ienftflucrbietunflcn* 

« 

M  19. 

bei  Überreidjuiig 
feine  ergebenen  ^ienfte  anbieteii 
Semanb  mit  feiner  ^ebienung  giifriej 
ben  ftelle«. 

M  20. 

begleiten 

mit  bcm  2Bunfd;e 

oft  ^eranlajTung  jxnben 

beneii  . . .  ir>ibmen  tverben 

M  21. 

fid)  bem  (^ommifiton^fad^e  j^umenben 
eine  lluternetjmnng 


to  justify  the  confidence  reposed  in 
me  by  slrict  probity,  and  unre- 
mitting  attention  to  youi*  interest 

M  18. 

melanclioly  —  painfnl  diity 

the  death  which  occurred  on  the  . . . 

Principal 

the  deceased 

to  resiime  and  carry  on  nnaltered 

the  business  conducted 
We  shall  make  it  our  study  to  merit 
the  same  kindness  witli  which  you 
have  honored  our  deeply  lamented 
father  these  many  years,  by  faith- 
fully  adhering  to  bis  principles 

Offers  «f  Service. 

M  19. 

on  handing 

to  make  an  oPfer  of  one’s  Services 
to  give  a  person  satisfaction 

M  20. 

to  hand  —  to  annex 
wishing 

to  find  frequent  occasions 
which  will  invariably  command  our 
best  attention 

As  21. 

to  adhere  principally  to  the  Com¬ 
mission  brauch 
an  enterprize 
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gu  . . .  fiH)ren 
lebhafter  3[5erfe(;v 

burc^  @efd;äft0ertf)dlung  be^ünftigen 
tinr  ^offen  . . .  fönnen 


M  22, 

(Sie  v>on  ...  in  ^enntnif^  fe^en 

befTen  ict)  ...  Chatte 

läf^t  mic^  gut)erjid)tlid)  i^ojfcn 
id)  braud)e  . . .  ^ingupfü^en 
ba<^  . . .  jn 


Jf  23. 

^upiepen  laffew 

geanf^  2llle^  aufbieten 

3i)t‘  Vertrauen  . . .  ^u  cvaerben 


M  24. 

beifc^jließen 

v>orgefommene  ^erdnbevungen 
beifugen 

.  bev  l^eutige  2}^arftberid;t 

Aß  25. 

auf  ^eranlaffung 
fveunbfcf)afttic^e  5(ufnabme 
bcrtigci*  ?(ufent^aU 
in  v^enntnif^  felgen 
bev  (Stanb  unfvev  Süaavenbveife 


lo  lead  to 
active  intercourse 
to  favor  Willi  biisiness 
we  liope  soon  lo  he  ahle  to  numher 
yours  amoiigst  tlie  latler 

Ai  22. 

lo  apprize  yoii  of  my  establishmenl 
at  Ibis  place 

of  wbicli  yoii  have  liitlierlo  given 
me  such  slriking  proofs 
warranls  me  in  anticipating 
I  need  liardly  add  tlie  assurance 
lliat  1  shall  use  my  utmost  exerlions 
to  prove  myself  worlhy  of  yoiir 
confidence 

Ji  23. 

to  favoi*  witli 
to  do  one’s  utmost 
lo  merit  your  confidence  by  prompt 
and  zealous  attention  to  your  in- 
teresl 

M  24. 

to  subjoin 

alterations  tliat  have  taken  place 
to  hand 

this  day’s  market  reporl 
Ai  25. 

induced  by 

friendly  reception 

stay  with  you 

to  in  form  of 

the  state  of  our  market 
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um  . . .  bitten 

M  26. 

mert^ie  58efanntfcif)aft 
9(uöftc^)t  eröffnen 
gept^t  auf 
erfreuli(^)e  Einleitung 
in  ber  «Hoffnung 

3brer  5lufnierffamfeit  mertl;  finben 
ber  fcrgfamften  ^ebienung 

M  27. 

feine  5lufmartung  macfjen 
erfahren 

gu  meiner  größten  Jreube 
abgeneigt 

in  Eepäftöberbinbung  treten 
idf)  banfe  3pen  ergebenft 
entfprecl^en 

lange  gehegter  SBunp 
in  ber  angenehmen  Ern^artung 
ä^eranlapng 
auf  ...  rechnen 

rege  Sorgfalt  für  3h^*  3ntereffe 
M  28. 

gur  befonberen  greube  gerei(t)en 
in  golge  beffen 
unter  ber  S[5erftdherung 
tnahrnehmen 
bei  5(uöführung 

M  29. 

feine  ^Dienp  anbieten 

bie  Jöitte  hingufugen 

erfreuen  mollen 

mit  3h^^«  ttjerthen  9(ufträgen 


to  request  the  favor  of  yoiir  coni- 
mands 

M  26. 

acquaintance 
to  afford  a  prospect 
relying  on 

agreeable  introduction 
triisting 

wortU  attention 

of  my  iitmost  care  for  yoiir  interest 
M  27. 

to  wait  lipon 
to  learn 

to  my  great  satisfaction 
disinclined 

to  enter  into  connection 
1  beg  to  thank  you 
to  meet 

long  entertained  wisli 
lioping 
indiicement 
to  rely  on 

zeal,  and  attention  to  yoiir  interest 
M  28. 

to  be  miich  pleased 
conseqiiently  ' 
assiiring  you 
to  watcli  over 
in  the  execution 

M  29. 

to  make  an  offer  of  one’s  Services 
adding  that  I  should  feel  happy 
to  be  favored 
with  your  commands 
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begie^ien 

in  mein  fdjlaßcn 
in  ber  ^age  fein 

©ie  beften^  bamit  bebienen  fbnnen 
einen  ^ortl^eil  guit^enben 
bavbieten 
ein  ^erfucf; 

eine  ®elegenf;eit  geben 

betfiätigen 

^'evficfjevung 


to  Order 

I- 

in  my  department 
to  be  enabled 
to  serve  you  well. 
to  prociire  you  an  advantage 
to  otfer 
a  trial 

to  afford  an  opportunity 

to  prove 

assurance 


M  30. 

erlauben 

mitt^eilen 

bie  ^eränberungen 

verfallen 

im  (^affemarft  . , .  ftatigefunben 

verfauft  a'urben 

3J^it  .Suefer  . . .  angenel^m 

eine  5^artei 

an  ben  SJiarft  bringen 

5)ief)mer  finben 
ert)c^eter  ^reii? 
bc^a^lt  ivurbe  für  ■ 

bie  Srage  nab^ 

abnefimen 

^emerfen^ivert()e^ 

fiel;  ereignen 

unveranbert 

mie  ^ule^t  notirt 

icf)  bitte  . . .  ju  betjalten 


M  30. 

to  allow  —  to  permit 
to  communicate 
the  alterations  —  variations 
to  occur 

the  tr^nsactions  in  Coffee  have  been 
to  a  considerable  extent  —  on  a 
large  scale 
the  sales  have  been 
Sugar  reniains  in  brisk  demand 
a  parcel 

to  offer  for  sale  —  to  bring  to 
market 

to  meet  —  find  biiyers 
an  advanced  price 

the  following  prices  have  been  paid, 
viz. 

the  demand  for 

to  diminish  —  to  slacken 

worth^  notice 

to  occur 

unaltered 

as  last  quoted 

begging  the  continuance  of  your 
favor,  1  . . . 
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M  31. 

3ci^  nei^me  mir  bte  grei^eit 
aufmefffam  mad^en 
bev  gegenwärtige  ©tanb 
burci^  angebogenen  ^SBen'cbt 
bei*  t^ol^e  ^Di^conto 
bei*  3öaarenf)anbel 
gelähmt 

biefer  Seit^nnft 

fe^r  geeignet 

gu  33ejief}ungen  oon  l^iei* 

mit  bem  5luf^bren 

©elbflemme 

an^iel^en 

idf)  bitte  . . .  gu  taffen 
M  32. 

ungemein  bebanern 
ffetö  angenel&men  33efeffte 
feit  einiger  Seit 
(Kaffee  . . .  eignen 

ber  gewichene  $reiö 
feinen  niebrigffen  ^tanbibiJ*^^^ 

M  33. 

neuerbjingö 

beifommenb 

unterri(fften 

unb  bitte  ©ie  . . .  gu  Wollen 
burfte 

S'^re  Stufmerffamteit  oerbienen 
ber  Sßorratl)  angel^änft 
fäufficf) 

niebriger  ^'reiö 


M  31. 

I  beg  leave 

to  call  attention  to 

tlie  present  state 

by  lianding  tlie  annexed  report 

tlie  high  rate  of  diseount 

business 

paralyzed 

the  present  moment 
well  adapted 

for  transmitting  Orders  to  this  place 
on  the  termination 
crisis  in  the  money  market 
to  advance 

I  therefore  beg  you  will  soon  favor 
me  with  yoiir  commands 

M  32.  ‘ 

to  regret  miich 
commands 
for  some  time  past 
CofFee  may  be  considered  a  suitable 
article  for  speculation 
the  rediiced  price 
its  lowest  ebb 

M  33. 

now  again 
subjoined 
to  inform 

begging  you  will  not  quite  forget 
me  in  yoiir  Orders  to  this  place 
may 

merit  yoiir  attention 

t 

the  stock  accumulated 
procurable  —  obtainable 
low  rate 
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M  34. 

Ünterbrec^jung 
ungemein  leib 
*^u0|tcbt 

gu  ©efcbäften  barbieten 

mic^  S^nen  inö  ©ebad^tnif^  gurücfrufen 

3)^anc^)eö  ber  93ead^tung  inevt^i  jtnben 

ic^)  eni))fe^le  mid)  3^>nen  9leid)faIU 

gu  ^Iffeeurangbeforgungen 

5öefrac^tung 

Slffecurangbebingungen 

gemd^ren  manci^ien  3Sort^eil 

ein  ?Berfic]()erer 

bie  *&a\)arie  gang 

^r)i^Vi»cbefopen 

überjleigen 

bie  greiiprocente 

übernel^men 

^Ceidbtergefa^r 

bie  ^rdmie 

in  ber  Siegel 

dugerft  billig 

S^iren  33efe]^len  ftet^  gemibrnet  . . . 


M  34. 

interriiption 

matter  of  sincere  regret 
prospect  —  opening 
for  business 

to  recall  myself  to  your  recollection 
to  discover  many  things  worth  atten¬ 
tion 

I  also  beg  to  offer  my  Services 
in  effecting  insurances 
chartering 
terms  of  insurance 
offer  many  advantages 
an  Underwriter 

the  integral  amonnt  of  average 
charges  of  Statement 
to  exceed 

the  exonerating  perccntages 
to  iindertake  —  stand 
risk  of  lighters 
the  premium 
generally 

extremely  low  ^ 

always  at  your  command  , —  ever 
ready  to  he  of  Service  to  you,  I  .  .1 


<!&anbeldbmd)te. 


mCarket  reportn.  —  Statements 
of  the  market. 


M  35. 

©affee 

mir  ...  im  ©efc^dft 

in  ben  lebten  Xagen 
abmarten  mollen 
ba(J  Otefultat 
ber  Umfa^ 


M  35. 

Coffee.  — 

there  has  been  little  doing  —  bn- 
siness  has  been  inanimate 
during  the  last  few  days 
to  be  determined  to  await 
the  result 
the  transactions 
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ftc^  auf  *. . .  befd^vanfcn 
ber  . . .  ifi 

5)a  tuir  ...  üon  3u(fer  befommen 
(jaben 

aud)  feine  ...  an  ben  TlavU  c3ebrad;t 
tüurben 

fc  inar  bie  5lu^lvaf)l  flein  • 
gu  ben  notivten  ^leifen 

Diafjxnirter  3uder 
gu  feften  greifen  begefjrt 
^abacf.  —  ^eefauft  würben  in  ben 
lebten  ac^jt  ^agen 


au^  bej^anb 
in  5lucnon 
gu  7  bi^  in  ß  ^ 
iDur^fc^jnitt 

mei^.  — .,.3)ic  ^öerfciufc  beftef)en  auö 
S^rage  für 
Icb^fit  bleiben 


33aumWüUe.  —  Unter  ben  . . . 

@^tt)ierigfeiten 
unb  ...  ber  3n^aber 


ift  nur  tt)enig  umgefe^t  worben 

für  bie  ...  ©title 
bürfte  . . .  anl)alten 
•  ba  ...  mart)en  wirb 


3nbigo  ^atte  . . .  fbarlici^en  2lbfa^ 


to  be  limited  to  —  confined  to 
llie  stock  held  by  importers,  is 
cieared  off 
Sogar.  —  Having  received  no  new 
supplies  froni  tlie  Coloiiies  tliis 
week 

and  no  fresii  parcels  having  appeared 
in  the  market 
tlie  selection  was  small 
at  the  qiioted  prices  —  at  the  qiio- 
tation 
Refined  Sogar 
in  demand  at  firm  prices 
Tobacco.  —  The  sales  doring  the 
last  —  past  week  have  been  — 
have  amoonted  to 
privately  —  by  private  conlract 
in  aoction 

at  from  7  to  16 1  /o 

average 

arrivals 

Rice.  —  The  sales  consist  ol'  —  are 
the  demand  for 

to  continoe  —  to  remain  brisk  — 
animated 

Cotton.  —  Owing  to  tlie  difficolties 
in  the  money  market 
and  the  firmness  displayed  by  the 
holders 

little  bosiness  has  been  done  — 
transacted 

onosoally  qoiet  state -of  the  market 
is  not  likely  to  continoe 
as  the  interior  niay  be  sopposed  to 
reqoire  a  forther  stock  for  their 
Winter  sopply 

Indigo  weilt  off  slowly  by  small 
parcels 
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manl)Q\^  —  ©dbl^olg 
eintveffen 

§Hm  f^cn  * 
gu  ben  Diotirungen 
auch  . . .  abgeganijen 

(5amit)ccb 

unüerfauft  bleiben 

SP^a^at3onif;o4.  —  5)i'e  mei'ften  Werten 
gefudjt 

baö  0d[)li(^)te 
inirb  '^b^ev  be^al^lt 

gvüd)tc 

2J^anbe(n  bleiben  nod) 
evf;ebl(d;er  Slb^ng 
eine  ...  tm  -greife 
reiddid)  Dcrfor^t 

^on  3nnte  (5crintf)en  . . .  eingetrcffeii 

U'cfür  . . .  ballen 
unb  . . .  bemilligen 
öiite  jtU^rißc 
cvbälllid) 

©nU)rna  S^Lüfinen 
begebvt 

bei*  . . .  geiciuml 

neue  3uful)i 
ebeflenö  enrartel  iverben 
©eivüqe 

3n  UHU  . . .  Umfa^ 

bebeutenbe  ^Jjavleicn 
eibbbeten  ^veifen 
neue  3ufubi  . . .  ciiuielioffen 


Dj'ewood 

Logwood  —  Fustic  _ 

to  aiTive 

partly 

at  qiiotations  —  al  tlie  Quotation 
some  Lima  Wood  has  also  heen 
disposed  of 
Camwood 
lo  remain  unsold 
Maliogany.  —  Most  descriptions 
enqiiired  after 
tlie  plaiii 
improves  in  price 
Fruit 

Almonds  remain 
sales  of  importance 
a  decline 

amply  —  abundantly  supplied 
A  Cargo  of  new  Zante  Currants  has 
arrived 

and  is  lield  at  ... 

and  are  not  likely  to  pay  more 

good  last  year’s  ^ 

obtainable 

Smyrna  Raisins 

in  demand 

the  stock  is  nearly  exhausted  — 
cleared  off 
fresh  supplies 
to  be  looked  for  soon 
Spices 

Pimento  sold  more  freely  —  The 
transactions  in  Pimento  were 
brisker  —  more  animated 
considerable  parcels 
at  advanced  rates 
there  liave  been  no  'fresh  arrivals 
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iverben  . . .  l^aben 

400  0ä(fe  Pfeffer 

in  bie  jjincite  »^anb  übergeben 

bie  «Sauptlägec  . . .  ge^ialten 

(§affia  lignea,  befcnber^  bie  ...  *43iuu 
beln 

mc§r  begehet  fein 
>3ufu^i' 

nod^  unberfauft 

für  3J?aciö  befielt  nocf)  g^^age 

bie  ...  ffellen 


9J?u0fatnüffe  b^^i^ft^iitenb 
bei  geringem  ^erfe^r 
3n  Solge  fiarfer  Sufa^ren  bon  ©ng^ 
lanb  maren  S^lelfeu  weniger  begehrt  | 

e^  . . .  eingefteltt 


iöen  ^3aniUa  ift  nur  menig- Herrath 


bie  greife  im  ©teigen 

(Sarbamom 

nach  Ouatität 

im  Söeichen 

unb  . . .  gu 

^roguerien 


are  lield  al  such  high  prices  that 
no  biiyers  have  yet  appeared 
400  hags  of  Pepper 
lo  pass  into  the  hands  of  the  ti*ade 
—  lo  sell  to  the  trade 
the  Principal  stock  is  held  at  firm 
prices  —  is  firmly  held 
Cassia  Lignea,  for  all  the  fine,  in 
small  himdles 

to  eiijoy  a  hetter  demand  —  to  be 
more  enquired  after  —  sought  for 
importation 
still  on  band 

Mace  remains  still  in  demand 
the  execiition  of  Orders  is  however 
greatly  impeded  by  holders  rising 
in  their  demands 
Nulmegs  keep  up 
with  but  Utile  business  doing 
Cloves.  —  The  demand  slackened, 
in  consequence  of  large  siipplies 
from  England 

but  it  revived  on  receipt  of  the  ac- 
coiints  from  Holland,  and  the 
previous  rates  were  again  paid  — 
granted 

We  are  but  slightly  —  indifferently 
stocked  with  Vanilla  —  Our  stock 
of  Vanilla  is  light  —  low  —  is 
but  small 
prices  advancing 
Cardamom 
according  to  quality 
declining 

and  likely  to  be  still  further  de- 
pressed  —  and  may  be  cxpected 
lower  yet 
I  Drugs 
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^^(garicum.  —  JDer  ^Borrat^  i'ft  flein 
in  erf!er  »&anb 
9iIoe  (§apenft^,  f)arte,  blanfe 
^alfam(5cbait'a,  echter,  probe^aUenbev 

bie  ...  Sufu^cen 
fc^jneU  iiergrijfen  njeiben 
^l^eru^^-öalfam  beina^je  cjangUc^ 

S^afjxnirtei:  (§ambf)oi'  ifl  fcrtit)ä^renb 
im  SBeirf^en 
bet  ...  ©b^tulationen 

dnglifd)  rafftniitev 
53ürar 

fc^n?ac^ei‘ 33ctrat^,  iDee^alb  ...  an? 
gieren 

(Sant^anbe^  ftnb  mit  ...  be^a^lt 
mctben 

auf  ...  Raiten 

inbem  ...  n)irb 

( 

(§üvtex  (Sa^catillae,  fctjn^ere 
ifi  . . .  gen^efen 

in  fr(fd)er  20aare 
Don  Mftigem  ©erurf) 

(§^ina  S^teßia,  jifad^e,  nnbebecfte 

^'äufer  finben  -  . 

er^übete  greife 

(§ubeben,  mit  n)enigert  ^tentjeln 
auffaufen 
©alten  in  Porten 
©ummi  5öengoeö 
©cpal,  gefdbabter 
^emafcbener 
rcbei* 


Agaric  in  small  siipply 
in  first  hands 
Cape  Aloes,  liard,  smootli 
Balsam  Capivi  —  Copaiba,  genuine 
proof 

tlie  arrivals,  always  on  a  small  scale 
to  find  eager  biiyers 
Peru  Balsam  is  difficult  to  meet  witb 
—  is  scarce 

Refined  Campbor  continues  declining 

tlie  excessive  stock  operates  against 
speciilations. 

Englisb  refined 
Borax 

small  siipply,  and  tberefore  advanc- 
ing 

Cantharides  have  fetched  . . . 
to  hold  at 

as  tlie  crop  is  stated  —  is  under- 
stood  to  be  small 
Cascarilla  Bark,  heavy 
has  scarcely  ever  been  so  cheap  — 
low 

fresh  goods 
of  a  fine  odour 

Callissaya  Bark,  fiat,  without  epi- 
dermis 

to  meet  with  biiyers 
advanced  rates  —  prices 
Cubebs,  with  biit  few  stalks 
to  biiy  up 
Calls,  sorts 
Cum  Benjamin 
Copal,  scraped 
washed 
raw 
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Xamar 
(ili'nii,  cd^tcr 

CMuajacum,  rein  unb  im  'I3ru(t? 
(Sanbarac,  j^iebfcrni^cr 
'Scnejvil,  U'eiri)t  lan^fam 

febr  bcninter^cbcn 
ftarfe  Sufnbi' 

Sy^inna  (lalabrina,  — 
biibon  . . .  ijcfiiuft 
K’oburd)  . . .  Dcriin^crte 

faft  nid’tiJ  am  Sl^arft 
'i'feffcnnuii^Cd 

ba  aber  aud)  . . .  cintrafen 
fo  ... 

fmb  ned)  iintcimc(^0 
hjcvcn  öinige^ 

»auf  Viefcrung 
biliiger 

nad)gcben 
'V'cnn  . . .  femmt 
JKicinu^cl 
nadjbcm  . . .  in 
^biiim,  ift  ftcigciib 
^flcan,  gefud)t 
^Kabir  (ibinac 
ti'ilcn  in  Vlucficn  fcmmcii 
...  U'iU 

JKabir  (Malangac 
...  'lUnlfii 

^inijieben  \ 


Ha  mar 

Klimij  gPRUin«» 

Giiajaciini,  iu’eaking  clean  and  flintv 
Sandrar,  large  grained 
Senegal,  gratliially  declimrig  — 
rereding 
Magnesia 
to  decline  mucli 
large  siipplies 
Calabria II  Manna.  — 
several  pnrcliases  liave  boen  made 
wbicli  bas  greally  redneed  our  stock 
(iassia  Oil 

stock  trifling  —  not  wortb  naming 
Peppcrniiiit  Oil 

bnl  owing  to  many  Orders  arriving 
at  llie  sairie  time 

tlie  price  of  ...  bas  been  main- 
tained 

|bere  are  still  roining 
of  wbirb  soine 
Oll  delivery 

al  a  redured  price  —  al  a  lower 
rate 

ln  recede 

on  tlie  wliole  conung  forward 
Castor  Oil 

of  a  iiiore  or  less  dark  rolonr 
Opium,  advancing 
Annatto,  songbt  for  —  in  demaiid 
Cfiina  Root 

are  to  be  put  np  to  auctioii 
and  will  bave  to  be  sold  al  consi- 
dcrably  redneed  prices  if  tlie  hol¬ 
der  serionsly  ineans  to  rlear  off 
Calangal 

llie  last  lot  imporled  direct  Irom 
to  wilbdiÄtv 
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2)amar 

erf)ter 

©uajacum,  rein  unb  glafig  im  ^-örud^ 
©anbarac,  grobfürniger 
Senegal,  meidet  langfam 

ÜJiagnejta 
fel^r  l^eruntergc^en 
flarfe  3nfu^r 
2J?anna  (§alabrina.  — 
babon  . . .  gefauft 
moburcb  . . .  bervingertc 
(Safjtaöl 

faft  nic^tö  am  SD^avft 
^feffermun^bl 

ba  aber  auc^i  . . .  eintrafen 

fo  . . .  beraubtet 

eö  finb  noch  untermegö 
mobcn  (^inigeö 
auf  Lieferung 
billiger 

nacbgeben 

menn  . . .  fcmmt 

Olicinu^ül 

nacf)bem  . . .  ift 

Cpinm,  ift  fteigenb 

Orlean,  gefuc^t 

9?abir  (§f)inae 

füllen  in  Sluction  fommen 

unb  ...  mill 


9tabtr  ©alangae 
ber  ...  lüften 
eingie^en 


Damar 

Elimi,  genuine 

Cuajacum,  breaking  clean  and  fli» 
Sandrac,  large  grained 
Senegal,  gradually  declining  — 

j 

receding 
Magnesia 
to  decline  much 
large  supplies 
Calabrian  Manna.  — 
several  purchases  liavc  been  madc 
which  bas  greally  rediiced  our  stock 
Cassia  Oil 

stock  trifling  —  not  worth  naniing 
Peppermint  Oil 

but  owing  to  many  Orders  arriving 
at  the  same  time 

the  price  of  ...  bas  been  main- 
tained 

tbere  are  still  coming 
of  wbicb  some 
on  delivery 

at  a  rediiced  price  —  at  a  lower 
rate 

to  recede 

on  tbe  wbole  coming  forward 
Castor  Oil 

of  a  more  or  less  dark  colour 
Opium,  advancing 
Annatto,  sougbt  for  —  in  demand 
China  Root 

are  to  be  put  up  to  auction 
and  will  bave  to  be  sold  at  consi- 
derably  rediiced  prices  if  tbe  hol¬ 
der  seriously  means  to  clear  off 
Galangal 

the  last  lot  imported  direct  from 
to  withdraw 


@ebot 
;  3ala^^.^ae 
i  33ei:fanb 

.pc^^alb  . . .  angogen 

- 

©affabanUa 

gute,  courante  Sßaarc 

bie  ...  Parteien  - 

ftnb  nur  oon  geringer  Ouatität 

nnb  ...  .Käufer 

^on  Oiabir  ©enegae  erhielten  ii?ir 
inelc!^e  au^gebotcn  inerben 
0d^bne^,  ]^od;rot^ie^ 

(Eanguiö  iDraconi^ 
in  53afi 

©d^ellac!  bleibt  in  allen  (Sorten  un^ 

gefragt 

nacf)  @üte 

leberfarbener 

1 

Semen  (5^nae 
bürfte  nod^  me^r  fieigeu 

ba  bie  drnte  nur  flein  ifi 
Sternani^  bel^auptet  ftcfi 

bo(^)  . . .  nur  fdt;lnad^ 

^l'amarinben 
einiger  5öegef;r 
^lierra  (Sated^u 
ge^t  ...  ab 
^oncabol^nen 
gu  . . .  ert;altlidt) 

©etreibe 
in  loeo  —  gur  Stelle 
^Beigen  fanb  luillig  Olet^mer 


al  9 
Jalap 

for  exportation 

in  consequence  of  whicli,  added  to 
oiir  small  stock,  prices  liave  im- 
proved  —  advanced 
Sarsaparilla 
good,  current  quality 
tlie  last  imported  parccls 
are  but  inferior. 

and  tlierefore  remained  withoul 
biiyers  in  tlie  various  aiictions 
Of  Seneca  Root  we  received 
which  are  mucli  offered 
Fine,  deep  red 
Dragon’s  Blood 
in  flags 

Shellac  of  all  sorts  continues  witli- 
out  enqniry  —  demand 
according  to  quality 
liver 

Worms  eed 

may  furtlier  advance  —  may  be  sub- 
ject  to  a  further  advance 
tlie  crop  being  small 
Star  Aniseed  is  maintained  —  Sup¬ 
ports  —  maintains  its  value 
but  tlie  sales  are  only  to  a  small 
amount  —  extent  —  are  limited 
Tamarinds 
some  demand 
Cutch  —  Terra  Japonica 
continues  brisk  at  advanced  prices 
Tonquin  Beans 

obtainable  —  procurable  at  . . . 

Grain  —  Corn 
011  tlie  spot 

Wheat  met  with  ready  buyers 
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bei  9  (i  (^cbct 
3iabir 

^um  ^H'rfanb 
u>c^f)a(b  . . .  aimn^cn 

<BafTabavil(vi 

cciiiMiite  '^l'akU'C 
bic  . . .  'l^u'tcicn 
firib  mir  i>cu  i^ciinßcr 
niib  ...  .Käufer 

i^cii  Diabir  3^cnoi]vic  cvbieUen  n'ir 
iüdc^c  auötjcbctcn  ivcrbcii 
^djcnci^  bod)fütf)C^ 

^anpiij  ^I)racmi(t5 
in  ^-övifl 

0d)cUaif  bleibt  in  allen  Seiten  uii? 

i]efrac|t 
nacl^  öhUc 
leberfavbener 
Semen  (^nnae 
büvftc  ned;  melir  ilei^en 

ba  bie  Cfrnte  nur  tlein  i}l 
Sternani«?  bef;anbtet  ftd? 

bed;  . . .  nur  fet^mad) 

Tamarinbcn 
einiijcr  *^e^]ebr 
Terra  (5atfd)u 
i3ebt  ...  ab 
Tcneabcbneii 
jn  ...  cibaitlid} 

(Mctrcibc 
in  Iccc  —  ^iir  Stelle 
'lOeiicn  fanb  ivilliij  9M)nicr 


al  9  ir 

.l.'il.if) 

t’oi*  rxportalion 

in  consrfjnence  of  wiiirli,  mlded  tn 
oiir  Miiall  stock,  prices  liavr  im- 
proved  —  advanccMl 
rsapnrilla 

pood,  rnrrent  «jimlitv 
Uh*  last  iin|»oi't('d  parrcls 
an*  iMit  inferior 

and  llicrefoie  roiii.iiiicd  \>illionl 
bnvc'r.s  in  llie  varioiis  anriions 
Of  Sencca  Rool  \ve  reciM\cd 
wliifli  arc  miirli  öftere«! 

Fine,  dejip  re*i 
Uragon’s  HIo«m! 
in  Hags 

Sliellar  of  all  sorls  rontimies  willi- 
oul  eiifjuirv  —  deniand 
actording  lo  fpialily 
liver 

\^onnse^^l 

ma.v  fnrflier  advaijf»’  —  mav  |>e  >n)>- 
jocl  to  a  fort  her  a«lvancr 
Nie  crop  bring  small 
Slai  Anisred  is  mainlained  —  Sup¬ 
ports  —  niaintains  its  valne 
Imt  Ihr  sales  are  oiilv  to  a  small 
amount  —  extent  —  are  liiiiilrd 
1  amarinds 
some  «lernaml 
(.ntcli  —  Terra  .!dp«uiira 
fontimies  brisk  al  ad\an«’ed  prices 
Tom|iiin  Reans 

obtainable  —  promrable  al  ... 

(iraiu  —  F«>rn 
on  llie  spot 

NMieal  mel  uitli  rea«lv  biiver*' 
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ber  Umfa^  . . .  beträgt 

nac^  jytoggen  ^at  fic^  me^ir  grage 
eingefteltt 

e(?ftrib2«f>über  bie . . .  bc^a()lt  ivorben 

mit  ©erjie  tjt  eö  ftau 

beirirfen 

im  ?5reife  nacblaffen 

au^  »^afev  fonnte  ftc^  . . beraubten 

angugeben 

(^rbfen  maren  nur  bie  feinflen 
^Sorten 
ucrfäufllic^i 
ju  . . .  greifen 
2Jiitteht>aaren 
toenig  Slbna^ime  jxnben 
fclbjt  . . .  drmägigung 
für  ^-öol^nen  fe^It  eö  . . .  Äauftujb 

ab  au^märtö 

für  ©etreibe  auf  Lieferung  itJav  me^r 
^ege^ir 

n^eniger  . . .  abgutabenbe^ 

beiniUigen 

bie  vorigen  greife 

ma^  i)cn  0ftüggen  nob^  gu  ^aben  iuar 
{fü^ere  Sorberungen  machen 
ttjeitmeife  auc^  gugeftanben 

Jefet  ju  empfangen 
billiger  erlaßen 
br.  Srü^ling 

behauptet  jtd^  . . .  ybllig 
S'lotirungen 

mit  «önfev  . . .  angenel^m 


tlie  transactions  —  sales  dm*ing  the 
vveek  past,  amounl  to  ... 
tli'ere  has  beeil  a  better  —  au  in- 
creased  demand  for  Rye 
2  ^  above  . . .  have  been  paid 
Barlcy  diill  —  flat  —  dull  sale 
to  elfect 

to  submit  to  a  decline 
Oats  coiild  not  support  last  weeks 
prices  eitlier 
must  be  quoled 

Peas.  —  Only  the  linest  descriptions 
—  samples 
saleable 

at  about  former  rates 
middling  qualities 
to  meet  a  slow  sale 
even  at  a  reduction 
Beans.  —  There  exists  a  continued 
disinclination  to  buy 
at  outports 

there  was  a  better  demand  for  Grain 
on  delivery 

but  less  enquiry  for  present  sliip- 
ment 
to  allow 

the  previous  rates  —  the  former 
prices 

Rye  still  procurable 
to  make  higher  demands 
partly  allowed  — -  in  some  instances 
granted  —  allowed 
for  present  delivery 
olTered  at  a  reduction 
for  shipment  in  spring 
fully  Supports  however  . . . 
the  last  quotation 
Oats  less  brisk 

12 
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f;erunterbi'U(fen 
fctrcf)!  auf 

^finb  bilügcv  gu  ^abcn 
\  finben  . . .  lMeb()abcr 
auöbicteu 

53urf;ivei^eti  i\t  gu  laffen 
(Samen 

0?abbf(^wien  ()at  fid;  bei  ii^enicjer'öanbel 
im  greife  bei;anptet 
^einfamen  menig  angeboten 
0Beifier  Kleefarnen  ge(;a(ten  unb 
bega(;lt 

03on  rot(;em  Kleefarnen  (}aben  . . . 
jiattgefnnben 

ba  bie  03evid)te  . . .  ungünftig  lauten 
0Biffen  flau 

gu  merflicfl  niebrigeven  greifen 
Ölfud^en 

l^einfucf)en 

fielen 

3e|t  boiTät^ige  0tabbfuflien 

bagegen 
gu  begeben 
nur  Käufer  gu 
erfieblid)  . . .  greife 
ba  ...  fefilt 
unb  . . .  mufften 

SJtetalle 
3inf  ifl  . . .  gemiclien 

^lei 

•Hamburger  ^rciöcourant* 


lo  (lepress 
botli  for 
are  lower 
but  withoiit  meeting  buyers 
to  offer 

Biickwheat  is  saleaJ)le 
Seeds 

Rapeseed  bas  siipporled  prices  with 
little  biisiness  doing 
Linseed  not  much  ofTered  for  sale 
White  Cloverseed  lield  and  paid 
higher 

In  red  Cloverseed  several  ,purchases 
have  been  made  on  speculalion 
the  accoiints  from  France  being 
imfavorable  respecting  the  next 
er  Op 

Tares  dull 

at  much  reduced  prices 
Oil  Cakes 

Linseed  Cakes 
to  fetch 

Rape  Cakes  on  hand  —  ready  for 
shipment 
but 

saleable 

no  buyers,  unless  at 
greatly  reduced  prices 
from  the  deficiency  of  vessels 
and  the  high  state  of  freights 
Metals 

Zinc —  Spelter  has  declined  in  valuc, 
wiui  small  sales  and  little  enquiry 
Lead 

Mamburg  Mrice  Current. 


M  36. 


M  36. 
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^hitiootten  aitf  ^tenftanerbtetittt<)eit* 
M  37. 

feinen  @ebrau(^  mad^en  ju  fcnnen 
miv  biirfen  . . .  fovt^ufa^ven 

M  38. 

fe^r  banfbar  für 

gut'  Üeberna^^me 

bebanern  iDir  ungemein 

feine  ^eranlajTung  gu  Klagen  geben 

ftd)  anberö  geffalten 

eingebenf  fein 

M  39. 

53ereitit>illigfeit 
in  '^anbel^öerbinbung  treten 
®e^ie^>ungen  mab^en 
ficf)  borgugöineife  inenben 
©efc^äft^ertfieitung 

M  40. 

gefdUig 

baff  tt?ir  ...  arbeiten 
geneigt  fein 

gemeinfcfjaftlib^e  Unternehmungen 

bic  «&anb  bieten 
befeelt  fein 

ein  thdtiger  «^anbelöberfehr 

M  41. 

33eranlaffung 

(lommiffionaite 

für  eigne  Steihnung  arbeiten 


Answers  io  Offers  of  Service. 
M  37. 

our  inability  to  make  iisc  of 
we  would  therefore  not  trouble  yoii 
to  continue  yoiir  reports 

M  38. 

we  feel  miich  obliged  for 

to  iindertake 

but  are  sorry  to  say 

to  give  no  cause  for  dissatisfaction 

to  alter 

to  remernber 

M  39. 

readiness 

to  enter  into  connection 
to  give  Orders 
to  give  tlie  preference 
büsiness 

M  40. 

obliging 

that  we  chiefly  adhere  to  Commission 
biisiness 
to  be  disposed 

joint  speculations  —  enterprizes  on 
joint  account 

to  express  our  willingness 
to  be  animated 
an  active  intercourse 

M  41. 

desire 

Commission  Merchants  —  Commis¬ 
sion  Agents 

lo  do  biisiness  for  our  own  account 

12 
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au0na^m^tt>eife 
bi'e  .  ^ .  fommen 

,^ui‘  5lufre(^)t^altung 
Belebt 

md)  Kräften  beitvagen 
tt'cvauf  ne^imenb 

M  42. 

irert^eö  @d;reiben 
mit  33efgnÜ9en  erfei^en 
incJ^t  abi3eneigt  fein 
ftd^  inteveffiven  bei 
cntfte^ien  felgen 
einen  . . .  33viefu>ecf)fel 


bei  tianöatlant{fd)cn 
entmebei* 

?lu^labun^ 
übertragen 
bie  Otetouren 
ieb  tnare  e^  iinö  and) 
benutzen  ju  fcnnen 
ieb  er  5lrt 
unUfommen  fein 
in  fcfern  . . .  begrünben 

M  43. 

gefälliger  ^eric^t 
erf)cifd)cn 

nerbinblid)jter  ^5)anf 
eranbern  ^Denfelben 
^nr  2)i^bciiticn  [teilen 


occasionally  . 

that  make  frieiuUy  ailvances  —  lliat 
honoi*  US  with  tlieir  coiifidence 
lo  maintain 
aclive 

contribute  lo  the  utrnost  of  our 
power 

to  \NliicIi  referring 

M  42. 

Your  esteemed  favor 
to  be  glad  to  perceive 
to  be  disposed 
to  joiii  in 
to  vvituess 

a  reciprocally  advantageous  —  pro¬ 
fitable  and  agreeable  correspon- 
dence 

in  transatlanlic 
either 

the  cargo  outward 
to  entrüst  to 
the  relurns 
we  should  wish 
lo  employ 

of  whatever  nature  '  * 

to  be  acceptable  * 

if  on  a  System  of  reciprocity  n 

M  43. 

obliging  reports 
to  reqiiire 
best  thanks 

to  reciprocate  your  kindiiess 
to  place  at  your  disposal 


c/tf  44, 


in  receipt 


M  44. 
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^ntbietungen  vctanlaffen 
nähere  ^4uöfunft 

finben  ba\?on  gute  @ovttmentC' 
augufommen  fein 

M  45. 

auf  bem  ?agee  l^aben 
emfenben 

5(u0ftci^t  gu  . . .  ^erfauf 

unterrict^tet  galten 
ber  fernere  @ang 

2litfträöc.  Orfcrcö. 

M  46. 

um  3ufenbung 
fiüfter  ge^en 
ben  (^lufauf  Beinirten 
Sorgfalt 

bie  5t‘ac^)t  bebingen 
3  ^l/^.  entnefimen 

M  47. 

mir  genehmigen  bie  5lbfenbung  an  nnö 
bie  neue  @rnte 

frei  an  33crb,  incluftbe  ^vacht 

baö  33effere  borbehalten 
9tembour^  in  üblicher  @i(ht 
unter  ©infenbung  .  * .  biefelben 

einen  (Srebit  befiätigen 
ju  Semanbeö  ©unflen  jiellen 
forgfaltige  5luöfiihrung 

M  48. 

ba^n  animivt 


to  induce  to  givc  Orders 

furtlier  informalion 

is  yoiir  market  well  supplicd 

to  be  procurable  > 

M  45. 

to  hold 
to  consign 

prospect  of  a  quick  and  advantageous 
sale 

to  keep  informed  —  ^advised 
tlie  further  coiirse 

Order». 

M  46. 

you  will  send  us 
to  go  higher 
to  effect  the  purchase 
care  and  attention 
to  stipulate  the  freight 
to  draw  at  3  m.  d. 

M  47. 

you  may  ship  for  us 
the  last  crop 

free  on  board,  including  freight  — 
cost  and  freight 
or  lower  if  possible 
reimbursement  at  the  usual  sight 
on  forwarding  Bill  of  Lading  (B/L.) 

and  Invoice 
to  confirm  a  credit 
to  lodge  in  one’s  favor 
careful  execution 

M  48. 

induced  by 
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u^ennnuH3lic^)  baninter 
ftd)  ber  pvompten  ^evef)rung  einer 
^Tratte  berftct;crt  (galten 
befcr^en 


M  49. 

Snbigoauction 

bie  bor^ei'^egangene 

nehmen 

iinb  rcd;neu  babei 
in  ber  treffenben 
fx(^  ^o(}er  ftellen 

auf  bie  «Hälfte  bcn  jeber  (Sorte  be^ 
fd;ränfen 

bie  ^^erlabung  gefc^ie^t  an 
fid)  er(;olen 
ent^egenfe^en 


lower  it’  possiblc 
to  rely  on  a  draft  being  diily  Iionored 


to  efTect 


M  49. 

sale  of  Indigo 
tlie  last 

to  biiy  —  to  take 

relying 

\ 

in  the  choice 
to  run  higher 

to  confine  to  one  half  of  each  des- 
criptioii 

the  shipment  is  to  be  made  to 
to  value  on 
to  await 


M  50. 

bromptc  Bufenbung 
(§ambccf;e^--ölau^io4 
10  %  imaginairen  @ett)innö 


M  50. 

qiück  dispatch 
Campeachy  Logwood 
10  pr.  Ct.  imaginary  probt 


M  51. 

erOanbetn 

bejtmbglic^) 

abrid^ten 

erfie  S^iff^gelegenfjeit 
unter  Slffecuranj 
ber  ungefäfire  betrag 
beren  . . .  looUen 

in  ber  ©rioartung 

ba(^  . . .  begünj^igen  toerben 

jur  ^Belebung  be^  35erfet;rö 


M  51. 

to  buy 

on  the  best  terms  possible 
to  ship 
ßrst  vessel 

elfecting  the  insiirance 
the  approximate  amoiint 
with  which  please  do  the  needfui 
to  our  credit 
hoping 

that  on  your  part  you  vvill  favor  iis 
to  enliven  our  intercourse 


M  53. 

märffcfier  Söeigen 


M  53. 

Marks  Wheat 
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binnen 

entnehmen 

53. 

Äüd^erbfen 
einfaufen 
nicftt  mögen 
bc^er  Hmitiren 
nicht  anfommen 
eine  extua  Qualität 
\?cn  h^wte  an  gerechnet 
annulliren 

M  54. 

eine  Drbre  ertheilen 
8aj^ 

nicht  geringer  \)on  Oualitdt  al^  . . . 
im  53ertranen  auf  3h^'^  Sorgfalt 
nicht  fo  genau  binben 
bemertjielligen 
auf  \)m  abgehenb 

M  55 

in  Olota  nehmen 

gum  bejtmöglichpen  9lnfauf 

billig  bebienen 

auf  fernere  Drbre^  rechnen 

56. 

üei'hjlichten 

burch  balbige  3ufenbung 
ücrjeichnen 

auf  bie  ■!)teige  gehen' 
bebürfen 
jum  5Binter 
bie  5|5reife  ftellen 

unb  überhaupt  beitend  für  unö  forgen 
ttjerben 


within 

to  draw  —  value 

M  53. 

Boiling  Peas 
to  purchase  —  procure 
not  to  like 

to  go  higher  —  to  fix  a  higher  limit 
not  sP.nd  to 

an  extra  —  a  clioice  fpiality 
from  to  day 
to  cancel 

.ytf  54.  , 

to  liand  —  give  —  transinit  an 
Order 
tun 

not  inferior  to  . . . 
confiding  in  your  care 
not  tie  your  hands 
to  effect 

boiind  to  tliis  place 
M  55. 

to  note 

for  the  best  purchase 

to  serve  well 

to  rely  on  future  Orders 

M  56. 

to  oblige 

by  the  prompt  shipmenl 

to  specify 

to  be  getting  low 

to  want  —  require 

for  our  Winter  supply 

to  note  the  prices 

and  generally  protect  our  iulerest 
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57. 

eine  ©elegenfieit  ergreifen 
itMcbcr  aufnel)men 
unterbrecl)cn 
übertragen 
ftd^  erinnern 
gur  beften  dffeetnirung 
naef)  ^)ürfd^rift 
ein\?erftanben  fein 
Vrembt  in  Cd^n^  nef;men 

M  58. 

in  S^ota  geben 

um  b^c^nipte  9Ibfenbung  bitten 
M  59. 

eine  ^ijte  \)ün  5lrtifeln  ain^  3^rer 
gabrif 

in  fpatften^  ginei  9Jtcnaten 
Feinen  $rei^  V)orfd;reiben 
in  ber  drinartung 
b^r(^^a^ö  feF;terfreie  3ßaare 
gehörige  ^erbaefung 
annefimen 
pgej!ef)en 

unb'iMlen  e^  3f;nen  frei 
na(i^  5lbfenbung  ber  Üßaare 
nod^  bie  ^emerFung  l^in^nfügen 
eine  a^ntiefje  ^eftellung  machen 
bei  einer  anbern  bortigen  JciF^riF 

unb  . . .  entfprid^t 


M  57. 

to  embrace  an  opporlunit)' 

lo  renew 

to  inteiTupt 

to  traiisfei* 

to  remember 

foi*  tlie  best  execution 

as  stated 

to  bave  agreed 

promptly  lionor 

M  58. 

to  band  an  Order 
reqnesting  prompt  shipment 

M  59. 

a  specification  of  articles  of  yoiir 
manufactiire 

in  two  months  at  fartliest 
to  affix  no  limit 
expecting 

iinexceptionable  articles 
properly  packed 
to  presume 
to  allow 

and  leave  you  at  liberty 
on  dispatebing  the  goods 
to-  add 

to  lodge  a  similar  Order 
witb  anotber  manufacturer  of  your 
place 

it  remains  now  to  be  seen  who  will 
best  answer  our  expectations  to 
have  the  preference  hereafter 
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^rebitetöffnung. 

M  60. 

efne  Einlage 

uon  bem  Sn^dt  ^enntnifB  nehmen 
ein  i3eflenteö  5(ccrebitii) 

'  t)orijefd)riebene  ^43ebingung 
^enoviren 

M  61. 

ben  Oiembourö  antneifen 
Wü^en 

brompt  fpebk'en 
S^erfügnng 

M  62. 

unter  dinfenbun^ 
bie  Siebung' 

rorfommenb  mit  9tnnal^me  beehren 
M  63. 

gegen  ^tnei  ^Drittel  be^  3Bertf)eö 

Auftrag  ^ur  ^Beforgung  ber  ^Iffecuran^ 

^Öerlabungöfcbein 

Ubereinfunft 

berechnen 

5lccebtbroüijtün 

Slffecurangbeforgung 

% 

^  64. 

beauftragt  fein 

ben  Otembcur^  bagegen  antreifen 
bie  bemgemdg  üorfommenben  itratten 
ein  eigen^dnbiger  53rief 
um  ...  abj^une^men 


Openiiigf  of  Credit. 

M  60. 

an  inclosure 
to  note  llie  contents 
a  credit  lodged 
prescribed  condition 
to  honor 

M  61. 

to  indicate  tbe  reimbiirsement 
to  protect 

to  forward  promptly 
disposal 

M  62. 

on  forwarding 
the  draft 

to  honor  on  presentation 
M  63. 

against  tvvo  thirds  of  the  valiie 

Order  for  insurancc 

Bill  of  Lading 

agreement 

to  Charge 

Acceptance  Commission 
effecting  Insurance 

64. 

to  be  ordered 

to  indicate  the  reimbitrsement 
the  drafts  presented  in  consequence 
a  letter  in  one’s  own  hand 
to  authenticate  the  letters  of  advice 
you  will  receive  from  him 
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Unatlögcfüfjrtc  Örbre§. 

M  65. 

fc()r  ueibunben  fein 
nidt)t  anfommeu  fcnnen 
gelten 

büvfte  liiert 
gu  l)abcn  fein 
für’^  ^rfie 

im  beften  51nbenfen  bemalten 
(Sie  . . .  ()aUen 

M  66. 

gütige  £)i'bre  auf 
banfenb  notiven 
ni^t  l;inreicf;en 
t^alten 

angenefim  mürbe  eö  mir  ba(;er  fein 

bewilligen 

billiger  anfümmen 

unterbeffen 

bemacl;en 

nnb  . . .  benni3cn 

M  67. 

ein  IMmitum  erreidjen 
ift  nirf)t  unter  ...  gn  bebingen 
bei  ber  ijorgerneften  3al)re^geit 
ein  biöponible^  (Schiff 
leid)t  ned)  l)öf)er  gel)en 
gum  Einlauf  fcfireiten 
(^ntfd)eibnng 
betreffenb 

im  2ßert^e  l^ernntergefjen 
nicf)t  mef)r  fo  lebfjaft 
^43reiö  nnb  8rad;t  combinirt 


Unexecuted  Orders,  a 

M  65. 

to  feel  niucli^  obliged 
my  inability  to  succeed 
to  be  worth 
will  probably  not 
to  be  obtainable 
for  some  time 
not  to  lose  sight  ot‘ 
to  keep  you  informed 

M  66. 

kind  —  obliging  Order  for 
to  diily  note 
not  to  suffice 
to  hold 

I  sliould  therefore  be  glad 
to  allow  —  pay 
prociirable  at  a  lower  rate 
in  tlie  mean  time 
to  watch 

and  embrace  any  opportiinity  to  effect 
the  purchase 

M  67. 

to  reach  a  limit 

is  not  prociirable  below  . . . 

owing  to  the  advanced  season 

an  unengaged  vessel 

further  advance 

to  proceed  to  the  purchase 

decision 

as  regards  —  with  respect  to 
to  decline  in  value 
less  brisk  —  animated 
cost  and  freight 
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M  68. 

'-öee^rt  mit  3i)rei*  mert^en  3uWvift 
mevt^e  Drbrc 
^ar  ^^uefüljrung  fcmmen 
meinen  be^  plö^lic^  eirnjetretcneii 
balB  bie  ^älte  an^vUten  merbe 
frfjon  je^t  bteibenb  fpemn  mevbc 

ber  bejlimmte  ^lermin 

abtaufen 

anfc^jaffen 

in  ber  uorcjefcf^riebenen  4ZluaIität 
ncd;  eine  ,^teinigfeit  barnnter 

M  69. 

befennen 
bafB  . . .  ift 


eine  9lblabung 

feit  »^ur^em 

ber  beorberte  5(rtife( 

im  2Bert^e  fteii^cn 

um  einen  Otemboures  bitten 

gegen  abguricf)tenbe  haaren 

ijor^ie^en 

mit  üiemeffen  begleiten 
gemcfjnlicbe  53ebingungen 
eine  Stu^nafjmc  machen 
eine  altere  ^Cerbinbung 

(Srrocitcrititfl  tcö  ^urücfs 

na^me  ooii  Orbrcö  :c. 

'  M  70. 

ungern  ^bren 
3f)nen  in  •&änben  taffen 


M  68. 

In  aiiswer  to  your  esteemed  favor 
your  kind  Order 
lo  cxeciite 

on  accounl  of  siidden  frosl 
thal  it  will  conliniie 
interriipt  permanently  at  Ihis  early 
season 

tlie  time  allowed 
to  expire 
to  prociire 

in  llie  prescribed  qiiality 
even  a  turn  below 

M  69. 

to  confess 

tliat  I  do  not  well  understand  your 
intention  with  respect  to  tlie  re¬ 
imbursement 
a  shipment 
recently 

Ihe  article  ordered 
to  rise  in  value 
to  request  a  credit 
against  goods  to  be  seiit 
to  prefer 

to  accompany  witli  remittances 
usual  terms 
to  deviate  from 
an  old  Connection 

KxteiiHion  of  the  llmit.  With- 
drnwiiig  of  Order»  etc. 

M  70. 

to  be  sorry  to  learn 
to  leave  in  your  hauds 
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big  ^um  3öiberruf 
ftdf)  entfcif)liegen 
ju  einer  ©rlijr^ung 

M  71. 

3^01*  bie  3^nen  aufj^egebenen  100@acfe 
^4]feffer 
gureif^en 
enreitern 

berorircrten  babei  aber 

ift  aU  aufgehoben  gu  betrachten 

M  72. 

aug  ...  erfehen 

ein  gradhttimit 

tt)ir  fonnen  nicht  umhin 

an  ben  ^ag  legen 

ül^tigoergnügen 

hierüber 

gleichfommen 

bei  5lnftcht  ^Diefcg 

höchfteng 

bie  9(blabung  genehmigen 

M  73. 

ber  Snhalt 
überrafchen 

gu  mieberholten  SJtalen 
3emanb  um  ©efchäfte  angehen 
ftanb  eg  nicht  gu  ermarten 
einen  5luftrag  abmeifen 
unter  bem  ^ormanbe,  ihn  nicht  recht 
oerftehen  gu  fonnen 
unferfeitg 
guruefmeifen 
ni(ht  ferner 
in  3Serlegenheit  fe^en 


tili  recalled  —  willulrawn 
to  resolve 
to  extend  « —  raise 

M  71. 

for  the  ordered  100  bags  of  Pepper 

to  siiffice 
to  extend 

but  witli  llie  proviso  • —  bnt  on  con¬ 
dition 

is  to  be  considered  void 

M  72. 

to  perceive  • —  learn  by 

a  limit  of  freight 

we  cannot  help  • —  refrain  from 

to  express 

displeasiire 

on  this  subject 

to  be  equal  to 

on  receipt  of  this 

not  exceeding 

to  accept  the  shipment 

M  73. 

the  Contents 
to  siirprise 
repeatedly 
to  solicit 

it  was  not  to  be  expected 

to  refiise  an  Order 

on  the  pretext  of  its  being  indistinct 

on  our  part 
decline 
not  further 
to  trouble 
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M  74. 

im  @tanbc  fein 
auff)eben 

nur  ncd)  bemerfen 
glücflic^iev  fein 
in  biefem  fünfte 

M  75. 

bie  9Mcfitauöfüf)rung 

nimmt  un(J  in  ber  ^(;at  SBunber 

barin  übereinjtimmen 

fdujiidf)  fein 

fic^  bemühen 

nid)t  ferner 

in  SuFunft 

fid>  luenben 

einen  größeren  S©ertt)  legen 

‘Iliidöcfübrtc  jOrfcrcö.  öcrlattmgcn. 
i:rattcn. 

M  76. 

au^rid)ten 

genehmigen 

bie  mir  Damit  ertheilte  Crbre 

Deren  ^öetrag 

ich  h^w^^  •  •  •  entnehmen 

nm  ...  auöjugleid;en 
an  . . .  nid)t  gtoeifelnb 

ein  fchnellfegelnbe^  Schiff 

einnehmen 

erpebiren 

im  i^anfe 

fid;er  annehmen 

3h^^^^  Dcllfommenen  Bnfriebenheit 
anöfaUen 


M  74. 

to  be  able  to 
to  cancel 
only  observing 
to  be  more  siiccessfiil 
in  Ulis  respecl 

M  75. 

tlie  non  execiition 
reallj  snrprises  us 
to  agree  in  stating 
to  be  procurable 
to  troiible  one’s  seif 
any  fiir liier 
in  fiiture 
to  apply  to 

to  altacli  a  liiglier  valne  to 

£xcciitefl  Order«.  Slilpmeiit«. 
Urait«. 

M  76. 

to  excciile 
to  accept 

containing  an  oriier 
against  llie  aaiount'  of  wliicli 
I  liave  Ulis  day  takeii  tlie  liberty  to 
valne ’on  ...  as  directed 
to  balance  tbis  transactfoii 
not  doiibling  biit  my  draft  will  be 
diily  Iionored 
a  fast  sailiiig  vcssel 
to  lake  in 
to  dispatcli 
pi  tlie  conrse 
to  trnsl 

incet  vom*  fnll  approbalion 
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in  ber  bamal^ 

esS  n)irb  mir  gnr  befcnberen  Jveube 
gercid&en 

bei  beren  Sluöfül^ren 

©icf;  Derftdf)evt  l^aiten  bürfen 
meiner  t^ätigjien  Sorgfalt 

M  77. 

id)  tverbe  . . .  laffen 
effecfuiren 

cbglei'd^  . . .  ein  gelaufen  finb 

auö  . . .  befielen 

laut  DIota  am  5ug 
man  glaubt 
bafB  , . .  U'erben 

buvd)bringcn 

•  M  78.  ' 

bic  @ebüte  . . .  nur  (angfam 

einrufen 
fid)  üerftefien 
au^erlefene  (§a\?elinge 
bebingen 

M  79. 

in  33erfolg  meinet  (Ergebenen 
bie  ^erlabung^bocumente  begleiten 

abfenben 

auf  2)enfelben  mit  ...  entnehmen 
^um  CSourö  »on  . . . 
eö  freut  mid) 
gefragt  bleiben 


owing  to  the  tlien  □ 

I  should  feel  happy  in 

in  the  execution  of  which 

yon  may  rely  on  • —  he  assiired  of 

my  utinost  exertions 

M  77. 

there  shall  he  no  want  of  exertions 
on  my  part 
to  execiite 

although  a  good  many  Orders  have 
already  been  received 
to  be  composed  of  ■ —  to  consist 

of  . . . 

as  pr.  note  • —  specification  at  foot 
it  is  believcd 

that  the  prices  will  not  rnle  higher 
• —  will  be  mnch  the  sarne 
to  succeed 

M  78. 

there  existed  iipon  the  whole  biit 
little  Spirit  in  the  biddings 
to  biiy  in 
to  submit  to 
picked  lots 
to  realizc 

M  79. 

craving  reference  to  my  last  respects 
to  hand  shipping  papers  < —  shipping 
documents 
to  forward 

to  draw  on  hiin,  viz  :  ... 
at  the  exchange  of  . . . 

I  am  happy 
to  remain  in  demand 
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mit  einer  . . .  Sluction^V^^if^  •  •  • 

au^gefn^te,  prei^tnürbige  ^oofe 
mogu  icij)  . . .  barf 

einen  5(uffd&lag  Den  . . .  bebingen 

V 

M  80. 

bie  mir  gütigft  aneertraufe  Drbre 

ein  fegelfertigeö 
ju  3^iren  haften 
eintrejfen 

VDe^^atb  . . .  madf^ten  -  ^ 

gn  ben  frü(;eren  greifen  angufommen 

mirb  Seinen  nadf;  ©ingving  gutge^ 
fdf)ricben 
^r.  20.  97?ai 
idb  erfenne  banfenb 
freunbfc^aftlic^e  (SJejinnungen  für  midf) 
'unb  . . .  beitragen 


81. 

3^re  . . .  gefemmen 
(Empfangen  @ie 

für  bie  mir  bamit  in  9leta  gegebenen 
auf  bem  l^ager  haben 
Überl  affen 

fich  ein  ii>ergnügen  barau^  machen 
baö  Dcrlangtc  Ouanium 
bie  25erlabung  beforgen 


at  an  advance  of  . . .  on  tlie  prices 
of  tlie  last  sale 
clioice,  well  hought  lots 
amongst  wliich  I  may  inclnde  those 
bongilt  for  you 
to  fetch  an  advance  of  ... 

M  80. 

the  Order  you  liave  been  pleased  lo 
confide  to  my  care  « —  witli  whicli 
you  liave  kindly  eiitriisted  me 
a  vessel  ready  for  sea 
to  your  debit 
to  bring 

the  liolders  asked  higher  prices  • — 
stood.  out  for  more  inoney 
in  buying  • —  purchasiiig  at  the  pre- 
vious  currency  « —  old  prices 
will  be  placed  * —  carried  to  your 
credit  when  in  cash 
linder  date  of  the  20th  May 
1  beg  to  thank  you 
friendly  Sentiments  towards  me 
and  shall  readily  contribute  to  en- 
liven  our  correspondence  to  the 
utmost  of  my  power 

J  P'  81. 

l  am  in  receipt  of  your  esteemed 
favor  of  the  .  . 
accept 

for  the  Order  it  contains  for 
to  hold 
to  let  liave 

to  have  niuch  pleasure  in 
the  parcel  ordered 
to  elT'ect  the  sliipnient 
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mit  bem  . . .  0(^)if| 


bie  ^efe 

gut  confeiinrte  5Beine  n?evben  burc^? 

gefienb^  i^c^er  geftvilten 
fic^  gefafSt  machen 
um  fe  mel)r 
baö  neue  @emad;^ 
au^falteu 

nuv  \?on  mittelmäßiger  ^Dualität 
ic^  glaube  Stauen  mit  ©vunb  ratf^eu 
^u  fcnnen 
jeitig  aufgeben 

3l)ven  ctmanigen  ferneren  ^^ebarf 
M  82. 

beren  betrag  . . .  mirb 


le{ct;te  ®üter 
ron  ber  @tabt  get;en 
bie  auögebrüitte  ^ermutt)ung 
rcn  guten  Sa^rgängen 
im  SBertl)e  jteigen 
eine  äf)nlid;e  Qualität 
mirb  je^t  millig  mit  . . .  be^afilt 
t)alte  micf)  3f)rem  geneigten  2tn? 
benfen  bejtenö  embfofilen 

M  83. 

iiad)  5lbgang  meinet  Ergebenen 
entjiegeln 

bie  mir  barin  crtßeilte  £)rbre 
j^ur  beftniüglidjeu  5tueifuf)i'ung  ror? 
merfen 

e^  freut  mid),  3^nen  melben  gu  fönnen 


by  llie  first  conveyance  for  your 
port  •—  by  the  first  vessel  sailing 
for  your  port 
the  vintage 

well  conditioned  Wines  generally 
are  lield  for  more  money 
to  anticipate 
especially 

the  new  crop  • —  growth 
to  yield 

but  a  middling  qiiality 
I  feel  juslified  in  advising  yoii 

to  lose  no  time  in  stating 

the  quantity  yoii  may  still  require 

M  82. 

the  amount  ofwhich,  Fr.  ...  ,  will 
be  balanced  by  my  this  day’s  draft 
lipon  you  for  B.-^  . . . ,  at  3  m. 
d.,  own  Order 
light  goods 
to  proceed  « —  to  sail 
the  opinion  expressed 
of  good  vintages 
to  rise  in  valiie 
a  similar  quality 
now  readily  fetches  . . . 
always  at  your  Service,  1  . . .  . 

M  83. 

since  my  respects 
to  open 

the  Order  it  contains 
and  shall  execute  it  in  the  best 
manner  possible 
1  am  happy  to  inform  you 
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33QUen  —  <Sdcfe  —  J^onnen 
entblößt  fein 
5ln)tanb  nel^men 
eine  übertriebene  ^«^^berung 
in  Slugenfdjein  ne^^men 
bie  (^omblcttirung 

M  84. 

biö  auf 
anfcbaffen 
ein  @d&iffer 
Seifall  ßnben 

M  85. 

in  Seanttrortung 
gurörberfl 
bie  Sefrac^itung 
au^liefern 

Slnmerfunij  mad^en 

3^re  miföbilligenben  5luöbrücfe 

ioegen  . . .  (Jinfauf^ 

l^ierin  anberö  l^anbeln 

M  86. 

beren  Setrag  id;  l^eute  fo  frei  ge^ 
irefen  bin 

£  . . .  ja^lbar  Bonbon 
eine  $rima 

mit  5lccevt  unb  Tiomieil  berfe^en 

jur  Serfugung 

bie  negociirte  ©ecunba 


hales  < —  bags  • —  barreis 

to  be  clear  of  —  unprovided  with 

lo  hesitate 

an  exorbitant  demand 
to  examine 
tlie  completion 

M  84. 

all  but 
to  sccure 
a  Skipper 

to  meet  approbation  - —  to  approve  of 

M  85. 

in  answer  to 
first  of  all 
the  cbartering 
lo  deliver 
to  note 
your  censiire 

respecting  the  delay  in  effecting  the 
purchase 
to  act  otherwise 

M  86. 

and  to  advise  my  this  day’s  draft 
against  the  amount,  viz: 

£  . . .  payable  London 
a  first  bill 

accepted  and  domiciiiated  — •  with 
the  needful 
at  the  disposal 
the  negotiated  second 


\ 
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C^m^fatti)  t)on  3$et{abun9^$ 
l^ocitmenten. 

M  87. 

tm  33ef!^e 

batau^  entnel^men 

abri(J}ten 

bagegen  ' 

ifl  . . .  geftd)ert 

eine  gute  9lu^tt?aT)l  treffen 

unb  . . .  fl  offen 

glei(f)en  0c^ntt  galten 

^  88. 

batb  eintreffen 

bemnddfifi 

fönnen 

3ufriebenf)eit 

ifi  . . .  oorbereitet 

l^at  gtoar  an  geftigfeit  gewonnen 

irill  man  noci^  nicfit  antegen 

itrattcii  gcgctt  tnbirectc 
^^etlobttitgett. 

M  89. 

auf  Drbre  unb  für  9ted^nuug 

abgeben 

oatcbirt  gegen 

an  3bre  Drbre 

laut  . . .  (Sonnoffementö 

M  90. 

mit  ...  Sreunbe 


Reeeipt  of  uhipping^ 
documents. 

M  87. 

in  receipt 

covering  —  containing  —  inclosing 

to  forward  • —  ship 

against  Ihe  amount 

will  be  duly  protected 

to  make  a  good  selection 

and  hope 

to  keep  pace 

M  88. 

to  arrive  soon 
on  receipt 
to  be  able 

satisfaction  —  approbation 

will  be  duly  honored 

bas  indeed  acquired  more  firmness 

are  not  yet  granted 

Rratts  ag^ainst  iiidireot 
shipmentg. 

M  89. 

by  Order  and  for  account 

to  draw 

is  the  value  of 

to  your  Order  —  address 

as  pr.  inclosed  Bill  of  Lading 

M  90. 

I  have  shipped  to  your  address  pr. 
Active,  W.  Croft,  as  pr.  inclosed 
B/L 

100  chests  Sugar, 
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M  91. 

gegen  . . .  entnommen 


an  . . .  befolgen 


M  92. 

icb  ...  Trognen 


M  93. 

3m  . . .  entnommew 


Sollte  . . .  evfelgt 


whicli  }’ou  will  be  pleased  lo  hold 
at  the  disposal  of  Messrs. 

.  . .  aftei*  Iiaving  accepted  for  their 
accoiiiit  niy  tliis  day’s  draft  upoii 
von  foi* 

at  3  in.  d.,  own  oider 

M  91. 

Inclosed  is  B/L  of- 

100  liags  Coffee  pr.  Nordstern, 

H.  Wagner, 

against  tlic  amoiint  of  wliicli  I 
have  tliis  day  valued  upon  you  for 
acrount  of  Messrs.  ...,  ...  viz: 
B.^  . .  .,  at  3  m.  d.,  O/Hill  d*  Co. 

Not  donbting  but  my  draft  w'ill  meet 
(tue  protection  to  the  debit  of 
said  friends,  I  heg  yon  will  follow 
their  directions  —  instriictions 
with  tliis  shipinent 

M  92. 

I  heg  to  hand  B/L  of 

10  packages  Driigs  pr.  Pomona, 
.lohn  Ward, 

M  93. 

By  Order  of  Mr.  ...,  ...,  I  have 
shipped  to  yonr  care 
a  parcel  of  Logwood  pr.  Ilero, 
C.  Hall, 

as  pr.  snbjoined  P/L,  and  valued 
lipon  you  for  the  ainount ,  viz 
B.-^  .  .  .  etc. 

ln  case  — *  In  the  event  of  no  credit 
heilig  lodged  in  iny  favor,  you  will 
oblige  nie  by  accepting  under  my 
responsibility  tili  aiithoiizcd  by 
said  friend 

18- 
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"HbDi^briefc. 
M  94. 

bereit  ^öetracj 

yerfic^ert 

M  95. 

nicftt  . . .  iDtrb 


M  96. 

ein  (^rebitbrlef 
ein 

^)ier^u 

^4>roöijiou  —  0tembel  —  ^crlo 

mac^t  jufammeii 

treibe 

irir  . . .  0d;u^na()nie 

■M  97. 

ftc^)  bebienen 
gu  Mafien 

M  98. 

f.  g.  em^;>fangen 
unb  barau^  erfeben 
in  ^lanco  trafjivcn 
gnr  ...  (.Scnrfe^^ 

auf  3b^  lucrtbe?  »^auö 

M  99. 

gu  bienen 
ba  ...  bebuvften 


JLetterg  of  ad%ice. 

M  94. 

against  the  amount 
relying  on  tlie  prompt  acreptance 
of  my  draft 

M  95. 

not  doubting  but  my  draft  will  be 
promptly  honored  • —  will  meet 
’  diie  protection 

M  96. 

a  letter  of  credit 
a'  receipt 
adding 

Commission  • —  stamp  —  postages 

togetlier 

for  wliich 

begging  lo  recommend  this  draft  to 
your  kind  protection,  we  ... 

M  97. 

to  draw 
to  the  debit 

M  98. 

lo  receive  in  due  conrse 
and  perceive 
to  draw  in  blank 

wishing  to  profit  by  the  favorable 
Exchange 

on  yoiir  esleemed  firm 

M  99.' 

to  oblige  —  to  please 

being  in  want  of  a  specific  amonnt 
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unb  . . .  ^elaftung 

M  100. 

ana'cit'en 

•tinlcfen 

ircfur  . . .  Jvollcn 

.4^101. 

äaftlunj  antveifeii 
La.  (Littera) 
unter  . . .  ^Jianccbetraijö 

M  102. 

ein  Söcdf^fel 
bomicüiren 

ben  ©cijenfa^  remittiren 
in  einigen  ^ofitagen 


‘JIntwortctt  auf  iUbuiöbricfc. 
103. 

üorfommenb  bereiten 
unb  3^nen  bebitirt 

M  104. 

ift  bie  befle  3lufnabme  gefic^jert 
M  105. 

^at  bereite  . . .  gefunben 
buchen 

M  106. 

gehörige  9(nmcrfung  maci^en 
büu  3f;rem  ^omicil 


begging  yon  will  lionop  tliis  draft  to 
our  debit,  \ve  ... 

M  100. 

to  draw 

to  discharge  —  pay 
debitiiig  iis  for  the  amomit 

M  101. 

to  make  payable  with  a  hoiise 
draft 

slating  tlie  aniount  in  Banco 

M  102. 

a  bill 

to  domiciliale  —  to  make  payable 
to  remit  the  —  to  provide  for  the 
amoiint 

in  a  few  posls 

Answers  to  lefter#  of  advioe. 

M  103. 

to  honor  on  presentation 

and  brought  • —  placed  to  your  debit 

M  104. 
will  be  duly  honored 

M  105. 

has  been  duly  protected 
to  book 

M  106. 

to  duly  nolc 

the  bill  madc  payable  with  us 
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um  .  eingutofen 

M  107. 

3^1*  bei  une  angemiefenee  2)ümici( 


‘iprimaroccbfcl. 

M  108. 

fenben 

bie  gerirte  ^Becunba 

M  109. 

bae  9lceebt  befcvgen  laffen 

M  110. 

id^  bin  neuerbingö 
bereit  galten 
gut  Verfügung 
ber  fdgenben  (^remblare 

M  111. 

bie  eingefanbten 

ftnb  in  Crbnung 

^ur  Sluölieferung  bereit  Kegen 

bie  33egogenen  gaben  ^ur  5lntmcrt 

ermdd^tigt 

ideber  öcrgeigen 

mittlermeile 

oortcmmen 

biö  . . .  prote^iren 

M  112. 

3t}re  $rima  liegt  mit  5lccept  berfe^ien 
bei  unö 


aud  shall  promptly  discharge  it  for 
yoiir  account  " 

M  107. 

the  bill  you  liave  made  payable  with 
US,  viz.  • 

First  Sills. 

M  108. 

to  forward 

Ihe  endorsed  second 

M  109. 

to  prociire  acceptance  on 

110. 

I  now  again 

to  hold 

for  the  call 

of  the  following  copies 

M  111. 

contained  in 

are  regulär  —  are  all  in  Order 

will  be  delivered 

the  drawees  said 

authorized 

to  present  again 

in  the  mean  time 

to  appear 

tili  then  we  shall  detay  the  protest 

M  112. 

your  first  bill  is  provided  with 
acceptance 


M  113. 

auöUefetn 
ber  SnT^aber 


eorrcfponfcctti  über  Tratten  fleßeii 
inbirecte  ^etlabnngen. 

M  114. 

birecte  berlaben 

M  115. 

Sluf^abe 

@enbung  (nicht  Labung) 

Vbir  um  3h^e  ©utf^vift  bitten 

M  116. 

feinet*  auf  mich  gemachten  Ziehung 

M  117. 

mofuv  . . .  accrebitirten 

üorgängige  Sluthorifation 
um  SSiebetbov^eigung  be^  ffiechfelö 
in  14  Jl^agen 

M  118. 
erfnehe  ich  ©ie  hiermit 

M  119. 

unterm 
aiö  ben 
begleiten 

^erhaltungöbefehle 

M  120. 

auei  . . ,  et'fehen 
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JS  113. 

to  dcliver 
the  holder 

Corre^ipoiidenre  respectlnigi^ 
drafts  against  iiidireot 
shipments. 

M  114. 

to  ship  direct 

M  115. 

Statement 

shipment 

we  heg  you  will  credit  us  —  give  us 
credit 

M  116. 
of  his  draft  iipon  me 

M  117. 

for  which  you  have  lodged  a  credit 
with  US  in  favor  of  said  house 
previous  authority 
to  present  the  bill  again  in  a  fort- 
night 

118. 

I  heg  you  will 

M  119. 

on  the 
being  the 
to  transmit 
instructions 

M  120. 

to  perceive  by  . . . 
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auf  SBcitete^ 
na^  S3orfd^dft 

M  121. 

bcr  iD'ie^tbetrag 

einfiwcilen  3]^tr  Dbltgo  Vorbehalten 

"j^ur  drf^arung  ber  Soften 
feinen  ^roteff  aufnehmen  laffen 


for  the  present  i 
according  to  instructions 

M  121. 


the  surplus 

reserving  your  guarantee  for  the 
present 

to  save  expences 

to  have  no  protest  made  out 


M  122. 

hiermit  entlaßen 
be^  ...  £)bligo6 


M  122. 

now  to  relieve 

from  your  responsibility 


0pcbition^^brtcfc. 

M  123. 

unter  S'Iadhnahme  3h^^t*  0^efen 
^ur  Verfügung 

M  124. 

ben’  SBiUen  befolgen 

unter  Dfadhnahme  3ht^t  ©liefen 

M  125. 

unb  ...  berechnen 


126. 

mit  ©chiffer 

M  127. 

3hter  Drbrc 

gemäß 

erfennen 

M  128. 

abgehen 

ftch  gelegentlich  erholen 


l<etfer  9'to  orward  g^oodg. 
M  123. 

chargiug  forward  your  disbursements 
to  hold  at  the  disposal  of  .  . 

M  124. 

lo  follow  the  instructions  of  ... 
all  charges  forward 

M  125. 

and  debit  said  house  for  —  with 
your  disbursements 

M  126. 

with  the  Skipper 

M  127. 

conformably  to  your  instructions 
to  credit 

M  128. 

to  forward 
to  value  hereafter  ^ 
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M  129. 

äjuf)vmaiin 

befcrbern 

jur  Den 

in  »iev  Siefertvißen 

@ett»id)t^ncta 

meine  . . .  nacf)fien‘;? 

Äfcfte  “iJJnfteüunflcu. 

M  130. 

(^ifenbaf^iij^ng 

eine  lDurc^)fcf;nitt^pvcbe 

evl  affen 

miv  macfjcn  unö  ein  Vergnügen  bavauö 
frei  ^Iten 

bi^  gur  umßefjenben  5(ntli'üvt 
©ntfc^^lufB 

M  J31. 

mir  mad)en  3I;nen 
^emvirtiejen 

eine  genebmigenbe  51ntu>ci't 
M  132. 

eine  ©eneralpccbe 

M  133. 

eine  ©elegen^eit  benu^en 
ffrf)  beeilen 
feff  anffellen 
eine  beffimmte  Slntmovt 
unb  . . .  fein  mirb 

ba  ...  eingcffellt 
nöd)  9lnfunft 


M  129. 

Carrier 
to  dispatcli 
at  tlie  carriagc  of 
(Icliverable  in  4  days 
weiglit  notc 

my  acfoiint  rliargcs  will  lollow  soon 


PoHitUe  —  llirect  oflTcrH. 

M  130. 

train 

an  average  sample 
to  offer 

we  have  pleasure  in 
to  offer  the  refiisal 
tili  retiirn  of  tlie  post 
determination 

M  131. 

we  beg  to  make  yoii 
to  await 

an  affirmative  —  a  favorable  answer 
M  132. 

an  average  sample 

M  133. 

to  embracc  an  opportunlty 
to  hasten 
to  offer 

a  positive  reply 

and  bope  the  more  conlidenlly  thal 
it  will  prove  favorable 
there  being  a  bidsker  demand 
since  the  arfival 


M  ni 


M  134. 

gum  Vergnügen  gerei'd^en 
an  »^änbeu  laffen 
auf  ad^t  i^age 
bi'e  am  Suge  bemevften 

abge^jen 

mit  ber  gafjvfjofl 

M  135. 

für  ben  5(ugenbliif 
reflectire  id)  nur  auf  . . . 

'  imb  erfudbe  ...  an  nud; 


Älnaebricfe,  bctreffeub  2^aareus 
Kitbungcn* 

'  J§  136. 

jtcf)  bemogcu  finben 

ein  l^imitum  überfcbreiten 

anerfennen 

für  Dleci^nung  men  ee  angelet 
M  137. 

.^(age  führen  müffen 

eine  geringe  Oualität, 

ber  befiimmte  Stt’ecf 

auf  eine  Vergütung  antragen 

fatl^  0(e  ni(i;t 

anbermeitig 

rambonirt 

me^r  «Sorgfalt  oertxenben  laffen 
bie  S^ert^aefung 

M  138. 

bebeutenb  geringer  fallen 


to  afford  pleasure 
to  give  the  refusal 
for  a  week 
the  parcels  specified  below  * —  at 
foot 
to  send 
pr.  coach 

M  135. 

just  IIOW 

I  liave  no  opening  but  for  . . . 
which  I  beg  you  will  promptly  for- 
ward 


JLetters  ol'complaiiitrespeotiiig 
sliipmentt^  ot'  goods 

136. 

to  be  induced 
to  exceed  a  limit 
to  take 

for  account  of  wliom  it  rnay  concern 

M  137. 

to  liave  to  complain 

an  inferior  qiiality 

the  piirpose  intended 

to  ask  foran  allowance —  a  deduction 

/ 

unless 
otherwise 
in  bad  condition 
to  be  more  carefiil 
the  package 

M  138. 
to  prove  by  far  inferior  to 
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einen  5lbfd)iag  auf 
e^  lieber  fe^en 
anberö  ijerfugen 

M  139. 

gar  ni^t  gebrauchen  fbnnen 
pr  flellen 

begreifen 

ir»ie  @ie  unö  h«ben  [enben  mögen 
crbinaireö  3cug 
auf  ...  lauten 
Unachtfamfeit 

fich  au^  ber  ^meiten  «&anb  terforgen 

5Baare 

geräumt  fein 

M  140. 

bei  ...  finbet  fid) 

Untergewicht 

glauben  fchliefen  gu  muffen 
beim  5Bägen 
in  gutem  3nfianbe 
eine  Unterfuchung  anftellen  laffen 

M  141. 

ben  5lnfauf  v^oiuht  bewerfßelligen 
ber  niebrigjfe  9J?arfthreiö 
glaubten  aber,  ©ich  bamitüber^ 
eiten  ^u  muffen 

bemnächft  billiger  anfommen  ju  fbnnen 

eine  berartige  ©fW'-'ulaticn 
verargen 

in  Slnfhrudh  nehmen 
ber  3J?ehrbetrag  gegen 
eingeftanbenermaßen 


a  rediiction  from 
would  rather 
otherwise  to  dispose  of 

^  139. 

lo  make  no  use  of 
to  leave  at  the  disposal 
to  conceive 

how  you  could  send  us 
trasli 
to  be  for 
inadvertency 

to  provide  one*s  seif  from  the  trade 
article 

to  be  exhausted 

M  140. 

in  the  . . .  there  is 
deficiency  in  the  weight 
to  be  inclined  to  think 
on  weighing 
in  good  condition 

to  look  into  —  to  institute  an  en- 
qiiiry 

M  141. 

/ 

promptly  to  cffect  the  purchase 
the  lowesl  currency  —  market  pricc 
but  considered  there  was  no  hurry 

of  succeeding  subsequently  at  a 
lower  figure 
such  a  speculation 
to  take  it  amiss 
to  Claim 

the  difference  between 
by  one’s  own  confessiori 
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'}lntwottcn  auf  ^la(;ebticfe. 

M  142, 

hcle^vt  m(d) 

33ei‘anlaf(’unö  nehmen 
gu  meiner  5)i^pofü(cn  ^elien 
eine  i^rattc  baejegen  abmeifen 
ein  unbillige^  33erfa^ren 
unani]ene^m  überraff^en 
eine  merflid)  beffere 
eine  Übevfd^reitung 
fonnte  mir  nid;t  einfciUen 
ftcb  ber  guberficbtlic^ien  (^nt'artun^ 
liberlaffen 
5lnftanb  nehmen 
^Berfidberung 
burd)  ben  Slugenfd^ein 
onbernfaU^  ...  fei 


M  143. 

ungern  öernel)men 
cntfpred)en 
bie  ^Bemerfung 
in  biefer  ?lrt 

eine  gfeic^geitige  9(blabung 
.^'lage  ergeben 

ee  fallt  mir  bemnadb  fcfiiner  gu  glauben 

5lnfprud)  machen  fbnnen 

jebcit  2l?il^tün  entfernt  galten 

.ftreid;en 

ftellen 

jicb  einöerftanben  erflärert 
überliefern 

in  }i)cUfcmmen  guter  53efd;affenl^eit 


Answers  to  letters  of 

G 

complaiiit. 

M  142. 

I  learn  by 

lo  Ihink  fit  —  proper 
lo  leave  for  account 
to  refiise  a  drafl  for  Ihe  amount 
unfair  proceedings 
to  surprize 
a  much  b etter 
a  transgression 
I  had  no  right  to  suppose 
still  confidently  to  hope 

to  hesitate  in 
assertion 
by  inspection 

otherwise  1  could  not  lielp  siispecting 
the  inlliience  of  the  market  onyoiir 
proceedings 

M  143. 

to  be  sorry  to  hear 
to  answer 

to  observe  —  io  remark 
of  Ibis  kind 

a  shipment  made  at  the  same  time 

to  make  complaint 

1  can  therefore  scarcely  believe 

to  have  a  Claim  to 

to  remove  every  misunderstanding 

to  abandon 

to  put  —  place 

to  agree  to 

to  deliver 

in  unexceptionabie  coiidition 


man  . . .  fein 


M  144. 

-  nacf)  $robe  faUen 
unerflavlicft 
unparteiifd;  nehmen 
ffcb  i^erj}e()en 

fonbern  . . .  bem  SBeiteven 
M  145. 

ab  13  efafdt 

nn^iemlid&e  5fu^bructe 
fic^  nid)t  einlaffen  fcnnen 
eine  umftdnblicf)e  53eanhüüvtnng 
in  dmbfang  ncfimcn 
gegen  drjiattnng  3f)rei‘  91iiö(agen 
unevfre  Illid) 

M  146. 

©eiDic^^törenbiment 

ifi  fc^ion  barauö  ei:ficf)tlicf) 

bei  bei*  5lblabung 

beim  5lufbringen 

biö  auf 

übrigen^ 

erljebli^ 

bem  ^inh'odnen  nntcmovfen 
M  147. 

beffen  Snfialt 

auf  ba^  unangenc^mfie  bcruf>t*en 
übrigen^ 

fitd)  auf  ...  uevlaffcn 
bamit  legten  ^ie 


there  must  consequenlly  have  beeil 
some  niismanagemcnt  011  tlie  passagc 
or  in  landing 

M  144. 

lo  prove  eqiial  to  sample 
inexplicablc 

lo  takc  imparliall.v  —  fairly 
to  agree  to 

but  Commission  my  agent  witli  llie 
furtlier  sleps  requisitc 

M  145. 

to  be  coucheil  in 
improper  terms 
to  enter  upon 
a  circumstanlial  reply 
to  receive  1‘rom 
paying  your  disbursements 
disagreeable 

M  146. 

the  vveight 

is  in  fact  evident  t’rom 

on  shipment 

on  landing 

all  but 

in  fact 

considerable 

subject  to  (Irying 

M  147. 

whose  Contents  —  the  contents  of 
which 

lo  be  most  painfui 
for  the  rcst 
lo  re  ly  on 
you  thus  placed 
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ßänjlid;  in  meine  'öänbe 
id)  mürbe  . . .  gegiaubt  l^aben 

bnrd)  au^enblicflicJ^e  ^emiUi^ung 

jebei?  . . .  ff^)einenben  ^reifeö 

menn  . . .  33eranlaf|'ungen 

burc^)  beravtigee  »Sbeculiren 

fü  ...  gefallen 

(oben 

Sorgfalt 

um  fo  me()r  befrembet  micb 
jener  bon  3()nen  gemäfyite  unbaffenbe 
^^lueibriicf 

follte  gar  ber  oerj^ecfte  ©inn  barin 
liegen 
berechnen 

eine  Slnbeutung  miberlegen 
auf  baö  ^-Bünbigile 
bie  0cblufBnota 
gu  bem  @nbe 
(joffentlicb  merben  0ie 
ba^  Übereilte  3f)re^  ^erfa^renö  ein' 
fe:^en 

nid&t  auf  einen  ©egenftanb  gurücf? 

fommen 
ftcb  irren 
miber  ^ermut()en 
erbütig  fein 

ftdb  bem  5(uöfbruc()e  guter  2J^anner 
untermerfen 

Öiuleitnnö  ju  (Sonfignationen. 

M  148. 

nach  gemad}tem  (lalcül 
einigen  D^u^en  berfprec^en 
bie  5lbjtcf)t  ^aben 
einfenben 


eiiiirely  in  my  liands 
I  should  have  considered  myself 
gLiilty  of  slighting  it 
by  instantly  granling 
aiiy  extravagant  demand 
if  formerly,  on  similar  occasions 
by  speciilations  of  tliat  kind 
there  was  no  objection 
to  commend 
caiition 

tlie  greater  is  my  surprize 
your  iinbecoming  expression 

should  you  mean  to  imply 

to  Charge 

to  refiite  an  insinuation 
the  most  effectually 
the  broker’s  contract 
for  that  purpose 
I  trust  you  will 

he  conscious  of  your  precipitate 
conduct 

to  drop  a  subject 

to  be  mist^^®*^ 
contrary  to  expectation 

to  be  ready 

to  submit  to  arbitration 

Introduotion  to  Coiisigniuents. 
^  148. 

according  to  a  calculatiort 
to  promise  well 
to  intend 
to  consign 
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beftimmen 

bi(^  . . .  0ie  genef^migen 

149. 

bei  ber  5(uöftcbt 
liiert  abgeneigt  fein 
gu  configniren 
üüvgängig 
eine  fingirte 
ba  ...  befannt  ftnb 

M  löü. 

baju  aufnuintern  fennen 
3i;nen  ^um  SSetfauf  einfenben 
gerabe  auf  bem  ^ager  b^ben 

M  lol. 

ein  gabvicat 
unten  be^eicbiiet 
5ln^fi(bt  eröffnen 

ein  rafebev  unb  uortbeilbaftcr  ^^Jlbfa^ 
babei  muffte  e^  mii*  inbeffen  freiftetjen 
anticipanbo  entnebmen 
entgegenfebenb 

M  152. 

einen  guten  2(bfa^  jünben 
nod)  mehr  im  greife  jleigeu 
bei  bem  gufammen  gefcbmol^enen 
ratb 

mit  (^runb  aufforbern  fbnnen 
eö  ift  3bH^n  unbenommen 
jjur  ?lffecuvan^beforgung 

M  153. 

conoenirenbenfallö 
feit  »^'urjem 


to  mention 

to  ^Yllat  extent  I  may  draw  upon 
von  in  advance  —  pr.  anticipatioii 

M  149. 

as  Ihere  is  a  prospect 
to  be  (lisposed 
lo  a  consignment 
previousiy 

a  pi‘0  l'onna  —  a  sinnilated 
being  bnl  sliglitly  acqiiainted  witb 
the  nsages  oT  yoiir  place 

M  150. 

lo  hold  out  any  encouragenient 
to  make  3011  a  shipment 
to  happen  lo  liave  on  hand 

M  151. 

a  manufacture 

specified  below 

to  hold  out  a  pcospect 

a  quick  and  profitable  sa!e 

subject  however  to  your  allowiiig  me 

to  draw  in  advance 

awaiting 

M  152. 

to  nieet  a  ready  sale 
furlher  advance 
from  the  reduced  stock 

to  be  justified  in  encouraging 
you  are  at  liberty 
for  insurance 

M  153. 

ohoiild  the  market  suit 
lately 
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abne(}men 
311  bcbiiigcn  fein 
ein  C^'cntejxnio 

M  154. 

fo  enx'unfcbt  un^  aurf;  fein  unirbe 
Öiei*  menig  geforbert  unrb 
bei  ^(einigfciteu 
ettva  511  inacl;en  fein 

M  155. 

bev  angefe^te  ^$vei^ 
ifl  i;ule^t  be^a(;lt 
ju  recfincn  fein 

^infenbmtgen  iat(;en 
0f^ecbniing  gnben 

^  15Ö. 

banfenb  bemcrfcn 
eine  genaue  ^^Ingabc 
gu  ...  einiaben 
genügen 
um 

«&inbevnif9  in  ben  3i?eg  legen 
ben  i^erlangten  (§rebit 
miemo^l  e^  un^  lieber  \x>äre 
ber  ungefähre  9tcinertrag 
2Bert^angabe 
berfct)iebene  ?(rtifel 
bered^nen 

bie  be^fallftgen  ©pefen 


<5^onfignationcn. 

M  157. 

beftene  verlaufen 
Ertrag 


to  relax 

D 

lo  felch 

a  simiilated  —  pro  forma  acconril 
af  154. 

mach  as  we  wisli  - 

lias  liere  hiit  a  limited  deniand 

hy  small  parcels 

lo  fetcli  —  to  seil  for 

M  155. 

Ihe  price  quoted 
Avas  indeed  last  paid 
to  be  depended  on 
to  advise  shipments 
to  find  one’s  acconnt 

M  156. 

to  be  glad  to  see 

an  exact  Statement  —  specilication 

lo  encourage 

lo  approve 

not  wisbing 

to  impede 

Ihe  credit  desired 

although  preferring 

Ibe  approximate  ISet  proceeds 

Statement  of  the  value 

sundry  —  various  articles 

to  debil 

the  cliarges  incurred 

Coiisignments. 

M  157. 

lo  seil  on  the  best  terms 
proceeds 
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\id)  bemndcf)fi  Ctcmeffen  erbitten 
auö  ber  9iota  erfeben 

158. 

um  bereu  SJiealifirung  icb  ©ie  erfu^e 

ber  befte^enbe  3J?arftbrciö 

5)ticbtfd;nur 

mit  3ufd){a9 

bei  foliben  5lffecurabenreit 

fid)  verfbrecbeii 

ali^ 

^  159. 

ber  befimc9lid;e  93erfa«f 

^Berecbnunij 
ftebcn  fommen 

einen  anneljmlidjen  @en?inn  übrig  iaffen 
M  160. 

bie  Siffecurang  beforgen  ^um  2Bert^e 
üon  ...  auf  bie  . . . 
nach  ber  ...  machen 
imrtbeil^iaft 
bie  ©infauf^b^^eife 
unb  . . .  ^erau^fommen 
3cb  empfehle  . . .  Sntereffeö,  unb  . . . 

M  161. 

um  ...  madicn 
meö^alb  liefen  bürfen 

bat?  ®ie  . . .  Vnerben 

ber  Sacturatijertb 
einfd)iden 

eine  gute  5lufna^me  {tnben 
ftellen 


to  request  remittanccs 
to  sec  by  tlie  notc 

Jf  158. 

begging  you  will  realize  them 
tlie  market  price 
government 
adding 

witli  safe  Underwriters 
to  anticipate 

as  ... 

M  159. 

to  seil  al  Ibe  higliest  pricc  —  at 
the  best  market  price 
ralciilation 
to  stand  in 

to  yield  a  liandsoine  profit 
M  160. 

to  effect  the  insiirance  for  ...  on 

the  . . . 

from  the  description  of  your  market 

favorable 

Ihe  first  cost 

and  this  must  at  any  rate  be  covered 
recommending  my  interest  to  your 
care,  I  . . . 

M  161. 

wishing  to  try  your  market 
to  be  therefore  warranted  in  antici- 
pating 

that  you  will  effect  quick  and  pro¬ 
fitable  sales 
the  Invoice  amount 
to  transmit 
to  be  duly  honored 
to  place  —  book 
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jW  162. 

^enefjmigen  <8ie  . . .  3)auf 
31)re0  ^evtrauenö 
unb  . . .  tri'i'b 
eriüirfen’  ’ 

im  (^affeemarft  ^errfc^t 
tt>erben  bemilligt 

M  163. 

5lii^  . . .  entnehmen  nur 

au  unfern  befteu  53cmiif)un(^en  fcU  eö 
iuc()t  febieu 

einen  guten  ^erfauf  bemirfen 

'Staub  unfern  3J?ar!teö 

fct)merlicl)  merben  tjeran^^nbringen  fein 

e^  fei  beim,  baf^ 

ganj  «cvjügliefi 

in  it}rer  5lrt 

3^re  5lbgabe  auf  nn^  ift  borgemertt 

M  164. 

3i)nen  . . .  mir  Sie 

baf§  eö  nnfre  angelegentlicä^e  Sorge 
fein  mirb 

eine  gute  5lbre^nung  liefern 
gejeidjnet  oon 

nacf)  ben  ^ebingungen  beö  ^lane 


»M  165. 

bemüfit  fein 
bejtmoglicfjft  öerjilbern 
für  3t)ve  3:ratte  bagegen  traben  mir 
Sie  bebitirt 


J§  162. 

accept  our  sincere  thaniis 

mark  of  your  confidence 

and  rely  on  your  best  exertionsijp| 

to  pro  CU  re 

Coffee  remains 

are  paid  ;,r.‘ 

M  163. 

we  are  in  due  receipt  ofyoiir  favor 
of  the  ....  containing  B/L  of 

r  » 

there  shall  be  no  remissness  — 
110  want  of  exertion  on  our  part 
to  elTect  a  good  sale 
state  of  our  market 
will  scarcely  be  realized 
unless  the  . . .  prove 
Superior 
of  the  kind 

we  have  duly  noled  your  draft  upon 
US  fdr  . . . 

M  164. 

accept  our  sincerest  thanks  for  this 
mark  of  your  kindness  and  be  as- 
V  sured 

that  we  shall  do  our  utmost 

to  furnish  a  good  account 
signed  by 

according  to  their  printed  conditions 

165. 

to  endeavour  to 
to  realize  in  the  best  manner 
for  your  draft  per  contra  you  stand 
debited 
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Serfatif  configuirter  "Ißaarcu« 

M  166. 

bic  ßeilevn  erfolgte  5liifunft  bcvC^mma 
finb  noc^  nidjt  oor  ber  '&anb 
aufbringen 

bae^  D^täbere  beribbten 
bleibt  e0  angenehm 
mc^halb  . . .  bürfen 

M  167. 

begeben 

^Deccrt 

narf)  gefchet)cner  5lblieferung 
mit  einiger  3[)^tuhe  gu  erzielen 
etiua^  nachgelaffen 

M  168. 

Vr.  b.  20.  äJtdr^ 
bagegen 

iooburch  fich  au^gleicht 

e^  ij!  unö  erfreulich  gu  bemerfen 

übrig  bleiben 

baß  (Bit  'Sich  bciburch  berantaßt  jxnben 
rt»erben 

im  ...  ftiUer  gemorben 
hauptfdchlich  gugufchreiben 
irohl  baran  t^un 

mit  ber  Slufrdumung  nicht  gu  fdumen 

M  169. 

aufnehmen 

entfprechen 

te  ioürbe  je^t  machen 

fein 

ungern  abgeben  mögen 
loerben  . . .  muffen 


§ale§  of  ConfiignmeiilM. 

M  166. 

tlie  arrival  of  the  Emma  yeslcrday 
camiot  yel  be  got  al 
lo  laiul 

lo  fnrnisli  parliculars 
remains  brisk 
wherefore  we  anticipate 

M  167. 

to  seil  —  to  (lispose  of 

discoiuit 

when  delivered 

witii  difficiilty  obtained 

bas  ralher  subsided 

M  168. 

in  cash  the  20lh  March 
per  contra 
balancing 

we  are  glad  to  perceive 
to  yield 

thal  this  may  prove  an  indiicement 

business  has  slackened 
chielly  attribiitable  to 
to  do  well 

not  to  defer  the  realisation 
M  169. 

to  warehouse 
to  answer 

the  most  that  could  now  be  made  is 

to  be  iinwilling  to  seil 
bnt  are  afraid  there  will  be  no 
other  alternative 

14 
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...  bcnfen  i)^ 
trir  fcrcjeit  beften^  für 
M  170. 

3n  ^^erfolg 

ben  ^Serfauf  au^eigen 

1  %  iDecort  unb  127  7o  in  ^anco 

ber  Oleft 

fcibji  gu  . . .  liiert  angubrtn^eii 
ein  @ebot 

iuelc^e  befenberö  geringe  fallen 

M  171. 

aür  fürchten  aber  . . .  giefien  inirb 
inbem  . . .  übernommen  l)at 

bei  bem  bef(f;ränften  5lbgiige 

ber  ange^üufte  ^orrat^ 
unauebleiblic^ 

M  172. 

beflagen 
jtef)  freuen 
oerbleibt  Seiten 
gu  beffen  5lu^gleic^ung 

M  173. 

befd^äbigter  3ufianb 

bie  nöt^igen  Formalitäten  beobad)ten 

men  e^  angelt 

baö  äöeitere  . . .  97ac^fteö 

M  174. 

auötragen 


as  an  improvement  of  our  market 
is  not  likely 
we  shall  take  care  of 

i 

I 

j  M  170. 

I  referring  to 
to  advise  sales 

with  127  pr.  Ct.  and  1  pr.  CI.  dis- 
count 

the  remainder 

not  even  saleable  at  . . . 

an  offer 

whicli  are  very  inferior 

M  171. 

biit  we  anticipate  some  delay 
the  various  lots  being  in  the  brokers’ 
hands 

owing  to  the  limited  shipments  — 
sales  —  deliveries  —  exports 
the  acciimulated  stock 
inevilable 

M  172. 

io  lament 
to  rejoice 

there  remains  in  yoiir  favor 
to  balance  which 

M  173. 
damaged  state 

to  observe  the  necessary  formalities 
of  whom  it  may  concern 
further  particulars  in  our  next 

M  174. 

to  produce 
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ein  ijcn  . . .  9Ittefl 

in  gefnnbem  Buftcinbe 
au^tragen 
barauö  ergicbt  ftcb 
ein  (Srf;abcn 
einfcrbern 

175. 

mit  bcm  ^üifbringen  befrf}aft(gt 
ben  ^-öefunb 
faum  bebingcn  fein 
and?  mit  . . .  angenehm 
jinbet  bai^u  abci*  menig  l’^tehmei 

M  176. 

ber  entftanbene  Schaben 

nicht  fo  bcbcuteiib 

auf  .  . .  fommen 

eine  53eftc()tigung 

unnbthige  .ft'often  in'viufachen 

fcfjc  ramponirt 

U'cran  . .  Schulb  fein  mag 

in  5lnfhnid?  nehmen 

ju  Sh^er  -Dcad)rid?t  bemevfen  mir 

eingemegen  haben 

berechnet  fid)  auf  . . . 

unter  . . .  bürfen 

^u  machen  fein 
anhalten 

in  . . .  (ionjunctur 

M  177. 

unb  erfehen  . . .  l^imitö 


an  atleslatioii  signed  by  Lloyd's 
Agents 

in  a  Sound  condition 
to  fetcli 

liiere  is  oonsequenlly 
a  loss 
to  Claim 

M  175. 

are  now  being  landed 
llieir  actual  state 
scarcely  felcli 

. . .  also  was  less  in  favor 
bul  nieets  lew  buyers 

M  176. 

tlie  damage 
too  sliglit 
lo  comc  lipon 
a  survey 

to  cause  nnnecessary  expence 
miich  onl  of  condition 
probably  owing  to  bad  stowage 
lo  hold  accoiintable 
we  note  Ibr  your  government 
have  wciglied  on  landing 
Stands  in  ...  —  Stands  to  . . . 
below  whicli  your  inslructions  forbid 
US  lo  seil 

to  be  procurable  —  oblainable 
to  hold 

in  Ihe  expectation  of  a  betler  market 
ere  long 

M  177. 

revoking  —  cancelling  the  foriner 
iimits 
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bei!  . . .  uberlaffen 

Oiabatt 

*  n?i'r  . . .  biivfen 

ba  . . .  V)ovf)anbeu  ift 

ju  einer  ^öefferun^  unfern  Wlaxfk^ 

nach  . . .  eingef^ellt 

fd;on  geboten 
ioir  Italien  auf 
^eran^bringen 

M  178. 

ein  längere^  ^tnl^alten 
beftnflicb  fci&einen 
nur  tfH'ilJoeife  günftig 
mit  ...  flau 

M  17.9. 

ioooon  . . .  troUen  , 

bösere  5>-'^^berungen  mact)en 
»^bfcbluffe 

bie  be^afllten  fl^reife 
mefentiiebe  ^^eränberungen 
toir  ...  beftenö 


^mpfaiici  oün  S^crfanfrechntniflcn. 

M  180. 

mit  . . .  bebänbigt 
richtig  beflnben 

•  •  •  belaftet  n^orben 


!  and  leaving  the  sale  of  yoiir  goods 
j  ex  Neptun  US  to  our  jiidgment 
j  rebale 

\ve  did  not  feel  justified  —  warrant- 
ed  in  refusing  the  otfer 
seeing  Jiltle  prospecl 
of  an  improved  market 
there  exists  an  increased  demand  for 
Cotton 

already  heen  oifered 
but  stand  out  for  . . . 
to  realize 

M  178. 

a  longer  delay 
to  appear  dangerous 
to  be  but  partially  favorable 
Sugar  is  du!l  —  flat 

Ji  179. 

which  please  book  in  conformity  if 
foniul  correct 

to  stand  out  for  more  money  —  for 
-  better  prices 
transactions  —  sales 
tlie  quotalions 

material  alterations  * —  variations 
begging  a  continuance  of  yoiir  favor, 

we  ... 

Receipt  ol*  aooount  Sale». 

M  180. 

handed  in 

to  find  correct 

B.-^  ...  to  your  debit 


I 


jur  Slu^glelc^uncj  . . .  ein^iel)en 


I 

I 


aie.- 


I  sliall  do  the  needfui  witli  yoiir  rc- 
miUaiice  againstllie  amount, 
to  balancc  tliis  transaction  at  tiic 
Excliange  of  13  8  /2» 

M  181. 

due  cash  30th  June 

to  book  in  conl'orinity 

lo  re  mark 

to  exceed  tliose 

from  the  disastrous  resnlt 


M  181. 

fällig  30.  Suni 

gleicl)lautenbe  ^ucf)ung  mad;en 
ftd)  bie  Semerfung  erlauben 
l;e^er  anfe^en  alg 
bei  bem  obne^iu  jämmerlichen 
fultate 

hätte  id)  ermarten  bürfen 
baf5  . . .  gemefen  mären 
meine  . . .  \?ermehren 

ferner  fd)cint  mir 

bie  ...  ^Durd;fchnittöberfalltag0 

ba  . . .  au0fommt 

eine  berid)tigte 

unb  . . .  nid;t  nctiren 

M  183. 

nadhfehen 
gleichlautenb 
länger  anhaltcn  . . . 
um  ...  gu  giehen 


'Uiiangeiiehnte  (5orre§ponbcni  in  58cs 
treff  einer  ©oiiftgnation. 

M  183. 

ein  annehmlid)e0  ®ebot  befommen 
aufhoren 

geigen  ftd;  . . .  geneigt 


I  might  have  expected 
yoiir  care 

to  avoid  increasing  my  loss  by  ex- 
cessive  charges 
it  likewise  appears  to  me 
the  calculation  of  the  average  prompt 
as  it  seems  to  fall  rather  on  the  . . . 
a  corrected 

till  w'hen  I  cannot  book  the  amoiint 
of  your  cheqiie  as  ... 

M  183. 

to  examine 
in  conformity 
to  hold  longer 

for  my  advantage  in  the  subsequently 
improved  market 

UiilileaHant  CorreHpoiideiice 

M  183. 

to  proenre  an  acceptable  olfer 
to  siibside 

come  forward  more  freely 
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fo  ...  jU  mülTen 

184. 

ungern  erfaf;ren 
begeben  ^ 

|i(^)  entfc^liegen 
bcffentlid^ 

ficf)  güntltger  [teilen 
In^  baf)in  . . .  gebnlben 

M  185. 

unter  ^cftenbreiö 
ftc^  auf  . . .  berecfinen 
u>dbrenb  . . .  tuurbc 

bei  ...  an  ^Ibfa^ 

eine  '-öefTerung 
fürö  (S'rfte  . . .  gu  benfeu 
ff  cf)  an  ...  f)  alten 
bagegen  bitten 

vor  ^Berfall  bedfen 
ein  baarer  ^crfc^iif^ 
coiUKniren 

M  186. 

flau  bleiben  .'  . . 

5lu0|tcl)t 

erreichen 

iriebcrholt  erfuchen 
gur  ^ecfung 
fallö  nicht 
freie  >§anb  geben 
Sollte  . . .  erfolgen 

ff  cf)  gemüfftgt  fefien 


I  do  not  conceive  myself  warranted 
in  a  too  strict  adlierence  to  price 

'v 

M  184. 

to  regret 
to  dispose  of 
to  consent  to 
it  is  to  be  hoped 
to  improve 

for  which  we  must  wait 

'  '  M  185. 

below  cost 
to  come  to 
while  the  higliesl  price  now  obtain- 
able  is  . . 

with  large  importations  and  limited 
sales 

an  improvcment 

is  -hardly  to  be  anticipaled  just  now 
to  conform  to 

to  rec|uest  per  contra  —  on  the 
otlier  liand 

to  cover  before  maturity 

a  cash  advance 

to  suit  —  to  be  convenient 

M  186.  * 

to  remain  flat  • —  diill 

prospect 

to  reach 

to  repeat  a  request 

to  cover 

unless 

to  leave  one  at  liberty 
in  defaiilt,  of  either  of  these  alter¬ 
natives 

to  be  obliged 
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gu  . . .  Wreiten 
üoUfomnien  beredfjtiijcn 

M  187. 

für  gut  befxnben 

3J?arft^reiö 

gutfd^reiben 

»erbleibt  in  3f;rem  (^retit 
nad&  ^Belieben 

M  188. 

feine  9'tütig  nehmen 

b(e  erforberlicben  QJtagregeln  ergreifen 

eigenmäcbtigeö  Verfahren 

9lbcbcrei. 

M  189. 

fü^renb 

untertregö 

für  9tecbnung  ber  9tb^berei 
i  im  (enteren  gallc 
\  ben  33eiauf  öorfebiegen 
I  in  füineit  . . .  auöreicben 

bagegen  in  nehmen 

i  ^190. 

I  beantmortenb 
I  bie  glüdflicbe  Slnfunft 
!  ^Diefelbe  »erfraebten 
au^  . . .  ba^  i)täbere 

^  M  191. 

Sraebtrebbnung 
\  (Srtrag 


to  proceed  to 
to  fully  authorize 

^  187. 

to  tiiink  fit 
market  price 

to  place  to  Ihe  credit  of  a  persoa 
tliere  remains  to  your  credit 
at  your  pleasure 

M  188. 

to  take  no  notice 
to  take  the  requisite  steps 
arbitrary  proceedings 

Sliip  Ownlng^. 

^  189. 

commanding 
on  bis  voyage 
for  Owner’s  account 
in  Ihis  event 
to  advance  the  amonnt 
in  so  far  as  the  freight  should  not 
prove  sufficienl 
to  take  in  payment 

M  190. 

in  answer  to 
the  safe  arrival 
to  afTreight  her 

the  inclosed  charterparty  will  inform 
you  of  the  particulars 

191. 

Freight  Account 
proceeds 


218 


bctragenb 

9lota  unfrer  ^lu^laijen 
M  19J}. 

gerabe  gebrauten  fonnen 

ijon  ber 

gern 

bcfrad^ten 

öon  :^ier  nadb 

(egen  irir  . . . 

bie  mit  ...  (^^lartebartie 

M  193. 

befommen 

ein  frac()tfucbenbeö  ©c^ifF 
il)iefelbe  in  Labung  an^eigen 

eö  noch  mit  Cborto  verfud^en 
fall^  . . .  anftnben 


35cfra(»)tim0  cine§  ®(biffc§. 

M  194. 

ein  ®cF)iff  guter  (klaffe 
trelcbe^  . . .  taben  fann 

^n  ()5(bften^ 

laufenbe  Xage  ^um  ^aben  unb  ^öfd^en 

bejiimmen 
3Jerfegelung  und; 
muß  ...  anlaufen 
mo  . . .  befommt 

weiter  berfegeln 


amount  q 

Note  of  our  disbursements 

M  192. 

lo  happen  to  reqiiire 
of  the  bürden 
to  be  happy  in 
to  charter 

for  the  voyage  from  hence  to 
we  siibjoin  for  your  Service 
the  Charterparty 

M  193. 

to  get  —  to  procure  —  to  meet 
with 

an  unemployed  vessel 

to  advertise  her  —  to  put  her  up 

for  . . . 

to  try  for  Oporto 

in  case  sufficient  goods  should  not 
offer  for  that  place  either 

Chartering  of  a  vessel. 

M  194. 

a  good  dass  vessel 
for  abont  1000  Barrels  of  Pitch  fo 
12  Foods  Net  weight 
at  a  freight  not  exceeding 
running  days  for  loading  and  un- 
loading 
to  stipiilate 
to  sail 

is  bound  to  call  at 

for  Orders  in  the  roads  withiii 

24  hours 
to  proceed  to 
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aufnet;men  üon  bem  §lblabec 

9lblabun9öbi^& 
bie  gum  . . .  ©elber 

eine  ©ratijicati'on  gujidfjern 
bie  Empfänger  befriebigenben  3uftanbe 
liefern 

M  195. 

eingegogene  (^rfunbigungen 
ein  v<^fffnb  fd^einenbeö  Ja^rgeug 
el^efter  ^Tage 

3^uen  baö  ©eitere  beridbten 
Jtf  196. 

e^  freut  mic^> 

i?prgefcl)riebene  ^^ebingungen 
nämlid^  . . .  ©alamanber 

nic^t  billiger  gu  bebingen 
bagegen  f)abe  irf)  au^gemirft 
gern  bemerfen  merben 
mir  bemndc^)ft  perguten 
unter  5(ufgabc 

‘ilfffcuraujen» 

M  197. 

pcvfirfjern  laifen 

frei  pon  lOo/o  ^öefdjdbigung 

mit  A  1  begeid^nct 

gebenfen 

feine  y^eife  antreten 
in  . . .  (55efct)ec)eneu 


to  receive  Irom  tlie  shipping  house 
—  the  shipper 
port  of  loading 

the  money  required  for  the  use  ol' 
his  vessel 

to  promise  a  gratuity 
to  deliver  to  the  satisfactioo  of  the 
receiveps  —  coiisignees 

M  195. 

enquiries  made 
a  siiitahle  vessel 
every  day 

to  inform  yoii  fnrlher 
M  196. 

I  am  happy 

prescribed  conditions 

namely  the  scliooner  Salamander, 

6  years  old,  marked  ABI 

# 

not  to  he  had  lower 
1  have  however  bargained 
to  he  glad  to  see 
to  credit  me  in  diie  time 
with  advice 

IiiHiiranceH. 

197.' 

to  have  insiired 
free  from  lOp.  Ct.  average 
is  stated  to  he  A  1 
to  intend 

to  proceed  —  t»  sail 
awaiting  yonr  advices 


M  198. 

bee^itt  finben 
bamit  ert^ieilt 
in  . . .  @ä(fen,  nad^ 

M  199. 

fallö  . . .  nidt)t  über 
ein  Sarffci^iff 
geführt  bon 
für  bie  3^axe  üon 
iDaffelbe  ift  gefupfert 
auf  ber  Steife 

M  800. 

gur  '-öefcrguno  ber  Slffecuranj^  bon 
10,000  ^ 
gu  . . .  ^^Jranüe 
unter  . . .  ^öebinQungen 
taxirt  . . .  äube^üx 
fubferbobenc^ 

(Äaöecberftcfjerun^j 
tbirb  ja^rtbeife  gefcbioffen 
ben  Otijico  becfen 
luenn  . . .  i|t 


Winterlager 

bei  ...  SSerfid^erungöjal^r^ 

überneömen 

tbobei  . . .  tbirb 

ge^t  ...  ein 

alö  berfcficUen  ^u  betrachten 

fo  ...  an 


M  198. 

■ 

to  be  honored  ' 

it  contains 
reserving  valuations  by  50  bags,  in 

M  199. 

should  . . .  not  exceed 
a  Barque 

linder  the  command  of 
valued  at 
she  is  coppered 
on  ber  voyage 

M  800. 

for  the  insurance  of  10,000  on 

at  yoiir  limit 
as  follows 

> 

valued  on  bull  and  appurtenances 
copper  boUomed 
insurance  on  the  bull 
is  made  pr.  Annum 
to  cover  the  risk 

of  fire,  ports,  harbours  and  roads  — 
when  the  ship  is  in  port,  in  the 
road,  at  anchor  or  on  the  slips 
for  repair 
wintering 

at  the  dose  of  the  ycar  insiired 
to  take 

each  month  reckoned  for  full  if  com- 
menced 

in  case  the  vessel  not  being  heard  of 
to  be  deemed  lost 
the  premium  is  to  be  paid  6  months 
after  the  last  news  of  her 
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unt  . . .  ;^a^lbaf 


gqcid&net  bon 

M  801. 

ifi  ce  3(incn  . . .  OieajTccutaH^  üon 
frei  . . .  ©tranbun^öfallc 

jufolge 

ln  @ec  ge^en 
unb  , . .  JDaffelbe 

crflärt  |t[(^ 

foi'ttt?ä^ii*enber  Söefiunnb 
unterttjeg^ 
befannt  fein 
ein  tü(5^tiger  Seemann 
beim  . . .  <Stanbe 
unferbringen  fönnen 
Seinen  geflatten 
bi^  10%  gu  ge^ien 

Jf  202. 

9?ildft)erficf)erui!9 
nict)t  gu  becfen  ift 
fc^)on  öor  a6)t  ^l^agen 
mürbe  biö  15%  bemilligt 
ouf  ...  geic^)nen 
ba  . . .  mirb 


.^at>aHen. 

203. 

auö  ...  ^aben  mir  gern  erfel^en 
bie  33efc>rgung  ber  5lffecurang 
33eibe0 


and  thc  insured  amount  becomcs 
duc  and  payable  according  to  Ihe 
usage  of  the  place 
signed  by 

M  201. 

if  possible,  plcase  lo  reinsiire 
free  from  average,  iinless  general  or 
llie  sliip  be  stranded 
according  lo  the 
to  sail 

and  nothing  iinfavorable  has  been 
heard 

may  be  accounted  for 
continued  westerly  winds 
on  her  passage 
is 

an  able  seaman 

in  the  best  condition  on  leavingport 
to  cover 

to  leave  you  at  liberty 
as  far  as  10  p.  CI. 

M  202. 

reinsurance 
cannot  be  covered. 
even  a  week  ago 
15  p.  Ct.  was  allowed 
to  sign  on 

her  state  being  considered  highly 
critical 

Averages. 

M  203. 

we  saw  with  pleasure  by  ... 
your  having  effected  insuraiice 
both  amounts 
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3()r  5lccc)3t 

nun  . . .  mac^jcn 

auf  ...  c;eratf)en  tfl 

bei  ...  2Ö. 

unb  . . .  ifi 

bie  genauen  ‘,rtngaben 

in  »JlenntniP  felgen 

ein  ©ttanbungöfall 

ben  ©d^aben  t)on  il^nen  veclamiven 

unb  . . .  geben 


M  204. 

laut  Otacf)r(cf)ten 
ftranben 

bie  2)^annfd^aft  gerettet 
auö  . . .  gel)t  Ijerüor 
ber  ^erid^t 
non  . . .  überfallen 
unn)eit 

ben  3öeUen  preiögegeben 
bergen 

in  . . .  5lblaber 
auf  33eran(affung  non 
jur  33erat^ung 

üb  eö  giuecfmägig 
ernennen 

3)ebutirte  für  bie  Cabung 
:^aben  . . .  au^gefpred^en 

anjiune^men  fein 
entjieben  iverbe 
ein  33orfaU 
babei  erforberlid^  fein, 
im  bejten  Jalle 


your  acceptancc  *  m 

we  have  now  to  inform  youi 
has  run  iipon  the  Ui 

during  a  gale  from  the  N.  W.  -.>• 
and  been  lost  with  all  hands  y* 

the  particulars  • 

to  apprize  of 
a  wreck 

•-4 

to  Claim  the  loss  ^ 

and  furnish  us  with  the  account  so 
soon  as  the  recovery  has  been 
made 

M  204. 

by  accounts  received  from 

to  Strand 

the  Crew  saved 

it  appears  by  —  from 

the  report 

in  a  violent  storm 

off 

at  the  merey  of  the  waves 
to  save 

at  a  meeting  of  the  shippers  this  day 
called  by 

for  the  purpose  of  taking  into  con- 
sideration 
the  expediency  of 
to  appoint 

a  comittee  for  the  cargo 
the  majority  voted  against  such  a 
Step 

to  be  anticipated 

would  ensue  —  that  it  would  prove 
an  occurrence 
to  be  required 
at  best 


fein 

je  205. 

feit  meinem  l^e^ten 
ift  ...  eingegatti^en 

ba^  SBtacf 
zertrümmert  fein 
i?erfc{)minben 
an’^  ?onb  fpüleii 

.^^206. 

i?en  . . .  nac^  . . .  beftimmt 
mit  »^aDarie  einlaufen 
ÖU0  . . .  erfc^en 
^  interefjiren 

ein  33ejicf)tigungöattefi 
Ibfcben  um  gu  repariren 
barüber  iirt(;eilen  fbnnen 
leiben 

je  207. 

mit  Seibmefen  erfefien 
in  .^enntnifB  fe^en 
ben  ...  entgegen 


^lan^ocrctit. 

je  208. 

3bnen  jufliefen  laffcn 
muß  . . .  nehmen 

gelegentlid^  in  '43lanco  auf  ©ie  gieren 
biö  gu  einer  ©umme 
geben  . . .  gu  ertennen 


in  a  Ihorouglifv  wel  state 
to  prove  of  no  value 

je  205. 

since  my  last  respects 
fiirthei*  aecounts  Iiave  been  receiv«d 
to  Ihe  eflfect 
Ihe  wreck 
to  go  to  pieccs 
to  disappeai* 
to  be  washed  on  shore 

..If  206. 

boiind  from  ...  to  ... 

to  put  in  under  —  with  average 

to  perceive  by 

to  concern 

a  survey 

unload  to  repair 

to  be  able  to  judge 

to  sustain  injnry 

je  207. 

to  be  sorry  to  perceive 
to  givc  notice  to 

awaiting  the  proper  documents  in 
due  course,  I  ... 

Blank  Credit. 

je  208. 

to  address  to  your  care 
but  shall  expect  per  contra 
to  draw  occasionally  oii  you  in  blank 
to  a  certain  amount 
1  beg  you  will  give  me  your  can- 
did  opinion  on  llic  subjecl 
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M  209. 

bei  ben 

mit  ftc^i  bringen 
bebeutenbe  S3orfc^uffe 
voäxt  mir  Sl^re  (^rkubnif? 
biö^oniren 
eriüünfcbt  fein 
idb  ...  gumenben 

Slffecurangbeforgungen 

M  210. 

gur  drleicbterung  meiner  ©efc^afte 
fic^  mef>r  unb  mefir  auöbefinen 
nnb  ©ctticb  einen  guten  (Erfolg  fjaben 

ficf)  bie  SInfrage  erlauben 
l^ierin 

e0  üerftebt  ftcb  üon  felbft 
baf5  . . .  mürbe 

M  211. 

ön  ?ebbaftigfeit  geminnen 
(^ourgüerl^ditnifB 
einen  5^ojten  abgeben  bürfen 
für  . . .  (^erge  tragen 


M  212. 

ijaffenb 

barbieten 

^rfidren  . . .  unurnmunben 

miffen  ©ie  fc^on 
5Jrombtitübe 

bei  ...  ^erbinblid^feiten 
gu  redf)nen  ift 


M  209. 

as  the 
lo  require 
large  advances 
your  permitting  me 
lo  draw 

to  prove  acceptable 
I  would  endeavour  in  return  to  tbrow 
other  biisiness  into  your  hands 
Orders  for  Insurance 

M  210. 

in  Order  to  facilitate  my  biisiness 
to  acquire  a  greater  extent 
and  I  am  liappy  to  say  with  a  good 
resnlt 

to  beg  to  ask 
in  tliis  respect 
of  coiirse  you  may  rely 
on  due  cover  of  my  drafts 

M  211. 

might  be  morc  eniivened 

exchange 

to  draw  a  sum 

1  shoiild  take  care  to  provide  in  due 
time  for  my  drafts 

M  212. 

good 

to  offer  —  to  present  ilself 
please  to  express  yoiirself  without 
reserve 
you  know 
punctuality 
to  engagements 
:  may  be  relied  upon 
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M  213, 

mit  i . .  m^tn  cine^ 

3^re  5(ufforterunö 
gu  bcflimmcn 
beffcn  $(a6beb»iunö 
etnjaö  geniren 

biö  gum  . . .  angeiraci^fen  |tnb 
ba^  SBeitere  gu  berabreben 

^214. 

un0  toenig  befaffen 

in  ber  (^Wartung 

bagegen  auc^ 

nicJ&t  borbeige^en  tberben 

unb  jtelien  eö  3^nen  bemna^  frei 

M  215. 

einen  guten  So^^tgang  l^aben 
um  3f)nen  gefällig  gu  fein 
gmar  nicht  ganj  bcn  ber  «^anb  roeifen 
bag  an  nnß  geftellte  Verlangen 
borläupg  befchränfen 

M  216. 

mie  gern  tbir  auch  benu^en 
mehr  unb  mehr  beleben 
ftch  entfd^liegen 
auf  9lcceht  eingehen 
genügen 

M  217. 

maö  . . .  betrifft 

fü  ijt  cö  un(5  unangenehm 

3hnen  . . .  ju  fennen 

©ücictät^coutract 

unterfagen 


M  213. 

we  readily  acquiesce  in  your  request 
for  a 

your  calling  upon  us 
to  fix  —  to  name 
the  extent 

to  be  rather  a  delicate  point 
should  tliey  reach  Ihe  extent  of  about 
to  .speak  further  on  the  subject 

M  214. 

we  have  little  lo  do  with 
trusting 

at  the  same  time 
favor  US 

you  are  therefore  *—  consequei  lly 
at  full  liberty 

M  215. 

is  successful 

out  of  respect  to  your  house 
not  to  put  a  total  negative  on 
your  request 

for  the  present  to  confine 
M  216. 

willingly  as  we  embrace 
more  and  more  to  enliven 
to  make  up  one’s  mind 
to  acceptances 
to  meet 

M  217. 

with  respect  to 
we  regret 

our  inability  to  serve  yoU 
articlcs  of  partnership 
to  forbid 
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unbeberfte 
bagcgcn  . . .  bereit 
S^nen  53ett)eife  gu  geben 
bei  allen  anbern  ©efd^äften 

M  218. 

bei  ...  SjerbÄltniffcn 

ji(i^  auf  5lccebtgef^äfte  einlaffen 
entfvre(^^en 

M  219. 

ba  ...  ifl 
auf  ...  einge^en 
ablb^nen  müffeu 
S^ren  . . .  SBunf^ 
l^ierin  nic^t  eiblicfen| 

M  220. 

^u  einem  (5ntfef)luffe  fommen 
einfleUen 

...  Den  felbft 
uor  3lnftrf)t  biefc^ 

4 

M  221. 

befcl)liefen 

Heb  gangUeb  uom  ...  gurüefgieben 


^anatttetgefebäfte. 

M  222. 

Äiit  bem  SBunfebe 
baufxg  ©ebraud^  machen 
um  . . .  mad^en 
begeben 


uncovered  ^ 

however  we  are  ready  as  before 
to  prove  our  confidence 
in  any  other  biisiness 

M  218. 

in  Ihe  present  state  of  political  and 
commercial  relations 
to  engage  —  embark  in  acceptances 
to  comply  with 

M  219. 

it  being  a  principle  with  us 

to  come  under  blank  acceptances 

to  decline 

your  wish 

not  construe  this 

M  220. 

to  be  determined 
to  discontiniie 

you  will  of  coiirse  imderstand 
before  receipt  of  the  present  lelter 

M  221. 

to  come  to  a  determiiiation 
to  withdraw  from  all  and  every 

Sanking'  Business. 

M  222. 

in  the  hope 

to  make  frequent  use  of 
as  a  beginning 
to  negotiate 
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bacjegen  S^etoiiven  mcjrfjen 
fiuben 

ba^  (§oiir^Matt 

M  223. 

®ir  banfen  S^nen 

unb  bitten  . . .  gene^miöeu 

unö  gum  befonbern  S^er^nutjen  ge? 

reichen  tnirb 
unterhalten 
bie  ... 

übli^er  35orbehait 

bagegen 

ju 

ber  3  3)^cnatcour0J 

wir  erbitten  unö  9'i,etcuren  in  biefer 
fDebife 

fernere  ^Di^fwfttion  abumrten 

r>orau0fe|en 
bie  üblichen 

berechnen,  pxc  unb  contra 
Scnbon  faufen 
unter  5(ufgabe 
(Souröj^ettel 

M  224. 

bie  ^Begebung 

(meine  Oiechnung;) 
erfcheint  in 
bie  ...  übermachten 
nach  dingang 
erhalten 

3h^f  53efehle  erwarten 
wenn  eö  Shnen  fo  redht  ij! 
mit  3%  auph^^*^ 

-  aufrichtig  gefagt 
nicht  mögen 


to  make  reliirns  for  Ihe  proceeds 

lo  deem  it 

Ihe  list  of  exchanges 

M  223. 

WC  feei  obliged 

and  heg  to  assiire  you 

that  il  will  afFord  ns  sinccre  pleasurc 

to  keep  np 

we  have  . . .  the 

usnal  proviso 

per  contra 

procurable 

the  3  months’  bills 

we  beg  returrrs  in  tliis  paper 

to  await  fnrtlier  directions  • —  in* 
stnictions 
to  presunie 
cnstomarv 

to  debit  pro  and  con 
to  biiy  London 
with  advice 
coiirse  of  Exchange 

M  224. 

the  negütiation 
niy  account  with  yon 
appcar  to 
yonr  reniittance 
w'hen  in  cash 
to  pro CU re 

to  await  yoiir  directions 
with  yoiip  approbation 
to  Charge  3  p.  Ct.  both  ways 
to  say  the  trulii 
not  to  like 


228 


in  . . .  uerfaHen 
fall^  verlangen 

bcicrebeve 
58ebingungen 

4 

^^ambutger  SfCecbfclcotirö« 
M  225. 

in  <Sourdbetid)t(n* 
JS  226. 

baö  3Pec^)fel9efd)äft 

fe^r  belebt 

alle  5Baluten 

ftnb  ®elb  unb  gefudtjt 

rar 

53riefe 

iji  gut  gu  begeben 
me^ir  ©eher  alö  0tef;mer 

e^er  angeboten 
fommt  nur  feiten  bei* 
bie  ...  ©ourant 
mit  . . .  angenehm 

\ 

auf  ...  -pabicr 
unb  . . .  be^afilen 

ftiU 

finb  feft 

jeigen  n?enig  ^eftigfeit 

fcbiuanfenb 

millig 

©elb  reicfjlicf)  bor^anben 
fnabb 

prübtge^en 
neef)  me^r  ujeicben 


the  balance  of  intcrcstto  be  against me 
if  required 

guarantee  • —  delcrcdere 
terms 

HamburgCo  ur  Me  of Exchange». 

M  225. 

Term»  in  »tatement»  of 
Exchange. 

M  226. 

biil  business 
brisk 

all  foreign  bills  —  exchanges 
arc  money  and  in  demand 
scarce 
bills 

is  easy  to  negotiate 
more  givers  • —  sellers  tlian  lakers 
—  buyers 
/ralher  ofTered 
scarce 

bills  in  Priissian  Currency 
bills  on  the  Southern  Cities  less  in 
favor 

Ihere  are  no  bills  on  the  Peninsula 
which  moreover  would  not  fetch  a 
high  rate 
dull  —  flat 
are  firm 

Show  little  firmness 
vacillating  ~  fluctuating 
easy 

money  al)undant 
scarce  —  tight 
to  decline  to 
to  fall  still  further 
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TtemcfTett.  Saatfenbitngen.  (Trcfung 
gegen  iSratten. 

M  227, 

bereit  . . .  Grollen) 
ju  ®unf!en 
unb  . . .  loollcn 

.M  228. 

elnglel;en 

M  229. 

ubcrmaci^en 
rom  4.  b. 
bringen 

(meine  9?ecl^nuncj) 

3/9?  (3§re  9iec^»nung) 

M  230. 
am  ...  2!ratten 

ben  (^inganß  beforgen 

M  231. 
mevben  ©ie  . . .  ^aben 

biefe  Oiemeffe  bient 
tfieilmeife  ^Decf^n9 
baö  ge(;lenbe  . . .  folgen 


M  232. 

^ur  ...  ^Dcmicile 
alei  ...  auf  micf) 


RemittanceM.  CaHh  reinit- 
tances«  or  reinittanoefi  in  «iieoie. 

Co%er  of  draftn. 

M  227. 

wiih  wiiich  please  do  thc  needful 
to  the  credit 

acknowledging  receipt —  witli  advicc 

M  228. 

to  pro  eure  payment 

M  229. 

to  remit 
of  the  4th  inst. 

to  bring  < —  to  book  • —  to  post 
my  account  with  you 
your  account  with  me 

M  230. 

becoming  due  —  falling  due  on  the 
5th  next  month 
to  do  the  needful 

^  231. 

you  will  receive  a  remittaiice  of  . . . 

if  not  already  in  your  hands 
this  amount  is  ... 
part  payment 

I  shall  take  care  to  provide  for  the 
rest  —  for  the  remainder  in  a 
few  post  days 

M  232. 

to  meet  the  bills  I  have  made  pay- 
able  with  you 

to  provide  for  the  bill  upon  me  ad- 
dressed  for  payment  with  you  — 
at  your  housc 
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fenben 

ein  $ä(!el  ent^altenb 

berit)ed^)feln 

unter  Slufgabe 

M  233. 

bie  ^incantrung  beforgen 
pr.  ab^joint 
-Jtid&t^a^tung 
bebarf  e^  feinee 


^mpfangdansctge  t)on  9{emefTen 
M  234. 

unb  iüirb 

3^rer  Orbre  gemäg 

M  235. 

üon  ...  bae  Slbt^ige  befolgen 
gu  ©nnften 

M  236. 

nac^  Eingang 

M  237. 

in  . . .  erfc^eint 
oorbet)ältlic^  . . .  (^ingangö 

M  238. 

loomit  eö  in  Drbnung  gefjt 
mir  bud^cn  baoon 
laut  3^irer  5(ufgabe 

M  239. 

auö  ...  entnehmen  mir 

pr*  28.  8ebi 

al4  in  . .  *  betrachten 


to  send  —  transnnit  — 
a  parcel  containing 
to  exchange 
with  advice 

M  233. 

to  prociire  tlie  payment 
the  exact  amoiint 
non.  payment 
there  is  no  occasion  for 

Receipt  of  Remittaiioe§. 

M  234. 

will  be  ptaced  to 
conformably  to  your  inslructions 

M  235. 

to  do  Ihe  needfnl  with 
to  the  credit 

M  236. 

when  paid  —  when  in  cash 

M  237. 

will  appear  to 
reserving  diie  payment 

M  238. 

which  is  regulär 
we  book 

as  stated  • —  advised 

M  239. 

we  received  in 
diie  the  28th  Feb. 
to  consider  regulär 


(’orward 
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ivenn  . . .  l^ören 

M  240. 

gegen 

trir  iperben  ben  (Jingong  beforgen 

von  . . .  remittirten 
in  3^r  (Srebit 

241. 

mad;t 

ab 

Untergeii>id;t  bei 
ein 

M  242. 

unterm 
einiöfcn 
beim  Verfall. 

^ie  . . .  ^ururf 
j^VL  meiner  ^ntlajtung 
ber  53ej^ogene  erfiart 
nicht  anerfennen  ju  fönnen 
ohne  ...  im  greife 

M  243. 

mir  . . .  ^um  @mvfange 
unb  . . .  ^n  berichten 

bermeigert  bie  5lu^lieferung 
inbem  Solche  lautet 
auögeftellt  iji 
biefc 

unö  . . .  ^ufcmmen  laffen 
einliegenb  jurücffenben 


unless  we  inform  yoii  otherwise  — 
to  tlie  contrary  nexl  post 

M  240. 

since 

I 

we  shall  do  the  needfui  with  — 
procnre  payment  of 
the  remittance  it  contains  of 
and  place  the  amount  to  your  credit 

M  241. 

producing 

dediict 

short  weight  in 
a  grain 

M  242. 

under  date  of  the 
to  discharge  • —  to  pay 
at  maturily 
herewith  retiirn  it 
for  my  discharge 
the  drawee  says 
thal  he  cannot  take 
withoiit  a  considerable  reduction  in 
price 

M  243. 

we  heg  to  acknowledge  receipt  of 
and  proceed  to  inform  you  of  their 
fate 

refnses  to  deliver 
it  being  at 
is  at 

the  latter 

requesting  a  correct  copy 
to  return 
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inbem  baö  ®i’ro  an  unfie  £>rbrc 
überfe^en 

M  244. 

cinnerleiben 
3^ncn  bemerfen 
unrid;t(g 

verlangen  fCmnen 

bei  33erfaU 
ein  ...  ®iro 
U'o^l  baran  tl^un 

nnö  ein  Solci^ee  jugdngig  madjen- 
M  245. 

nnö  nic^t  ju  '£)dnben  fommcn 
mit  . . .  tt>ir 
^Diefer  ent(}ielt 
mit  Slccept  verfemen 
gum  ^orfcbein  fommen 
in  . . .  verj^eic^net 


9ltd)tanna^me.  07id)4af)lung.  ^ros 
teft.  Sntcrocution* 

M  246. 

nid)t  l)onorirt  merben 
aJt/9l  (2JlangeI  5lnna^me) 
bei  fid)  bemalten 
nm  i^n  ...  gu  (affen 

M  247. 

fü  . . .  ^nrüd 
mit  ^JJroteff 


Ihe  special  endorsemcnl  bcing 
lo  omit 

\ 

M  244. 

lo  bring  to 
to  remark 
irregulär 

to  have  a  right  to  Claim  *—  to  be 
warranted  in  claiming 
at  maturity 

a  properly  endorsed  copy 
to  do  well 

to  hand  —  transmit  us  such  a  one 

M  245. 

not  to  come  lo  hand 
we  are  sorry  to  perceivc 
it  covered 

provided  with  acceptance 
to  turn  up 

in  the  post  Office  registers,  whicli 
have  been  examined  —  looked 
"  into,  no  such  letler  has  been 
enlered 

Xon  acceptance.  Non  payment. 
Protest.  Intervention. 

M  246. 

to  be  refused  acceptance 
(for  non  acceptance) 
to  retain 

for  re-presentation  at  inalurity 

M  247. 

we  herewilh  relurn  it 

> 

prolestcd 
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fül*  baö  (§a))ital 
^vüfefifofien 

for  tlie  Principal 
prolest 

M  248. 

M  248. 

auf  ...  \)errt)eifcn 
iuenn  . . .  n(d;t  erfoUjt 

to  (lefcr  to  the  last  day  of  gracc 
should  tlic  bill  llicn  be  dishonored 

M  249. 

M  249. 

fjeute  fdUitj  geivefene 
f)aben  . . .  ju  laffeii 

dne  this  day 

have  reqiiested  the  bill  to  bc  pre- 
sented  again  on  the  last  day  of 

unb  . . .  (affen 
man  meint 
bie  ...  ^^ienu^ung 
neranlai^t  merben 

grace 

tili  when  we  shall  defer  the  protest 
is  is  thoiight  —  believed 
the  iisual  non  observancc 
to  be  occasioned  by  —  to  be  attri- 
biited  lo 

ba^  5(u^b(eiben 
unb  gineifelt  nid)t 
äabluug  mieber  aufncfimen 
unb  . . .  ba^  5ßettere 

the  non  arrival 

and  no  doubt  is  entertained  of 

to  resiime  payment 

and  shall  inform  yoii  shortly 

M  250. 

M  250. 

für  3^ec^nung  unb  jju  (^bren 

for  the  honor  and  accounl 

M  251. 

M  251. 

ee  tff  ...  hjorben 

a  bill  for  B.-^  1000  etc.,  which  has 
been  dishonored ,  was  presenled 
to  US  in  consequence  of  yoiir  casc 
of  need  at  our  housc 

2)enfe(ben  interueniren 

3b^-e^  @ircö 
norlduffg 

ju  unfrer  ©utfcbvift  nütiven 

to  intervene 
of  your  cndorsemcnt 
provisionally 
to  notc  to  our  credit 

ji€  252. 

mit  unferm  Ergebenen 
bie  nid;t  erfolgte  5lnnabmc 

M  252. 

jn  our  last  respects 
the  non  acceptance 

üürcjefommen  tft 

baö  Stccept  öerttcigetn 

une'  einflitjeilen  gutfrf)veiben 

M  253. 

nacbeinanber 
bic  @rftere 

unb  au^  Se^terer  erfe^ie  ic^ 
einen  S[i^ecbfel  interoeniren 
ein  9)?ij^^erjldnbnif^ 
befeitigt  fein 
bei  Verfall 

^aben  3^nen  auch  jn  crftatten 
bie  Sntevuenticnöfcfien 

M  254. 

bnrc^  . . .  erfabve  ibf) 

i(b  ...  glauben 

foUte  ...  ber  gall  fein 
nach  . . .  3a^lung 
ficb  erholen 
3  ^l^age  @icf)t  ^ 

M  255. 

auö  ...  erfe^e  ic^ 

©efdUigfeit 

\>t.  12.  SIpril  in  31;t:  (§rebit  bnngen 
ftd)  anbermeitig  arrangiren 
fo  iji  ni^t^  erforberlicb 

M  256. 

id)  entnehme  nues 


has  been  presented 
to  decline  accepling 
to  credit  us  provisionally 

M  253. 

successively 

the  former 

and  the  latter 

lo  intervene  on  a  bill 

a  missunderstanding 

to  be  cleared  iip 

at  matiirity 

have  to  pay  yoii 

the  charges  for  Intervention 

M  254. 

I  learned  by  yoiir  much  esteemed 
favor  of  the  . . .  that  yoii  have 
had  the  kindness 

I  have  every  reason  to  think  • —  I 
am  warranted  in  believing  —  con- 
cluding 
otherwise 
on  payment 

to  reimbiirse  one’s  seif 
at  3  days  sight 

M  255. 

I  learn  by  —  from  your  valued  fa¬ 
vor  of  the  . . . 
goodness 

and  place  to  your  credit  pr.  12th  Apr. 
to  make  a  different  arrangement 
there  is  no  occasion  for  —  a  ...  is 
not  required 

M  256. 

your  ...  contains,« —  conveys  — 


covers 
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(S^emogen^eit 

gur  meinet  @iro^ 

unb  . . .  erttiartcnb 

M  257. 

in  ncct)  . . .  ©eefjrten 
fcnnen  . . .  marfjen 
ftd?  nictjt  vertiefen  luoUen 
jur  (^cilattiinij 
inbcm  . . .  feien 

M  258. 

liegt  ncc^  gur  53eanhücituni3  bor  ung 
ben  ...  laffenb 
tra^  . . .  uberge^enb 

bei*  interoenirte  SSed^fel 
unter  ^4^rotejt 

ben  . . .  3fticanibiürect;nung 

jtnb  mir  fo  frei  gemefen,  auf  «Sie  an^ 
gumeifen 

gum  fieutigen  (§cur^ 

3  Xage  Sidfjt 
moburcf^  . . .  auögleid)t 

M  259. 

fcbä^bareö  Sd^jreiben 
unb  . . .  bemerft 
unb  . . .  angemerft 
ben  interuenirten  SÖ3ecl}fel  ^aben  . . . 
eingelcf’t  ...  unb  ...  hierbei 

für  bie  3tcften 
Onteruenticn^Vrouijiün 
Senianb  erfennen 
auc^  . . .  einliegenb 


kindness 

for  the  Jionor  of  my  endorscment 
I  shall  expecl  your  fnrlher  advicc 

M  257. 

your  favor  being  still  unaiiswcred 
WC  can  now  inform  you 
to  refusc 
to  refjind 

not  being  autliorized  by 
M  258. 

is  now  before  us 

passing  over  the  arranged  contents 
passing  over  what  is  understood 
between  us  —  matters  arranged 
the  intervened  bill 
with  Protest 

against  the  amount  of  the  subjoined 
Account  of  Reexchange,  . . . 
we  have  laken  the  liberty  of  valuing 
upon  you 

at  this  days  exchange  of 
at  3  days  sight 
to  balance  this  affair 

M  259. 

niuch  esteemed  favor 
and  notice  the  arranged  contents 
and  duly  noted  the  contents 
we  have  this  day  paid  to  your  debit 
the  intervened  bill  .  .  and  liere- 
with  inclose  it,  together  with  Pro¬ 
test  for  non  payment 
for  the  charges 
Commission  for  intervention 
to  credit  a  jjerson 
iiiclosed  is  also 
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eine  fimuiirte  Olicambiorec^nunij 


C^rcfcitbriefc.  9lcctebitit)c. 

260. 

‘^errn  . . .  hiermit  für  ...  jn  nccre^ 
bitiren 

I 

gefc^rieben 

ber  guten  Orbnung  inegen 
mit  ber  ^4^üit 

M  261. 

öerfe()en 
auf  <Bit 

einliegenb  . . .  ^Beglaubigten 

j<ur  gefälligen  ^ormerfung 
bte  @umme  . . .  au^ga^len 

belieben  ©ie  abpoint  auf  unö  an^ 
^umeifcn 


M  262. 

<£)eri  . . .  meldjer  ftcb  ...  begiebt 


biö  ...  beglaubigen 
bie  ...  unten 


a  pro  forma  Ricambio  Accouift  — 
Account  of  Reexchangc 


lietters  of  Credit.  Credits 
lodg^ed  in  favor  of  a  person. 

M  260. 

of  herewith  lodging  a  credit  with 
you  in  favor  of  Mr.  . . . ,  to  the 
amount  of 
say 

for  regularity’s  sake 
by  the  post 

M  261. 

to  provide 
on  you 

and  now  inclose  a  slip  of  paper 
with  bis  signature 
of  wbich  please  take  notice 
against  the  payments  made  this 
Gentleman 

we  beg  you  will  rciraburse  yourself 
(yourselves)  on  us  for  the  exact 
amonnt 

262. 

Mr.  ...,  the  bearer  of  this,  having 
it  in  contemplation  to  effect  some 
purchases  at  your  place,  which 
he  intends  visiting 
of  opcning  a  credit  with  you  in  his 
favor  to  the  amount  of 
his  Signatur  will  he  found  at  foot 
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M  268. 

beauftraijen 

^enfelben  ...  ivoUen 


3a01unflen. 

M  264. 

liegt  jur  53eantn)ortung  v*cv  mir 
3f)re  5lnu^eifung 
unb  . . .  belaftet 

Crbre 

9{ufgabe  beö  ‘^ancobetvagö 

von  . . .  empfangen 
werben  . . .  gutgefc^rieben 

M  265. 

unfer  . . .  gefreuj^t 

abfcbreibeii 
unb  . . .  morgen 

geftern  eingegangene 

erfrf)cinen  in 
frül^ere 

<S{e  . . .  erebitirt 


.^^amburqer  Welbcowt«. 


M  263. 

to  Order 

to  note  tlie  credit  thus  lodged 

Paymentfl. 

M  264. 

is  before  me  for  reply 
yoiir  Order 

and  debit  you  for  tlie  amoiiiit,  B.-^ 
...  at  (the  agio  of)  124p.  Ct. 
reqiiest 

advice  —  Statement  of  the  amount 
in  Banco 

for  Ct. 1000*  —  received  from  . . . 
von  are  tbis  dav  credited  al  125  p. 

«.V  • 

Ct.,  h.4iL  800 

M  265. 

onr  leller  of  ...  crossed  yoiir  favor 
of  the  .  .  . 

to  write  off  —  to  Iransfer 
his  receipt  will  be  forwarded  lo- 
morrow 

B.-^  .  .  .  received  yesterday  by  trans- 
fer  from  ... 
will  appear  lo 
form  er 

von  are  tlierefore'credited  at  150  pCt., 
B.^  ...  linder  date  of  13lh 

inst. 


Hamburg  Honey  Exchange. 


M  266. 


M  266. 
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Crinfenfciinö  t)on  ©ontocorrentcn. 
9leuia^t$n>ünfd)e. 

'm  867. 

mit  . . .  befd^äftigt 
überreichen 

ein  3hter  laufenben  9^ect)nung 

inonach  . . .  »erbleibt 

auf^  neue  »ortraejen 
nach  S^echtftnben 
unten  . . .  2ßohltt)üUene! 


M  868. 

p  Shren  ©unften  pr.  31.  iDec.  mit 
33.^  . . .  abgefchlcfTen 

gleidhlautenb  bud^en 
mit  ...  möge 


M  869. 

fommt  mir  V**-  31.  ^Dec. 

um  beffen  gleichlautenbe  ^^ortragunc; 

ich  <Sie  erfuche 
empfangen  . . .  ©ludmünfche 

^  870. 

banad)  . . .  (Salbe 
p  . , .  erhalten 


Transiniggioii  of  accoiintg  Cur» 
rent.  Complfmentary  wiglieg 
fiir  the  new  year. 

.M  867. 

bnsy  —  occiipied  with  Ihe  closing  of 
to  liand 

an  extract  of  yoiir  A/C. 
balancing  up  to  the  31st  Dec.  in 
my  favor  willi  B.-|^ 
to  carry  to  new  account 
if  (foiind)  correct 

wishing  you  a  happy  new  year,  I 
reqiiest  a  continuance  of  yoiir  fa¬ 
vor,  and  ... 

Jä  868. 

presenting  • —  showing  —  leaving  a 
balance  in  yoiir  favor,  pr.  31  st 
Dec.,  of  B.-^ 
to  book  in  conforrnity 
wishing  this  year  may  be  productive 
of  happiness  and  prosperity  to 
you  and  yoiirs,  1  .  . . 

M  869. 

a  balance  remains  due  to  me,  pr. 

3 Ist  Dec.,  of  B.-^ 
which  von  will  please  carry  forward 

accept  my  best  wishes  for  the  new 
year 

M  870. 

a  balance  is  tMis  due  to  me 
with  best  wishes  for  the  coming  year, 
I  heg  you  to  retain  in  your  re- 
membrance  your  ...  . 
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M  271. 

^v.  1.  San.  üorgetragen 
S^ire  . . .  ertniebernb 

M  272. 

bi^  auf 

in  ber  Sinfenberedjnung 
tt)ie  unten  angegeben 
ttürbe  fxcb  benmacf)  rebuciren 
für  ...  beüen^ 


(gmpfeblutig^bricfc. 


M  273. 

in  3t)re  n^ert^c  ^efanntfefjaft  einju^ 
füfiren 

melcfjer  . . .  unternimmt 

gu  einer  freunbfcf)aftiid()en  5lufnal^me 
em^'feblen 

für  ...  genehmigen 
^u  dJegenbienften  ftet^  bereit 


M  274. 

angelegentlidb  ju  em^^fehlen 

münblich  mit  Shnen  fbrechen 

ber  eigentliche  Siuecf 

tuir  fchm.eicheln  un^  mit  ber  «Hoffnung 

perfcnliche  Sefanntfdbaft 

geneigt  mac()en 


M  271. 

brought  forward  pp.  Ist  Jan. 
sincerly  tlianking  you  for  yoiir  kind 
wishes,  I  ... 

M  272. 

except 

in  tlie  interesl  acconnt 
as  specified  below  —  at  foot 
is  therefore  reduced 
gpalcfully  reciprocaling  your  kind 
wishes  fop  the  new  yeap,  . . . 

I^etterg  of  Reooinmeiidation  — 
of  Iiitroduotion—  Introduotory 

1  etter«. 

M  273. 

of  intpodiicing  to  you  —  lo  youp 
acquaintance 

who  intends  making  a  joiipney  —  a 
voyage  to  youp  place  on  business 
to  recommend  lo  a  fpiendly  —  kind 
reception 

you  will  accept  oup  sincepest  thanks 
fop  any  civility  —  attention  you 
may  show  to  this  Gentleman 
evep  peady  to  pecippocate  your  kind- 
ness 

M  274. 

most  warmly  to  rerommend 
personally  conimunicate 
the  special  object 
we  vcnlupe  to  hope 
acquaintance 
to  induce 


bie  ’&anb  bieten  5lnfnübfung 
eine  intereifante  unb  banerl^afte 
3bnen  . . .  banfenb 


M  275. 

burd;  ©egennjdrticje^  haben  n:>ir  ba^ 
iBergnügen 

bei  3hnen  ein, Anfuhren 

tneldbei  ftch  einige  3eit  bort  aufju? 

halten  gebenft 
tt)ir  . . .  banfenb  erfennen 

unD  . . .  bereit 

M  276. 

ber  Überreicher  iDiefe^ 
eine  S^teife  beabfichtigen 
tbeil^  in  ©efchdften,  tfteil^  ju  feinem 
Vergnügen 

anc^  ...  j^n  erfreuen  haben 

baf^  unferm  ...  gu  il^hcil  d)erben 
wirb 

einiger  ©elber  benöthigt  fein 
ihm  Solche  auögahlen 
inbem  . . .  verfügen 

M  277. 

biefe  äeilen  wirb 
überreichen 

mit  9tath  an  bie  ‘önnb  gehen 
roo  '. . .  bebürfen  möchte 
Ilmficht 

ficf)  gu  überzeugen  (Gelegenheit 
unumfdhranfte^  Vertrauen 


to  promote  ^ 

a  miitually  beneficial  and  lasting 
sincerely  thanking  yoii  for  the  aii- 
ticipated  kind  reception  of  our 
friend,  . . . 

M  275. 

we  liave  herewith  tlie  pleasure  of 

of  introducing  to  yoii 
who  intends  making  some  stay  in 
yoiir  place  —  with  yoii 
any  attentions  to  this  Gentleman, 
we  sliall  gratefully  acknowledge 
and  willingly  return 

M  276. 

the  bearer 

to  contemplate  a  tour 
combining  biisiness  and  pleasure 

pasl  experience  having  shown  us  your 
kind  reception  of  strangers 
WC  venture  to  Claim  a  similar  dis- 
tinction  for  our  friend 
to  require  an  advance  of  money 
to  furnish  him  with  it 
begging  you  will  freely  command  us 
in  return 

M  277. 

our  traveller  will  have 
to  present 

to  afford  ev(jry  assistance 
he  may  require 
prudence 

to  be  fully  convinccd 
unlimited  confidence 
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!  genel^migen 
I  (5Jef(^)äft 

I  er  . . .  ein^uleiten 

M  278. 

j  gute  ©efc^äfte  einleiten 

ttjenn  (Sie  bi'e  ©üte  traben  iroUten 
2tu0[tcbt  ©efebäften  bieten 
^JSerfugen  . . .  ^Dienfte 


M  279.  , 

uorfteUen 

in  bem  Überreic^ier  X>iefe0 
bilben 

einige  3a^re  im  5tu^tanbe  conbitio^ 
niren 

biefer  junge  2Jiann 

ein  tüc^^tiger,  juöerlafjtger  Strbeiter 

einen  annjeifen  fbnnen 
fal(^  . . .  nid)t  tf)unlic^) 
erfuc^en  . . .  für  unö 

i^m  beplf!ic(>  fein 
mittelft  . . .  (^inüuffe^ 
j^ur  @rreic5^ung  feinet  5Bunfd)eö 
bei  einem  anbern 
genebmigen  . . .  t)crfid;ert 


to  sanction 
transaction 

he  may  enter  npon  in  onr  name 
M  278. 

to  inlroduce  —  arrange  some  good 
business 
by  kindly 

to  be  disposed  to  do  business 
begging  von  will  on  similar  occasions 
freely  command  onr  reciprocal 
Services 

M  279. 

to  introduce 
the  bearer 
to  bring  up 

to  spend  a  few  years  abroad 
this  Gentleman 

an  able  and  intelligent  man  of  bu¬ 
siness 

to  appoint  a  Situation 
otherwise 

you  would  confer  an  Obligation 
lipon  US 
to  assist  him 
by  your  influence 
to  attain  bis  object 
in  some  otber 

accept  our  grateful  acknowledgnients 
for  your  kindness  in  rendering 
bis  stay  witb  you  useful  and 
agreeable,  and  be  assured  of  our 
readiness  to  reciprocale  your 
friendsbip 
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M  280. 

öon  . . .  untern^tet 
braud^en 

mi^  bagu  angubicten 
in  *43etrejf  . . .  bej^iel^en 


bei  ...  5öörfenbefanntfd)aft 

fd^wer  a'erben 
cinleiten 
unter  tneldben 
ftd^  untergiet^en 
5lgentur 
genehm  fein 
nl^: 

i^on  . . .  ©efd^äften , 
Vergütung  . . .  ^rndfertobn 


fid[)  entfiaUen  vovgngreifen 
geneigt  fein 

mir  ...  ju  übertragen 
feine  0c^ln)ier^gfe^ten  barbieten 

M  281. 

^ur  Überna^ftne 
millfpmmen  fein 
nid()t  . . .  fein 
erbetig  fein 
n)eidi;e  . . .  jufommen 

alte  greunbe 
irelc^e  gut  ablaufen 
genügen 


Applieationg  for  a  Situation. 

M  280. 

having  heard  from  a  friend  of  mine 
to  look  for 
to  offer  my  Services 
Messrs.  ...  al  this  place  as  well  as 
others,  will  kindly  answer  any 
enquiries  on  my  behalf 
from  my  extensive  acqiiaintance  on 
’change 
to  be  difficult 
to  do 
on  whicli 
to  undertake 
Agency 

to  meet  approbation 
viz. : 

of  all  biisiness  I  might  procure  you 
charges,  such  as  postages,  carriage 
of  samples,  printing  to  be  re- 
funded  me 

to  forbear  to  anticipate 
to  be  disposed 
to  transfer  me  your  agency 
to  create  no  difficulty 

M  281. 

to  undertake 
to  be  acceptable 
not  quite  to  acquiesce  in 
to  be  ready 

you  may  procure  us  from  new  con- 
-nections 

former  —  old  correspondents 
duly  balanced 
to  be  approved  of 
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5ßirfung^Fi*ei^ 

befc^)i*ajtfen 


M  282. 

6enad;vid)tt9t 

baß  eine  (Stelle  in  SOicm  (^omtdoiv 
erlebigt  i)l 
gur  gü()rung  ber 
S^nen  anbieten 
^efdl;igung  . . .  ^often^ 
batf  . . .  berufen 

angeftelit  fein 
geläufig  fein 

nicl;t  fo  ^äujxg  lunfommen 
nod)  einige  Übung 
um  Dlacf)fid)t  bitten 
ju  ertverben  fud^en 
ba^  ^Jlücf  traben 
unter  . . .  ^u  tverben 
fo  ...  fein 

mid;  ...  ,^u  mad)en 

M  283. 
fagen  j^u  muffen 

bie  bei  unö  oacant  getuefene  Stelle 

bereite  tergeben  fein 

gern 

berücffid;tigen 


sphepe  of  operatioiis 

to  bo  confiiied  to  •—  limited  to 

M  282. 

being  informed 

of  a  vacaiicv  in  vom*  Office 


for  tlie 

to  tender  you 

qnalifications  for  tliis  place 
I  may  refei*  to  tlie  lestimoiiials  of 
my  esleemed  Principals 
to  be  engaged 
to  be  familiär 
to  be  less  usual 
furllier  practice 
to  reejuest  some  indiilgence 
to  be  one’s  ambitioii  lo  acqnire 
te  siicceed 

in  entering  yonr  Service 
von  may  fiilly  rely  on  niy  nnwearied 
endeavonrs 

to  merit  tliat  preference 
M  283. 

to  say  —  to  in  form  yon 

tlie  place  lately  vacant  in  our  Office 

to  be  now  filled 

to  feel  pleasnre  in 

to  altend  to 


C^rftinbtquuq  iiacb  einem  Äaiife. 
M  284. 

5lu«funft 

M  285. 


Knqiiiries  re^pectiiig^  a  Huiiae. 

M  284. 

Information 

M  285. 


in  ben  Sali  fommen 


to  have  occasion 


16^ 
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genaue 

tnüiifc^jen^iuevtl) 


I 


particular 


desirable 


M  2S6. 

I 

eine  befonbere  ©efviUigfeif  eVj^eigeu 

burc^  möglidf)ft  genaue 

Spittel 

auf  ...  verlaffen 


»/ 


287. 


unter  bem  (Siegel  bev  ^erfd^unegenfieit  |  in  strict  confidence 


tuelc^eö  >ikrtvauen 
üevbienen 
ba^  ...  *&au0 


M  286. 

particularly  oblige 
by  acciirate 
ressonrces 

relying  on  my  discretion 


M  287. 


wiiat  degree  of  credit 
to  be  entitled  to  —  to  merit 
the  lioiise  marked  on  Ihe  inclosed 
Slip  of  paper 


M  288. 


M  288. 


5lnftc^)t 
53erf)ältniffe 
unten  bemertt 


opinion 
circnmstances 
indicated  below 


M'289. 


M  289. 


liegt  mir  baran,  unterrichtet  p  fein  wishing  to  be  informed 
möglich^  genaue  (^rfunbigung  über  |  to  make  particular  enqiiiries 
2)iefelben  eingu^ieben 

verreiben  @ie  gütigft  |  pray  excuse 

bie  •  •  •  3J?übe  the  trouble 

l»alB  . . .  merbe  of  my  discretion 

um  53eforgung  hon  (Einlagen  bitten  to  reqiiest  attention  to  inclosures 


^u§fiiuft  über  ein  .^ati§. 


Int'orination  respectin^  a 
llouse. 


M  290. 

ift  unö  gugefcmmen 
be|eid)nen 
tbätig,  umftbbtig 
nicht  unbebeutenb 


M  290. 

is  to  hand 
to  state 

active,  circumspect 
no  inconsiderable 
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^  291. 

bei  2(ngcfragte 
gute  5(uöfunft 
er  foU  üorftc^tig  arbeiten 
ein  ]^ubfc^)e^  ^crmbgeu 
bat?  @ie  <Sicl)  rul^ig  mit  einlaffen 
fcnnen 

^i^'räjubi^ 

M  292. 

iinö  befannt 
yorftctjtig 

feinen  Slnftanb  nehmen 
i^im  jtbiren 

Jß  293. 

nur  genießen 

eineö  nur  mittelmäßigen  (Svebit? 

@ic^  . . .  ein^nlaffen 

M  294. 

ifl  fd)irer  gu  beurt^eilcn 

baö  «^au?  . . .  erfunbigen 
eö  foll  eiwgebüßt  f;aben 
^ermbgen 
anjtrengen 

^orjtdjt  fc^eint  ratbfam 


M  291. 

llie  suhjecl  oT  your  eiiquiry 
good  accounts 
he  is  said  to  he  cautions 
a  liandsome  property 
llial  you  niay  safely  do  husiiiess 
with  him  • —  open  a  connection 
Avitli  him 
prejndice 

292. 

is  well  known 
cautions 

to  feel  HO  hesitation  in 
to  teilst  him 

M  293. 

to  he  hut 

in  indilTerent  credit 
to  venture  too  l’ar  with  him 


M  294. 

it  is  difhcult  to  give  — 
opinion 
the  house  eiKpiired  alter 
they  —  he  is  said  to  have  lost 
propcrty 
to  force 

prudence  is  adviseahlc 


Opfer  an 


mir  fagen  Sßnen  ^Diefe?  im  ^Bertrauen  this  in  confidence 


295. 

eine  Sifte  angefragter  «Käufer 
No.  1 .  in  ...  5^rima 
No.  2.  —  für 

No.  3.  erficn  Spange? 

No.  4.  machen  menig 
No.  0.  angefe^en 


A^'  295. 

|a  list  of  houses  eiKiuired  aftcr 
quite  lirst  rate 
highly  . —  to 
first  rate 
do  little  husiness 
rcspectable 


mac^ett  . . .  (Sefcftäfte 
rso.  H.  uerbi'enen  alle^  Vertrauen 

iNo.  7.  gut  ...  unternehmen 
rso.  8.  einen  ($rebit  ben)iUigen 
No.  9.  (gut  biöpcniren 

mit  l^eid)tigfeit  begeben 
No.  10.  gut  für  eine  mägige  <2umme 
nift)t  in  bem  Salt  fein 
(Intbietungen  machen 
No.  11.  SJiittel 
No.  12.  5tnfanger 

No.  13.  arbeiten  mit  ^Debcfttogelbern 
unternehmenb 
No.  14.  herbe  ^4]erlüjte 
No.  15.  llnterftü^ung 
No.  16.  läfBt  feine  Tratten  begeben 
No.  17.  muhten 
fchaben 
‘nonnbthen 

No.  18.  bii^beniren  fchlecht 
No.  19.  bem  ^piel  ergeben  fein 
No.  20.  gehen  . . .  .Prüfte 
eö  ...  nehmen 
No.  21.  unbebeutenb 
No.  22.  nicht  ^u  empfehlen 
No.  23.  ^urucfgefommen 
No.  24.  fchmadh 

äugerjte  . . .  empfehlen 


55laf)nbriefc. 

M  296. 

bie  5(nfchaffung  bagegen 
fchoii  untermegö 

im  Otemittiren  etma^  prompter  fein 


(lo  largely 

are  tiiistwortliy  —  may  be  safely 
trusled 

safe  foi*  wliat  Ihey  undertake 

to  give  credit 

to  manage  well 

lo  negotiale  witli  facility 

good  to  a  moderate  amount 

not  to  be  in  the  way  of 

to  Order 

rneans 

beginners 

trade  on  — •  with  borrowed  Capital 
enterprizing  ; —  speculative 
heavy  losses 
assistance 

negotiates  bis  drafts 

tliey  speculate  deeply 

injure 

necessary 

manage  badly 

to  be  addicted  lo  gambling 

go  far  beyond  their  depth 

it  can  have  biit  one  end 

insignificant 

not  adviseable 

in  decay 

tottering 

the  iitmost  caulion  reqiiisite 


l<etter§  iirgiiig^  iiayiuent. 

M  296. 

the  cover 
sent  off 

lo  remit  more  promptly 
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M  297. 

ba(Mg 
gegen  ben 

M  297. 

early 
for  the 

M  298. 

Übevftd)t 

^encvge^en 

antvac^fen 

conöcnircn  fijnnen 

M  298. 

abstract 

to  Show 

to  increase 

not  Silit 

M  299. 

beim  5)urcl)blattern 
baj?  . . .  fc^)u(ben  • 

M  299. 

looking  over  —  through 
that  a  balance  of  last  year  is  duc 
to  me 

unb  . . .  Übennac^ung 

which  I  woiild  beg  —  request  you 
to  remit 

M  300. 

überfc^en 

neulich) 

tt)ieberl^olt 

@icb  . . .  ein^ujiellen 

M  300. 

to  overlook 

late 

again 

to  put  me  in  cash 

M  301. 

unetngcbcnf 
kffen  . . .  immer 
idf)  fann  nicl^t  um^in 
an  ben  Xag  legen 

3emanb  aufforbern 
nid^it  . . .  fdumen 
mibrigenfallö  . . .  gugiel^en 

M  301. 

notwithslanding 

I  am  still 

I  cannot  forbear 
to  express 
to  require  a  person 
no  longer  to  delay 
if  you  wish  to  avoid  unplcasanl 
results 

M  302. 

©anmfeligfeit 
in  ber  Slbmac^ung 
^ojien 

erregt  . . .  UnmiUen 

M  302. 

delay 

in  settling 
amount 

cxcites  my  greatest  surprize 

bin  nic^it  gefonnen 
Ixd^  ]^tn]^alten  (affen 
butd;  leere 

unb  ...  gu  bem  (^nbe 
ernffe  SSerfü^ung  treffen 
micff  5um  33oHen  befnebigen 

303. 

tro^  meiner  51nfürberungen 
no^  immer  gurücfblciben 
fo  b^ibe  \&}  bie  0a(ffe  meinem  51n5 
malt  übergeben 
mit  ...  ijerfa^ren 

auf  iö^alinbricfe. 

M  304. 

®elb  einbefommen 
bie  alleine  Urfacfje 
fejt  barauf  reci^nen 
baß  . . .  merben 
um  Otad)ffcbt  bitten 

M  305. 

eö  beburfte  nid;! 

beö  un0  ^ngefertigten 

alö  5öeleg 

im  5)ebet  fein 

bei  Übertragung  an  ©ie 

beiläufig  gefagt 

einbringen 

pbfc^e  (^ommifffünen 
ficf)  gu  einer  $(nnafime  berechtigt 
halten 
beunruhigen 
gern 

mit  unö  arbeiten 


determined  . 

to  be  amiised 

hy  empty  —  vague  \ 

I  beg  to  apprize  yoii 
thal  serioiis  Steps  will  be  resorted  to 
to  satisfy  my  demand 

M  303. 

notwithstanding  my  request 
to  delay 

I  liave  put  the  affaii*  into  the  liands 
of  my  attorney 
to  proceed  against  yoii 

% 

j  Answern  —  Iteplien  to  Dinid. 

M  304. 

to  get  hl  * —  to  collect  money 
the  sole  reason  —  cause 
flrmly  to  re  ly  oii 
on  soon  receiving  them 
to  request  indulgence 

M  305. 

tlierc  was  no  occasion  t'or 

your  transmitting 

to  prove 

to  be  debtor 

on  giviug  you 

by  the  bye 

to  yield 

handsome  commissions 
to  deem  one’s  seif  warranted  in 
thinking 

to  excite  uneasines's 
glad 

to  have  our  business 
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ft(^  mafjnen  (affen 
5lnfcrbening  an  ficf)  ercjcfjen  (affen 
a(ö  un^efd^ren 
3f)reö  ©iit^aben^ 
eine  bejxnitiue 

M  3üB. 

aufrid^tiß  befennen 
©egenftanb 
erinnern 
enttjc^en 

jur  5(n0g(ei(fiun9 

M  307. 

nngewein  bef(ac3en 
nicht  fbnnen 
einer  ^(nforberung  genüijen 
gebuiben  @ie  0ich  o^ti^ft 
unfern  crnftiichen  ^ejlrebenö 
Shnen  gerecht  gu  iverben 

M  308. 

(eiber  ii^ahi 
nadbfontmen 
auf  fegt  ned) 
iß  . . .  mad;en 

bagcgcn 

ein  (Süiaivechfci 

ben  mir  . . .  Verfall  iv erben 

im  Vertrauen  auf 
fo  oft  ...  ©efinnung 

baf$  . . .  merben 

M  309. 

fich  (eiber  gciibthigt  gefeiten 


to  be  applied  to 
to  be  dunned 
being  llie  approximale 
(lue  lo  you 
a  final  • —  regulär 

M  306. 
candidiy  coriless 
subjecl 
to  remind  of 
to  escape 
to  balance 

M  307. 

to  regret  sincerely 
our  inability 

to  comply  Avilli  a  dcniand 
we  must  trespass  on  your  patience 
of  our  utmost  exertions  —  efiforls 
to  licpiidate  your  Claim 

M  308. 

Hnfortunately  truc  * —  but  too  true 
to  fulfil 
even  now 

with  every  desire,  we  are  uiiable  to 
band  you  proper  remitlanccs 
liowever 

a  promisory  note 

whicli  we  sliall  prornpUy  pay  when 
(lue 

conlidiiig  in 

friendly  Sentiments  so  oflen  ex  erien- 
ced 

you  will  accpiiesce  in  Ibis  airange- 
ment 

M  309i 

j  to  be  under  tlie  painfui  neccssity 


3^nen  . . .  befriebigen 

gu  3^rer  ^-Berufjigiing 
ein  ...  ©tatu^ 

alien  5lnforbevungen  genügen 
in  fofent  . . .  n)irb 
Slu^ftänbe  eingicfjen 
baö  langer  länmen 

ftcb  ber  'Hoffnung  iiberiaffen 
eine  aufricbtige  ^avßeliung  feiner 
^er^ältniffe 
ftc^)  behjcgen  gnben 
gerid)tltcbe  ^'roceburen  einftelien 
müffen  aber  bin^ufügen 
bei  einer  0acbe  beharren 
fein  anberer  5(nön)eg  bliebe,  al^  ber 
ftcf)  ^ablung<?nnfabig  erflären 

^(n^etgen  »on  ^allifTemcntctt. 

M  310. 

feine  3Berf)fel  gurucfgeben 

/ 

lieber  ga^len 

bie  ©tocfung  entftanb  bnrdf; 
burd)  . . .  S^emeffen 

311. 

feine  3ablung  einff eilen 
mieber  .gured)t  fommen 
mit  «^JÜlfe 
ba  . . .  foUen 

M  312. 

ein  bebeutenbeö  g^allifTement 


of  declaring  oiir  present  inability  to 
satisly  your  Claim 
for  your  satisfaction 
an  iinilisguised  Statement  of  our 
concerns 

to  meet  —  satisfy  all  demands 
provided  time  be  allowed 
to  recover  outstanding  debts 
to  realize  —  to  seil  off  the  stock 
on  band 

to  confidently  liope 

an  open  Statement  of  one’s  concerns 

to  be  induced 
to  stop  legal  proceedings 
adding  however 
to  persevere  in 

to  have  no  other  alternative  than 
to  submit  to  a  bankrwptcy 

t 

Announceiueiits  of  failures. 

M  310. 

to  neglect  meeting  one’s  acceptances 
* —  to  dislionor  one’s  bills 
to  resiime  payment 
tlie  Sloppage  occasioned  by 
by  the  non  arrival  of  remittances 
calculated  on 

M  311. 

to  stop  payment 
to  go  on  again 
being  assisted  by 

as  tbeir  affairs  are  favorably  spoken  of 
M  312. 

a  large  • —  an  important  —  a  con- 
siderable  failure 
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ic^)  . . .  iitterefftrt 

unb  ()offe  . . .  3^ncn 

bie  ^afttüa  ererben  angcfc^jlagen  auf 

Übel*  . . .  urt^eilen 


M  313. 
an  . . .  5(u0tritt 

um  fo  mef^i;  ba  man 

bei  SaUit  cjencfB  biö  baf)in 

ftcfi  in  SJ^ut^mafiungen  eifc^öüfen 

fein  gaU  —  ©tur^ 

f)eibei  geführt  n)eiben 

fcUen  betiagcH 

M  314. 

befannt  tveiben 
erregen 

erleiben  embftnblid^e  ^erlüfle 
bie  ...  fönnen 

benen  . . .  bürften 


id;  . . .  intereffirt 


M  315. 

in  '43eüur,^ung  ttegen 
ein  auögebrüdjener  53anferüit 
mcucn  . . .  ivirb 


I  am  fortunately  clear  —  uncon- 
cerncd 

and  hope  yoii  are  so  likewisc 
thc  debls  are  eslimated  at 
but  no  exact  jiidgment  can  be  l’orm- 
cd  ol’  Ihe  aclual  state  of  affairs 

M  313. 

today  nothing  was  spoken  of  on 
’Change  but  the  stoppage  of  . . . 
especially  as  the  public 
the  bankrupt  had  prcviously  enjoycd 
lo  be  at  a  loss  to  conjecture 
his  fall  —  failure 
to  be  brought  about  —  to  cause 
are  said  to  amount  to 

M  314. 

to  becomc  known* — to  be  published 
to  cause  —  make  —  produce 
suffer  severe  losses 
which  they  will  scarcely  be  able  lo 
stand 

which  they  will  hardly  be  able  to 
ovcrcome  —  which  lliey  iiiay  not 
he  able  lo  bcar 

1  am  foiluualely  in  ))ut  Tor  a  small 
amount 

M  315. 

to  be  alanned  by 
a  bankruplcy  occuired 
of  which  thc  inlluence  —  conse- 
(juence  will  not  l'ail  to  exlend  lo 
this  place  —  to  be  feit  at  Ihis 
place 


man  . . .  betroffen 


M  31B. 

in  8*^19^  •  •  •  ^erlüfte 

^erbeitjefüf^rt  buvcf) 

meld;e  biö  bat)(n  ftanben 

bie  traurige 

eö  fviUt  mir  fd)mer 

3f)neii  biefe  (Eröffnung  ^u  mad;en 

eine  nicbt  unbebeutenbe  (Summe 

mit  einem  5(ccorb  gu  Staube  fcmmen 

feine  ©laubiger  berufen 
^ier  anfciffig 

ein  Statut  feiner  . . .  ^Jjafftoa 
ein  Jlermin 

©arantie  meiner  5!i3ertt)anbten 

auf  ...  oergicf)ten 

gorberung 

Unefire 

nur  im  5?aU 

eine  augergericbtlicbe  *^bmacf)ung 
in  9(uöfifbt  fiellen 
eine  . . .  madb^tt 
meine  . . .  bal^in 

einen  Seoollmäcbtigten  ernennen 
in  b^^oi)onirter  ^^ergleid) 
bem  fdbon  beigetreten  finb 

nadjbem  . . .  loirb 


the  undermentioned  hoiise  — -  the 
hoiise  noled  al  foot  is  thought  — 
believed  to  be  deeply  involved  — • 
concerned  —  beavily  engaged 

M  316. 

from  the  niimerous  severe  losses 
caiised  by 
hitherto  enjoying 
the  painfiil 
I  feei  it  mosl  paint’iil 
to  inlorm  yoii  of  this  circiimstance 
a  rather  large  amount 
to  make  an  arrangement  —  a  com- 
Position 

to  call  a  meeting  oi‘  one’s  creditors 
here  resident 

a  Statement  of  one’s  concerns  —  of 
one’s  assets  and  debts 
an  instalment 
guarantee  of  my  relations 
to  wave 

Claim  —  demand 
dishonor 

it  is  only  in  the  event 
an  extra  judicial  arrangement 
to  afford  a  prospect  of 
to  enforce  a  Claim  upon  the  estate 
1  conseqiiently  venture  to  reqiiest 
you 

to  appoint  an  agent 
a  proposed  agreement 
which  has  already  obtaincd  the  as- 
sent  —  the  approbation 
after  being  duly  convinced  of  the 
fairness  of  rny  Statement 
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bafB  ...  bin 


Durc^  ©elinibrung 
eine  bringenbe  ^-öitte 
incrauf  irf?  einigeima^en  fjoffen 
tt)age 

in  ...  fnv  niicb 

^um  innigflen  !Dani:  i^erpfTlicbten 

M  317. 

baß  er  auger  @tanb  ift 
unter  . . .  53ebingnngcn 
fic^)  verbürgen 
prüfen 
'-öürgfcbaft 

feine  Oticbtigfeit  ^aben 

5U  ineirfjem  (^nbe 

ein  53tanfet  gur  ißollmacbt 

ein  ungefährer  Überfchlag 

aufma^en 

abgefehen  ...  bin 

mit  *S)arte  gegen  3emanb  verfahren 

in  feinem  eigenen  Sntcreffe  umnfchen 

^u  ©tanbe  fominen 

ba^  3hrige  bagu  beitragen 

M  318. 

yjüit  3emanb  fcrbern  !)aben 
in  . . .  (5rebitcreö 

.geigte  ftch 

eine  5J2einungeiocrft-hiebenbeit 
faffen 


that  my  present  mislortunes  have 
been  prodiicecl  witliout  personal 
reproach 
by  acceding  to 
an  urgent  reqiiest 

which  I  venture  to  liope  will  be  tlie 
case 

wlien  I  recollect  your  long  conlinued 
friendship  —  kindness 
to  confer  tlic  biglicst  Obligation 

Failures. 

M  317. 

of  bis  inability 
on  llie  following  terms 
to  become  surity 
to  examine 
guarantee 

to  be  actually  available 
for  which  purpose 
an  authority 
a  rough  estimate 
to  make  up 

besides  its  not  being  my  wish 
to  be  hard  upon  a  person 
to  wish  for  one’s  own  sake 
to  be  brought  about 
to  do  your  ulmost 

M  318. 

to  have  a  Claim  upon  a  person 
in  a  meeling  of  Credilors  held  this 
day 

there  prevailed  —  appeared 
a  diversity  of  opinion 
to  come  to 
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au^märtig 
vertreten  fein 
baö  2Beitevc  beridbten 

.M  319. 

mit  einem  Slccoeb  bur(f)fümmen 

^artndcfig  feinen  53eitvitt  üernjeigern 

mi1^brand;en 

ein  ©rembet  ftatuiren 

i^n  umpftimmen 

t)ergebli^  fein 

blieb  fomit  übrig 

ftcf)  infobent  erflären 
unö  fcbeint  biefeö 

fidf)  für  bie  (5ompromifBfumme  öer^ 
bürgen  moUen 
(§urafore0  bonorum 
Belege  3§rer  gorbernng  an  bie  2)'lajfe 

M  320. 

betfjeiligt  fein  bei 

Semanb  bei  ber  SO^affe  bertreten 

eine  fbecielie  5BoUmarf)t 
gur  ^r(iebung  ber  ^Dioibenbe 
oerlangenb 

ber  @tanb  ber  Sfiaffc 
M  321. 

^ir\i  unb  »S^errebeu 

eineSorbernng  eingefd)rieben  befommeit 

fic^  gefallen  taffen 

iborauf  ...  ju  ergeben  finb 

bie  ...  jn  ftetjen 

9tuött;eilung 

^Vb‘^tt;ecarif(^e  @(änbiger 
c^irograbf)arifct;e  ©laubiger 


foreign  ‘ 

to  be  represented  ,  ^ 

to  transniit  rurtliei*  particiilars  - 

M  319.  " 

lo  succeed  in  a  cornpositiou 
to  obstinately  refuse  to  come  in 
to  abiise 

to  make  an  example 
to  cliange  bis  determination 
to  prove  iinavailing  ‘ —  fniitless 
nothing  was  left 
to  submit  to  a  Commission 
we  consider  this 
to  offer  to  become  security  for  the 
dividends 
assignees 

voiichers  of  your  Claim  on  thc  estate 
M  320. 

to  be  concerned  in  —  involved  in 
to  represent  a  person  before  thc 
Commissioners 
a  special  Power  of  Attorney 
for  receiving  the  dividends 
anxioiisly 

the  state  of  alTairs 

M  321. 

discussion 

to  get  a  Claim  allowed 
to  submit  to 

on  which  the  ...  are  to  be  paid 
the  state  seems  to  wear  a  pretty 
good  aspect 
rateable  payment 
creditors  on  mortgage 
book  creditors 
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in  fcfcrn 

t>a(?  unben^Cijlic^je  C^igenttjum 
b(e  5(u^tl:anbe  gut  eint3ei)en 
Semanb  i'on  bem  ^3cvfal(enbcn  untere 
lichtet  (galten 


M  322. 

V  ein  fct)lec^teö  Slnfe^en  traben 
^  »Olt  5(n^tf)eilung  einei*  fDioibenbe 
bie  ^öüdb^^  aufbringen 
lai^t  ficf)  nichts  53efi(mmte^  faßen 
ße()en  langfam  ein 
ßericbtlic^c  ^erfjanblungen 
mit  ...  fcbled)t 

baf5  bie  bafur  angenommene  (Summe 

^evau^fommen 

bie  ©runbflücfe 

ber  ^oftenbrei^ 

323. 

bie  anerfannte  Jorberung 
0d)liil8bi»ibenbe 
bürfte  . . .  fommen 


35clob!in(tcn.  ^anffaguttgcn. 
M  324. 

eine  gutlirfje  9ibma(l;nng 

bie  '-öefeitigung 
eine  »erbrieglic^e  ©ad;e 

325. 

fef>r  erfreut  über 


if  only 

Ihe  real  cstatc  —  properly 

the  debts  due  rome  in  well 

to  advisc  a  person  oT  whal  occiirs 

M  322. 

to  look  bad 

of  a  dividend 

to  post  Up  the  books 

no  opinion  caii  be  formed 

to  CO  me  in  slowly 

law  proceedings 

the  goods  consigned  abroad  realize 
—  seil  badly 
that  the  estimated  sum 
to  be  realized 
the  landed  property 
the  cost 

je  323. 

the  Claim  admitted 
final  dividend 

may  soon  be  expecled  —  will  pro- 
-bably  soon  be  made 

I 

CoinmcndatioiiH.  Ackiioir- 
led^^ments. 

JS  324. 

an  amicable  Settlement  —  arrange- 
ment 

the  lerminatioii 

a  vexatious  —  ledious  concern  — 
afTair 

je  325. 

quite  delighted  with 


bic  guborfommenbe  . . .  gefunben 
unb  , . .  banfen 


M  326. 

f)iht  befonbev^  Ijeruor 

baf^  . . .  t3en)orben  ifi 

unb  ...  berfe^^eit  ^viben 

mir  inad^en  . . .  banfen 

M  327. 

•Sd^reibei*  ^Diefeö 

feinen  ergebenften  ^anf  \i;)ieberl)Dlen 
eru>iefene  ©efäUigfeiten 
für  . . .  genoffen  ^at 

M  328. 

baf§  . . .  berbanft 


ivefentlicb  bap  beitragen 
angenet)m  machen 
ibir  unffen  S^nen  f)er^licb  ^r)anf 
für  bie  biele  5lufmerffamfeit 
tbomit  . . .  fi'nb 

* 

lliHetgen  öcrfcbi ebener  5lrt, 

M  329. 

maci^en  beabftc^itigeH 
eine  ©efd^äft^reife 
feine  ^.jjrbcura  ert^eilen 
für  bie  ^Dauer  berfelben 


the  kind  reception  given  him 
and  cliarges  us  to  express  bis  grate- 
fiil  feelings 

M  326. 

especially  mentions  —  cites  — 
names 

your  esteemed  hoiise  for  the  niime- 
roiis  kindnesses  shown  him 
as  well  as  for  your  valuable  inlro- 
ductions  to  different  places 
for  which  we  offer  our  best  thanks 

M  327. 

the  writcr  of  these  lines 
to  repeat  one’s  sincere  thanks 
attentions  shown 

for  the  many  marks  of  kindness  re- 
ceived 

328. 

that  to  your  acquaintance  he  is  chiefly 
indebted  for  the  success  of  his 
tour 

to  materially  contrihiite  to 
to  render  agreeable 
we  feel  particiilarly  obliged 
for  your  attentions 
to  our  esteemed  friend 

§undlry  Aniioiiiicementg. 

M  329. 

to  intend  to  make 
a  tour  on  commercial  atfairs 
to  give  one’s  prociiration  to 
during  my  absence 
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M  330. 

meiner  ^ranf^eit  genefen 
mieber  aufne^men 
melf^e  ic^  ert^eilt  l^atte 
ifi  ...  in  ^raft 

M  331. 

id)  glaube  mac^jen  ju  muffen 
/  enf^ie^en 
nur  meiner 

M  332. 

nicht  mehr  in  meinen  ©efchäften  i)l 
fein  Dta^folger,  «gerr  . . . 
feine  5luftt?artung  machen 

M  333. 

ftch  ...  gu  präfentiren 
©efchäft^trager 
fid;  nieberlaifen 

(Smnmifficnen  aufbemahren  , 

M  334. 

eö  ift  iineJ  fchmer^jlich 
ein  jüller  ^4ffcci^ 
biefcr  (Eterbefall 
her'jorbringeu 

bie  ©rlaffung  eineö  (^ivcuiaiie 
M  335. 

tief  betrübt 
bie  Slngeige  machen 
mir  . . .  entriffen  ift 
ich  behalte  mir  \)vv 

M  336. 

baf9  ich  . . .  ijurucfj^u^iehen 


M  330. 

Iiaving  recovered  IVoni  my  illness 
to  resiimc 
lield  by 

bas  ceased  Ibis  day 

M  331. 

I  think  it  iiecessary 
to  wilbdi-aw  frorn 
lo  no  other  tban  mine 

M  332. 

Iias  left  niy  Service 

Mr.  ...,  who  succeeds  him 

to  wait  lipon 

M  333. 

to  pay  you  bis  respects  as  my  traveller 

representative 

to  settle 

to  reserve  commissions  —  Orders 

M  334. 

we  are  inuch  grieved 
a  dormant  partner 
tliis  event 
to  produce 
to  issiie  circulars 

M  335. 

deeply  atflicted 
to  in  form 
tliat  I  liave  bost 
I  propose 

M  336. 

Iiaving  fornied  tlie  resolution  to 
witlidraw  from  business,  on  ac- 
connt  of  advanced  age 

17 
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in  neue  33erbint)Uc^feit  treten 
idb  •  •  •  5lngeige 

^tatnlattondbtiefe* 

M  337. 

ju  3t)rem  ernc^)teten  (Stabliffement 
tuünfcbe  icb  3^nen  ben  befien  Erfolg 
unb  inerbe  gern  bie  »Oanb  bieten 
^ur  . . .  ©efc^aft^ijerbiiibung 

M  338. 

empfangen  . . .  ©lucfmunfcbe 

unb  . . .  uerftd()ert 

baß  e^  nücf)  freuen  mirb 

xiäc)i  . . .  ju  fe(;en 
0 

M  339. 

in  ®emeinfcf)aft  mit 
ic^  . . .  ganj^em  «bergen 

unb  . . .  ©ebei^en  —  ben  beften  Erfolg 
jebe  ©elegenfieit  ergreifen 
3f)nen  ^öemeife  ^u  geben 
meiner  . . .  ^c^levge^en 

M  340. 

bie  borgefommene  35erdnberung 

icf^  bringe  . . .  ©lücfmunfc^ 
baß  . . .  erhalten  moUen 

M  341. 

ic^  . . .  greube 
3^re  ©enefung 
bon  ...  .^ranf^eit 


to  embark  in  new  engagements 
I  give  you  this  informalion 

Lietters  of  ooni^ratulatioii. 

337. 

1  wish  you  every  success  in  yoiir 
new  establishmenl 
and  shall  be  willing 
to  contribiite  to  a  connection 

M  338. 

accept  my  sincere  congratulations 
and  be  assured 
that  1  shall  feel  happy 
to  see  an  early  connection  tormed 
between  us 

M  339. 
conjointly  with 

I  beg  to  offei*  my  sincere  congratu¬ 
lations 

and  best  wishes 

to  embrace  every  opportunity 

to  prove 

tlie  warm  interest  I  feel  in  your 
welfare 

M  340. 

tlie  changes  that  have  occurred  — ^ 
taken  place 

I  siiicerely  congratulate  the  new  firm 
whose  friendship  1  likewise  Claim 

M  341. 

1  am  most  happy  to  learii 

your  recovery 

after  a  painful  illness 


269 


an  ba^  33ett  gefeffelt  ^jalten 
unb  . . .  mögen 

M  342. 

bringt  . . .  D^ac^ric^t 

llnbafBiic^feit 

melc^e  . . .  gurücf^ugiepen 


G^onbulctijbricfc. 

M  343. 

ein  leiber  bictirter  53nef 

\)ün  einer  »^ranfb^it  befallen  inerben 

baff  biefe  . . .  inirb  • 

bpegen  . . .  red)t 
nnb  . . .  arbeiten 

in  ...  empfangen 

M  344. 

bie  ...  9iad^rirf)t 

ein  inertt)er  ^t^eunb 
bat  ...  ergriffen 
ici)  t^eile  . . .  93erlujt 

M  345. 

bie  ...  berührt 

in  bev  ^lütbe  feiner  Sa^re 
fein  . . .  Slnt^eit  nehmen 


to  confine  a  person  to  his  bed 
and  triist  von  may  in  fnlure  enjoy 
miinterrupted  healtli 

M  342. 

conveys  the  welcome  iiews 
indisposition 

which  occasioncd  yonr  ternporary 
retirement  tVom  business 


Leiters  of  concloleiice. 

M  343. 

a  I  etter  diclates 
to  be  taken  ill 

that  this  indisposition  will  neither 
prove  serious  nor  protracted  . 
take  care  of  yourself 
and  do  not  resunie  business  too 
soon 

to  receive  a  letter  in  your  own  hand 

M  344. 

the  news  eqiially  unexpected  and 
afflicting 
a  valiied  friend 
deeply  concerns  ine 
1  sympathize  in  your  loss 

M  345. 

with  the  deepest  affliction  1  learn 
the  death  of  your  son,  Mr.  . . . 
in  the  prime  of  life 
and  beg  to  assure  you  of  my  wärmest 
sympathy 

17  <1= 


M  346. 


M  346. 

cflauben  (Sie  mit:,  Seinen  mein  tief 
gefü^lte^  53eileib  gu  bezeugen 
megen  . . .  ®lucfe( 


M  347. 

burdb  . . .  Jlranerbotfc^aft 
auf  . . .  uberrafc^t 
an  . . .  ^erlujl 
ben  . . .  (Sie 


I  beg  to  tender  Ihe  expression  of  my 
sincere  condolence 
respecting  tlie  melancholy  death  in 
tlie  full  enjoyment  of  life 

M  347. 

by  the  melancholy  tidings 
most  painfully  sliocked 
on  your  severe  loss 
my  departed  friend  is  larnented  by 
many  to  whom  he  was  dear  while 
living,  and  the  universal  esteem 
paid  to  his  memory,  must  prove 
most  consolatory  to  yourself 


^um  Kebfrfift3en  tue  ^rftn3o|‘ifd)e. 


^trculatre. 

M  1. 

fid)  beefjren  anju^^eigen 

erridf)ten 

b(e  girma 

ein  ^anquieii^au^ 

3emanb  feine  ^Jrocura  ert^eilen 

bie  '&anbjeic^inung 

bemerfen 

@(auben  beimeifen 

M  2. 

* 

^ievburcf)  bena(brid?tigen 
auf  tjiefigem  $la^e 
begrünben 
fid)  n^ibmen 

(^ommiffton^?  unb  ©pebitionöfad) 
9lu0funft  ertfieilen 
auf  Sjerlangen 

Aff  3. 

fic^  erlauben 
ein  •^)anblung0l)au^ 
fid;  befaffen 
CSommiffxon^gefcfidfte 
()inreid;enbe  9J?ittel 

in  ben  @tanb  fe^en 
3uf  iebenl)eit 


Circiilairea. 

Aff  1. 

avoir  riioniieur  (rannoncei* 

^tablir 
la  raison 

une  maison  de  banque 
charger  q.  de  sa  procnration 
la  signatiire 

prendre  note  de  qc.  « —  noter  qc. 
ajouter  foi  ä  qc. 

Aff  2. 

annoncer  par  la  präsente 

siir  cette  place  —  en  cette  ville 

fonder 

s’occiiper  de 

la  Commission  et  l’exp^dition 
donner  des  renseignements 
snr  volre  demande 

Aff  3. 

prendre  la  libert^ 
nne  maison  de  commerce 
s’occnper  de 
affaires  de  commission 
des  moyens  proportionn^s  a  notre 
entreprise 
mettre  ü  ml^me 
satisfaction 


M  4. 


M  4. 

a(ö  9IiToc(^  aufneljmen 

unfev  ^rocurift,  *&eiT  ... 

mit  ber  ^öitte 

M  5. 

benad^vid^tiöen 

baf3  mir  ^ereinic^t  t;aben 

jeit()ev 

mit  bem  heutigen 
evlöfct)cn 

bie  givnui  be^  neuen  @tab(ijfement^ 
ift  ... 
auf  melrf;e 
übertragen 

^ecif)nungöbert)a(tniffe 

fc^enfen 

ftrf)  vereint  beftreben 
ferner  üerbienen 
bnrc^^  treue  2öa(;rne(;mung 
3t)reö  mertben  Sntereffe^ 

M  6. 

bie  Leitung 
SP^titarbeiter 
vieljabrig 
Umftcbt 

©efcbäfti^routine 

C^ielegenbeit  haben,  ft(b  i«  über;i[eugen 

obliegen 

ein  SProcurift 


M  7. 

aufbbren 

5lffoci^  unfern  «^aufe^  fein 


s’associ^ 

Monsieur  ...,  qui  jusq’^i  ce  jour  a 
chargi^  de  nolre  procuration 
vous  priant  de  ... 

M  5. 

faire  pari  de  qc. 
de  la  r^iinion 
jusqu’a  prt^sent 
ce  jour 
iitre  steint 

le  nouvel  Etablissement  sera  gerE 
SOUS  la  raison  de  . . . 
et  c’est  a  cette  derniEre 
transfErer  —  porter 
le  solde  des  comptes 
accorder 

rEunir  ses  efforts  pour 
conserver 

par  nos  plus  grands  soins 
pour  vos  intErEls 

M  6. 

la  gestio n 

collaborateur 

depuis  nombre  d’aniiEes 

circonspection 

routin  e 

pouvoir  se  convaincre 
Etre  confiE 

un  fondE  de  pouvoir  —  de  procu¬ 
ration 

M  7. 

cesser 

de  participer  ä  noire  maison 
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ungern 

^ergic^)t  (eifien 

iangjä(;rige  ^erbinbung 

erttjerben 

5lnfbrud^ 

unt)erge(5lid) 

benacbrid)tigcn  t)on  bem  Eintritt  a(ö 
^I^eilne^mer 
^ßc^ltnollen 

M  8. 

fceunbfc^aftlid^c  Übereinfunft 
'&anbelögeraeinfd^aft 
\i)x  @nbe  erreic^ien 
laufenbe  ®efd;äfte 

bie  5lbtt)iefelung  gemeinfd)aftli(t)  be? 
treiben 

M  9. 

fid;  ertauben 

@odetät^contract 

abtaufen 

erneuern 

ftc^  üorbet)atten 

befannt  macfjen 

^efci^tüffe  für  bie  äufunft 

M  10. 

biö^erige  ®erbinbung 

bie  alteinige  Seidjnung  ()aben 

nur  beließen  tt)irb 

bi^  ^ur  beenbigten  i^iquibation  bcv 
nod)  uuabgemad;ten  ^J3erbaltniffe 

M  11. 

ficb  begießen 


c’est  a  regret 
renoncer  a 
ancienne  liaison 
acqm^rir 
titre 

impresrriptible 

pr<5venir  que  M.  ...  est  devenu  I’as- 
soci^  de  notre  maison 
bienveillance 

8. 

Convention  tonte  amicale 
association 

parvenir  a  son  ternie 
affaires  courantes  —  pendantes  — 
non  r^gl<^es 

nons  liqui<lerons  conjointement 

M  9. 

prendre  la  libert^ 
acte  de  soci^^t^ 
expirer 
renonveler 
se  r^server 
in  form  er 

intentions  nlt^rienres 

^  10. 

derniere  association 
avoir  seiil  la  Signatare 
ne  subsistera  plus 
que  jusqu’apri^s  la  liqiiidation 

M  11. 

se  r^f^rer 
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umfiei^enb 
tt)ie  bt^^ier 

für  gememfc^aftUci&e  Dlec^nuit^ 
mit  ber  Sitte 

M  12. 

fid^  gurucfgiel^en 

bejte^en 

i^iquibation 

benacbrid^tigen 

e^jemaliger 

öon  morgen  an 

alteinige  0fte(^nung 

unter  banfbarer  5lnerfennung 

übertragen 

M  13 

be^ugne^menb 
oon  ber  ^rricJ^tnng 
eifrige^  Seftreben  fein 
ftc^)  mürbig  geigen 
Dere^rter  Sorganger 
unoeränbert  fortfe^en 

Sormerfung  mad^en 

M  14. 

in  Solge  be^  ... 
ba^  9tbleben 
erfolgte 
erlöfci^en 

mit  bem  (heutigen  ^age 
unter  «öinmeifung 
Sortbauer 
S5^ob;(moHen 

M  15. 

bie  5lngeige  mad^en 


d’autre  part  ^y|9|H||R 

comme  jiisqu’ici  ^ 

pour  compte  social  —  commun  jjg 
vous  priant  ; 

'  ^ ' 

M  12. 

se  retirer 
exister 
liqiiidation 
pr^venir 
an  eien 

ä  partir  de  demain 
seiil  et  propre  compte 
vous  remerciant 
continuer 

M  13. 

nous  r^f^rant  ä 
que  nous  venons  de  former 
faire  tous  ses  efforts 
se  rendre  digne 

honorable  pr^di*cessenr  —  devaneier 
continuer  sans  Variation  aucune  — 
sur  le  m^me  pied 
prendre  note 

M  14. 

par  suite  de 
le  d^ces 
qni  a  eu  Heu 
s’(^teindre 
ce  jour 
me  r^f^rant 
continuation 
^hienveillance 

annoncer 


M  15. 


bie  »&anblung 
Qlctiya  unb  ^affiDa 
xoit  bitten,  <Bk  moUen 
frü()cieö  ©tabtijTement 
fd^)enfen 
übertragen 
genehmigen 
bemfelben  entfbrechen 

M  16. 

mit  fd)mergtichem  ©efuhte 

ftch  enttebigen 

bie  traurige  Pflicht 

»Öinfcheiben 

mein  9J?ann 

alleiniger  3nhaber 

ungleich 

übergeben 

(5ommifjton^gefdhaft 
ber  ^erÜorbene 

inbem  idb  üerbinblidhft  banfe 

mein  feliger  2J?ann 

baffelbe  gu  tnerben  laffen 

DIachfolger 

M  17. 

ftch  bie  (if)u  geben 

grau  2öittn?c 

bie  ‘öanblung 

eö  ficb  ^u  55tlid)t  marf)en 

in  bie  gugltapfen  treten 

tief  betrauert 

ein  V)äter lieber  greunb 

entfpreeben 

bureb  reelle  unb  vninftli(l)C  ^-öebienung 

M  18. 

ba(^  5lblcbcn 


la  maison  de  commerce 
l’aclif  et  le  passif 
veuillez 

ancien  Etablissement 

accorder 

transfErer 

agrEer 

y  rEpondre 

M  16. 

avec  unc  douleur  bien  profond« 
remplir 

le  triste  devoir 

dEces 

mon  mari 

seul  propriEtairc 

en  mEme  temps 

transmettre 

affaires  de  commission 
le  dEfiint 

vous  prEsentant  mes  sincEres  re 
merctments  pour 
feil  mon  mari 
d'en  hoiiorer  Egaicment 
successeur 

M  17. 

avoir  Thonneur 
Madame  Veuve 
les  affaires 
s’imposer  le  devoir 
mareber  sur  les  traces 
profondEment  regrettE 
iin  ami  tont  paternel 
mEriter 

par  mon  zele  et  ma  probilE 

M  18. 

le  deces  —  la  mort 


266 


a 


ber  33eretvigte 
übernehmen 

alöbalb  nach  beffen  'Eintritt  - 
bie  geführte  «önnblung 
mit  allen  5(ctii?iö  unb  ^afftbi^ 
gu  ermerben  fnchen 
eine-C^eihc  üon  Sahren 
burch  treue  ^-Befolgung 
in  feinen  «©anblungen  leiteten 


Xienftaitevbtetimneu. 

M  19. 

überreichen 
\)orftehenb 
fo  frei  fein 

feine  ergebenen  ^Dienfte  anbieten 
mit  feiner  ^Bebienung  ^ufrieben  ftellen 


M  20. 

begleiten 

angebogen 

mit  bem  ^ißunfdK 

bie  größte  Sorgfalt  Un'bmen 

M  21. 

(Gebrauch  mad;)en 

[ich  bem  l^ommiffion^fache  j^umenben 

verhinbern 

an  Unternehmungen 

eine  baffenbe  Gelegenheit 

führen 

ein  lebhafterer  ^erfehv 
ba^  merthe  3h^ig^  halb  p  liefen 
fühlen  fönnen 


le  döfiint 

prendre  la  succession  de  ... 
immediatement  apres  sa  mort 
les  affaires 

y  compris  l’actif  et  le  passif 
tächer  d’acquörir 
nombre  d’annöes 
en  suivant  fidelement 
qui  Tont  toujours  gnidö 


Oirre(4  de  servioes. 

M  19. 

remettre 
qui  precede 
prendre  la  libertö 

faire  Foffre  empressöe  de  ses  Services 
möriter  votre  approbation  —  agrö- 
ment 

M  20. 

transmettre 
ci-joint 
en  dösirant 

veiller  avec  le  plus  grand  soin  ä 

M  21. 

iitiliser 

faire  la  commission 
empöclier 

h  entreprendre  des  opörations 
une  occasion  convenable 
conduire  ä  • —  amener  qc. 
une  liaison  plus  active  —  anitnöe 
pouvoir  bientdt  compter  la  vötre 
dans  ce  nombre 
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M  22. 

in  .^enntnif^  fe^en 
üon  ...  ©tabliffement 
jid)  in  fo  reic()em  SD^age  gu  erfreuen 
f)aben 

j^uijerficfitUc^  bluffen  iaffen 
ic^  brauche  u>of)l  faum  noef) 

^  baf9  e^  meine  . . .  jeigen 


M  23. 

jufiiegen  laffen 

9IUe^  aufbieten 

« 

ermerben 

burd)  reelle  unb  t>ünftlid;e  53ebienuni3 

M  24. 

beigefdjlojfen 
erfel;en 
vorfommen 
auc^  fernerhin 
unter  'Beifügung 
Ijeutigen 

M  2.5. 

auf  U5eranlaffung 
unfer  '&evr  ... 

^Äufna^me  —  9lufentf)alt 
fo  frei  fein 

oon  ...  in  .^enntnif^  fefeen 
um  5luftrdge  bitten 

M  26. 

berid)ten 

in  3l)re  mert^e  '^efanntfdiaft 


M  22. 

informer 

de  mon  Etablissement  en  cette  ville 
Etre  si  amplement  lionorE 

faire  espErer  —  donner  l’espoir 
il  Sera  superflu 

qne  mes  efforts  incessants  viseroiit 
—  tendront  ä  mEriter  tonte  votre 
confiance 

M  23. 

accorder 

ne  rien  nEgliger  faire  tous  ses 
efforts 
mEriter 

par  ma  probitE,  et  ma  sollicitiide 
pour  vos  intErEls 

M  24. 

ci-annexE  • —  sous  ce  pli 

remarquer 

survenir 

continiier  k 

en  voiis  soiimetlant 

de  ce  jour 

M  25. 

siir  l’invitation 
notre  sieur  . . . 
accueil  —  sEjoiir 
prendre  la  libertE 

signaler  I’Etat  actiiel  de  notre  niarchE 
prier  de  nous  bonorer  de  vos  ordres 

M  26. 

communiquer 
anprEs  de  vous 
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51uöftd)t  eröffnen 
geftü^t  auf 
erfreuli(i)C  Einleitung 
^erbinbung 
bel)dnbigen 
einen  ober  anbevn 

3l)ver  5lufmerffanifeit  inevtl;  finben 
tnei'ben 

für  biefeu  galt 

ftd)  \jerft(^)ert  l^alten 

ber  forgfamften  ^^ebienung  meinevfeit^ 

M  27. 

feine  ^^upuartung  machen 
große  Sreube 
liiert  abgeneigt  fein* 
in  ©ef^aftöoerbinbung  treten 
idß  banfe  3l)nen  ergebenft 

Sereitioilligfeit 

einem  lange  gebegten  SBunfebe  ent? 
frreeben 

gefällige  ^Dnrcbftcbt 
ißeranlaffung  finben 
in  . . ,  rechnen  bnrfen 


M  28. 

gnr  befonberen  Sreube  gereichen 
hören 

geneigt  fein 

in  ©efchäftöoerbinbnng  treten 
in  Solge  3)effen 
aufmarten 

unter  ber  33erftdberung 

3he  3ntereffc  beften^  mabrnebmen 


n_"  *•  t 


faire  esperer 
m’appuyant  sur 
agröable  introdiictioii 
liaison 
sonmettre 

l’un  ou  I'aulre  • 

V  ' 

mC^ritera  yotre  attention  \ 

en  ce  cas 

demenrer  bien  convaincu 
de  Tempressement  qiie  je  mettrai 
ü  vous  servir 

M  27, 

faire  sa  visite 
grande  satisfaction 
ne  pas  se  refuser  ä 
enlrer  en  rapports  —  en  affaires 
veuiliez  agr^er  mes  plus  sinedres 
remerclments 
amicales  dispositions 
aceöder  ä  un  d^sir  que  j*ai  entretenu 
depuis  long-temps 
bienveillante  inspection 
trouver  moyen 

en  ce  cas,  vous  pouvez  compter  sur 
la  scrupuleuse  attention  que  j’ap- 
porterai  ä  vos  int^r^ts 

M  28. 

^tre  charm^  de 
apprendre 
ötre  dispos^ 
se  lier  d’affaires 
en  consöquence 
soumettre 

tout  en  vous  assurant 
soigner  au  mieux  vos  intör^ts 
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M  29. 

Qcmeinfd^jaftlici^er  greunb 
feine  2)ienfie  anbieten 
bie  53itte  l^ingnfügen 
baf3  @ie  . . .  erfreuen  n^cllen 

be^ie^en 

in  mein  gad)  fd;lagen 

in  ber  Sage  fein 

@ie  beftenö  bamit  bebienen 

jumenben 

ein  58erfucb 

Gelegenheit  geben 

bethatigen 

M  30. 

Serid;t 
erlauben 
mitthcilen 
^eranberungen 
ftattfinben  ^ 

in  (Kaffee  jinb  bebeutenbe  Umfä^e  ge^ 
macht  ttjorben 
berfauft  mcrben 
fcrtmdhrenb  angenehm 

an  ben  SJiarft  bringen 
befahlt  mürbe 
bie  Srage  nach 
in  ben  ...  jinb  notirt 


ich  bitte  (Bie,  mich  in  geneigtem  5(ni 
benfen  ^u  behalten,  unb 


M  29. 

ami  commun 

faire  roffre  de  ses  Services 
ajouter 

que  Je  serais  cliarin<^’  de  recevoir  vos 
ordres 
tirer  de 

rentrer  dans  ma  branclie 
Hre  en  position  de  —  a  m^me  de 
voiis  en  pourvoir  an  inieux 
faire  joiiir  —  prociiier 
un  essai 

fournir  rocrasion 
prouver  par  le  fait 

M  30. 

avis  du  marchc 
permeltre 
commiiniqiier 
changemenls 
avoir  lieu 

les  affaires  en  Cafe  ont  ^te  impor¬ 
tantes  —  majeures  — *  marqiiantes 
il  s’est  traite 

rester  en  faveiir  < —  Jonir  toujours 
de  beaucoup  de  favenr 
exposer  au  marclu^  —  en  vente 
on  a  paye 
la  demande  poiir 

rien  de  saillant  dans  les  autres  ar- 
ticles  dont  les  prix  restent  a  la 
derniere  cote 

venillez  ä  l’occasion  me  continuer 
votre  bon  souvenir,  et 
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M  31. 

bitrc^  . . .  aufmerffam  p  mact)en 
in  golgc 

ber  tjcfje  ^Di^conto 
ber  ®aarenfianbel 

t 

cjclä^mt  fein 
biefet  3^itbunft 

53egie(iuntjen  üon  ijiev  geeignet 

ba  mit  bem  2{ufi)üven  bei*  ©clbHemme 

miebet  an,3ie^en 
id[)  bitte  . . .  gu  laffen 


M  32. 

ungemein  Bebauern 

ftet^  angenefjme  ^efe^le 

mieber 

bürfte 

bei  ben  febr  gemicbenen  ^4^reifen 
eignen 

feinen  niebrigften  <Stanb  erteilen 
M  33. 

neuerbing# 

Don  bem  . . .  gu  nnterricbten 
inoem  . . .  fdufiicb  ift 


M  34. 

ungemein  leib  tbun 


M  31. 

de  voiis  soumettre  la  reviie  inclnse 
pour  diriger  votre  attention  sur 
notre  marche 

eil  cons^quence  de  —  pai*  suite  de 
la  haute  position  de  Tescompte 
les  affaires  en  niarchandises 
Hre  paralyse 
le  moment  actuel 

propre  a  vous  engager  ä  sp^culer 
sur  notre  place 

vu  qu’apres  la  crise  produite  par  la 
p^murie  d’argent 
reprendre  faveur 

je  vous  prie  en  consequence  de 
m’lionorer  bientdt  de  vos  ordres, 

et  . . . 

M  32.  , 

^prouver  un  veritable  —  sincere  *— 
profond  regret 
obligeants  ordres 
de  nouveau 
pourrait  bien 

aux  prise  consid^rablement  r^duits 
se  pr^ter  ä 

atteindre  sa  plus  basse  position 

^33. 

de  nouveau 

vous  instruire  de  la  Situation  actuelle 
de  notre  marche 

vu  que  cet  article,  dont  l’existant  se 
trouve  acciimul^,  s’obtient  mainte- 
nant  au  prix  fortement  r^duit  de 

M  34. 

0 

regretter  beaucoup 
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bie  lange  Itntcibrec^ung 
ba  ftc^  ...  barbiete 


ftc^  in  Senuinbeö  ®ebäfl;tnif§  ^luücf? 
rufen 

2)^an(f)eö  barin  3^rcr  '-öeadjtung  wertf) 
jünben 

9lffecuran^befcrgungen 
53efracf)tung 
5(ffecuran^bebingungen 
^iefig 

geiüdtiren  mancf^en  U3ort^eil 
bcj^a^len  . . .  €eid^teri®efaf>r 


auf  ftnb  . . .  billig 


la  longiie  interrupiion 
fomme  il  se  presente  de  rechef 
quelques  rhances  favorables  pour 
les  affaires 

se  rappeier  au  souveiiir  de  quelq’uu 

y  trouver  mainl  arlicle  ä  votre  coii- 
venance 

pour  des  ordres  d’assuranres 
affp^tement 

coiiditions  d’assurances 
de  cette  place 

pr^'sentent  plus  d’un  avanlage 
paient  iut^gralemeiit  les  avaries,  qui, 
le  cobt  du  rdglemenl  non  compris, 
excedent  les  i’ranchises,  et  pren- 
nent  le  risque  des  gabarres 
les  primes  en  outre  sont  ici  eii  ge- 
n{*ral  fort  mod^r^es 


.^anbd$betid)te. 


Iteviies  de  marchei. 


M  35. 

(laffee.  — 
tnir  . . .  ©efdjdft 

abtrarten 
ftc^  befd^rdnfen 
in  erfter  «&anb 
geräumt 

Suefer.  — 

ba  . . .  befommen  fjaben 
au(^  feine  neue  Parteien 


M  35. 

Caf^  • —  Caf^s.  • — 

les  affaires  ont  ^t(^  peu  animees  ces 
derniers  jours 
altendre 
se  borner  a 
en  premiere  main 
enlev^ 

Sucre  - —  Sucres.  — 

comme  nous  somnies  rest^s  sans 
arrivages  cette  semaine 
et  que  de  nouvelles  parties 
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an  ben  2^arft  bringen 
eine  befc^ranfte  5(iiön)a^l 
ber  Umfa^  umfaf^te  nur 

rafftnivter  3ucfer-  bieibt  begehrt 
gu  feigen  greifen 

3^abacf.  — 
rerfauft  . . .  Klagen 

au0  ber  »^anb 
in  5luction 

gu  ...  ä  . . .,  ©urebfd^nitt 
$Reiö.  — ■ 

bie  vergangene  Sßoebe 
befiefjen  anö 
bie  gragc  nodb 
lebhaft  bleiben 


58aumit»oUe.  — 

unter  . . .  (Scblvierigfeiten 

bie  fefie  «^aUung  ber  3n!^aber 
ifi  . . .  ivorben 

ungetno^nlicbe  @tiUe 
bürfte  . . .  an^alten 

ba 

ba0  ...  tviro 


3nbigo  batte  . . .  5ibfa^ 
unb  . . .  evbalten 


exposer  en  vente 
iin  choix  limit^ 

!es  affaires  n’ont  pas  d^pass^  le 
Chiffre  de  ... 

le  Sucre  raffin^  est  toujours  demand^ 
ä  des  prix  bien  teniis 


Tabacs.  — 

■<y 

les  ventes  dans  la  huitaine  passte 
sont  . . . 
de  gr^  a  gr^ 
ä  reiicliere 

de  ...  a  ...,  prix  moyen 


Riz.  — 

la  semaine  derniere 
comportent  —  sont  de  . . . 
la  demande  poiir 

continuer  —  se  soutenir  avec  vi- 
vacit^ 

Cotons.  — 


en  cons^quence  des  difficiilt^s  re- 
sultant  de  la  raret(5  du  num^raire 
la  teniie  ferme  des  d(5tenteurs 
les  affaires  ont  de  peu  d’im- 
portance 

calme  peu  ordinaire  —  inusitö 
ne  Sera  probablement  pas  de  longue 
dur^‘e 

attendu  que 

Fint^rieur  transmettra  sans  doute 
encore  beaucoup  d’ordres  pour  ses 
besoins  de  l’hiver 


Indigo.  —  Cette  teinture  n’a  trouve 
que  peu  de  d(5bouch^  pour  le  detail 
et  c’est  ä  peine  s’il  ä  pu  maintenir 
sa  Position 
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Sarb^of;^ 

mehrere  . . .  finb  eingetveffen 

unb  . . .  üerfauft 

üon  ...  ifi  (^(nigeö  abgegcingcn 

(§amlüoob.  — 

(n  5luct(on  uuijerfauft  bleiben 

Syiatjagüni^o^.  — 

bie  meifien  Porten 
geflickt  bleiben 

ba^  ©cblic^te 

ehna^  ^bbev  be^al)lt  inerben 
auf  fefien  greifen  bej^e^en 

5rücf)te 

9Jianbeln  bleiben 
erfjeblicbev  5lbfa^ 
eine  @rniebrigung  ber  ^4^reife 
nicht  unttjahrfcheinlich  fein 
mit  ...  bevfehen 

\)on  (Korinthen  ifl  ...  eingetreffen 

lüüfür  . . .  halten 
bieten 

unb  ...  beiüilligen 
gute  iabtige 
erhältlich  fein 

S^ofinen  jinb  ju  . . .  begehrt 


Bois  de  teintiire 

il  est  siirvemi  plusiciii's  parlies  de 
Camp^clic  et  de  Bois  jaiine 
qtii  ont  df^'ja  cn  partie  trouve  pi*e- 
neiirs 

le  Bois  de  Lima  a  donne  lieii 
quelques  affaires  —  Iransactions 

Camwood.  — 

rester  invendu  aux  enclicres 
Acajou.  — 

presque  loules  les  sortes 
demeurer  reclierch('*  —  ^tre  recherehe 
par  continualion 
les  Canons 

obtenir  quelque  avance 
lenir  fermement  sur  les  prix  —  iii- 
sisler  sur  des  prix  bien  tenus 

Fruits 

les  Amandes  demeurent 
d^bouchf*  notable 
une  baisse 
^tre  ä  pr^voir 

nous  sommes  amplement  pourviis 

de  .  . 

nous  avous  recu  un  ebargement  de 
Raisins  de  Corinthe  nouveaux 
tenu  a 
offrir 

et  ne  paraissent  gucre  disposes  a  dt*- 
passer  ce  Chiffre 

ceux  en  bonne  qualile  de  la  rtVoIte 
precedente 
s’obtenir 

les  Raisins  secs  sont  demandf'S  — 
de  demande  ^  ... 

18 
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ber  35crrat6  geräumt 
...  ermavtct 


©emüv^e 

in  Piment  . . .  Urnfa^ 

mürben  nerfauft 
iju  erl^ü^eten  greifen 
neue  . . .  eingetrcffen 

bie  gule^t  rcn  . . .  uiipcrtirten 
merben  . . .  gefunben  :^aben 

ißfcffcr 

in  bic  ^meite  ‘&anb  übergeben 
bie  '!C)aubtIägcr  . . .  gehalten 

(§affta  lignevi,  befcnberef  ...  iöünbel 

bie  größeren  Parteien 

für  STiacie'  beftebt  no^  S^'^ge 

mirb  . . .  erfcbmert 

ihre  gorberungen  . . .  fiellen 

3J(u^catnüffe  ^^rei^^b^Itenb  . . .  ^erfe^r 

in  30^9^  •  •  •  ^nglanb  maren 
S^celfen  meniger  begehrt 
auf  bie  b*?li5nbif(bcn  53ericbte 
bat  ...  eingeftelU 
j^u  ben  früheren  greifen 
von  Vanille  ift  nur  menig  U3orralb 

ftnb  im  steigen 


la  Provision  enlevöe  —  ^puisee 
mais  de  noiiveaux  renforts  sont  pro- 
cliainement  attendiis 

Epices 

les  affaires  en  Piment  ont  plus 
anim(?es 
il  s’est  trait^ 

a  des  prix  plus  Cleves  —  en  liaiisse 
il  n’est  point  arrive  de  nouveaux 
renforts 

les  .  .  import(^s  en  dernier  lieu  de. . . 
sont  tenus  a  des  prix  tellenient  Cleves 
qii’ils  n’ont  encore  trouve  de  prc- 
neiirs 
Poivre 

passer  en  seconde  main 
les  principaiix  depöts  sont  ferme¬ 
ment  tenus 

la  Cannelle  de  Chine,  surtout  la  line 
en  petits  paquets 
les  plus  fpr|eÄ  parties 
le  Macis  continue  ä  6tre  de  demande 
se  trouve  grandement  emp^ch^e  par 
la  raison 

ne  cessent  pas  d’fdever  leurs  pr^- 
tentions 

les  Noix  de  Muscade  —  les  Muscades 
sont  bient  tenues  avec  peu  d’af- 
faires  ^  ^  ^ 

le  Cirofle  a  iHe  moins  voulu  par  sjuite 
des  forts  arrivages  d’Angleterre 
depuis  les  avis  de  Hollande 
la  demande  s’est  ranimi^e 
au  prec(^dents  laux 
nous  sommes  faiblement  poiirviis  — 
alimentf'S  de  Vanille 
sont  en  (voie  de)  hausse 
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ISar^amcm  43  ä  47  ß,  nacl^  Oualität 
finb  im  ^ei(l)en  ...  ^ii  ijaben 


^veperien 

^iigaricum 

bei*  S3ovvaf^  i)l  fiein 
unb  . . .  gehalten 
5Uoe  (^abenftt?,  barte  bianfe 
53alfam  (5abaiim,  ecbteiv  probebalteiu 
bei,  124  jZ 
bie  ...  üetßviffen 

^4>eru-'43a(fam  92  fehlt  fajt  gänglirf) 

^taftünirtev  (§ambh^^’  ift  •  •  • 
5Deid^en 

ber  ...  0beculatien 

^-öovax  6  ß>,  fchtxacher  ^45orrath,  ireei^ 
halb  . . .  an^iehen 

(Santhariben  ftnb  mit  52  ß>  befahlt 
m erben 

merben  auf  56  /2*  gehalten 
inbem  ...  leirb 

(§ortex  (§a^carillae,  fchixere  16^ 
ifi  lange  nicht  fo  billig  geti'efen 

leichte  6  in  frifrt^er  . . .  ©erurf^e 

C^'hina  9tegia,  f(acl)e,  unbebcdle,  48/« 
;;u  bem  eibeheten  ^^reife 


Cardamome  43  a  47  scli.  selon 
qualit<' 

sont  en  (voie  de)  baisse  et  paraissent 
n’avoir  pas  encore  alteint  leiir  plus 
basse  posilion 

Drogueries 

Agaric 

notee  stock  est  insigniliarit 
et  tenu  a  .  .  .  en  premiere  main 
l’AIoe’s  du  Cap,  dui*  et  brillant 
Raume  de  Copahu,  12.>  s.,  pour  le 
vrai  a  IV'prenve 

les  arrivages  toujours  fort  peu  im- 
portants,  s’enlevenl  vivement  — 
rondement  —  couramment 
Baume  duPerou92s.,  manque  presque 
entierement 

le  Camplire  rafline  ne  cesse  pas  de 
baisser 

la  surabondatice  de  nolre  approvi- 
sionnemeiit  —  de  nos  provisions 
n’encourage  pas  ä  la  sp^culatiou 
Borax  6  s.,  faible  Provision,  ce  qui 
produit  quelque  mouvement  de 
hausse 

les  Cantliarides  out  oblenu  52  s. 

on  en  demande  56  s. 
les  avis  recus  donnanl  peu  d’im- 
portance  a  la  rf’colle 
Ecorce  de  Chaca rille,  lourde  16 
n’a  depuis  long-lcmps  ('{.Z  ^  de  si 
bas  |»rix 

la  lt'’gere,  niarchandise  fraiche  ei 
forte  en  odeni-,  6-^' 

Kallissa.va,  plal,  saus  epi<lerme,  48  s. 
an  prix  en  liansse 
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(^'ubeben  mit  iDcni^en  0ten^e(n 

ftnb  . . .  n)ovbcn 

(Stallen,  in  Werten,  ßröne  . . . 

@umm(  53en^ce^,  mittelfein,  mittel 

(§üpal,  D.  3. 
ßefc^abtei' 
cjen)afcf)enee 
rollet* 

iDamai*  fc^eint  . . .  l^aben 

(^limi,  ed^tet  treiger 
in  . . .  Savbe 

©najacum  20  ß,  vein  unb  9laft9 
im  53rud^ 

@anbarac,  grobfoenigev 

i&enegal  74-^ 
meidfjt  langfam 
2)7agnefia,  6  /3 
fe^v  l^eruntec  gegangen 
finrfe  Suful^ren 
SWaniia  (^alabrina.  — 
haben  . . .  tverben 

ire^l^alb  . . .  bemngevte 

(Saffiaol  mirb  auf  ...  gefjalten 

fafi  D7idf;tö  am  SJ^arfte 
^feffermüngcl,  ba  abev  ...  eintrafen* 


bel^aubten 
untertbeg^  fein 
bon  . . .  ftnb 

iiac^fgeben 

*  * »  t  l 


UMHgUp;. ' 

Ciibehes  avec  peii  de  queues 
Oll  les  a  enlev^s  ä  . . . 

Galles,  en  sortes,  vertes  . . . 

Gomrne  Benjoin,  moyenne-fine,  mo- 
yenne 

Copal,  de  I’lnde 
gratt^e 

lav^e  < 

brüte 

Damar.  —  Pourrait  baisser  da- 
vantage 

El^mi,  vraie  blanche 
un  peu  fonc^e 

Gaiac,  20  /S,  d’iine  casse  nette  et 
vitreiise 

Sandaraque,  gros  grains 
du  S^n^'gal,  74  ^ 
fl^chit  gradiiellemenl 
Magn^sie,  6  fi 
a  sensiblement  baiss^ 
de  forts  arrivages 
Manne  de  Calabre.  — 
cet  article  a  donn^  Heu  ä  plusieurs 
achats 

cequi  a  considtoblement  r^duitnotre 
stock 

Huile  de  Casse  en  bois.  —  On  la 
lient  ä  ... 

nous  en  sonimes  presque  d^pourous 
Huile  de  Menthe  poivr^.  —  Nous  en 
avons  eil  de  grands  renforts, 
mais  comme  il  est  aussi  arriv^ 
beaucoup  d’ordres 
se  maintenir  —  se  soutenir 
^tre  attendu 

dont  quelques-unes  viennent  de  se 
traiter  ä  livrer  ä  un  plus  bas  taux 
fl^chir 
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trenn  . . .  fommt 

S^i'cinn^öl 
nacftbem  . . .  ij! 

Dpium  ifi  ftcigenb 
Orlean,  14  /S,  gefnrf)t 
[Rabir  (Spinae,  12 

. . .  ^Pi’be  foUen  in  5(nct(on  fommen 
unb  ...  triU 


9^ab(r  ©alangae 
ein  Sofien 
eingiei^en 
bei  9  ^  @ebüt 
9iabir  Saiaitbcie 
cjJ  finb  trorben 
^ßerfanb 
an^iel)en 

bei  ...  ^^^crratijen 

©alTabaiiUa,  16/^^  für  gute  courante 
üBaare 

eine  geringe  Qualität 
unb  . . ,  unrerfauft 

ron  Dlabir  0enegae  erhielten  toir 
auöbieten 

frf)bne^,  f)ocf)rüt()e^  0anguie!  iDraconi^ 
in  58aft,  16  /o 

@ct)el(acf  bleibt  in  allen  ©orten  un^ 
gefragt 

leberfarbener 

©emen  (5bnea  trurbe  . . .  be^at^lt 

unb  ...  (teigen 

*  \ 


quand  le  tout  sera  expos^  en  vente 
—  apporti'*  an  marche 
Huile  de  Ricin 

selon  sa  plus  ou  moins  belle  couleur 
rOpium  monte  —  hausse 
le  Rocou  vautl4/ij  et  cst  recliei*cli('i 
Esquine  12 

. . .  paniers  seront  mis  en  vente 
publique  et  devront  (^tre  c^d<^s 
avec  une  forte  r^diiction  si  le  d^*- 
tenteur  a  s^rieusement  Tintention 
de  s’en  d^barrasser  —  de  les 
("‘couler 
Calangal 

un  lot  —  une  partie 
retirer 

ä  l’offre  de  9 
Jalap 

il  s’est  traiU; 
exportation 
reprendre  faveur 
avec  nos  modiques  existences 
Sassepareille.  —  La  marcliandise 
bonne  et  courante  se  paie  16  /S 
une  qualitö  inferieure 
c’est  pourquoi  elles  n’ont  pas  trouve 
prencurs  dans  les  diff<^*rentes  ventes 
publiques 

S^n^ka.  —  iSous  on  avons  rc^u 
offrir 

le  beau  Sang  de  Dragon,  haut  rouge, 
en  roseau,  se  raisonne  ü  16 /o 
la  Cornme  laque  eu  feuilles  restc 
di^daiss^'-e  en  toutes  les  d^'nönii- 
nations  —  sorles 
brun  clair 

le  Semen  contra  a  dt'ja  obtenu  6  *,  /•’ 
et  haussera  probablement  davantagc 


ba  . . .  flein  ift 

(Stevnaniö  6  ;  be^au)^tet  ftd) 

t)cd)  ...  fc^tvad) 

^amannben  14-^;  einiger  ^43egef)r 
gelbe  Sierra  (5atec^u  12 
gel)t  ...  ab 

^oncabü^neu  p  12/o  erl^ältlicl) 
©ctreibe 

in  loco  —  ^ur  ©teile,  in  Xl}aler 
(Mourant  \>v.  i^ift 
3Beijen  fanb  nnllige  9]cl;mer 

ber  Umfa^ 
feit  ad)t  Klagen 
betragen 

nad)  S'ioggen  ...  eingeftellt 
eö  finb  . . .  voerben 


mit  ©erjte  ift  e^  flan 
um  ^Berfänfe'gu  bemirfen 
mufften  . . .  nadjgeben 

auch  »Önfer  fonnte  firf)  nict)t  beraubten 
auf  bem  greife 
ijt  ...  anjugeben 

oon  (^rbfen  . . .  \)etMuf(icb 

SJtittelmaare 

irenig  5(bnabiue  finben 


attendu  la  faible  recolte  en  Russie 
Anis  ^toile  6  /S,  avec  bonne  teniie 
mais  le  d^'boucht*  est  faible 
Tamarins  14-^;  qiielque  demandc 
Caclioii.  —  Le  jaune  esl  a  12 
conliniie  a  s’ecoulei*  • —  a  se  placer 
promplement  —  rondement  ä  des 
prix  en  liaiisse 

les  Feves  de  Tonca  s’obtiennent  — 
s’aehetent  a  12  /o 

Grains 

sur  place,  en  ecus  courants  le  last 

le  froment  a  troiivö  des  preneurs 
empressös 

les  alTaires  • —  les  iransactions 
depuis  la  liuitaine 

^tre  • —  se  monter  a  —  sYdever  ä  — 
com  porter  . . . 

le  Seigle  a  ^t^  plus  demande 
il  s’est  trait(5  f|nelqiies  centaines  de 
lasts  ä  une  hausse  de  2  au 
dessus  de  la  derniere  cote 
rOrge  faiblit  •=—  est  faiblement  tenue 
pour  r^*aliser 

ont  db  se  soumettre  a  une  conces- 
sion  de  ...  dans  les  prix 
l’Avoine  n’a  pu  se  maintenir  non  plus 
au  prix 

doit  6tre  cotee  sous  une  r(5duction 
de  2 

les  Pois  n’ont  trouve  placement  que 
dans  les  premieres  sortes  et  ä  des 
prix  presque  sans  Variation 
les  qualitcs  moyennes 
trouver  peu  de  preneurs 
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felbfi  . . .  von  . . . 

füv  '-23obnen  ...  an  ^aujüuft 

ab  auennut^ 

füv  . . .  abj^ulabcnbe^ 


für  Steigen  . . .  beirillicjt 

U'aö  t>on  Diccj^en  nod)  fjaben  war 
fanb  rafc^  9^cf)mcr 
je^t  . . .  ^ugeffanben 

(Reifte,  je^t  . . .  flau 
unb  . . .  Käufer 

br.  grü^linci  bagegen 

fic^  büUig  bel^aubten 

mit  *&afev  mar  e^  meniger  angenehm 

t)erunterbrü(fen 
fomo^l  . . .  M 
für  ...  3^erlabungen 
im  «&erbfi  . . .  (5rbfen 
billiger  gu  l^aben  fein 

?ieb^aber 

^ud&meigen  ifl  ju  laffen 
Samen 

JKabbü^men 
bei  menig  ’&anbel 


bien  qu’otferles  a  une  r<^(liiflion  de 
.  . .  siir  les  pi  ix 

les  Feves  sont  par  conliunalion  de- 
laissees  , 

ä  expedier  (raiitres  porls 
les  Grains  a  livrer  an  printeinps  onl 
^te  anjonrd’luii  plus  recherclK's, 
mais  les  disponibles  onl  eii  moins 
de  favenr  * —  ont  joiii  d’une 
moindre  favenr 

le  fromenl  a  oblenii  les  laiix  pi*t‘- 
eedents 

le  seigle  qni  <^tait  encore  ä  Iraiter 
a  vivement  enlev(^ 
maintenant  les  d(^tenleurs  onl  des 
pr^lentions  plus  elevi'es,  anx«inelles 
on  se  soiimel  en  parlie 
rOrge  a  chargerde  suile,  fori  languis- 
sanle 

et  Sans  Irouver  preneurs,  bien  qn’of- 
ferte  en  baisse  —  a  des  taux 
inf^rienrs 

livrable  au  prinlemps,  an  conlraire 
se  maintenir  parfaitemenl 
l’Avoine  a  joni  de  moins  de  favenr  — 
a  ^le  moins  recberchö 
snbir  nne  baisse  de 
lant  . .  .  qne 

ponr  les  chargemenls  imiiK^dials 
les  Pois  livrables  en  antomne 
s’oblenir  en  baisse  —  sons  nne  r^- 
dnetion 
amalenrs 

le  Sarrasin  Ironve  placemenl 
Graines. 

Colza 

saus  affaires  —  operations  de  »(nelqne 
importance 
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ßeinfamen  iventg  angeboten 
^Beiger  Kleefarnen  . . .  be^a^lt 

\)ün  . . .  pattgefunben 

ba  . . .  lauten 


3Bicfen  flau 
nur  berfäuflid^  fein 
merflicl^  niebviger 

Ölfnc^jen 

Belnfnd^en  fjoUen 
je^t  bomit^ige  5Rapbtuc^)en 
ftnb  billiger  gn  l^aben 
bagegen  . . .  begeben 

nur  Käufer  . . .  müf^ten 


Sl^etalle 

3inf  . . .  getinc^ien 
53lei  beraubtet  fidb 

.f»omburfler  f^Jrciöcoutant* 

M  36. 

^Intttjocteii  auf  ^tenftaitctbietungen* 
M  37. 

fe^r  bebanern 
(Sebranc^)  machen 


la  Graine  de  lin  est  peu  Offerte 
la  Graine  de  trefle  blanche  mieux 
tenue  et  payfe 

la  rouge  a  donn^  Heu  ä  plusieurs 
achats  en  sp^culation 
par  suite  des  avis  peu  favorables  de 
France  sur  le  r^sultat  de  la  r^colte 
prochaine 

les  Vesces  sont  faiblement  teniies 
ne  pas  trouver  ä  se  placer 
fort  inf^rieur 

Tourteaux 

les  Tourteaux  de  lin  ont  obtenu 
ceux  de  Colza  en  disponiblit^ 
se  raisonnent  a  des  taux  moins  ^lev^s 
mais  ä  livrer  ä  la  reprise  de  la  na- 
vigation,  on  obtendraitde  meilleurs 
prix 

il  ne  se  trouve  d’aclieteurs  qu’ä  une 
forte  r^duction  sur  les  prix,  vu 
la  raret^  des  navires  et  les  hauts 
frets  qui  en  resultent 

M^taux 

le  Zinc  a  baiss^,  avec  un  lent  de- 
bouch^,  et  peu  de  demande 
le  plomb  a  bonne  tenue  ä 

Prix-courant  de  Hambourii^. 

M  36. 

Ileiioiises  a  des  offres  de 
Services. 

M  37. 

regretter  infiniment 
ütiliser  ~  mettre  ä  probt 
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auf  ...  befd^rduFen 
baö  (Sommiffxonöfacb 

M  38. 

fe^r  banfbar  für 
in  ^crbiubunß  fielen 
^u  . . .  ^eranlaffung  geben 
füllten  . . .  geftalten 

eingeben!  fein 

3^)ve  tvert^e  . . .  girma 

M  39. 

53ereitU)illigfeit 
in  ...  treten 
bemerfen 

(^ntbietnngen  üon  bort  martjen 
ücr^ug^tüeife 

M  40. 

eigentlich  nur  im  (Scmmiffionefache  ar^ 
beiten 

gemeinfchaftKche  Unternehmungen 

bie  »öanb  bieten  , 

ein  tl)ätiger  ‘^anbel^üerfehr 

M  41. 

^eranlaffung 
(Sümmiffionaire  fein 
freunblich  entgcgenfommen 
^ur  ...  beitragen 

M  42. 

nicht  abgeneigt  fein 


se  borncr  ä 
la  Commission 

M  38. 

pleins  de  recoiinaissance  pour 
^tre  li^  . —  en  rapports 
ne  donner  lieii  a  aiiciine  plainte 
si  les  circonslances  Ic  permeltaienl 
un  jour 

se  Souvenir  de  qc. 
votre  lionorable  maison,  qui  noiis 
est  fort  avantageusemenl  connue 

M  39. 

empressemenl 

entrer  en  rapports  —  se  lier  d’affaires 
faire  remarquer  qc.  a  q. 
donner  des  ordres  siir  votre  place 
de  pri5förence 

^  40. 

se  borner  presque  entierement  ä  la 
Commission  • —  qiie  la  commission 
est  pour  ainsi  dire  nolre  sp^cialit^ 
des  enlreprises  sociales  —  a  compte 
commun 
pr^ter  la  main 
des  rapports  suivis 

^  41. 

invitation 

faire  la  commission 
lionorer  de  sa  conliance 
contribiier  de  son  mieux  a  eiitretenir 
une  correspondance  bien  anim^e 

42. 

^tre  assez  dispost'  a 
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entfielen  fehlen 
einen  . . .  ^öriefmecS^fet 

bei  ...  Unternehmungen 
bie  5luöiabung 
lieb  mave  ee?  nne  auch 
jeber  51  vt 

ftch  auf  ...  begrünben 
miUfommeu  fein 

M  43. 

3hv  ...  ^anf 

ermiebern 

3hnen  gur  3)i0bofitiün  ftelien 


voir  s’4tahlir 

une  correspondance  reciproquement 
utile  et  agr^able 

dans  les  opt'rations  transatlantiqiies 

la  cargaisoii  d’aller 

.il  nous  serail  ^galeinent  agr^able 

quelconque 

se  baser  sur  la  reciprocit^ 

Mre  bienvenu 

M  43. 

agreez  nos  bien  sinceres  remerclments 
poiir  vos  obligeants  avis 
r^ciproquer 

mettre  ä  votre  disposition  . 


^  44. 

gu  (^ntbietungen  Deranlaffen 
nähere  Sludfunft 

finben  |tch  . . .  SJtarfte 

gu  ...  fein 


M  44. 

engager  a  passer  des  ordres 
des  renseignements  plus  precis  — 
des  informations  plus  pr^cises 
s’en  trouve-t-il  un  bon  assortiment 
sur  votre  march^ 

ä  quel  prix  la  belle  qualit^  serait- 
eile  abordable 


45. 

3ht  2)?arftberi(ht 
unb  fagen  . , .  ^Danf 
auf  bem  Säger  haben 
einfenben  mögen 
fallö  Slu6fi(ht  märe 
ein  ...  33erfauf 
unterrichtet  halten 
ber  fernere  @ang 


M  45. 

vos  avis  du  march^ 

et  vous  en  remercions  sincerement 

avoir  en  magasin 

etre  dispos^  ä  consigner 

s’il  y  avait  quelque  chance  pour 

un  placement  prompt  et  avantageux 

tenir  au  fait  —  au  courant 

la  marche  ult^rieure 


Aufträge.  OrbrcS. 
M  46. 

um  Sufenbung 


Qrdre«. 

M  46. 

de  nous  expMier  —  envoyer  —  de 
nous  faire  parvenir 
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^ü^er  gef)en 

ben  (S'i'nfrtuf  beiviifen 

etwa^  biüiger 

fiel)  auf  . . .  üerlaffen 

bic  gvac^t  bebln^en 

fo  niebrig  Ui'ie  meglirf) 

ber  Sacturabetvag 

M  47. 

eine  ^^(blabung  genef^nügen 

bic  neue  (^rntc 

frei  . . .  Srac^t 

feinen  Otembcurö  nehmen 

üblid^je  ©idf)t 

unter  (^infenbung 

einen  gefbeUten  (^rebit  beftätigen 

nur  ^um  33erfuc^  bienen  foUen 

^ur  fergfältigen  9tuöfu()rung  empfehlen 

M  48. 

animiren  —  aufmuntern 
eine  Crbre  auf  . . .  ertfjeilen 
mc  möglicl^  niebriger 
ft(^  . . .  galten 

befergen 

M  49. 

3nbigoauction 

bie  i>cr^ergegangene 

in  ber  ...  5lu0mat)l 

baß  bie  5^reifc  ji(t  fibfjer  ftellen 

untre  Crbre  befc^ranfen 

eine  ©orte 

bie  ^erlabung 
ftc^  crt;oten 


haiissei'  sa  limite 
effecluer  —  op^rei*  l’acliat 
a  iiii  pi’ix  plus  mod^iö 
se  reposei*  snr 
stipuler  le  frei 
au  plus  bas  taux  possible 
le  montaut  de  la  factuie 

M  47. 

I 

agr^ei*  uii  envoi 

la  derniere  r^colle 

rendu  a  bord,  y  rompiis  le  fret 

se  pr^'valoir 

^ch^ance  usite  —  accoulum^c 
SOUS  envoi 

confirmer  un  credit  ouverl 
ne  devoir  Hre  qu’un  essai 
recommander  la  plus  soigneuse  ex^- 
culion 

M  48. 

animer  —  encourager 
donner  un  ordre  ä  ... 
si  c’est  possible  au  dessous 
compter  sur  le  prompt  accueil  de 
votre  Iraile 

effectuer  —  soigner  —  pourvoir  ä  .  . . 
M  49. 

vente  d’Indigo 
ia  vente  pr<^c^dante 
dans  le  clioix  de  la  fnialitr^ 
ou  les  prix  iraient  plus  haut 
nous  nous  bornerions 
une  espece  —  marque  —  d^nomi- 
nation 

l’exp^dition  —  le  cliargement 
se  rembourser 
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JS  50. 

um  ^rom^jtc  3ufenbung 
(Snmpcc^ie^'^lau^olg 
dngufommen  fein 
mit  ...  ©eminnö 

M  51. 

eine  . . .  üon  traben 
beftmüglict)ft  erit)anbeln 
mit  . . .  abricf)ten 

ungefaßt* 
übetmad^en 
beren  . . .  moUen 
bag  ...  iterben 


M  52. 

märffc^et  SBeigen 
binnen  14  l'aqen 
ben  ...  3 

M  53. 

faU^  . . .  .H^ocfjerbfen 

p  ^ben  fein 

foU  . . .  nic^t  anfommen 

\)on  b^ute  an  geredjnet 

alö  annnllirt  betrachten  fein 

54. 

hiermit  ertfieilen 
nicht  . . .  Onalitdt 


M  50. 

de  nous  expedier  promptement 
Camp^che,  coupe  d’Espagne  (C.  E.) 
r^ussir  ä 

avec  10%  de  profit  imaginaire 

51. 

avoir  bonne  opinion  de  ... 

Iraiter  au  mieux  possible 
expedier  par  le  premier  navire  par- 
tant  pour  ce  port 
approximatif 
remettre  ^ 

pour  vous  en  servir  ä  notre  credit 
que  de  volre  c6t^  vous  nous  favo- 
riserez  ^galemenl  de  vos  affaires 
sur  cetle  place  et  que  vous  con- 
tribuerez  ainsi  a  animer  nos  re- 
lations 

JiS  52. 

froment  de  la  Marche 
dans  quinze  jours 

veuülez  vous  pr^valoir  du  montant 
sur  nous  a  3  m.  d.  d. 

M  53. 

dans  le  cas  oü  de  beaux  poix  nou- 
veaux,  durs  et  cuisant  bien 
6tre  a  obtenir 

pour  une  qualit^  sup^rieure  nous  ne 
regarderons  pas  ä  ... 
ä  compter  de  ce  jour 
^tre  ä  regarder  comme  annuld 

M  54. 

remettre  par  la  präsente 
pas  d’une  qiialit^  moindre  que 
inf^rieure  a 
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b«n  ^rei^  ftellen 
im  ...  Sorgfalt 
nirf^t  fo  genau  binben 
bie  ^Berlabung  betnirfen 

M  55. 

jum  ...  in  9Zota  ne(;mcn 
billig  bebienen 

auf  fernere  Drbre^  bon  un^^  rechnen 
M  56. 

burdb  balbige  3ufenbung 
mobon  . . .  gel^t 

mir  gum  Söinter  bebürfen 

ni^t  limitiren 

bie  ?Preife  billig  flellen 

unb  . . .  merben 


M  57. 

gern  eine  @elegenl)eit  ergreifen 

einen  33riefmeci&fet  tbieber  aufnel^men 

ba  . . .  überlaffen  fiat 

nach  SSorfd^rift 

einberftanben  fein 

prompt  in  ©cf)u6  nehmen 

58. 

in  9tota  geben 
3U  . . .  anfommen 


^tablir  le  prix  ä 

pleins  de  coafiance  en  vos  bons  soins 

trop  Her  les  mains 

op^rer  Texp^dition  —  le  cliargement 

M  55. 

prendre  nole  de  Tordre  suivant,  ä 
ex^cuter  au  prix  le  plus  mod^r^ 
et  avec  la  plus  grande  diligeiice 
bien  servir 

compter  sur  nos  affaires  ult^rieures 

M  56. 

par  une  prompte  exp^dition 
dont  nous  nous  trouvons  presque  ä 
d^pourvus  —  dont  notre  stock  esl 
fort  r^duit 

^tre  n^cessaire  pour  nos  besoins 
d’hiver 

ne  point  limiter 

mettre  les  prix  au  taux  le  plus 
mod^r^ 

et  que  d’ailleurs  vous  soignerez  au 
mieux  nos  int^r^ts 

M  57. 

saisir  avec  empressement  une  occa- 
sion 

reprendre  une  correspondance 
. . .  nous  ayant  charg^s 
selon  ses  instructions 
^tre  d’accord 
accueillir  promptement 

M  58. 

prier  de  noler  le  präsent  ordre  ä 
r^ussir  a  ... 
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M  59. 

umjiel^enb 
eine  Sijle 
bebürfen 

fbätef^enö  . . .  SÜ^onaten 
feinen  ^4>vei^  i?ovfci^veiben 

für  ...  forgen 

annebmen 
jugefteben 
nach  5lbfenbung 
tt)ir  . . .  binjw 

eine  äbniicbe  ^’öeftellung  mad)en 
nnb  . . .  entfpricbt 


M  60. 

eine  beigefcbloffene  (Einlage 

ber  3nbalt 
»^enntnifB  nehmen 

ba^  5(ccrebitiD  gu  ©unften 

bonoriren 

vorfcbreiben 


M  61. 

ben  ...  anmeifen 
gegen  gu  tjerlabenbe 
für  ben  53etrag  fcbü^en 
ficb  auf  ...  belaufen 
gegen  alle  @efabr 
nadb  §fnfunft 
fbebiren 

ju  unfrer  25erfügung 
JVs  62. 

trafftren 


js  ä9. 

d’aiitre  pari  ’’ 
iine  sp<^cification 

avoir  besoin  M 

d’ici  ä  (leux  mois  au  plus  tard 
ne  point  limiter  de  prix  —  ne  fixei^^ 
aucune  limite  ^ 

nous  comptons  sur  des  arlicles  sans  ^ 
d^fauts  et  soigneusement  emball^s 
supposer 
accorder 
apres  Tenvoi 

nous  croyons  devoii*  encore  ajouter 
transmettre  une  semblable  commande 
et  fl  I’avenir  nous  donnerons  la  pr^- 
fi^rence  a  qui  nous  .servira  le  mieux 

Ouvertüre  de  oredit. 

M  60. 

une  incluse  sous  ce  pli 
le  contenu 

prendre  connaissance 
le  crMit  en  faveur  de 
accueillir  honorer  ^ 
prescrire 

M  61. 

indiquer  le  remboursement 
de  ...  ä  expMier 
honorer  du  montant 
pouvoir  aller  ä  ... 
contre  tont  risque 
apres  Tarriv^e 
expedier 

ä  nolre  disposition 

M  62,  - 

fournir  —  tirer  :  - 

■  ’  t  * 
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über  eine  ^iblabung  an  un^ 
tjcrfommeiib  . . .  beehren 
biefeö  ‘&auö 

M  63. 

feilte 

3  SJicnat  ^Dato  abgeben 
gegen  . . .  Sßaaren 

unter  . . .  Sljfecuranj 

gu  meinen  Saften 

unfrer  . . .  gemag 

berechnen 

^Icceptproeifton 

für  bie  5lffecurangbeforgung 

M  64. 

mein  . . .  Sanbe 
beauftragt  fein 
dinfaufe  machen 
fchü|en 

bie  bemgemag  eorfemmenben 
hierbei  legen 

ein  eigenhaubiger  ^rief  Don 
um  barnach  abjuuehmen 
bie  3bentitat 

Unausgeführte  ^Infträge* 
M  65. 

fehr  eerbunbeu  fein 
für  . . .  Drbre  auf 

bebaure  aber 

uHb  . . .  ju  h'i^^n  fein 


contre  Texp^itioii  du  ... 
honorer  a  Präsentation 
ladite  raaison 

M  63. 

au  cas  que 

se  pr<5vaIoir  a  3  mois  de  date 
des  deux  tiers  de  la  valeur  d’une 
consignation  ü  notre  adresse 
SOUS  ordre  de  couvnr  Tassurance 
ü  mon  d^bit 
d’apres  notre  Convention 
charger 

Commission  <!e  traite 
pour  etfectuer  l’assurance 

M  64. 

mon  voyageiir  dans  vos  contr<^es 
avoir  Pordre 

operer  —  faire  des  acliats 
r^server  hon  accueil 
qui  pouiTont  en  cons^qiience  voiis 
^tre  pr^sent^es 
remettre  sous  ce  pli 
une  lettre  i^crite  de  la  main  de  ... 
ponr  vons  metlre  a  mi^me  de  jnger 
l'identit^ 

Ordres  non  exeontes. 

M  65. 

«Hre  fort  oblig<5 

pour  l’ordre  que  vous  avez  la  bont^ 
de  m’adresser  ä  ... 
toul  en  regretlant 

et  il  n’est  pas  a  pri^voir  qu’avec  la 
vive  demaiide  qui  s’est  prononcee 
pour  cetle  f^ve,  on  puisse  traiter 
au  dessous 


im  befien  5lnbenfen  be(}cilten 
unterrid[)tet  I^alten 
t>er  weitere  ©anij 

66. 

banfenb  nctiren 

gu  meinem  ^eibmefen  bemevfen 

()invei(ä^en 

feji  ge^ialten  mevben 
fallö  . . .  n^äve 

ben  5lrtifel  bemac^^en 
benu^en 

bie  fidf)  etma  nod^  baebietenbe 
jum  5lnFanf 

67. 

beigefügt 

erveicben 

bebingen 

leidbt  noch  b^ber  geben  fbnnen 
bei 

bie  t?ürgerücftc  Sabrögeit 
bie  geringe  Sin^abl 
eine  (5ntf(beibunq  abmarten 
mbglicb  bafb 

etmaö  mehr  im  2ßertbe  beruntergeben 
nidbt  mehr  ganj  fo  (ebbaft 
bemnäcbft 

M  68. 

beehrt  . . .  'oom  . . . 

mertbe  Crbre 
nidbt  . . .  fann 
megen  . . .  Sroftcö 


conserver  bonne  note 

tenir  au  courant  de  —  au  fait  de 

la  marche  ult^rieure 

M  66. 

dfiment  noter 

ajouter  ä  mon  grand  regret  —  re- 
gretter  de  devoir  ajouter 
suffire 

Hve  tenu  fermement 
si  cependant  il  n’y  avait  pas  moyen 
de  traiter  au  dessoiis 
surveiller  Tarticle  —  avoir  l’oeil  ä  . . . 
mettre  ä  profit 

qui  pourrait  encore  se  präsenter 
pour  op^rer  l’achat 

M  67. 

stipul^ 
atleindre 
ä  obtenir 

pouvoir  bien  liausser  encore 
en  cons^quence  de 
la  Saison  avanc^e 
le  petit  nombre 
attendre  une  d^cision 
il  serait  possible  que  —  il  se  pour¬ 
rait  que  . . . 
subir  une  baisse 
n’est  plus  aussi  vive 
plus  tard 

M  68. 

en  r<^ponse  a  Thonneur  de  volre 
lettre  du  ... 
obligeant  ordre 
ne  saurait  ^tre  ex^cut^ 
ä  cause  de  la  gel^e  qui  nous  a 
soudainement  surpris 
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eö  ifi  jtüar  . . .  n)erbe 


ber  :e)l(mmte  Termin 
ablaufen 

in  ...  Oualität 
anfcbaffen 
eine  ^leinic^feit 

M  69. 

bie  ...  angemerft 

Einern  nic^it  gan§  flar  fein 

SJ^einung 

l^injtd^tlic^)  be^ 

eine  ^erlabung 

beorbert 

jiemlic^  bebeutenb  im  greife  fteigen 
ab^uri^tenbe 

um  einen  !Rembour6  bitten 

fallö  <5ie 

mit  . . .  begleiten 

gembfinli^ 

eine  S(uönal)me  macfjen 
ältere  '-Berbinbungen 

(*Trn)eitcruii0  .^imitumö.  Swrücf? 
nainne  oon  Orbvcd  :c, 

M  70, 

ungern  leeren 
gur  5lu^fül)rung  bringen 
in  ^)änben  laffen 
©iberruf 

einer  Clrl;bbung 
bie  Srage  nach 
abne^men 


on  ne  peiit,  il  est  vrai,  s’attendre  k 
une  continnation  du  froid,  qni 
arr^te  maintenant  d^jä  la  navi- 
galion 

le  lemps  fix^ 
expirer 

en  la  qualit^  demand^e 

procurer 

qiielque  chose 

M  69. 

bien  qiie  j’aie  not^  Tordre  ä  10  fftt* 
. . .  qne  conlient  votre  honor^e 
du  ... 

ne  pas  trouver  bien  clair 

intentions 

quant  au 

un  envoi 

demand^ 

subir  une  augmentation  assez  notable 

ä  envoyer  —  k  expedier 

prier  d'indiquer  le  remboursement 

dans  la  supposition  de 

accompagner  de  . . , 

habituel 

faire  d’exception 

des  ancients  correspondants 

Hxteiigioii  ite  liinlte«  Re- 
vocatioii  cl’ordreg  dro. 

M  70. 

apprendre  k  regret 
parveuir  a  ex^niler 
laisser  en  mains 
r^voration 

ä  Iiausser  —  k  »^lendre 
la  deniande  poui* 
se  ralentir 


19 


M  71. 

bic  3^nen  auf3egebenen 
^urel(^en  —  ertreitern 
beüorU'orten 
bie  91blabunt3 

ciiif^ebebcn  bctraci)ten 

M  72. 

üiiau^Qefübrt  (affen 
gracbtlimitum 
nicht  umhin  fönnen 
an  ben  (egen 
9Jti19uergnügen 
gleicbfcmmen 
53  ei  5lnftcht  ^iefe0 
frei  an  53ürb 

^  73. 

um  ©efchäfte  angehen 

abujeifen 

mir,  unferfeitö 

ferner 

3emarib  in  53er(egen()eit  fe^en  mit 

M  74. 

im  Staube  fein 
oufheben 

unb  bemerfen  3hnen  nur  ncd; 

in  biefem  fünfte 

M  75. 

bie  Dtichtaucführung 
nimmt  mid)  . . .  5ßunber 
barin  übereinftimmeu^  baf^  . . . 
fid)  nicht  ferner  für  Seinanb  bemühen 

auf  . . .  einen  grbBern  5Berth  (egen 


M  71. 

qiie  nous  vous  avons  demand^s 
sufflre  —  ^tendre 
SOUS  la  condition 
Tenvoi 

regardei*  eomme  annul^ 

M  72. 

ne  pas  executer 

limite  pour  le  frei 

ne  pas  pouvoir  s’emp^chep  de  . . . 

t^moigner  —  exprimer 

d^plaisir 

^quivaloir  ä  . . . 

au  re^ii  de  la  präsente 

rendu  ä  bord  —  fpanc  ä  bord 

M  73. 

faire  ses  offres  de  Service 
refuser 

nous  de  notre  c6t^,  nous  .  . .  — 
quant  ä  nous,  nous  . . . 
ä  Tavenir 

importuner  q.  de  qc. 

M  74, 

^tre  k  m^me  de  . . . 
retirer  —  annuler 

et  croyons  devoir  encore  vous  faire 
remarquer 
SOUS  ce  rapport 

M  75. 

la  non-ex^cution 
a  Heu  de  me  surprendre 
s'accorder  ä  constater  qiie  . . . 
ne  plus  se  donner  la  moindre  peine 
pour  q. 

attacher  un  plus  grand  prix  k  , . , 
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'Muftqefüfirte  Crbred.  ^Jevlabimqcn. 
Xratteu. 

.4i?-  7fi. 

unb  . . .  ii Untier id)tet 

(iSfonnoffement  unb  Snetuva  über 
bmn  ‘-öetrac) 

bin  icb  ^eute  fo  frei  ciean'fen 

mit  ...  ;^u  entne(;men 

ücrfdinft^mä^ig 

um  ...  au0^ug(eid)en 

vrempte  ^Innabme 

ein  ...  @d)iff 

einnet^men 

it^er  annebmen  bürfen 
au^fallen 

öoUfommene  Sufriebenbeit 
in  Otücfficbt  . . .  Sraebt 

^ur  befonberen  Sveube  gcreid)en 
bie  tbätigfte  ©oigfalt 

M  77. 

eincjelaufen 
baf§  . . .  n^erben 

« 

mit  einem  Limitum  burebbringen 

78. 

beeubigt 

bie  Gebote  . . .  langfam 
einrufen 

fid)  iiu  . . .  berfteben 
auöerlefene  (^abelinge 


Ordres  ezecutes.  Gnvols. 
Traites. 

.yff  76. 

et  I’ordre  y  conlcnii,  p.oiii*  leqiiel  je 
voiis  prie  d'agiV*er  ines  Iiieii  vifs 
remerclments,  est  d^JA  ex(^fnt^ 
coniiaissement  et  factiire  a  ... 
le  montajit  desquelles 
j’ai  ce  jour  pris  la  libert^ 
de  fournir  en  ... 
snivant  vos  instructions 
poiir  halancer  cet  obJet 
prompt  accueil 
un  bon  navire,  fin  voilier 
prendre  ä  bord 

aimer  a  se  le  persuader  « —  ä  le 
croire 
m«'riter 

entiere  satisfaction 
vu  le  tanx  moins  <^lev<^  du  fret  ä 
cette  ^poqup 
^tre  cliarmi^ 

les  soins  les  plus  empress^s 

77. 

arrive 

qu’ii  n’y  aiira  pas  une  augmentatiou 
dans  les  prix 
arriver  h  une  limite 

A^  78. 

clos 

les  eucheres  en  g<'H<^ral  se  sont 
faites  lentement  « —  avec  ti^deur 
racheter 
consentir  k  ... 
des  lots  de  choix 


19^ 


gefd^e^ien 

fagt  3r)nni  ein  SD^e^veie^ 

M  79. 

in  . . .  Ergebenen 

^erlabung^bocumente 

abfenben 

beren  53etvag 

ic^  Ijeute 

auf  $I)enfelben 

jum  C§üur^  t)on  . . .  mit  . . . 
eö  freut  mi^  . . .  fbnnen 
bai^  ^nbigo 
gefragt  bleiben 
t)ie  ...  ^oofe 

einen  SlufWtag  bebingen 

80. 

effectuiren  —  ani'ertrauen 
unb  begleite  nun  —  über  biefe  gartet 
mit  einem  fegelfertigen  ©dnffe  ^  bers 
laben 

mit  ber  lebten  5.^ojt  bon  borl  finb  ein? 
getroffen 

me^balb  . . .  mad^ten 

e^  ift  mir  gelungen 

anfommen 

frühere  greife 

unb  . .'.  gutgefcf)rieben 

banfenb  erfennen 
freunbf^aftlicbe  ©efinnungen 
oorfommenbenfall^ 
gern  ba^  9Jteinige  beitragen 
jur  Belebung 


^ti*e  fait 

voiis  donne  plus  de  d<^tails 
M  79. 

vous  conflrmant  ma  derni^ee  du  . . . 
documents  ä  Texp^dition 
envoyer 

se  montant  ä  . . . 

que  j’ai  aujourdiiui 

sur  ledit  Monsieur 

au  Change  de  . . .  en  . . . 

je  suis  charm^  de  pouvoir  ajouler 

que  Jes  Indigos 

rester  demand^. 

les  lots  de  premier  choix  et  Ics 
mieux  acliet^s 
obtenir  une  avance 

^  80. 

elfectuer  • —  confier 
vous  en  trouverez  ci~inclus 
charger  a  bord  d’un  navire  prM  ä 
mettre  ä  la  voile 

le  dernier  courrier  nous  a  apport^ 

c’est  pourqiioi  les  d^tenteurs  ont 
^lev^  leurs  pr^tentions 
il  m’a  r^ussi  de  . . .  —  J’ai  r^ussi 

a  ... 

acbeter 

COUPS  « —  taux  pr^cMents 
vous  en  serez  credit^s  au  80.  Mai, 
sauf  rentr^e 
^tre  fort  reconnaissant 
amicales  dispositions 
le  cas  ^cheant  —  ä  l’occasion 
contnbuer  de  mon  mieux 
pour  activer  —  ranimer 
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S^nen  . . .  emv>fc6lenb 

M  81. 

•öditben  fcmmen 
meinen  Derbinblid^flen  ^Dan! 

für  ...  10  gaß  3Jieboc 

ba  . . .  auf  bem  langer  fi abe 

abgefienb  nadf)  bort 
bie  i^efe 

oltei*,  gut  ccnfevt^ivter  ilßein 
burrfjgel^enb 

ftcf)  auf  ...  gefafBt  machen,  al^ 

ba«  neue  ©etndd^« 
fo  niebvig  iuie  mcglicb  notiren 
mit  ©tiinb  ratzen  gu  fönnen  glauben 
mit*  . . .  auf^ugeben 

M  82. 

untcv  . . .  (Ergebenen 
bebdnbigen 
ftct)  au«gleicben 
eine  33ermut^ung 
mirb  . . .  begal^lt 

M  83. 

na(t)  Slbgang 
bie  ...  üovgemerft 

3^nen  bereit«  melben  §u  fönnen  ^ 
Q3aUen  •>—  ©dcfe  —  Tonnen 


j  ci-joint  poiir  volre  bienveillantc  in- 
speclion  revue  de  iiotre  marcli« 

M  81. 

bien  parvenir 

l’expression  de  tonte  ma  gratitude  — 
de  nia  vive  gratitude 
pour  l’ordre  qu’elle  conticnt  ä  10 
tonneaux  Vin  de  M«doc 
comme  j’en  ai  justement  encore  de 
la  m^me  Sorte  en  cliai 
partant  pour  votre  place 
la  vendange  —  la  r<5colte 
les  vins  vieux  et  bien  conservös 
en  g^nöral 

s’attendre  avec  d’autant  plus  de 
raison  ä  une  hausse  ult^rieure  des 
prix,  que 
le  nouveau  crh 
coter  aussi  bas  que  possible 
se  croire  fond«  a  conseiller 
me  faire  parvenir 

M  82. 

vous  confirmant  ma  dernierc  du  ... 
remettre 
se  balancer 
une  conjecture 

se  paie  maintenaut  rondement  — 
couramment  fr.  ... 

M  83. 

depuis  l’envoi 

J’ai  prie  bonne  note  de  votre  ordrc 
ä  ...;  je  vous  en  suis  fort  oblig^ 
et  l’ex^cuterai  de  mon  mieux 
de  pouvoir  vous  annoncer 
balles  —  sacs  —  barils 


0 


entblößt  fein 
e^  loirb  . . .  enoavtet 

^tnftanb  neljmcn 
übertrieben 

oon  . . .  ift  foeben  eingetroffeu 

in  9lugenfcl)ein  nebmen 
mit  meinem  9täd)tlcn 
bie  (^omplettirung 

M  84. 


I 


^tre  d^pourvu 

Oll  s’altend  ä  de  procliains  reoforts 

l' 

• —  aiTivages 

h^siter  ; 

exorbitant 

il  vient  de  noiis  arriver  iinc  partie 


de  ... 

examiner 

par  nia  procliaine 
le  compl^teinent 

M  84. 


(5ielegen()eit  finben 
biö  auf  ... 
oorgefcl)rteben 
für  0ic  anfd)affen 
eingefdjloffen  finben  ©ie 
mit  <8(^iffer 
übiid)e  graebt 

mir  in  0^cd)nung  gntfebreiben 
unb  bitte  . . .  3nfpriid) 


trouver  ä  —  r^iissir  ä  ... 
moins 
demandc 
vous  prociirer 
ci-joint 
par  le  patron 
prix  de  voiturc  usite  • 
me  cr^diter  en  compte 
et  vous  prie  de  vous  rappeier  de 
moi  a  I’occasion 


M  85. 

oon  50  l^aft  . . .  ^^ei^en 

bie  '-befracbtnng 
gefebeben 
habe  icb 

3bnen  . . .  auf^umarten 
3bven  . . .  mir  leib 


banbeln 


M  85. 

de  50  lasts  beau  frornent  de  la  i 
Marche  de  128  J 

ratfr^tement  | 

avoir  lieu 
j’aurai 

de  vous  transmettre  les  docunients 
j’ai  ^t^  pein^  des  termes  dans  les- 
quels  vous  avez  d^sapprouv^  la 
non-ex(^cution  immi^diale  de  votre 
ordre 
agir 


M  85. 

ein^ieben,  ^abtbar  Sonbon 


M  so. 

lirer  —  fournir,  payable  ä  Londres 
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bte  ...  cinfenbcn 


^  *  C^m^atig  Dott  3[!^etlabim0öbo^umenten« 

M  87. 

t)om  . . .  unb 

aus  Se^tetet  entne^mett  tvit 
3^te:  . , .  §ugefx(^)crt 

feinen  5ln^enbli(f 

nnb  n?oUen  benn  nur  Reffen 

gleidjen  (Stritt  Ratten 

M  88. 

bemndebfi 

bic  befie  Slufna^me  borberetten 
öon  bort 

^ttjar  . . .  genjonnen 
onlegen 

Xratten  gegen  tnbirecte  lOerlabungen. 
M  89. 

auf  Orbre  unb  für  9fec^)nung 
abgeben 
»alebirt  gegen 
»erlaben  px.  ^Jonbon 

M  90. 

mit  ...  Sreunbe 


je  vous  prie  de  munir  de  I'acceptation 
et  du  domicile  la  premi^rc  soiis 
ce  pli,  et  l’adresser  ä  Messieurs 
...,  Londres  pour  qu’ils  vcuillenl 
la  tenir  ä  la  disposition  de  la  se- 
conde  n^goci<^e 

Dooiimeiits  irexpedlHoii 

regim. 

M  87. 

des  ...  et  ... 
et  retirons  de  la  derniere 
le  meilleur  acciieil  —  tout  honneur 
sera  fait  par  ladite  maison  i  volrc 
traite  contre  Ic  monlant  de  ... 
nullemenl 
tout  en  espörant 
marcher  de  pair  avcc  .  . 

,Af  88. 

bientdt 

r^server  le  meilleur  accueil 
de  votre  place 

a  en  effet  un  peu  plus  de  fermet<^ 
accorder 

Traiteii  coutre  de«  expedition« 
Indirecte«. 

M  89. 

d’ordre  et  pour  compte 
tirer  • —  fournir 
est  la  valeur  de 
charg^es  ä  bord  du  London 

M  90. 

suivant  connaissement  sous  ce  pli, 
je  vous  ai  exp^di^  par  TAclire, 
W.  Croft, 
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M  91. 

gefeit  . . .  entncmmen 


in  . . .  befolgen 


M  92. 

10  (§oü{  ^Drogiien 
toelc^e  . . .  galten  irollen 


f'- 
V 

Ü  ■' 

100  caisses  siicre, 
qiie  voiis  voudrez  bien  tenir  ä  la 
disposition  de  Messieurs  . . ./  . .  • 
apres  avoir  accueilli  poupj  leur 
compte  ma  traite  sur  vous  Ife  ce 
joiir  du  montant  de  cet  cnvoij^  soit 
...  k  3  m.  d.  d.,  ä  mon 

ordre 

M  91. 

d'apres  le  connaissement  ci-inclus, 
j’ai  charg^  ä  votre  ordre  ä  bord 
du  navire  . . .  Cafe,  et  fourni  sur 
vous  B.-^  . . .  pour  compte  de 
Messieurs . . . 

ne  doutant  point  du  prompt  accueil 
,  de  ma  traite  au  d^bit  desdits  Mes¬ 
sieurs,  je  vous  prie  de  vous  con- 
former  ä  leurs  instructions  pour 
cet  envoi 


M  92. 

10  colis  drogues 

veuillez  tenir  ces  marcliandises  ä  la 
disposition  de  (STc.,  apr^s  avoir 
accept^  pour  leur  compte  ma  traite 
sur  vous  de  ce  Jour,  seit  de  ... 


M  93. 

eine  Partei  ^lanf)c4 
unb  bagegen  auf  für  beren 
nung  entnommen 
foüten  ...  fein 


unter  meinem  £)bIigo 
bi^  ...  erfolgt 


M  93. 

iin  greni^r  Camp^che 

et  fourni  par  conlre  sur  vous  pour 
leur  compte 

au  casque  ces  Messieurs  ne  m’auraient 
pas  encore  ouvert  de  credit  chez 
vous 

SOUS  ma  garantie 

jusqu’ü  acquiescement  de  ladite 
maison 
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5Iboi#bricfc. 

M  94. 

üei*rtc^ert  ^Ifen 

M  95. 

füi*  ben  ^-öetraö  traffii*en 

'  M  96. 

ein  (^rebitbnef 
ein  ^mv»fangfrf)ein 
^ier^u 

^^roinfion  —  Stempel  —  ^Jjertü 

mac^t  ^ufammen 

melc^e  tt)ir  l^cute  auf  Sie  einge^ogen 
fiaben 

mir  . . .  Sc^u^na^me 

M  97. 

(irf)  ouf  ...  bebienen 

M  98. 

f.  3-  (feiner  3eit) 
barauö  erfeljen 
in  33lanco  traffiren 
jur  53enu^nn9 

M  99. 

um  ...  ,^u  bienen 

eine^  5lppoint^  auf  borl  bebürfen 


M  100. 

anmeifen 

einlüfen 

unb  . . .  umllen 


liettrefi  d^avi«. 

M  94. 

compter  sur  —  ne  pas  douter  de  ... 
M  95. 

se  prevaloii*  du  montant 
M  96. 

une  lettre  de  credit 
un  reell 

nous  y  ajoiitons 

pour  Commission  »—  pour  timbre  — 
poiir  ports  des  lettres 
ensemble 

dont  nous  nous  remboursons  sur 
vous  ce  jour 

nous  vous  prions  d’accueillir  l'avo- 
rablement  cette  traite 

M  97. 

faire  traite  sur  q.  de  . 

M  98. 

en  son  temps 
y  remarquer 
tirer  a  d^couvert 
pour  profiter  de 

M  99. 

pour  obliger  .  .  . 

ayant  besoin  d’un  appoint  sur  votre 
place 

M  100. 

assigner 

acqiiitler 

pour  nous  eii  debiler 


M  101. 


ij 

K 


bei  Semanb  gur  3^0^1109  ann?eifen 

ein  2Beci^fel,  grog 

La.  C^ittera) 

cinlcfen 

iöelafiuncj 

unter  5Iufgabe 

M  102. 

wit  . . .  bomicilirt 

ber  ©egenfafe 
in  einigen  ^jojttagen 

^lluttDüttcit  atif  “Jlboi^bricfc. 

M  103. 

3^re  :irvatten  . . .  u^evbcn  'oerfcmmcnb 
üere^rt 

unb  Seinen  bebitivt 

M  104. 

ifi  bie  befte  ^Infna^me  gcfid^ert 
Saften 

M  105. 

bat  bereite  . . .  gcfunben 


M  JOB. 

gehörige  Stnmerfung  machen 
t^rom^t  einlöfen 

M  107. 

3b^  bei  nn^  angett^iefeneö  ^omicil 


M  101.  ^  ftjpj 

domicilier  snr  q. 
iin  effet  de  - 

traite 
retirer 
d^bit 

SOUS  avis  de 

■iM  4 

M  103. 

nous  avons  adressö  au  paienient  clicz 
voiis 

la  contee-valeur 

SOUS  quelques  jours  de  courrier 

meiioiiHet«  a  des  lettres  d’avis. 
M  103. 

tout  liouneui*  « —  accueil  sera  fait  a 
vos  traites  de  ... 
et  vous  seront  d^bit^es 

c/lf  104. 

le  meilleur  accueil  est  reserve  ä  — 
pr^parö  ä  —  sera  fait  ä 
ä  volre  d^bit 

M  105. 

a  re^u  le  premier  honneur  —  a  etc 
dfiment  accueillie  —  a  trouv^  le 
meilleur  accueil 

M  106. 

prendre  bonne  note  —  ddment  nole 
acquilter  promplemenl 

M  107. 

le  domicile  que  vous  avez  iiidiqu«^ 
sur  nous 
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<)>rtman>ed)fel« 

M  108. 

eine  girirte  ©ccunba 
M  109. 

bn^  91ccei)t  beforgen  laffen  auf 
bic  SD^u^e 

M  110. 

id)  ...  machen 

mit  5lccebt  »ctrfc^cn  laffen 

bereit  batten 

bic  foigenben  (^rembtare 

M  111. 

in  Crbnung 
unb  . . .  bereit 

bic  53egogenen  . . .  ^tntmort 
gur  5tnnabme 
mieber  uor^eigen 
foUte  . . .  uorfommen 

febu^en 

nidbt 

M  112. 

mit  5tceebt  uerfeben 

M  113. 

fic  ifi  bereite 
au^liefern 

CTorreöponbenj  über  Xratten  flcaen 
inbircctc  S^erlabiiitgcti. 

M  114. 

birecte  an  'Sie  rcrlabcn 


Premieres  de  chanf^e. 

M  108. 
une  seconde  enUors^r 

.M  109. 

soigiier  racceptation  df 
l’embarras 

^\S  110. 

j’ai  de  nouveau  recours  a  votrr 
obligeance 

faire  munir  d’acceptation 
tenir  a  la  disposition 
les  siiivantes 

M  111. 

en  regle 

et  reposent  cliez  nous  pour  Atre 
d^livr^es  aux  porleurs  des  secondes 
les  lir^s  pr<^lendent  —  ont  dit 
ä  accepter 

präsenter  de  nouveau 
si  dans  cet  intcrValle  se  montre  la 
seconde 
prol^ger 

ne  point  faire  protester 

113. 

munie  de  I’acceptation 

M  118. 

eile  vient  d’^lre 
d^divrer 

CorrCH]ioi«difnce  au  flujel 
de  traitcK  coiitre  de«  ex^ 
peditioiiM  fridirectes. 

M  114. 

(ju’il  vous  a  exprdif’es  dirrt  irnMu»! 
—  en  droiture 
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unb  entnimmt  bagegen  auf  un^ 
bettagen 

M  llo. 

alö  gmei  2)tittel 
»Senbung  (nidjt  Labung) 
bem  genannten  tg)aufe 
nach  . . .  5lnfgabe 

beten  53ettag 

M  1J6. 

t>etebtcn 
beten  33ettag 

M  J17. 

übetfieigen 

mcfut  . . .  accrebitirten 

notgängig 
bet  Snbabet 

um  2ßiebetoct^eigung  be^  ^ec^fcl^ 
in  14  Ji'agen 

M  118. 

gcfäUigfi 

119. 

uiö  ben 

^ubl)äute 

bierübet  begleiten 

an  3b^e  Ctbre  lautenbe^ 

fo  ...  5SetbaUung^befebie 


M  120. 

unacce)?titt  taffen 


le  montant  desquelles  il  a  fourni 
sur  nous 
se  monter  ä 

115.  . 

soit  les  deiix  tiers 
envoi 

en  faveiir  de  ladite  maison 
d’apres  la  note  que  nous  a  transmise 

M.  ... 

s’ölevant  a  ... 

M  116. 

acciieillir 
du  montant  de 

M  117. 

exceder 

pour  lequel  vous  avez  ouvert  un 
credit  cliez  nous  en  faveui*  de  . . . 
pr^alable 
le  porteur 

de  repr^senter  Tetfet 
dans  quinze  jours  —  dans  une 
quinzaine 

M  118. 

vouloir  bien 

M  119. 

soit  le 

peaux  de  vaclic 
transmettre 
ä  votre  ordre 

nous  somnies  dans  Tattente  de  vos 
—  nous  vous  prions  de  nous  faire 
parvenir  vos  inslructions 

J/S  120. 

ne  pas  accepter 


301 


hie  auf  SBeitere^ 
nac^  ^-ßorfc^irift 

M  121. 

^aben  ivir  bereite  mit  9lccept  yerfefjen 
3^re  une  für  JÄed^nung  ber  «Herren 
abt)iftrtc  ^Iratte 

ba  Sie  . . .  accrebitirt  finb 
Cbligc 

ber  SJie^rbetiMg 

^ur  (Jrfparung 

^JJrctefi  aufnehmen  laffen 

M  122. 

ermächtigen 
^ur  Einnahme 
ber  peile  ^-Betrag 
Semanb  entlaffen 
be^  ...  £)bligo^ 

(Spebtttondbrtefe. 

M  123. 

unter  Dtachnahme  3h^er  Spefen 

M  124. 

ben  2ötllen  befolgen 
unter  . . .  Spefen 

M  1  25. 

unb  . . .  barüber 

ben  ^Billen  befolgen 

ftch  mit  Seipanb  megen  . . .  bered;nen 


jusqu’ä  nouvel  ordre 
d’apres  mes  —  ne  s’^tant  pas  con- 
form<*e  ä  mes  instnictions 

M  121. 

le  Premier  honneur  vient  d’^tre  l’ail 
a  la  traite  que  vous  nous  aniioncez 
avoir  passö  sur  nous  poiir  compte 
de  MM.  ...  de  ... 
comme  cependant  le  credit  que  cetlc 
maison  vous  a  ouvert  chez  nous 
n’est  que  de  . . . 
garantie 
Texc^dant 
pour  ^pargner 
faire  lever  de  protzt 

M  122. 

autoriser 

d’accepter 

le  montant  integral 
relever  q. 

de  la  garantie  que  nous  nous  Ilions 
r^serv^e 

Avis  fl’expedition. 

M  123. 

en  fesant  suivre  vos  frais 
M  124. 

se  conformer  ä  la  volont<^ 
en  vous  remboursanl  de  vos  frais 
sur  eux 

M  125. 

donl  ci-joinl  le  ... 

suivre  les  iiitentions  —  iustrurlions 

s’entendre  avec  q.  de  qc. 


M  126. 


M  126. 


mit  ©c^^iffer 
unter  . . .  ©^cfen 

jW  127. 

»on  »S>errn  cmt>fangen 
unb  ^eute  »erlaben 

gu  3^rer  ^^erfügung 
meine  ©tiefen  barauf 
na^  umjte^enber  9tota 

M  128. 

^mi|l 

^ambfbüot 

finb  an  «Sie  abÖ^Öangen 

»r.  (^ifenba^n 

flct;  gelegentlid^  erl)olen 

M  129. 

beforbern 

mit  Swt)tinönn 

jjur  grac?^)t  »on  . . .  pr. 

in  4  Siefertagen 

meine  . . .  nädjfien^ 


‘Sefte  tUnfteUimg^it. 

M  130. 

ein  ^ifenba^n^ug 
eine  3)urcl^fd)nitt^prübe 
erlaffen 

bi^  ...  p  fjalten 

biefe  geiuif^  billige  ^.jjartei 
3^ren  dntfc^jluiB  ermartenb 


par  le  patron 

SOUS  suite  de  vos  frais 

^127.  ■JS 

k'*' 

d’envoi  de  M.,  j’ai  re^u  par  . . . 
dont  j’ai  aujourd'hui  soign^  la  r^ex- 
p^dition 

pour  les  tenir  a  volre  disposition 
mes  frais 

suivant  la  note  d’autre  pari 
M  128. 

Colons  fil^s 

vapeur  —  bateau  ä  vapeur 
vous  orit  exp^di^es 
par  chemin  de  fer 
se  pr^valoir  plus  tard 

M  129. 

acheminer 

par  le  roulage  de  ... 
ä  raison  de  ...  le  S.'^ 
ä  livrer  sous  4  jours 
vous  rccevrez  prochainernent  ma  note 
de  frais 

OlTres  fermes  —  positive«  — 
fixes« 

M  130. 

un  train 

un  ^chantillon  cornrnun 
c<5der 

de  tenir  ä  votre  disposition  Jusqu’au 
retour  du  courrier 
ce  lot  assur^ment  fort  avanlageux 
dans  Tattente  de  votre  d^cision 
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131. 

nac^)  . . .  $roDc 
unb  . . .  5lntirort 


132. 

^  eine  ®enevalvi*obe 

M  133. 

eine  ©eleijen^cit  benu^en 
p  faufen 
ein  billiger  5^rei^ 
ftcf)  beeilen 

3^nen  biefelbe  feft  an^uflellen 
eine  bef^immte  SinUrtort 
nnb  ]^)cffcn  um  fo  mef)r 

genebmigenb 

eine  . . .  eingefiellt  bat 

,M  134. 

tß  gereicht  unö 

an  ^änben  laffen 

auf  acht  ^I^age  bcn  f)euie 

beigefügt 

Heroben  baron 

bie  gabrbojl 

M  135. 

für  . . .  Slnflellungen 

rejiectirc  icb  nur  auf  ... 
um  beien  9lbfenbung  an  mich 


M  131. 

sui*  r^chantillon  annex^. 
nous  atlendons  par  coiirriei*  de  ven- 
dredi  prochain  l’areeptation  de 
notre  offre 

M  132. 
an  ecliantillon  g^n^ral 

133. 

profiler  d’une  bonne  occasion 
se  pro eurer 

un  bas  prix  —  un  prix  raisonnable 
s’empresser 

de  voiis  en  faire  Toffre 
iiiie  r^ponse  d<5cisive 
et  sommes  d’autanl  plus  fond^s  ä 
esp^rer 
affirmatif 

il  s’est  manifeste  une  demaiide  plus 
vive  pour  . . . 

M  134. 

nous  nous  fesons 

laisser  ä  la  disposilion  de  q. 

d’ici  ä  aujourd’hui  en  huit 

stipul^ 

les  ^‘chantillons 
la  diligence 

M  135. 

pour  les  obligeantes  propositions  qui 
l’accompagnent 

mes  besoins  sc  borncnl  a  .  . . 
de  m’en  faire  Teiivoi 
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bcttcffcttb  SCSrtarcn* 
fcttbunflen* 

M  136. 

)id)  betrogen  gefunben  l^aben 
übei'fcfjreiten 

anerfennen 
Iren  ange^it 

M  137. 

ungemein  bebauern 
.^iage  führen  muffen 
gebrau(f)en 

^u  bem  befiimmten  3tt>ecfe 

au0  biefem  @vunbe 

auf  eine  Vergütung  antvagen 

anbermeitig 

febr  rambonirt' 

funftig  . . .  laffen 

M  138. 

bebeutenb  geringer  fallen 
in  5lbrebe  fieKen 
ein  2(bfd)lag 
e(^  lieber  fe^en 

M  139. 

gar  nirf;t  gebrauchen  fonnen 
fo  orbinaireö  3^ug 
ba  . . .  lautete 


eine  Unachtfamfeii 

einfltreilen  rerforgen 
auö  ber  j\reiten  'g)anb 


Plaintes  au  §ujet  d’eiivoig  de 
marchaiidises. 

M  136. 

avoir  cru  pouvoir 

exc^cler  —  outrepasser  la  —  aller 
au  delä  de 
admettre 

de  qui  de  droit  —  de  qui  il  appar- 
tiendra 

M  137. 

^tre  bien  1‘äch^ 
avoir  ä  se  plaindrc 
employer 

pour  le  biit  qiie  nous  nous  propo- 
sions 

par  conseqiient  ‘ —  pour  cette  raison 
vous  demander  une  bonification  de 
aulrement 

en  fort  mauvais  ctat 
a  faire  donner  ä  l’avenir  plus  de 
soins  ä  Temballage 

M  138. 

^tre  fort  inf^rieiir  ä 
nier  —  contester 
un  rabais 
pr^f<5rer 

M  139. 

ne  pouvoir  faire  aucun  usage  de 
quelque  chose  de  si  ordinaire 
notre  ordre  portant  expressement 
qu’il  nous  fallail  une  qualitö  su- 
p  Trieure 

une  inadvertance  ' 
se  pourvoir  provisoireuient 
en  seconde  main 
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ba  . . .  geräumt  ifl 


M  HO. 

bei  bcn  ...  finbet  ftd) 

Untcrgcmi'c^t 

fcbtie^en  muffen 

auf  einen  3rrtfjum 

beim  3öägen  bort 

eine  Unterfudjmuj  anffeUen  laffen 

biefermegen’ 

M  141. 

0ie  . . .  bemei'fffcUigen 


ffrl)  nidf)t  übereilen  ^u  muffen 
billiger  anfommen  fbnnen 
eine  berartige 
eß  Semanb  verargen 
3emanb  in  Slnfprucf)  nehmen 
3[)^e^rbetrag 
eingeffanbenerma^en 
faufen 

‘Ilntmortcn  auf  ^lagebtiefe 
M  142. 

belel)ren 

i^eranlaffung  nefimen 
bagegen 

um  fo  unangenehmer  überrafchen,  ba 
eß  gelungen  fein 


dont  nous  nous  trouvons  presqu’a 
sec  —  dont  notre  approvisionnc- 
menl  est  presque  ^piiis^ 

M  140. 

les  ...  presentent 

manque  de  poids 

^tre  port^  —  disposr  ä  croirc 

qiie  cela  r('’sulle  d’une  erreur 

commise  cliez  vous  au  pesage 

faire  faire  des  recherclies 

a  cet  effet 

M  141. 

nous  vous  avions  charg(5  de  proceder 
aussi  promplement  et  a  aussi  bas 
prix  que  possible  ä  Tachat  des  500 
quintaux  . . .  que  nous  vous  avions 
demand^s  —  que  nous  vous  avions 
commis 

ne  pas  trop  se  häter 

arriver  h  de  meilleurs  prix 

une  teile 

trouver  mauvais 

avoir  son  recours  sur  q. 

exc^dant 

de  son  propre  aveu 
traiter 

Repoiiseii  a  des  plaintes. 

M  142. 

apprendre 
juger  convenabic 
contre  leur  montant 
surprendre  d’autaut  plus  d^sagr^ablc- 
ment  que  . . . 
avoir  r^uissi 

20 
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tt)ie  bereite 
anfc^)affen  ^ 
mcvnid^  beffet 
buve^)  53ert»iUii3un9 

e6  fonnte  mir  nid)t  einfalten 

^  (lierin  erblirfen 
eine  Uberfc^jreitung 
unb  . . .  (^rtnartung 
2lnfianb  nehmen 
ba  . . .  gefommen  ifi  - 

bnvd)  ben  ^lugcnfd^ein 

Serfic^erun^ 

bejuglie^ 

anbernfallö  ...  fei 


143. 

nngern  ijerne^men 
entfbrerfjen 

id)  . . .  bie  '^emerfung 
eitü  arten 
in  biefer  5(rt 
über  eine  . . .  ?ßartci 

feine  *^(oge  erhoben 

eö  fällt  mir  f(i^tt>er,  ju  glauben 
auf  ...  5lnfprud^  mad^en  fonnen 
e^  mein  2ßunfc^  ifi 
jeben  9liif9ton  entfernt  gu  galten 
firei(f)en 

unb  fielle  beren 

fief)  •  einöerfianben  erflären 


ainsi  que  jf  vous  Tavais  d^jä 
procurer 

assez  sup^rieur  ä 
en  accordant 
iin  peu  plus  ^leve 

j’^tais  bien  loin  de  penser  ■ —  de 
supposer 
voir  en  ceci 
une  transgression 
et  j’aime  encore  ä  me  persuader 
tarder  ä 

attendu  que  depuis  lors  la  marchan- 
dise  est  en  votre  possession 
de  ses  propres  yeux 
assertion 
concernant 

autrement  je  ne  saurais  m’emp^cher 
de  croire  que  les  conjonclurcs 
entrenl  pour  beaucoup  dans  votre 
maniere  d’agir 

143. 

apprendre  ä  regret 
r^pondre  ä 

perniettez-moi  cependant  la  remarque 
s’attendre  ä 
dans  cette  espece  * 
qui  a  re^u  ä  la  m^me  ^poque  de  la 
m^me  partie 

n’a  pas  fait  entendre  la  moindre 
plainte 

j’ai  de  la  peine  ä  comprendre 
avoir  des  droits  ä 
je  d^sire 

^carter  loute  irritation  de 
renoncer  ä 

dont  je  porte  le  montant  ü 
acquiescer  ä 
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in  i)oüfcmmcn  Center  53efc^affen^cit 
man  . . .  fein 


M  144. 

^unerfldilid) 
noct)  ^4}robc  fallen 
ba  ^e^tere  . . .  genommen  iji 
ftd)  ju  . . .  oerfiel^en 
fenbern  . . .  SÖeitere 

M  145. 

ln  fü  ...  abgefajBt 

fid)  nietjt  elnlaffen,  auf 

umfiänblic^e  53eantmürtung  ^effclben 

in  (Empfang  nehmen 

gegen  (^rf!attung 

bannt  fdjlicpen 

ein  unerfreulicher  ‘-briefmechfel 

M  14H. 

bae  @emict)törcnbiment 
baf5  fein  ^sBerfeben 
itl  ...  erjtchtlicf) 
ergeben,  biö  auf 
beim  Slufbringen 
bei  ber  5lblabung 
übrigens  —  erlieblich 
bem  (^introefnen 

M  147. 

mich  ... 

3brer  Crbre  . . .  t;in^ugefügt 


parfaitement  conditionn^s  —  dans 
iin  parfail  conditionnement 
il  Taut  donc  qne  dans  le  trajel  on 
dans  le  d^chargemenl  on  ait  pro- 
c^d(5  Sans  pr^caulion  —  on  n’ait 
poinl  ns^  de  pr(5caution 

M  144. 

inconcevable 

/^tre  conforme  a  r^*cliantillon 
attendii  qu’il  ^lait  nullemenl 
consentir  a 

et  m’abandonne  pour  le  reste  ä  mon 
Agent 

M  145. 

con^ue  en  des  termes  si  inconvenants 

se  dispenser  de 

tonte  r<^ponse  circonstanci<^e 

sc  faire  d^livrei* 

contre  paiement 

clore  ainsi 

une  correspondance  bien  d^sagr^ablc 

M  146. 

le  rcndenient  du  poids 

que  nulle  erreur 

r^sulte  d^ja  de  la  circonstanre 

donner,  a  .  .  pres 

ä  rentr^e 

a  la  soitie  —  a  rexpedition 
au  Surplus  —  majeur 
au  dessecliement 

M  147. 

ni’a  le  plus  d^sagr^ablement  af- 
fect<^ 

vous  aviez  ajoute  d  votre  ordre  a  . . . 
d’aclieter  sans  d^lai  et  au  plus  bas 
prix  possible 
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ftdf)  öcrlaffen 

auf  ...  Sorgfalt 

tu  Semanbeö  «^änbe  legen 

irenig  entfv^red&en 

jebe^  gefüvberten  ^Jreifeö 

mir  übertrieben  fcfjeinenben 

frül^er 

bei  af)nlic^)en  ^[^eranlaffungen 
einen  ^ort^ieil 
e^  ftd)  gern  gefallen  laffen 
bie  ^Sorgfalt 

um  fo  me^r  befrembet  mic^ 
jener  unüajfenbe  5luöbru(! 
bon  Seinen  gemailte 
feilte  gar  barin  liegen 
ber  berfteefte  (Sinn 
al^  . . .  bered;net 


fo  fann  icf) 
bunbig  miberlegen 
eine  Einbeulung 
bie  <Sd^lufBnota 
melc^e  . . .  erfolgt 
^offentlidf)  . . .  Sefung 
menn  . . .  gefd^e^en  ift 
einfel)en 

baö  Übereilte  3^reö  E[5erfaf)ren0 
nic^t  n^eiter  auf  einen  ©egenftanb 
rücffommen 
feilte  . . .  irren 

erbötig  fein 

fid^  untermerfen 

ber  Elu^fbrud^  guter  SJtdnner 


s’en  rapporter 

ä  mon  exactilude  bien  conniic 
abandonner  qc.  ä  q. 
mal  prot^ger 
le  Premier  prix  demand^ 
tont  exorbitant  qu’il  mc  parüt 
par  le  pass^ 

dans  de  pareilles  circonstanccs 
qiielqiie  avantage 
n’v  tronver  rien  ä  -redire 
les  bons  soins 

je  suis  d’aiitant  plus  surpris 
de  l’expression  peu  convenable 
dont  vous  vous  ^tes  servi 
düt-elle  m^me  renfermer 
le  sens  cach6 
que  je  vous  aurais  factur^  un  autre  1 
prix  que  celui  que  j’ai  r^ellement 
pay^ 

je  pourrais 

refuter  victorieusement 

une  insinuation 

le  bordereau  du  courtier 

qu’ä  cet  effet  j’ajoute  sous  cc  pli 

j’espere  qu’apres  lecture  de  . . .  ^ 

si  ce  n’avait  dejä  eii  lieu 

vous  serez  compl^tement  convaincu 

la  pr^cipitation  de  vos  proc^d^s 

ne  plus  retoucher  une  qiiestion 

si  contre  mon  attente  il  y  avait 
cependant  erreur  de  ma  part 
^tre  pr^t  a 
se  soumettre  h 
une  d^cision  arbitrale 
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(Einleitung  iu  (Eonftgnationen, 

M  148. 

nac^)  gemad^tem  (^alcüi 
einiger  9^u^en 
bie  5(b[i(i&t  ^aben 
einfenben 
^ngtt)ifc^en 
beftimmen 

bi^  ...  genei^migen 


bei  ber 

ni^t  abgeneigt  fein 
ba  . . .  befannt  ftnb 

vcrgängig 
um  eine  ftngirte 

150. 

btt^u  aufmuntern 
bereit  fein 

^  gum  Verlauf  einfenben 
auf  bem  ^ager  haben 
um  . . .  5lrtifet 

M  151. 

.  dinigeg  confxgniren 
meine  gabricate 
5(u^jtcht  eröffnen 
babei  . . ..  freifte^en 
anticibanbo 
entgegenfehenb  • 

M  152, 

.au«  ...  erfehen 

■f ' 


Preliminaires  de  oonsig- 
nations. 

^148. 

cl’apr^s  mes  calculs 
qiielque  avance 

avoir  l’intention  de  —  se  proposer  de 

consignep 

en  attendant 

mander 

jusqu’ä  quel  montant  voiis  me  per- 
mettez  de  tirer  pap  anticipation 

M  14.9. 

vu  la  ppobabilit^ 

^tpe  assez  dispos^  h 
ne  connaissant  pas  bien  les  usages 
de  votpe  place 
pp^alablement 

de  m’envoyep  - —  de  me  faipe  passer 
un  ...  simul^ 

M  150. 

y  encouragep 
s’emppesser  de 
consignep 
avoip  en  magasin 

de  vouloip  bien  me  transmettre  un 
avis  de  votre  niarch^  sup  cet  artiele 

M  151. 

faipe  quelques  consignations 
mes  ppoduits 
faipe  esp^pep 

je  me  p^servepais  toutefois  la  libept^ 
pap  anticipation 
dans  I’attente  de 

M  152. 
remapqiier  dans 
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bei  bem  . . .  3^orrat0 

iicrf)  . . .  fteic^en 

mit  ßjrunb  auffLHben  fönnan 

k'ö  ift  3t)nen  unbenemmeii 

bi^  ,^mei  drittel 
ber  ...  3Öaare 

M 

ctmi^enireubenfaU^ 
dne  . . .  Cualitdt 
bae  ...  ^ebienung 

Af  154. 

fo  ...  fein  mürbe 

©ebraucb  macl)en 
ratzen 

bie  ermahn fe  S^artei 
bei  .^leinigfeiten  mürbe 

Aß  155. 

Sbrem  QBunftbe  gemd^ 
hierbei  begleiten 
ift  ^mar 

ber  gule^t  bezahlte 
bürfte  nicht  rechnen  fein 
untermeg^  fein 

für  ben  J^all,  bof^  . . .  Dtechnung 
jrnben 

Aß  156. 

banfenb  bemerfen 
eine  genaue  Eingabe 
einen  . . .  jrnben 


VII  la  f^diiclion  —  la  raret^  de  nos 
approvisionnements 
haussei*  davantage 

croire  poiivoir  engager  q.  a  faire  qr. 
nous  abandonnons  a  volre  disrr^tion 
de 

les  deux  tiers 
des  Qpnsignations 

M  153. 

si  voiis  le  trouvez  convenable 
ime  belle  qiialit^ 

ci-joint  pour  votre  goiiverne  le  .  . . 
que  voiis  nous  avez  demandi^ 

*4^  154. 

raalgr^  tont  le  d^sir  que  nous 
aurions  de 
utiliser 
engager  ä 
la  partie  de  ... 
au  ddtail  on  . . 

Aß  155. 

conformi'*ment  d  vos  d^sirs 
ajouter  inclus 
est  en  effet 

I 

celui  qu’on  a  pay^  en  derniei*  Heu 
il  ne  faudrait  plus  y  compter 
^tre  en  route  pour 
qu’autant  qu*un  moindre  prix  vous 
contentät  —  vous  presentät  quel- 
qiie  avantage 

Aß  156. 

remarquer  avec  plaisir 
iine  sp^cification  exacte 
^tre  d’un  bon  placeinent 
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einla^en  bürfen, 
genügen 

feine  «^inberniffc  in  ben  2öeg  (egen 
(ieber  fein 

ber  ungefii^ire  Dieinevtrag 
eine  . . .  9Bertf)angabe 
bie  ...  ©pefen,  namlicf) 
(^cce)3tvrct)ijton 
tnürbc  . .  bererf)nen 
/  ftd)  Derfid^ert  galten 

&onfiqnationtn* 

M  tö7. 

beften^  t)erfaufen 
füd^  bemnac^ft  erbitten 

M  158. 

biijerfe  SBeine 

bie  lÄealiftrung 

ju  bem  . . .  SJ^avftpreife 

Sftic^tfcbnur 

bei  foliben  . . . 

mit  Bufcblag  t?on  . . . 

nach  - . .  jugefommen  finb 

ftcb  nerfprecben 
al^  ^mei  ^Drittel 
unb  . . .  ^Tratte 

^  159.  • 
unb  bitte  . . .  S^edbnung 

auf  . . .  ju  fte()en  fommen 

übrig  (affen 

ein  ^übfcber  ©erninn 


pouvoir  invitep,  dans  le  cas  oü 
convenir 

ne  point  entraver 
pr^fi^rer 

le  prodiiit  apppoximatif 
une  note  sp<^cifi^e  de  la  valeur 
les  frais,  ä  savoir 
Commission  anx  traites 
seraient  ä  votre  Charge 
compter  snr 

Consignatlon«, 

M  157. 

vendre  au  mieux 

prier  plus  tard  q,  de  faire  qc. 

M  158. 

vins  divers 

la  r^alisation  —  le  placement 

au  COUPS  du  joup 

gouverne 

par  de  bons 

en  y  ajoutant 

d’apres  vos  avis  et  ceux  d'autres 
.  maisons 
se  promettre 

soit  —  repr^sentant  les  deux  tiers 
et  vous  prie  de  faire  bon  accueil  ä 
ma  traite 

^  159. 

dont  veuillez  op^rer  la  vente  au 
mieux  de  mes  int^r^ts 
ressortir  ä  —  revenir  ä  ... 
präsenter  « —  donner 
une  jolie  marge  —  un  jolie  b^n^fice 


auf  bie 


M  160. 

gum  3Bert{)e  uon  . . . 

SaummoUe 
naci^  ber  ...  machen 

in  53ejug  auf 
ertuarten 

bie  dinfauf^^reife  erfe^en  <Sie  auö 
unb  biefe  . . .  ^erau^fommen 

ic^  . . .  3ntereffe0 

M  161.  I 

mit  Sutern 

treffen  —  na^  3^rer  Siufgabe 
meö^alb  . . .  barf 
baf9  <Sie  . . .  tuerben 

bie  ...  couranten 

unb  Slufgabe  gut  ^-öeforgung 

unb  ftelle  ben  -53etrag 

M  162. 

^etuei^  3f)rer 

unb  . . .  aufbieten  tuerben 

für  @ie  . . .  üu  ermirfen 

M  163. 

an  unfern  beften  ^emüi;ungen  fcU  e^ 
nici^t  fefiien 

unb  fcbtreriicb  merben  berau^^ubringen 
fein 

bei  bem  . . .  unfern  . . . 
e^  fei  benn 
ifi  uon  . . .  beforgt 
tvirb  gefcbü^t 


M  160. 
soit,  B.|r  ...  siir  le  Coton 

d’apr^s  l’apercu  que  vous  m’avez 
donn^  de  votre  marcli^ 
sur 

s’attendre  k 

la  . . .  vous  indique  les  prix  d’achafc^ 
qui  au  pis-aller  devront  ^tre  couverts 
par  le  net  produit 

je  recommande  mes  int^r^ts  k  toute 
votre  sollicitude 

M  161. 

sur  votre 

faire  —  d’apr^s  votre  indication 
J’ose  esp^rer 

que  vous  op^rerez  une  aussi  prompte 
qu’avantageuse 

les  prix  cot^s  sont  ceux  pratiqu^s  ici 
avec  ^valutions  pour  couvrir 
et  imputerai  le  montant  k 

M  162. 
preiive  de  votre 

et  compter  sur  tous  nos  efforts 
pour  vous  procurer  un  bon  r^sultat 
de  —  pour  tirer  parti  de  ... 

163. 

tous  nos  efforts  seront  consacr^s  k 

et  se  r^aliseront  difficilement 

dans  les  conjonctures  actuelles  de  . . . 
k  moins  que  —  si  ce  n’est  que 
a  ^t<5  effectu^e  k 
sera  bien  acciieillie 
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M  164. 

36nen  banfcnb 

3^r  [(^a^bare^  SBo^ltroKen 

eine  . . .  gu  liefern 

nach  ben  ...  beö  ^lan^ 
1f-i»orgeriicfte  3a^rö^eit 
reinen  Sliftco  unterbringen 
billiger 

ben  ...  2)urdt)(id^)t 

M  165.* 

n)erben  tnir  . . .  bcmüfit  fein,  bie 

für  ...  bebitirt 

ber  t)on  il^nen  empfangenen 

3$erfauf  confignirtcr  3Baaren. 

M  166. 

bie  ...  Slnfunft 
uor  ber  »^anb  fein 
fobalb  . . .  fxnb 
angenel^m  bleiben 
n?e0^alb  . . .  bürfen 

M  167. 

baf^  e^  unö  gelungen  iji 

begeben,  mie  folgt 
becort 

nach  . . .  aufmarten 


M  164. 

vous  remerciant  pour 
vos  bienveillantes  dispositions  ä  notre 
^gard 

ä  amener  cette  affaire  ä  iin  bon 
r^sultat  —  ä  iine  bonne  fin 
conform^ment  ä  ses  Statuts 
Saison  avanc^e 
coiivrir  un  risque 
ä  une  prime  plus  r^duite 
nous  ajoutons  pour  votre  inspection 
le  prix- courant  raisonn^  sous  ce 
pli,  et  . . . 

M  165. 

nous  nous  efforcerons  de  r^aliser  au 
mieux  les 

nous  vous  avons  d^bit^  de  votre  traite 
contrc  cet  envoi . . . 

. . .  qu’ils  nous  ont  transniis 

Vente  de  marohandises 
eonsignees. 

M  166. 

qiie  ...  est  arriv^  hier 
^tre  ä  port(^e 

aussitöt  leur  d^barquement 
^tre  toujours  en  faveur 
ce  qui  nous  permet  d’esp^rer 

M  167. 

que  nous  avons  r^ussi  a  —  que 
nous  sommes  parvenus  ä 
placer,  comme  suit 
escompte 

apres  livraison,  vous  en  aurez  compte 
de  vente 
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hjaren  . . .  i^u  erzielen 
nac^^laffen 

M  168. 

O^ettü^voöenü,  \>x,  20. 
ju  3^ren  ©unfien 

bagegen 

wobnrrf)  . . .  au^glei'ci&t 

e#  ifi  ...  iju  bemerfen 

ba^  . . .  bleibt 

balB  . . .  finben  u^erben 

im  . . .  gelrorben 

bet  ^pl)e  ^i^conto 
iDol^l  baran  tftun 
ni^t  fäumen 
mit  bet  5(uftaummtg 

M  169. 

aufnebmen 

e^  mutbe  . . .  machen  fein 

gn  . . .  abgeben 
metben  . . .  müffen 

t)ot  bet  *&anb 
nidht  ju  benfen  ijt 

M  170. 

bet  Oteft 

mat  felbjt  nicht  angubtingen 
tpelche  . . .  fallen 


n*4tdient  pas  ä  obtenir  sans  quelque 

diminuer  —  se  ralentir 

M  168. 

produit  net,  au  20  Mars 
ä  votre  credit  —  dont  voiis  Mes 
cr^dit^  ^ 

par  contre 

lesquelles,  au  change  de  . . .  balan- 
cent  le  susdit  montant 
nous  voyons  —  remarquons  avec 
plaisir 

que  cette  Operation  vous  laisse  une 
belle  marge 

que  par  lä  vous  vous  trouverez  dispos^ 
ä  des  entreprises  uJterieures 
nos  affaires  sont  devenues  beaucoup 
plus  calmes 

la  haute  position  de  Tescompte 
bien  faire 
ne  pas  tarder 
de  r^aliser 

M  169. 

emmagasiner 

tont  au  plus  obtiendrait -on  au- 
jourd’hui  . . .  pour 
nous  ne  voudrions  pas  lädier  ä  . . . 
mais  il  nous  faiidra  bien  ä  la  fin 
nous  y  d^cider 
poür  le  moment 
on  ne  peiit  songer  h 

M  170. 

le  solde 

n’^tait  m^me  pas  ä  placer 
qui  surtout  se  trouvent  d’une  qualite 
inf^rieure 
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M  171. 

tüorauf  lt)ir  ^egug  nel^men 
fobdb  . . .  gefci&etien 
balB  , . .  h>irb 
überne(;men 
bei  ...  Slbguge 

ber  angel)äufte  ^Sorvatl)  üon  2öein 
^4tauöbleibUdf) 

M  172. 

befiacjen 
fic^  freuen 

nid^t  ancie^alten  ^aben 
benn  e^  finb  fcf)on  üerfauft  tvorben 
in  ben  lebten  ^agen 
am  gu^e 
verbleibt  3r)nen 

gegen  bie  px,  5(nticibation  auf  un^ 
gezogenen 

,:^u  beffen  . . .  übermad^en 


M  173. 

in  einem  bef(f)äbigten  Snflanbe 
men  e^  angelft 

ba^  ...  9^äd^M 

M  174. 

au^tragen 
naef)  . . .  5(ttefte 

in  gefunbem  3uftanbe 
barauö  ...  ein  @d^aben 
einforbern 

M  175. 

mit  bem  Slufbringen 


M  171. 

a  laquelle  nons  noiis  r^f^rons 
aussitöt  la  livraison 
que  cela  ne  tralne  en  longuciir 
se  charger  de 

en  cons^qiience  du  peii  de  d^boiich^ 
le  stock  accumul^  de  l’article 
in^vitable 

M  172. 

deplorer  • 

se  f^liciter 

d’avoir  läcli^  la  main 

car  il  vient  de  se  placer 

ces  jours-ci  —  ces  derniers  joiirs 

au  pied  de  ces  lignes 

il  vous  revient 

contre  votre  traite  siip  noiis  par 
anticipation 

poiir  balancer  cet  objef,  au  cliange 
de  ...,  nous  vous  fesons  passer 
ci-inclus  notre  appoint  . . .  sur  . . . 

M  173. 

avari^  —  touch^  d’avarie 
de  qiii  de  droit  —  de  qui  il  appar- 
tiendra 

par  notre  prochaine  plus  de  d^tails 

M  174. 

produire 

Tattestation  sous  ce  pli,  sign^  par 
les  Agents  du  Lloyd,  porte  que 
en  bon  ^tat 

dont  il  rösulte  une  perte  de 
ri^clamer 

M  175. 

du  d^barquement 


3^nen  ben  53efunb  ntelbcn 
für  ...  geirefen  fein 

aurf)  mit  ...  ift  treniger  angcnel^m 


M  176. 

tl^eiltücife  befd^äbigt 

ber  entftanbene  ©c^aben 

baf9  er  auf  bic  ...  fommen  mürbe 

eine  33eftdj)tigung 
unnotbige  .toften 
ramponirt 

moran  bie  ©tauung  fd^ulb  fein  mag 
unb  . . .  fonnten 

gu  Sbrer  ...  mir 

einmiegen 

3b^e  5(ufgabe 

fid)  auf  berechnen 

unter  melden  . . .  bürfen 

finb  ni(bt  gu  mad^en 
für  33aummoUe  mürbe  je|t  bbcbftenö 
gu  bebingen  fein 
mir  ...  (5onjunctur 


in  beiben  . . .  befc^ranft 


jtdb  mit  3Jtübe  beraubten 


vous  inslruire  siir  leur  condition 
ä  peine  le  beau  Siirate  aurait-il 
obtenu  aujourd’hui 
les  affaires  en  ...  ont  ^galemenl 
assez  lourdes 

J/S  176. 

en  Partie  avari^  v 

le  dommage  qiii  en  est  r^sult^ 
pour  ^tre  ä  la  Charge  des  ...  — 
pour  ^tre  Supporte  par  les  ...  \ 

une  expertise  I 

des  frais  en  pure  perte 
en  mauvais  ^tat 

ce  qui  peut  r^sulter  de  I’arrimage 
et  Sans  que  noiis  ayons  notre  recours 
sur  le  Capitaine 

veuillez  noter  pour  votre  gouverne 
peser  ä  l’entr^e 
vos  donn^es 
revenir  ä  —  ressortir  ä 
au  dessous  desquels  vos  instructions 
nous  interdisent  tonte  r^alisation 
ne  sont  pas  ä  faire  i 

le  Coton  vaudrait  tont  au  plus  au-^ 
jourd’hui  j 

nous  devons  en  cons^quence  nous  / 
retirer  du  marcli^  da  ns  Tattente  * 
de  prochaines  conjonctures  plus 
favorables 

les  affaires  en  Tun  et  l’autre  article 
ont  ^t^  fort  restreintes  —  limit^es 
—  ont  ^t^  de  fort  peu  d'impor- 
tance  ces  jours-ci 

se  maintenir  difßcilement  —  avec 
peine 
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^  177. 

tarau^  erfe^cn 
bafB  ...  be^  Simitö 
unferm  ©rmeffen  übcrlaffen 
^Rabatt 

nicht  aueffchlagen  gu  bürfen 

^)üffnung  ju  einer  ^öefferung 

ijiaä)  . . .  einaefteHt 
tV' 

merben  unö  geboten 
auf  . . .  hatten 
t  herauöbringen 

M  178. 

hierburch 

ein  ...  bebenfUch 

ba  . . . 

mit  . . .  jtau 
für  ...  gu  machen 


JS  179. 

sRettoprooenü,  pr. 

^u  ©utfchrift 
mooon  . . .  moUen 


gorberungen  machen 
fo  halben  bo^  feine  5lbfchlüffe  ftatt? 

gefunben 
über  . . .  ^.ßreife 

mefentlich 


•M  177. 

y  lire 

qu’en  retirant  votre  limile 
abandonner  ä  notre  discr^tion 
rabais 

ne  pas  devoir  refuser 
Chance  poui*  une  am^Iioration 
les  Cotons  sont  plus  demand^s  — 
sont  devenus  l’objet  d’une  plus 
forle  demande 
on  nous  olfre 
demander 

arriver  ä  —  realisei*  *—  obtenir 
M  178. 

aujourd’liui 

il  nous  eüt  paru  risquant  de  tem- 
poriser  plus  longtemps 
l’article  ne  jouissant  pas  d’une  faveur 
g<5n^rale 

les  Sucres  sont  delaiss^s  —  lourds 
vos  . . .  obtiendraient  difficilement 
dans  ce  moment  le  prix  que  nous 
avons  fait 

179. 

produit  net,  valeur  ce  jour 
ä  votre  credit  —  en  votre  faveur 
dont  veuillez  faire  ^criture  conformc 
sauf  erreur  —  que  vous  voudrez 
bien  coucher  de  conformit^  apres 
Je  trouv^  juste 
avoir  des  pr^tentions 
aucune  transaction  ne  s’est  faite 

ä  des  prix  au  dessus  de  ceux  pay^ 
en  dernier  lieu 

essentiel  —  marquant  —  notable 
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tt)tr  ...  befien^ 


(Sm^fang  »ott  35crFaufred)ttungcn» 

M  180. 

bie  ...  px.  (^mma 


ric&tig  beftnben 

unD  ...  belafiet  n)orben 


^ur  ...  ein^ie^en 


M  181. 

me^reiec  Sr^rer  äufc^jriften 
^e^tere  mit 

gleici^lautenbe  ^öud&ung  mad^en 
ancjefe^t  fein 
bei  ...  kefuUat 


ermatten  bürfen 
barauf  bebad^t  fein 


übermäßig 
ferner  . . .  unricfjtig 


inbem  . . .  au^fommt 
berid&tigt 

unb  fann  biö  bafiin  al^  @albo  . . 

notiren 

5lnmeifung 


M  188. 

nacbfef)en 

nnb  <Sie  gleicfjlautenb  bebitir^n  für 


m 


veuillez  nous  conserver  cn  votre  j 
bienveillant  Souvenir 


Comptei^  de.vente  re^ug. 

M  180. 


le  comple  de  veiile  de  que 


renfermait  votre  honor^e  du 


<1- 


•  • 


trouver  juste  —  en  regle 
et  je  vous  ai  d(5bit^s  —  et  vous 
^tes  d^bit^s  du  produit  net  en 
B.-^  ... 

pour  balancer  cet  objet,  je  ferai 
l’usage  reqiiis  de  votre  remise  . . . 


M  181. 

de  plusieurs  de  vos  lettres 
la  derniere  contenant  —  renfermant 
passer  ^criture  conforme 
^tre  port<5  ä  wn  chiffre  plus  i^leve 
apres  un  si  d(^plorable  —  d^sastreux 
r<5sultat 

avoir  droit  a  s’attendre 
prendre  a  coeur  —  faire  tont  ce  que 
dopend  de  soi 
exorbitant 

en  outre  le  calcul  de  l’^cheance 
commune  me  parait  incorrect 
attendu  qu’elle  tombe  plutdt  au  ... 
rectifie 

jusque  lä,  je  ne  puis  admettre  comme 
solde  de  mon  avoir  chez  vous 
assignation 


M  188. 

examiner  —  verifier 
pour  vous  debiler  de  conformite 
du 


•  •  • 
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1 


:ffcU«  rl^tig 
ifi  fc^iabc 

ettia^  Ivinger  an{|alten 
I  um  ...  ite^)en 


Unaugcne^me  <Sorreftpottto«tti  *** 
treff  einer  (Sonfignatton. 

M  183. 

ein  anne^mli(^)eö  @ebot 
ft(^)  mc^v  Geneigt  jeigen 

jtrenge  auf  ^.ptei^  Italien 


M  184. 


I 


ungern  erfahren 

bitten  @ie  inbeffen,  ^u  bemerfen 
l^offentlidb  tnirb 
<t(t)  halb 

fi(^  gitnfiiger  fteUen 


^  muffen  mir  un6  gebulben 


M  185. 

nid)t  berfauft  ju  t>aben  münfd)en 
ber  ^often^jrei^ 
fic^  auf  ...  bereeJ^nen 
^b^jtenö  ju  machen  fein  mürbe 

bei  ...  Slbfa^ 

für’^  (§rfte  mo^l  nic^t  ju  benfen 
_  inimifefjen 


s*il  n’y  a  erreur 

c'est  dommage  — •  ü  «st  h  regretter 
garder  —  temporiser  un  peu  plus 
longtemps 

pour  tirer  de  la  conjoncture  qui  s’est 
pr^sent^e  depuis  tout  Tavantagc 
que  je  poiivais  en  esp^rer 

Correspondance  desagr^Me 
au  sujet  d’une  consigiiation. 

I  M  183. 

une  offre  convenable  —  acceptable 
^tre  plus  abordable  —  faire  moins 
bonne  contenance  —  ^tre  plus 
dispos^  a  la  vente 
tenir  fermement  sur  les  prix 

M  184. 

I  apprendre  ä  regret 
veuillez  noter  cependant 
nous  esp^rons 
ne  tardera  pas  ä 

I  ä  reprendre  une  meilleure  position 
I  —  ä  s’am^liorer 
il  faut  nous  r^signer  —  il  faul  pa- 
I  lienter 

*  M  185. 

I  ne  pas  d^sirer  la  vente  de 
I  le  prix  de  revient 
I  ressortir  ä  . . . 

I  ...  serait  le  plus  haut  Chiffre  a 
r^aliser  —  ä  faire 

1  attendu  les  arrivages  consid^rables 
et  le  manqiie  de  d^bouch^ 
il  n’y  a  guere  lieu  de  pr^voir  de  si  töt 

en  attendant 


ftcf)  an  eine  ^orfd^jrift  l^alten 

inug  . . .  bitten 

becfen 

ein  baarer  33ürfct)u0 
niii*  nid^t  conüenirt 

M  186. 

ifi  eet  mit  . . .  geblieben 
fxd&  niebriger  ftellen 
erreidcjen 

unter  biefen  Umftdnben 
mieber^olt  erfnd^en 
um  Otemeffen 
freie  «^anb  geben 
fid^  gemüfftgt  feigen 
ju  . . .  fcfireiten  - 
tüoju  . . .  berecf)’tigt 


M  187. 

für  gut  beftnben 
gum  .  i .  2J2arftbreiö 
baö  ...  gutgef(f)rieben 

\ 

M  188. 

3emanb  benac^rid^tigen 
feine  S^otij  nel^men 

unb  . . .  Inerben 


9t  fieberet. 

M  189. 
Srigg 


se  confopmer  a  des  instniflions  | .  ^ 
tont  en  vous  priant  cependant  I 
faire  face  a  —  faire  la  provisicjo  ' 
de  —  couvrir  une 
une  avance  de  caisse 
ne  sanrait  me  convenir 

M  186. 

les  ...  sollt  restlos  en  d^faveur 
^prouver  de  la  baisse 
atteindre 

dans  cette  circonstance  —  conjoncture 
prier  de  rechef 
d’envoyer  des  remises  ä  q. 
laisser  la  main  libre  ä 
se  voir  obligö 
procMer  d 

ce  a  qiioi  m’autorise  pleinement 
votre  lettre  contenant  l’avis  de  la 
traite 


M  187. 

juger  ä  propos  —  trouver  bon 

au  prix  actuel  de 

en  voici  le  ...,  dont  le  produit  net 
vous  est  crMit^  en  ... 

M  188. 

pr^venir  q. 

prendre  aucune  note  —  pas  la 
moindre  note 

et  que  nous  saurons  nous  mettre  en 
mesure  contre  vos  proc^d^s  ar- 
bitraires 


Armement. 


(Sapitain 


•  •  • 


M  189. 

le  Capilaine  ...  de  mon  brick 
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;  Bon  ...  mitertBegtf 
beauftragt  fein 
'  im  lefeteren  Salle 
it,m  ben  ®elanf  bet  (Sinlänfe  »ptiu^ 

fliegen 

in  fotneit  . . .  au^vci^en 
unb  ...  ju  nehmen 

i  :  ^  190. 

Me  ...  5lnfunft 
na^  üerfracJ()ten 
bic  (§^attepartic 
erfe^en  Oläl^ete 

M  191. 

wit  ...  anQebcQcn 

grac^tterf^nung 

Sluölagen 

M  192. 

gcrabc  gebrauchten  fbnnen  ^ 
ein  gatrjeug  bon  bet  ®tbfe 
gern 

ff  befrachten 

für  ...  unb  gurücf 
•  legen  tnir  hierbei 
gefÄ)tbfftn,  mit 

M  193. 

fd)tber  tuUen 
befommen 

frad)tfucbenbe  ©cbiffe 
in  Sabung  anjeigen 
auf  mehrere  $lä^e 
ctne  Erfolg 
fe^t  ...  berfu^en 


fait  roule  de  ...  a  volre  port 

avoir  l’ordre  de  . . . 

en  ce  cas  —  dans  ce  dernier  cas 

de  lui  en  foiirinr  —  avancer.  l’argent 

en  tant  que  le  frei  n'y  suffirait  pas 
et  de  prendre  sa  traite  sur  moi  du 
montant  k  3  m.  d.  d. 

M  190. 

l’heureuse  arriv^e  ces  jours-ci  de . . . 
fv^ter  pour  ... 
la  charte-partie 

vous  mettra  au  courant  des  —  vous 
donnera  les  d^tails 

je  191. 

vous  recevrez  sous  ce  pli 
compte  de  fret 
d^bours  —  dfbours^s 

M  192. 

se  trouve  justement  avoir  besoin  de 
un  bätiment  du  tonnage 
s’empresser  de 
affr^ter 

d’ici  ä  ...  et  retour 
vous  trouverez  sous  ce  pU 
passte  avec  . . . 

M  193. 

^tre  difficile 
procurer  trouver 
bktiments  disponibles  -  Sans  emploi 
annoncer  —  afftcher  en  Charge 
pour  diKrents  ports 
toujours  Sans  r^sultat 
„ous  allons  faire  un  dernier  essai 

pour  Lisbonne 
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aud^)  . . .  anfinbcn 

entfd)Iüffen  [ein 
^öallaji  . . .  ^urucfgufe^ven 

^®cfrad)tttng  eine*  0d)iffed* 
M  194. 

9Uter  (klaffe 
eine  ^onne  $ed) 

\>on  . . .  OJetto 
befiimmen 

lanfenbe  . . .  unb  l^öfc^en 
U^erfegelung  . . .  3nlt 
muf9  anlaufen 
tt>c  .. .  befommt 


cb  -er  bafelbfi  Ibfe^en  foU 
ober  ioeiter  oerfecjeln  nach 
^De^felbe  muß  fid) 
bie  (§mbfänc|er  . 

er  fann  aufne^men 

bie  Slblaber 

ber  Siblabung^bla^ 

bie  etioa  nöti)irten  ®e1(bet 

jjum  53e^ufe 

mufB  . . .  beforgen 

bem  . . .  ^ujxd^ern 
. . .  befriebigenbeit  Sufianb 
bie  ...  an^eigen 

M  195. 

ftc^  beflen^  bemühen 


il  ne  se  trouverait  non  plus  assez 
de  frei  pour  cette  destination, 

^tre  d^cid^ 

ä  s’en  relourner  chez  vous  sur  lest 

Affretement  d’un  navire. 

M  194. 

de  bonne  classe 

une  gönne  de  poix 

du  poids  de  12  pouds  net  chacune 

stipuler 

jours  courants  de  planche  pour.rem- 
barquement  et  le  d^barquement 
ä  faire  voile  de  votre  port  pour  . . . 

au  plus  tard  ä  la  mi-Juillet 
Sera  tenu  de  touclier  ä  —  de  faire 
escale  ä 

oü  Tordre  lui  sera  remis  sur  rade 
dans  les  84  lieures  apres  son  ar- 
riv^e 

de  d^charger  lä 

Oll  bien  de  relever  pour 

il  aura  ä 

les  r^clamateurs  — ■  receplionnaircs 
• —  destinataires 
libre  ä  lui  de  se  faire  payer 
les  Chargeurs 
le  port  de  chargenienl 
l’argent  necessaire 
pour  le  besoin 

sauf  a  pourvoir  lui-mt^me  ä  l’assü- 
rance  du  montant  percu 
assurer  au  . . . 
a  la  satisfaction  des  ... 
donner  avis  de  l’alfretement 

M  195. 

s’occupcr  aclivement 
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cingejogene  (Srfunbigungen 

in  UntctfianMuitg  fein,  wegen 
ein  mit  paffenb  Weinenbe« 

e^efler  Sag« 

ba«  aSeitere  berieten 

je  196. 

,^(b  freuen 
nämtie^  •  •  •  @(b  tonet 

mat  nicht 

billiget  . . . '  bebingen 

l^abe  au^gewirft 
trie  @ie  ...  loerben 

mit  beninäd:)ft  unter  Slufflabe 


les  renseignements  pris 
^tre  en  pourparlers  poiir  . . . 
un  . . .  qui  me  paratt  convcnable 

au  Premier  jour 
mander  ce  qui  en  sera 

^  196. 

are  charm6  de 

savoir,  la  gobletle  . . .  ayant  6  ans 
de  construction,  matquCie  A  B  l 
il  n’y  avait  pas  inoyen 
d’oblenir  le  ...  ä  un  taux  plus  U 

mit6 

je  me  suis  r^serv^ 
ce  que  vous  remarqiierez  sans  doute 

I  avec  plaisir  _ 

»ergüten  me  erbditer  pU.s  lard  sous  avis 


lUffecuranien. 

je  197. 

für  un^  perjic^ern  ju  laffen,  53-^  .  • . 

k'w  tncluftpe  ^4^ramie  unb  . . . 

^  frei  oon  10  ®/o  ^ef^übigung 
uon  . . .  nact)  . . . 
mit  A  1  begeic^nen 
feine  Oieife  anj^utreten  gebenfen 
in  ad)t  ^agen 
S^rer  ...  ©efc^et^enen 


it8«ur»ncc8. 

M  197. 

de  faire  assurer  pour  nous, 
sur 

y  compris  la  prime  et  . . .  | 

franc  de  lOn/o  d’avaries  partieuU^res 

allant  de  ...  a  ... 
d^signer  de  premiere  classe 

compter  partir 
SOUS  buitaine 

dans  l’attente  de  vos  bien  prochains 
'  daails 


je  198. 


( 


im  SBettage  »on 
in  Saaten  »on  . . ; 
nad)  laufenben  9tummctn 
.  spolicenflempel 


je  198. 

pouv  ia  valent  de  ... 
aaUiations  en  sities  de  . . . 
par  ordre  de  num^ros 
timbre  de  la  police 

21  * 


M  199. 

faU^  . . .  ifi 

unter  . . .  ^ebingungcn 

unfer  53arffc^iff,  geführt  i^on 

für  bie  Xaxt  bon  . . . 
auf  ein  Safir,  bom 
5)affelbe  ifi  3  3a^ir  alt 
ifi  gefupfert  unb  ...  bon  nad) 

J£  200. 

. . .  au^gefü^rt 


53^  ...  auf  ...  SuBe^ör 
»^uBferbüben 

je^t  auf  ber  Oieife  bon  ... 
gu  ber  iäf)rlicf)ett  Prämie  bon  . . . 
biefe  (^aöcoberfit^erung  boirb  ...  ge? 
fd^Ioffen 

ndmlid^  bom  ...  12  U^r 
unb  becft  ...  ifi 


für  SQBinterlager  voirb  gurücfgegeben 

fo  übernel^men  bie  ...  ben  S^tifico 

gegen  ...  %  Sl^onat 
tbobei  . . .  gerec^fuet  wirb 


M  ns: 

si  la  prime  n’excede  pas  ...  % 
aux  condiiions  ordinaires 
notre  Irois-mäts-barque  . . .,  sous  le 
commandement  du  . . . 
pour  la  valeiir  agr^^e  de  . . . 
pour  un  an,  ä  partir  du  . . . 
ce  bätiment  a  3  ans  de  construction/ 
il  est  doublt  en  cuivre  et  maintenant 
en  route  de  ...  ä  ... 

M  200. 

j'ai  ex^cut6  ä  votre  limite,  aux  con- 
ditions  suivantes,  l’ordre  que  vous 
avez  eu  la  complaisance  de  me 
transmettre  par  votre'  honor^e  du 
...  de  faire  assurer  10,000 
sur  votre  . . .  ,  savoir 

. . .  valeiir  agr^^e  sur  corps  et 
d^pendances 
double  en  cuivre 
actuellement  en  route  de 
ä  la  prime  annuelle  de  . . . 
cette  assurance  sur  corps  et  quille  est 
faite  ä  l’ann^e 
soit  du  31  Mars  d  midi 
et  couvre  le  risque  du  feu,  des  hävres 
et  rivieres,  qiiand  le  navire  est 
en  repos  dans  les  ports,  sur  les 
rades  ou  au  mouillage,  ou  bien 
sur  le  cbantier  en  cas  de  r^paration 
pour  rhivernage,  il  sera  rembours6 
—  rendu 

les  ...  couvrent  le  risque  jusqu’ä 
l’arriv^e  ä  son  port  de  destination 
moyennant  ...  %  par  mois 
un  mois  commenc^  comptant  comme 
entier 
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unb  . . . 


M  201. 

... 

frei  . . .  ©tranbungöfalle 
ben  ...  iufoiQC 
in  @ec  gefjen 
unb  . . .  2)affetbe 

f 

j  jtc^  crllären 
i  32  untenijegö  fein 

ein  tüchtiger  erfahrener  Seemann 

beim  5lbfegetn  im  bejien  Staube 

I  ■ 

I 

nntevbvingen 

je  208. 

eine  CRüÄnerft^erung 
bof  ...  ifi 

f(bDn  not  fld)t  I^ogtn 
bi«  ...  %  bewilligen 
auf  ...  seidjnen 
al«  im  f)ol)en  @tabe 
fe^en  werben 

j&at)atien. 

203. 

mir  t)aben  erfef)en 
bie  33eforgung  ...  non  ^  . .  • 
tjon  4>uU  auf  i)iov 
V' 


faute  de  nouvellc  du  navire,  de  teile 
maniere  qu’il  doil  are  ccns6  perdu 
et  la  somme  assur^e  sera  due  et 
payable  d’apres  les  usages  —  les 
US  de  la  place 

M  201. 

veuillez  faire  rf‘assurer,  si  cela  vous 
est  possible 

franc  d’avaries,  sauf  ^chofimenl 
1  d’apres  les  listes  de  ... 

I  prendre  la  mer 

et  l’on  est  saus  nouvelles  sur  son 

I  compte 
1  s’expliquer 
avoir  32  jours  de  mer 
un  marin  fort  capable  et  bien  ex- 

I  pßriment^ 

dans  le  meilleur  ^lat  lors  de  son 

I  d^part 
faire  couvrir 

j^S  202. 

I  une  r^assurance 

I  qii’il  n’y  a  pas  moyen  de  faire  couvrii 

ce  risque  ici 
il  y  a  d^jä  hiiit  jours 
accorder  jusqu’ä  .  - .  Vo 
signer  sur  .... 

btre  regard«  comme  gravement  com- 
promis 

AvariCH. 

tAS  203. 

nous  apprenons  par 
qiie  vous  avez  fait  assurbe  £  ..■ 
de  Hüll  k  ce  port 


gefä^tbet  ange^ 
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uitb  baf§  0ie  angenommen  ^aben 
gegen  biefe  0enbung  £  . . . 

^eibe^  tfiS^nen  banfenbgutgefcifjneben 

✓ 

bie  ^Iffecnranj  mit  . . . 
unb  3^r  5lccebt  pr.  . . . 
auf  ...  geratt^en  ift 

bei  ...  2ß. 

unb  ...  oerunglucft  ijt 

bie  genauen  Eingaben 
biefer  ©tranbungöfall 
ben  ...  reclamiren 

unb  ...  ^u  geben 


M  204, 

laut  S^acpncpten  oon  . . . 
bafelbji  geftranbet  i(i 
bie  äJ^annfcpaft 
f)eroovge^en  —  58en(t)t 
unmeit 

oon  . . .  überfallen  merben 
ben  5öellen  preiesgegeben  fein 
bergen 

in  einer  Ijeute  flattgefunbenen 

eine  ^erfammlung  ber  3lblaber 

auf  ^cranlaffnng  oon 

gur  ^-Berat^uiig 

gtt)edtmäßig 

^eputirte  ber  Labung 

bie  älteiften 

bagegen 


et  que  vous  avez  accueilli 
.  contre  cet  envoi,  soit  £  . . . 
nous  vous  avons  düment  cr^dite  de 
ces  deux  objets 
de  Tassiirance  poiii*  . . . 
et  de  votre  acceptation  au  ... 
s*est  echou^e  sur  —  a  ^t^  jet^e  sur 
—  a  donn^  sur  le  ... 
par  une  temp^le  —  un  coup  de  vent 
du  N.  0. 

et  a  malheureusement  p^ri  corps  et 
biens 

les  d^tails 

ce  sinistre  —  cet  ^choüment 
leur  adresser  vos  r^clamations  pour 
la  perte 

et  le  recouvrement  op^r^,  de  nous 
rendre  compte  sans  d^Iai 

M  204. 

d’apres  des  avis  recus  de  ... 

y  a  ^chou^ 

r^quipage 

r^sulter  de  —  rapport 
non  loin  de 

^tre  surpris  par  une  violente  tem- 
p^te 

^tre  a  la  merci  des  flots  —  ne  pou- 
voir  plus  gouverner 
sauver 
aujourd’hui 

unc  assembl^e  des  Chargeurs 
convoqu^e  sur  Tinvitation  de  ... 
pour  prendre  en  consid^ratioii 
convenir 

deput^s  —  d^I^-gu^'S  ä  la  cargaison 
la  majorit^  de  ceiix  pr^sents 
contre  une  teile  mesure 
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an^uncftmen  fei 
:  baf^  . .  •  Vterbe 
'  biefcv  uTtglücfUcf^e  Vorfall 

im  bejien  galle 
gan^  burd)nä{§t 

s  205. 

ift  einsegangen 
bie  mciteve  ^klbung 
ba^  3örarf 

zertrümmert  ift 
an’^  ^anb  gefvmtt  fein 


qu’il  faillait  s’attcndre 
ä  iine  pcrte  totale 
ce  malheiireux  —  d^sastreux  ev^ne- 
i^ent  —  ce  d^sastre 
dans  le  cas  le  plus  heureux 
tout-a-fait  moiiill^s 
Sans  valeur  aucime 

M  205. 

on  a  recu 

la  nouvelle  ultcrieiire 
la  carcasse 
s’est  bris^e 
Mre  jet^  sur  Ja  cöte 


M  200. 

»on  ...  beftimmt 
unter  «^abaric  einlaufen 
bei  ...  ^J3eranlaffung 

@c!^ifföbabiere 
ein  53efi(btiGun9^atteft 
löfeben  muffen 
zu  rebnriren 
auGefebtöGen  merben 
foweit  ...  fbnnen 


JS  807. 

ein  unongenc{)mei-  SSorfaU 
nbev  . . .  befommen 

ben  ...  entgegen 


je  806. 

en  dcstinalion  de  ...  ^  •  •  • 

cntier  avec  avai'ies 

dans  cette  triste  malheiireuse 

circonstance 
papiers  de  bord 
un  certificat  d’expertise 
devoir  döcharger 
poiu*  se  radouber 
^valuer  • —  estimer  ä 
autant  que  les  experts  ont  pu  cn 

jugei* 

M  207. 

un  fächeiix  övönement 
mais  ils  m’ont  laissö  saus  instruclions 
sp^ciales  ä  cet  ögard 
veuillez  me  faire  parvenir  en  son 
temps  les  documents  en  due  forme 
_  en  la  forme  voulue 
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^lancoctetit. 

M  208. 

beveit  fein 
guffießen  laffen 
bagecjcn  . . .  ne[)men 

gelegentlich 
biö  gu  . . .  ' 

felbji  nennenb 

nnuetholen  p  ernennen  geben 
M  209. 

bebeutenbe  ^Botfchuffe 
mit  bringen 
bann  unb  mann 
ermünfcht  [ein 
idh  ...  gumenben 


9lffecuranjbeforgungen 

210. 

^nr  . . .  ©ef^äfte 
[ich  au^behnen 
einen  guten  gortgang 

miUfommen  [ein 
[t^  eine  Sln[rage  erlauben 
mich  begün[iigen 

[orgen 

für  . . .  ^Iratten 


Credit  k  deeouvert. 

M  208. 

^tre  pr^t  —  ne  pas  d^*sirer  mieux 
confier  qc.  a  q. 

par  contre  r^clainer  de  votre  obli- 
geance  • —  complaisance 
ä  Toccasion 

jusqu’ä  concurrence  de  . . . 
fixer  soi-ml^me 

donner  francliement  son  opinion 
M  209. 

grandes  avances 
comporter  •—  exiger 
de  temps  ä  autre 
^tre  agr^able  ä  q. 

je  ne  doute  pas  d’ailleurs  que 
l’occasion  ne  se  präsente  de  vous 
adresser  de  mon  cöl^  d’autres 
affaires 

des  Ordres  ä  assurances 

M  210. 

pour-faciliter  mes  op^rations 
gagner  de  Timportance 
^tre  coiironn^  de  siicces  —  avoir 
ä  se  r^jouir  d’iuie  parfaite  reussite 
^tre  fort^agr^able  —  ^Ire  bienvenu 
prendre  la  libert^  de  demander 
ä  m’accorder  cette  faveur 
avoir  soin 

de  vous  coiivrir  ä  temps  • —  en  temps 
utile  de  mes  traites 


M  211. 

an  Sebhaftigfeit 

bei  ...  ©üur^berhältnij? 


M  211. 

de  Taclivit^ 

quand  les  cours  me  parattront  fa- 
Yorables 
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natürlich)  @or^e  Itagen 
füt  prompte  JDecfitng 

M  213. 

ftrf)  barbieten 
eine 

ju  (§our6fpeculationen 
jfid)  unumn^unben  erflären 
^ba(5  ju  regnen  ifi 
bei  ...  S3erbinblict)!eiten 

M  213. 

in  3^r  3Serlangen  njiUigcn 
iregen  eine^ 


songer  nalurellenoent 
ä  la  plus  prompte  couverture  de  . . . 

M  212. 

se  präsenter 
une  bonne 

ä  sp^ciiler  sur  les  changes 
dire  francliement 
qu’il  y  a  Heu  de  compter 
dans  les  engagements  que  je  prends— 
que  je  contracte 

M  213. 

agr^er  la  demande 
que  vous  nous  adressez  d’un  . 


3'”unr3t)te  Slufforterung  ethta«  |  que  ceia  nous  g^ne  d’Mre  mvitis  a 
genirt 


bie  Slu^betjnung 
iji  gefx^ert 
angewac^jfen  fein 
bo0  ...  berabreben 


JS  214. 


^  jtei^  tnenig  befaffen 
‘  9lccepte 


baP  @ie  un6  bagegen  aaef)  ni^i  borbeis 
getjen  m erben 
e^  Semanb  freijiellen 

215. 

einen  guten  gortgang  ^aben 

jur  ...  berf eiben 

nic^t  gang  bon  ber  -&anb  ibeifen 

3t)r  ...  Verlangen 

bcrldufig 

nic^>t  biele  XxniUn  auf  jtd)  taufen  Ija.^ 
ben  mögen 


l’^tendue  —  le  chitfre 
est  assurC*  a 
^tre  arriv^  ä 

de  revenir  sur  ce  sujet  —  sur  cetle 
matiere 

M  214. 

^ire  peu  ami  de 
acceptalions 

que  vous  songerez  ä  nous  pour 
abandonner  ä  la  discraion  de  q. 

215. 

prosp^rer 

afin  de  leur  donner  plus  d’extension 
ne  pas  enti^rement  sc  refuser  ä 
votre  demande  ä  cet  ^gard 
quant  ä  präsent 

ne  pas  aimer  ä  avoir  beaucoup  de 
traites  sur  soi  en  circulation 


M  216. 

tt)ie  ...  benu^en 
beleben 

auf  ...  ein^uge^en 
eö  . . .  leib 

einem  2Bun[ci^e  genügen 

M  217. 

S^nen  . . .  gu  tonnen 
unterfagen  * 
unbebetfte  Slcce^te 
bagegen  bereit  fein 

na^  loie  oor 
bei  allen 

M  218. 
beii...  commerciellen 

4 

einlaffen 

bebauern 

einem  2öunfcf)e  nid^t  entfbrecä^en  tonnen 
in  biefer  •^inftc^i 

M  219. 

e^  ^um  ©runbfa^  macfjen 
aiif  ...  eingefien 
ablefinen 
bitten  aber 

M  220. 

ju  einem  (^ntfc^jluffe  tommen 
einftellen 

eö  oerflefit  ftdb  oon  felbft 
oor  Slnfici^t  iDiefe^ 

\aS  221. 

befc^liefen 


J6  216. 

tout  dispos^s  que  nous  soyons  ä  saisir 
chaque  occasion  de 
activei* 
ä  des 

aiissi  sommes-nous  au  d^sespoir  de 
obtemp^rer  ä  une  demande 

/ 

217. 

de  ne  pouvoir  y  acc^der 
interdire 

acceptations  ä  d^couvert 
ne  pas  demander  mieiix  cependant 
que 

ä  Tavenir  comme  par  le  pass^ 
dans  toiites 

M  218. 

vu  les  conjonctures  politiques  et 
commerciales 

entrer  dans  —  s'engager  dans 
^prouver  le  regret  de 
ne  pouvoir  acc^der  ä  une  demande 
a  cet  ^gard 

I 

M  219. 

se  laire  un  principe  de 
se  livrer  ä  ... 
se  refuser  ä 
tout  en  vous  priant 

M  220. 

former  une  r^solution 

discontinuer 

il  va  Sans  dire 

avant  la  r^ception  de  la  präsente 

M  221. 

se  d^cider  —  prendre  le  parti  de 
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firf)  jurücfjie^en 
etnftellen 


se  retirer 
cesser 


35<inqtticrgcfd)äftc. 

M  222. 

einen  ©efefenftönnfang  ntn^cn 

^.begeben 
^  wir  ...  finben 


(^ouröblatt 

M  223. 

wir  . . .  Sn^alt 
unb  ...  9ene()migen 

Qegenfeitig  nü^lid)  —  mit 
unter  üblichem  33orbel}alt 

langet  ^arie 
mitt)in  . . .  ^if 

m  ...  l^onbon 
bagegen  . . .  2)eüife 
üorauöfe^en 

bie  3infen  . . .  berect^nen 

Sonbon  faufen 

bi^contiren 

(Süur^^ettel 

224. 

3^re  ^©ereitwiUigfeit 
bie  Begebung 

3^re  SRemeffe  bagegen  erfc^eint 
£  Syrern  i^rebit 
1:  bie  ...  übermaci^ten 


^iffaires  de  banqne. 

222. 

ouvrir  une  correspondance 
n^gocier 

selon  que  l’un  ou  l’autre  de  ces 
valeurs  convieiidra  le  mieux  ä  mes 
int^r^ts 

bulletin  de  clianges 

223. 

bien  sensibles  ä  l’obligeant  contenu 
et  vons  assurons  de  tont  le  plaisir 
que  nous  aurions  ä 
d’utilit^  reciproque  —  produisant 
SOUS  la  r^serve  accoulum^  —  ordi- 
naire  —  d’usage 
Paris  long 

d'oü  il  r^sulte  une  pelite  diff^rence 
en  faveiir  des  Lsts. 
le  Change  surLondres  ä  3  m.  d.  d. 
les  retours  eii  cette  valeur 
supposer  • —  pr^sumer 
porter  les  int^rHs  pour  et  centre  ä 

raison  de  3% 
acheter  du  Londres 
escompter 

bulletin  de  nos  cours 

M  224.  • 

vos  bonnes  dispositions  —  votre 
empressement 
la  n^gociation 

par  contre  je  porte  ä  votre  avoii 
votre  remise  de 


in  Orbnung  fein 
narf)  Eingang 

l^onbon  fonnte  Beute  nicBt  erhalten 

unb  . . .  gu  ^abeii 
luenn  eö  3f)nen  fo  re^t  i|l 
mit  . . .  flupBten 
aufriiBtig  gefugt 
in  . . .  iJerfallen 

ba^  ^elcvebeve  berechnen 
faÜ^  <5te  eö  verlangen 

»Hamburger  ^ecbfelcoutb* 

M  225. 

5Iubbt*ü(fc  in  <^out$bettd)ten» 

M  226. 
baö  ...  belebt  ' 

ftnb  @clb 
^Briefe 

gut  p  begeben 
@eber  *—  Dle^me-r 
gut  gu  laffen 
fommt  nur  feiten  Dor 
mit  . . .  angenel;m 
auf  bie  fpanifcfien  $lä^e 
fpanifc^e  ^Saluten 
bie  (§ourfe  finb  feft 

geigen  . . .  geftigfeit 
jtnb  fe^v  pwanfenb 
millig 

reicBlid^  torl^anben 

fnoBB 


^tre  en  r^glc 
apres  renlr^e 
le  Londres  n’^tail  pas  ä  avoir 
aujourd’Iiui 
et  pas  au  dessous  de 
si  cela  vous  convient 
porter  ä  raison  de  . . . 
ä  dire  la  v('rit^ 

^tre  d^biteur  d’int^r^ts  —  avoir  des  ^ 
int^rHs  contre  soi 
d^biter  le  ducroire 
si  vous  le  d^sirez 

Cours  de  ohange  de  Hambourg;. 

225. 

» 

Termes  usUes  dans  leg  avis  §ur 
leg  cliaiigeg. 

M  226. 

les  affaires  en  valeurs  ont  ^t^  fort 
anim^es  ä  notre  bourse  de  ce  jour 
sont  argent 
lettres 

de  bon  emploi 
donneurs  —  preneurs 
trouvent  facilement  preneurs 
presque  introuvable 
les  placesdu  midi  sontmoins  en  faveur 
sur  la  P^ninsule  —  sur  l’Espagne 
les  valeurs  sur  l’Espagne 
les  cours  (de  change)  sont  fermes  — 
ont  de  la  fermet^ 
sont  moins  bien  tenus 
flottent  —  ont  une  grande  fluctuatioii 
facile 
abonde 
rare 
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«cmcff«n.  aSanrfenSunflcn.  »erfuns 
gegen  ^Tratten. 

M  227. 

gu  ©unften 

ben  ©mvfaitg  aitjeigen 

M  228. 

einjietien 

in  baö  ©ut^aben 

M  229. 

übermac^jen 

mit  bet  Sitte,  bauen  ju  bringen 
a  iS-iJi  8fi>,  mit 
br.  ^eute 


M  230. 

gegen  ...  Tratten 


M  231. 

ober  . . .  ^laben 

tiieiltoeife  JDecfung 

baö  get)Ienbe  nad)folgen  taffen 

in  einigen  ^ojitagen 

M  232. 

jur  2)e(fung  . . .  3)omicile 


aU  ©egenfa^ 
bie  Sa^rboft 
oernjet^feln 
unb  tboUen 


Remiges.  Envoi  d’eipeces. 
Couverture  de  traite§. 

M  227. 

au  credit 

accuser  la  r^ceptioii 

M  228. 

soigner  la  rentr^e 
au  credit 

M  229. 

remettre 

dont  veuillez  porter 
au  Change  de  13  ^  8  ß,  en 
valeur  ce  jour 

230. 

contre  mes  —  pour  faire  face  ä^es 
trailes,  ich^ant  le  ft 
prochain 


du  mois 


M  231. 

ä  moins  que  vous  n’en  soyez  d^jä 
nanti  au  recu  de  la  präsente 
paiement  partiel 
pourvoir  au  rest^ 

SOUS  quelques  jours  de  courner 

M  232. 

pour  faire  face  aux  domiciles  que 
j’ai  indiqu^s  sur  votre  maison 
chez  vous  —  sur  vous 
pour  vous  couvrir 
la  diligence  —  les  messageries 

changer 

pour  me  crMiter  sous  avis  de  leur 
I  produit 


M  233. 


M  233. 

ein  9Bec^)fel,  grog 
bie  (^incafftrunij 
br.  ap^'oint 

bebarf  feinet  ^^roteftc^ 


C^m^fangöanjciflc  öon  9^cm<ffcn. 

M  234. 

unb  . . .  crebitirt 

M  235. 

ba^  D^ötbiüie  beforqen 
v>on  . . .  9<^eme(Te 


(fünften 

M  236. 
tt>ertf)e  S^ec^inung 

M  237. 

borbe()ältlic^i  . . .  ^ingang^ 

M  238. 

tromit  . . .  gebt 
tüir  buchen  babon 
laut  . . .  5lufgabc ' 

JVs  239. 

au^  . . .  entnehmen 
alö  in  Orbnung  ge^enb  betrachten 
mrf)t^  ©egentheilige^  melben 
tbofüv  0ie  ertannt  tnerben 
unter  . . .  QSorbehalt 


iin  effet  de 
rencaissement 
par  appoint 

il  n’y  a  pas  lieu  ä  faire  de  protAt  — 
un  protzt  Sera  siiperrtu 

Aocuse  de  reoeption  de  ^ 
remines. 

M  234. 

et  sera  port^e  au  credit  de  . . . 

M  235. 

faire  l’iisage  requis  • —  soigner  le 
n/^cessaire 

de  la  remise  renferm^e  dans  votre 
honor^e  du  1  courant  • —  de  ce 
mois,  soit: 
pour  en  cri^diter 

M  236. 

compte 

M  237. 

/* 

sauf  rentr^e 

M  238. 

qui  est  en  regle 

nous  en  appliquons  —  portons 

conforiTu^ment  a  votre  avis 

M  239. 

retirer  de 

regarder  comme  en  regle 
ne  pas  mander  le  contraire 
qui  figurera  ä  votre  credit 
SOUS  la  r^serve  usit^e  —  d’usage 
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M  240. 

gegen  . . .  (^rgebene^ 
nom  4.  t>.  3JZt0. 


üon  ben  ...  remittirten 

“  tnerben  mir  befcrgen 

'  M  841. 

,  ä  11.  2 /S  »erwed&feln 
k  ab 

I  Untergemid^)t  bei  — 

^orto 

,  mofür  . . .  finb 

'  242. 

I  iji  nic^t  eingelöft 
I  @ie  ...  ^urüdt 

I 

I 

ber  33ejogene  erfldrt 
anerfennen 

ein  bebeutenber  9^acblaf§  im  greife 
ba^  Weitere  merbe  jtc^>  ftnben 

I  J/S  243. 

I  ' 

,,  mir  ...  ^riefe0 
unb  ...  ju  beric^^ten 
erfc^einen 

beten  5lu0iieferung 
auf  2  2Jit.  lauten 
3  5lt/5).  au^geftellt  fein 
biefe  retourniren 
unö  . . .  ju  lajfen 

aucf) 

meil  ba^  @iro  nicht  mit . . .  berfe^en 
.  @ie  e6  überfefien  höben 


240. 

depiiis  notre  derniere 
du  4  du  mois  ^coul^  —  pass^  — 
dernier  —  expir^  ^ 
contenant  —  renfermant  une  remise 
de  ... 

nous  soignerons  . . . 

^241. 

changer  ä  B.-^  11.  2 /S  la  pi^ce 
ä  d^duire 

dachet  sur  —  grain 
voiture 

dont  vous  avez  credit 

242. 

n’^lant  pas  acquitt^ 
je  vous  le  renvoie  inclus  pour  ma 
d^charge 
!e  tir^  pr^tend 
admettre 

une  r^^duction  notable  dans  le  prix 
le  resle  se  trouverait  plus  tard 

M  243.  ' 

nous  vous  accusons  la  reception  de 
v/Iettre  . . . 

et  allons  vous  entretenir  de  leur 
sort 

figurer  —  paraltre 
de  nous  la  d^livrer 
porter  ä  2  mois 
^tre  ä  3  m.  d.  d. 
renvoyer  cet  elfet 

de  le  remplacer  par  un  autre  en 
regle 

^galement 

ift  I  l’endos  se  trouvant  saus  . . . 
vous  avez  omis 
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D 


M  244. 

eiHüerteibt  tverben 
3i^nen  bemcrfen 
unrid^tiö  fein 
tjerlangen  fönnen 
bei  Verfall 
ein  ...  @iro 
gugängig  macf;en 

M  245. 

gu  »^änben  fommen 
mit^...  öetfel^)cn 
gnm  33orfd^ein  fommen 
in  . . .  oergeidfinet 


9lid)tannabme.  91id)txablung.  ^rotcft. 
3nteri>cntion. 

M  246. 

nic^>t  '^onorirt  fein 

(äJiangel  5lnna^>me) 
bei  bemalten 
mieoer  oorgeigen  (affen 

247. 

MI3  (972angel  3a^)Iung) 

^roteftfpefen 

M  248. 

auf  ben  lebten  D^iefpittag  oemeifen 
^roteft  leoiven  laifen 
al^bann  erfolgt 

249. 

eine  f(üHig  gemefene 


M  244. 

^tre  port^  au  credit 
vous  faire  la  remarque 
ne  pas  ^tre  en  regle 
^tre  en  droit  de  r^clamer 
lors  de  —  ä  l’^ch^ance 
un  exemplaire  dftment  endoss^ 
faire  parvenir 

M  245. 

parvenir 

muni  de  l’acceptation 
se  retrouver 

il  r^sulte  des  registres  de  l’admini- 
stration  des  postes,  que  nous  avons 
fait  compulser,  qu’itne  teile  lettre 
n'y  est  pas  inscrite 

Non- Acceptatioii.  Non-paie- 
meiit.  Protzt.  Intervention. 

246. 

^tre  refus6  —  ne  pas  ^tre  honor^ 
faute  d’acceptation 
garder  par  devers  soi 
faire  präsenter  de  nouveau 

M  247, 

faute  de  paiement 
frais  de  protzt 

M  248. 

renvoyer  au  dernier  jour  de  gräce 
faire  protester  —  faire  lever  protzt 
n’a  pas  lieu  ä  cette  ^poque 

M  249. 
une  . . .  ^chue 
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i(t>febev  »orjeigen 
iuan  meint  . . .  mpvben 


miebev  aufne^men 
mir  ...  Weitere 

iC* 

,5^ 

250. 

I 

bie  ...  Übermächten  . . . 

i  ■ 

merbeu  3f)nen  . . .  ^ut^efchrieben 
haben  . . .  intervenirt 

I 

M  351. 

ti  ift  ...  (»evlien 

1 

^enfeiben  intervenirt 
\  ^ü  Ofhren  ö^irö^ 

'pcrlünfig 

M  252. 

bie  nicht  erfolgte  ^^nnahme 

pcrfommen  • 

unb  ...  oermeigerten 

I 

einftmeilen 
fo  mie  auch 

M  253. 

i^  . . .  empfangen 


repp^senter 

on  suppose  que  l’absence  de  remises 
a  seule  fait  profiter,  contre  l’usa^e, 
des  jours  de  grüce 
reprendre 

nous  esp^rons  que  les  choses  iront 
pour  le  mieux,  et  ne  manquerons 
pas  de  vous  tenir  au  courant 

M  250. 

la  reinise  de  ...  que  vous  avez  eu 
la  bont^  de  nous  faire  ^ 

paraitra  —  figurera  a  votre  cr^^dit 
apres  l’encaissement 
sont  interveniis  pour  riionneur  et  !e 
compte  du  second  eudosseur 

M  251. 

un  etTet  de  ...  cStc.,  qui  est 

en  souffraiice,  vient  de  nous  ^tre 
presente  par  suite  du  besoin  dont 
vous  l’avez  muni  chez  nous 
d’intervenir 

pour  l’honneur  —  en  vertu  de  votre 
endos 

provisoirement 

252. 

la  non-acceptation 
paraltre  < —  se  präsenter 
et  que  les  ...  refusent  it^rativenieiit 
de  l’bonorer 
provisoirement 
plus  *—  comme  aussi 

M  253. 

j’ai  successivenient  re9ii  rUonneur  de 
vos  lettres  des  ...  et 

22 


•  •  • 
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aue  ^Oe^terer  erfc^c  ic^) 

ba^  3)^if9uerftänbni<9  gvt>ifd&en  mir 

unb  . . . 

nunmehr  befeitigt  fein 

bie  SnterDention^fpefen  erftatten 

M  254. 

buvcfj  . . .  erfahre  icb 

alle  Urfac^e  ^aben 
foUte  . . .  fjall  fein 

nac^  gefc^e(;enei’  3nl)lung 
fic^  erholen 

M  255. 

inter^eniven 

fid)  anbertveitig  avrangiren 
fo  ijl  nic^t  erforberlicf) 

M  256. 
toelcl^e  . . .  interijeniren 

unb  ...  evu>artenb 

M  257. 

in  nocf)  fc^ulbiger  ^eanttnortun'g 

ftd)  nic^t  gu  . . .  berflefien  ^vollen 
M  258. 

liegt  nocf)  gur  ^-öeanhnortnng  bor  un^ 
unberührt  laffen  —  mit  (StiUfd)tt)eigen 
nbevge^en 

ben  georbneten  3nbalt  ^effelben  — 
(^inberftanbeneö 


la  seconde  me  mande 
le.  malentendu  qui  existait  entre  moi 
et  ... 

venip  d’^tre  aplani  —  ne  plus  exisler 
rembourser  les  frais  d*intervention 

M  254. 

dans  • —  par  votre  obligeante  lettre 
'du  ...  vous  m’apprenez 
avoir  tout  lieu  de  • —  ^tre  fond<^  ä 
s’il  n’en  etait  point  ainsi  • —  si  cela 
n’etait  point  le  cas 
apres  paiement 
se  rembourser 

M  255. 
intervenir  pour 

prendre  d’autres  arrangements 
il  serait  superflu  de 

M  256. 

pour  lequel  vous  avez  eu  Tobligeanoe 
d’intervenir  pour  riioiineur  de 
mon  endos 

et  j’attends  vos  avis  ulti^rieurs  a  cet 
^*gard 

M  257. 

votre  honor^^e  du  . . .  ^dant  —  se 
trouvant  encore  sans  r^ponse 
se  refuser  ä  ... 

M  258. 

nous  avons  sous  lesyeux  —  devant  nous 
passer  sous  silence 

I 

le  contenu  rögle  —  ce  dont  —  suii 
quoi  nous  sonimes  d’accord  —  lef 
objets  r^glös  (entre  nous)  —  c« 
qui  est  • —  se  trouve  en  regle  . 
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ber  für  @ie  interbenirte  äßec^fel 
eine  9^icambiüvec^)nung 
aumeifen 

gum  ()eutigeu  (Sourfe  bon  . . .  mit 
wix,  . . .  <Scf)U^na1^me 


-fj 


M  259. 

\m  . . .  anijemcift 


unb  legen  ©enfelben  3^)rer  ^ebie: 

nung  (hierbei 
nebft  3}roteft 
3nterbention^b^’‘-'^lflbn 
ju  3l)tem  beliebigen  @ebrauc!^ 


^rebitbricfc*  ^(cftcbitioc. 

M  260. 

tvir  f)iermit  bei  3^inen  accvebitiren 


gefrf)rieben 

ber  guten  Orbnung  ibegen 
in  . .  ^üft 

M  261. 

berfel)en  —  auf  3emanb 
ein  Bettel  mit  ber  Signatur  beef  ^-öe: 
glaubigten 


l’effet  de  ...  povu-  lequel  nons 
sonfimes  interveniis 
un  compte  de  retour  —  de  retraite 
—  de  rechange 
fournir 

au  chauge  de  ce  jour  ...,  eu  ... 
nous  recommandons  cetle  traite  ü 
volre bon« — obligeant accueil,  et. . . 

M  259. 

nous  avons  re^u  en  son  ternps  vos 
lignes  du  ...  du  contenu  des- 
quelles  nous  avons  pris  bonne 
note  • —  le  contenu  desquelles 
nous  avons  bien  note 
vous  le  trouverez  ci-inclus  —  nous 
vous  le  remettons  inclus 
accompagne  du  protzt 
Commission  d’intervention 
pour  vous  en  servir  selon  votre  con- 
venance 

liettreM  de  credit.  Ouvertüre 
de  credit. 

M  260. 

en  faveur  duquel  nous  ouvrons  — 
nous  venons  ouvrir  un  credit  chez 
vous  de  ... 
nous  disons  —  soit 
pour  la  bonne  regle 
par  le  courrier  de  ce  jour 

M  261. 
munir  « —  siir  (j. 

un  papier  avec  la  signaturc  —  sur 
un  papier  la  signature  de  ce  Mon¬ 
sieur 
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in  goige  biefeö  51ccrebitit)^ 
ein  dmbfangfdf^ein 

M  262. 

•&err  . . .  n)elc^er  . . .  beliebt 

biö  gum  . . .  betjlaubigen 
n)eitev  unten 

M  263. 

beovbern 

^Denfetben  . . .  tDcUen 

3abUmflcti. 

264. 

liegt  gur  ^öeauttDcvtung  t)ov  mir 

eine  Wniueifuiug 
üon  . . .  gutge!'d)i'ieben 

M  265. 

uiifec  . . .  vgefieiigt 

abfcbreibeu 
eine  Quittung 
gefteni  . . .  ©uttjaben 

eine  früt;ere  Dfiemeffe 

J&nmbnrticr  (>3clbcui!V‘>. 

M  266. 


en  vertu  de  ce  credit  oiivert 
un  reell  « —  une  qiiittance 

M  262. 

Monsieur  ...  se  rendant  en  votre 
ville  ou  il  compte  faire  —  op^rer 
quelques  acliats 

de  lui  ouvrir  chez  vous  un  credit 
jusqu’ä  concurrence  de  . . .  ^ 

ci-apres  —  ci-dessous 

M  263. 

charger 

de  lui  ri^server  un  credit  pour  eetle 
somnie  —  ce  niontant 

PaiemeiitM. 

M  264. 

est  SOUS  mes  yeux  —  est  par  devers 
nioi 

une  assignation 

j’ai  recu  de  M.  ...  1000.  — , 

soit  a  125%  B.-^  800.  —  dont 
vous  avez  credit,  valeur  ce  jour 

M  265. 

notre  derniere  du  . . .  s’est  croisee 
avec  la  votre  du  . . . 
transferer  par  Banque 
une  qiiittance 

B.-^  2000.  —  que  M.  . . .  nous  a 
assign^s  hier,  figureront  ■ —  pa- 
raitront  a  votre  credit 
une  precedente  reniise 

Cour»  flei4  uiatiereM  d’or  et 
d’arg^eiit  a  Ilamboiirg^. 

M  266. 


oo«  (5ontocomntcn. 

5icujaf)röi!5ünfd)c. 

M  267. 

mit  bem  ^Ibfd^lufTe  bcfcbaftigt 

ein  5lu^^ug 

ivonad^  ...  i)crbleibt 

^  neue  »ertragen 
'nach  OJecbtfinben 
1  unter  ...  SBo^InjoUen 


,  ^  268. 

»crigjä^rig 

pr.  31.  iDee.  ...  abgefcbloffen 

moDon  . . .  i»oUeu 

» 

^  mit  . . .  mbge 

M  269. 

tommt  mir  . . .  33..^  . . . 
empfangen  , . .  ©rgebeni^eit 


M  270. 

banacb  •  •  •  ©ut^aben 


34  t 

Envoi  de  coraptes  -  courants. 
§ouhaits  de  banne  annee. 

Ai  267. 

oeenpi^  de  la  cldture  de 
iin  extrait 

arr^t^‘  au  31  D^c. ,  soldant  en  ma 
faveiip  B.^r  . .  . 
porter  a  nouveau 
apres  le  trouv^  juste 
veuillez  recevoir,  Monsieur,  mes  soii- 
haits  les  plus  sinccres  au  renou- 
vellement  de  cette  ann^e,  et 
m’honorer  comnic  par  le  passe  de 
votre  pri^cieuse  bienveillance 

M  268. 

de  l’annee  passee 

qui  präsente  un  solde  en  votre  laveur, 
au  31  Di^c.,  de  B..^  . . . 
que  vous  aurez  la  bont^  de  passer 
d’accord,  sauf  erreur 
dösirant  de  tout  mon  coeur  que  cette 
ann^e  soit  des  plus  prosperes  pour 
vous  ainsi  que  pour  votre  chere 
famille  —  que  pour  vos  clieres 
familles 

Ai  269. 

il  me  revient,  au  31  D^c.,  un  solde 

de  . . . 

recevez  mes  fddicitations  bien  sin- 
ceres  pour  cette  nouvelle  ann^e  • — 
pour  Tanni^e  qui  vient  de  com- 
mencer,  et  Tassurance  r(5it^rce  de 
mon  parfait  d^vofiment 

Ai  270. 

pr^sentant,  au  31  Dec.,  un  solde  en 
votre  faveur  de  , , , 
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toenn  . .  •  übcteinftimmcnb 
gii  . , .  erhalten 


M  271. 

ifl  rid^tig  befunben 
bet  ...  öorgetragen 

3^re  . . .  ertriebernb 


M  272. 

ifi  rtcbticj  befunben  inorben 
b(^  auf  —  3infenbered;nung 
n?ie  unten  antgegeben 
ber  ...  rebucireii 


für  ...  beftenö 


I 

s’il  va  de  conformite  | 

je  saisis  Poccasion  du  nouvel  an 
pour  voiis  präsenter  Pexpression 
de  mes  souliaits  les  plus  empress^s 
en  vous  priant  de  me  continuer  ' 
votre  amiti^  ' 

Jß  271.  ^  I 

est  Juste  —  exact 

le  solde  de  ...  est  düment  port6 
ä  votre  credit  au  1er  Jan  vier 
sensible  ä  votre  bon  Souvenir  ä 
l’occasion  du  renouvellement  de 
rannte,  je  . . . 

272. 

a  trouv^  d’accord 
sauf  —  comple  des  inter^ts 
sp^cifi^es  ci-dessous 
le  solde  en  votre  faveur  se  r^duirait 
cons^quemment  ä  . . .  —  se  trou- 
verait  cons^quemment  r^duit  ä  . . . 
agr^ez  nos  remerclments  pour  vos 
aimables  souliaits  ä  l’occasion  de 
la  nouvelle  annee,  et  permeltez-^ 
nous  de  les  r^ciproqiier  bien 
sincerement 


M  273. 

in  . . .  einjufül)ren 
l^ierburcb 

ttjeicber  . . .  unternimmt 

gur  freunbf(f)aftlicben  S(ufnat)me 
im  33orau^  genehmigen 


£.ettre8  de  recommaiidation. 

^ . 

M  273. 

d’introdiiire  aupres  de  vous 


par  la  präsente  —  par  ces  lignes 
qiie  ses  affaires  appellent  dans  votre  4 
ville 

a  un  obligeant  accueil 


agreer  d’avance 
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ffti-  . . .  ©«fälligfeiten 


ju  ...  bereit 


',4k  ’ 

n  274. 

auf  baö  ...  cmvfe[;len 


burrf)  biefe 

[xd)  mÜKbUd&  befprerf)en 
ber  ei9entlirf)e  3'vcc! 
ficf)  mit  ber  «^cffniiug  frf}meict)eln 
Semanb  geneigt  madjen 
^ur  Slnfnüpfung  bie  «^anb  bieten 
eine  bauer^afte  ?Bevbinbung 
mit  ...  greunben 

3bnen  j^um  ^orau6  perbinbtidjft  bam 
fenb 

freunblic^e  9tufnaftmc 
;  n)eld)e  . . .  ivoUen 


M  275. 

bureb  ©egeinmirtige^  ...  bei  Sb^^en 
einj^ufübren' 

U'elfbt'v  gebenft 

ftd)  bort  einige  3eit  aufbnlten 

in  ®efd)äften  . . . 
ivir  ineiben  jebe  9lufmevffamfeit  bau? 
fenb  erfennen 


f 


enneifen 


pour  loutes  les  civilil^s  —  honn^let^s 
—  politesscs  qiie  vous  voudrez 
bien  Ini  U*moigner 
loiijours  pri^ts  ä  vous  are  agr^ables 
dans  pareille  et  tonte  autre  occa- 
sion  —  toujoiirs  d^sireux  de 
ciproquer  vos  bons  Offices,  noiis  .  •  . 

M  274. 

de  vous  recommandei*  de  la  maniere 
la  plus  pressante  —  d’une  maniere 
tonte  particulierc 
le  porteur  de  ces  lignes 
commiiniquer  verbalement 
le  but  Principal 

aimer  ä  croire  —  oser  esp^rer 
disposer  q. 
praer  la  main  ä 
une  liaison  durable 
avec  ces  amis  pour  lesquels  nous 
avons  la  plus  haute  considöration 
recevez  d’avance  nos  vifs  remerct- 
ments 
accueil  amical 

dont  vous  voudrez  bien  favoriser 
notre  recommand^ 

M  275. 

nous  introduisons  par  la  präsente 
aupres  de  vous 
lequel  ä  l’intention 
passer  —  saourner  quelque  temps 
dans  votre  ville 
dans  les  affaires  . . . 
nous  vous  serons  infiniment  recon- 
naissants  pour  tous  les  egards  *— 
toutes  les  bont^s 
t^moigner 


©egenbienften  jiet^  bereit  fein 

\ 

M  276. 
tbeiief  . . .  ^ert]nngen 

bafd  an  (Bie  embfc^Iene  ^f^nnbe 

4 

jicb  erfreuen  ^aben 
einer  ...  bei  S^neii 
baf3  ...  n){rb 

einiger  ©elber  benbt^igt  fein 
außf^ablen 

iubem  . . .  verfugen 


M  277. 

liberreicben. 
unr  . . .  ^Iiifnabme 

nnb  . . .  iroUen 


bon  . . .  b^i^en 

unumfebränfte^  Vertrauen 
jebeö  ©efebäft 
für  gut  (tnben 
in  unferm  dla\mn  einleiten 

M  278. 

mir  erfueben  für  ©enfelben 


^tre  toujoiirs  prM  ä  des  Services  de 
r^ciprocit^ 

.M  276. 

tant  poiir  ses  affaires  que  pour  son 
plaisir 

que  tout  etranger  introduit  aupres 
de  vous  f  ! 

avoir  a  se  r*^jouir 

d’iin  accueil  obligeant  de  votre  part 
que  . . .  aura  ä  se  louer  d’une 
semblable  distinction 
avoir  besoin  de  quelques  fonds 
fournir 

nous  vous  prious,  Monsieur,  de  dis- 
poser  pleinement  —  a  volre  grö 
—  ä  votre  convenance  de  nos 
Services  de  r^'ciprocite,  et  . . . 

M  277. 

re  me  Lire 

nous  le  recommandons  a  votre  bien- 
veillant  accueil 

tout  en  vous  priant  de  Tassister  de  ,, 
vos  bons  Conseils  dans  toules  les  ^ 
circonslances  oü  ils  pourraient  lui 
^tre  utiles 

de  la  prudence  —  de  la  circon- 
spection  duquel  nous  avons  pu 
nous  convaincre 
confiance  illiniit(!'‘e 
tonte  Operation 
trouver  bon 
entamer  pour  nous 

M  278. 

nous  sollicitons  en  sa  l’aveur 
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rr 


unb  ...  ein^ufciten 


auc^j 

lüenn  Sie  bie  @ütc  ^aben  ii^cUten, 

i()n  ein^ufü^ren  bei 

u^eld;e  . . .  bieten 

m 

nt 

ijei'füijen  . . .  2)ien|le 

» 

f 

M  279. 

3bnen  . . .  bcqujtellen 

jveid^er  in  nnferm  »g)aufe  ^ebübet  ift 
nnb  . . .  beabftc^tigt 

al^  einen  tüc^ti^en  nnb  jnbevläffiöen 
5trbeiter 
ficb  frenen 
wenn  . . .  fcnnten 

fali^  ...  gu  fein 

> 


genefimigen  . . .  ^erfici^ert 


i 


tont  en  esp^rant  qu’il  Irouvera  le 
inoyeii  de  Her  quelques  bonnes 
affaires  entre  nos  deux  maisons 
egalement 

en  l’introduisant  aupres  de  . . . 

avec  lesquels  il  y  aurait  quelque  af- 

> 

faire  a  esperer 

disposez,  Monsieur,  dans  tonte  oc- 
casion  semblablc,  de  nos  Services 
r<^ciproques 

M  279. 

de  vous  präsenter  dans  le  porteur 
de  ces  lignes,  M.  ... 

^leve  de  notre  maison 
qui  a  l’intention  de  passer  quelques 
annees  ä  l’^tranger 
comme  un  excellent  et  intelligent 
travailleur 
^tre  cliarm^* 

que  vous  pussiez  disposer  d’une  place 
pour  lui  dans  vos  bureaux 
dans  le  cas  contraire,  vous  auriez 
peut-^tre  assez  de  complaisance 
envers  nous  pour  l’assister  de  votre 
puissanie  influence  dans  la  r^alisa- 
tion  deses  desirs  aupres  d’une  autrc 
maison  lionorable  de  votre  place 
veuillez  agr^er  d’avance  notre  pro- 
fonde  gratitude  —  notre  vive 
reconnaissance  pour  tout  ce  que 
vous  aurez  l’obligeance  de  faire 
pour  notre  recommande,  alin  de  lui 
rendre  son  si'qour  chez  vous  aussi 
utile  qu’agreable,  et  t^tre  bien  con- 
vaincu  (convaincus)  de  tout  notre 
empressemeiit  ä  r(^ciproquer  vos 
bons  ofüces 
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^(nftellungdgef  ud)«. 

M  280. 

brauchen 

mid)  3ön^n  bagu  anjubieten 

(5r)aractet 

jic^)  begie^ien  auf 

bei  ...  ^brfenbefanutfc^aft  . 

bürftc  eö 
einteiten 

jtcb  einer  5(ßentur  unter^ief^en 
3f)nen  genel^m  fein 
gufüfiren 

33ergiitung  —  Slu^Iagen 

3^orto  Don  groben  — 

^Drudferlo^n 

Touren  in  bie  uraliegenbe  ®egenb 
f>inftc^tii(i^  . . .  öorgugreifen 


feine  ©c^mierigfeit  barbieten 

M  281. 

3t)r  . . .  Slgenten 
ttM’llfümmen  fein 
einuerftanben  fein 
erbütig  fein 
r^ergüten 
gut  ablaufen 

njelcbe  . . .  gufcmmen 

alte  Sreunbe 
genügen 

ert^eiien 


Poiir  demander  uiie  place. 

280. 

avoir  besoin  de 

de  vous  offrir  mes  Services  —  de 
vous  faire  Toffre  de  mes  Services 
r^putation 
s’en  rapporter  ä 

ayant  de  bonnes  connaissances  — 
relations  ä  notre  bourse 
j’ose  esp^rer  —  croire 
Her 

se  charger  d’une  agence 
auront  votre  approbation 
pro eurer 

remboursement  —  d^bours 
ports  d’^chantillons 
frais  d’impression 
des  tourn^es  dans  vos  environs 
je  ne  voudrais  rien  anliciper  sur 
votre  d^cision  relativemenl  aux 
conditions  soiis  lesquelles  vous 
pourriez  agr^er  mon  agence 
n’offrir  aucune  difficiiU^ 

M  281. 

vos  offres  relativement  a  notre  agence 

^tre  bien  accueilli 

^tre  d’accord  sur 

^tre  pr^t  a 

allouer 

aboutir  —  arriver  ä  bonne  fin  — 
finir  bien 

que  vous  nous  procurerez  de  nou- 
velles  relations 
anciens  correspondants 
convenir  q.  —  ^tre  ä  la  convenance 
de  q. 
fournir 
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5ißirfung0freiö 

fic^)  auf  ...  befcfjränfen 


sphere  d’aclivit^ 
se  borner  ä  . . . 


M  282. 

ijon  . . .  benadf)dcf)ti9t 
auf  ...  erlebigt  ifi 
pr  gü^i'ung 
^fjneii  . . .  anpbieten 


meine  . . .  ^4-^üflenö 


fic^  beiufen 

auf  ha6  Seu^nif^  meiner  öerefjrten 
^rinjibale 
angefieUt  fein 
ift  mir  geläujxg 
in  ber  fran^bfifc^en 
«weniger  ijcrfommen 
inürbe  . . .  bebürfen 


unb  . . .  muffen 

fücf)  gu  ermerben  fud{)en. 
.^enntnif^  im  Sßaarenfad^e 

fü  glüdfii^  fein 
aufgenommen  loerben 
3i;rer  3Jdtarbeiter 
fo  . . .  fein 
fid^  mert^  maci;en 
injmifd)en  . . .  empfehlen 


M  282. 

ayant  appris  de  . . , 
est  vacante  dans  vos  biireaux 
pour  la  (tenue  de  la) 
de  vous  offrir  mes  bien  d^vou^s  Ser¬ 
vices 

mon  aptitude  ä  cet  emploi  —  ä  cette 
fonclion 

s’en  ref^rer  — '  en  appeler 
au  t^moignage  de  mes  dignes  et  ho- 
norables  chefs 
travailler 
m’est  familiäre 

dans  la  correspondance  fran^aise 
se  präsenter  moins  frequemment 
il  me  faudrait  encore  un  peu  plus 
de  pratique 

je  r^clamerais  donc  quelque  indiil- 
gence  dans  les  premiers  temps 
lächer  ä  —  cherclier  ä  se  procurer 
connaissances  dans  la  branche  des 
marchandises 
avoir  le  bonheur 
^tre  admis 

de  vos  collaborateurs 
je  mettrais  tout  mon  zele 
se  rendre  dignc  de 
dans  cet  espoir,  j’ai  riionneur  d’^tre, 
Messieurs,  votre  bien  d^voii^  et 
ob^issant  serviteur  . . . 


M  283. 

bereite  »ergeben  ifi 
fonfi  . ; .  l^aben 

i 


M  883. 

vient  d’^^tre  donn^e 
autrement  nous  aurions  eu  grand 
plaisir  ä  prendre  votre  demande 
en  consideration 


(5:r{iinl&ic\uu<^  nad)  einem  .^anfe. 

M  284. 

.  .M'  285. 
ta  ...  fomine 

(■jenaue  ?lu0funft 

iHh’v  ^DenfelDeu 
\t?ihif(ibcnön)ertf) 

mir  fo(d;e  rcK  3()nen  erbitten 
M  286. 

3t'manb  eine  befonbere  ©efälligfeit 
ergeiv^en  . 

fomo^l  in  t&inftd)t  . . .  nlö  . . . 
SJ^ittel  —  (5f)aracter 
[teb  tinf  . . .  Dertaflen 

M  287. 

unter  . . .  ^erfebmießenbeit 
ir>elfbe^  Vertrauen 
benannt  —  3ette( 

M  288. 

?tn|i(bt 

über  bie  ^erbültnijTc 
M  289. 

cß  liei^t  mir  febr  baran  * 
nnterricl)tet  j^u  fein 
nuHilicbll  . . .  ein^iigiebcn 

verreiben  . . .  :^emübnni3 


IleiiHelg^nemeiitg  demanfles 
Hiir  iiiie  maiHon. 

M  284. 

,Ai  285. 

le ,  cas  se  piV^sentant  pariois  que 
j’ai  a  ^ 

renseignements  exacts  —  informa- 
tions  exactes 
siir  son  cornpte 
fort  prf'cieiix 

de  m’adresser  a  vous  poiir  cet  effel^ 
• —  dans  cetie  circonstance 

M  286. 

obliger  q.  inüniment 

lant  SOUS  le  rapport  de  ...  que 
moyen  —  ressources  —  repulation; 
compter  sur 

.  M  287. 

SOUS  le  sceau  du  secrel 
que!  degrt^  de  confiance 
d^sign^  * —  bulletin 

M  288. 

opinion 

sur  la  Situation 

M  289. 

leuant  beaucoup  a 
tHre  renseigne  —  informe 
prendre  sur  elles  les  inforinalioiis 
Ics  plux  exactes 

rnille  pardons  du  mal  • —  de  l’cm- 
barras  que  je  vais  vous  causer  — 
occasioiirier 
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unl>  . . .  werbe 


noct)  . . .  (Einlagen 


‘Jluitiinft  über  ein  ^auö* 
M  290. 

be^eid)nen 
;  al^  junge  Seute 

I  bie  ...  jinb 

j 

,  M  291. 

j 

Über  ben  §(ngefragten 
er  feil  . . .  ^aben 

beninad)  glauben  wir 
baf5  . . .  fennen 

biefeei  . . .  ^l^rajubi| 

M  292. 

I 

üorjtdjtig 

t 

I  Qlnftanb  nehmen 
jibiren 

M  293. 

[  bei*  5lngcfragte 

i  nur  eineö  . . .  genießen 

tief  mit  i^m  ein^ulaifen 


veuillez  croire  a  mon  entiere  dis- 
cr^tion  sur  vos  Communications  ä 
cet  ^gard 

permettez -moi  encore  de  vous  re- 
commander  les  incliises 

fteiiseigiiemeiitt^  i^ur  uiie 
mal^on. 

M  290. 

d(5signep 

comme  des  jeunes  geiis 
d’ailleurs  en  possession  d’nne  assez 
belle  fortiine 

291. 

sur  la  personne  en  question 
il  passe  poiir  tres  circonspect  daiis 
ses  op^ralions  et  a,  dit-on,  d^*ja 
acquis  une  jolie  fortiine 
nous  croyons  en  consequence  —  noiis 
sommes  en  consequence  d’avis 
qiie  vous  pouvez  sans  crainte  en- 
tamer  des  relations  —  entrer  en 
relations  avec  lui 

soit  dit  cependant  —  loutefois  sans 
notre  prejudice 

..tf  292. 

plein  de  circonspeclion  —  d’iine 
grande  circonspeclion 
hesiter  de 
accorder  un  credit 

M  293. 

le  Monsieur  dont  s’agit 

ne  jouir  que  d’un  mediocre  credit 

de  trop  vous  lancer  avec  lui 


M  294. 

fici^  nad)  . . .  erfunbi'gen 
e<5  foU  eingebügt  ^aben 
gcvuagt  —  anftrengen 
^orficgt  rat[}fam 

M  295. 

No.  1.  (n  ...  ^rlma 

No.  2.  ^üdgfi  vefpectable 
No.  3.  erfien  OJangeö 
No.  4.  macl;en  iveni'g 
No.  5.  fegr  angefe^en 
No.  6.  öerbicnen 
No.  7.  gut  . . .  unternehmen 

No.  8.  bemiUigen 

No.  9.  üorftchtig  —  bi'öponirt  gut 

No.  10.  gut  . . .  ©umme 

^ntbi'etungen  öonbcrtmacben 
No.  11.  befdgränfte  SJtittel 
No.  12.  5lnfänger 

No.  13.  arbeiten  . . .  3)e))ofttogetbern 
No.  14.  fchiracher  (Srebit 
fcUen  . . .  höben 

NOi  15.  füllen  . . .  höben 

No.  16.  begeben  laffen 
No.  17.  muhlcn 
fchöben 

Verficht  bennethen 
No.  18.  höben  . . .  ei'ngebugt 

bi^boniren  fchleiht 
No.  19.  Ift  ...  ergeben 

mir  . . .  en4>fehlen 


294.  m 

demander  des  reiiseigments  siir  . . . 
on  dit  qu’elie  a  perdu 
hasarde  • —  forcer 
il  fallt  User  de  prudence 

M  295. 

tout  ce  qiril  y  a  de  mieux  sur  place 
—  de  Premiere  ligne 
fort  respectable  • —  honorable 
de  Premier  rang 
font  peu  d’affaires 
jouit  d’une  grande  considdration 
meriter 

sftrs  *—  solvables  pour  ce  qu’ils 
entreprennent 
accorder  * 

fort  prudent  • —  circonspect  —  gere 
bien  ses  affaires 
sfir  pour  une  somme  mod^ree 
donner  des  ordres  sur  v/place 
ressources  limit^es 
commencants 

travaillent  avec  des  capitauxetrangers 
faible  credit 

passent  pour  avoir  i^prouv^  — -  essuy^ 
de  fortes  perles 

ont,  dit-on,  ^t^  assist^s  par  leurs 
amis 

faire  negocier 
brassent 
niiire  a 

de  la  prudence  —  user  de  prudence 
ont  beaucoup  perdu  de  leur  ancien 
credit 

gerent  mal  leurs  affaires 
est  adonne  au  jeu 

user  de  beaucoup  de  circonspectiori  •* 


r 
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^  No.  20.  ge^en  . . .  .Kräfte 

. . .  @nbe  nehmen 
No.  21.  unbcbeutenb 
No.  22.  n{df)t  empfe^ilen 
No.  23.  3urü(!oefümmcn 

>No.  24.  fc())t)ad) 

bie  . . .  emipfc^ten 


^JUobnbricfe. 

! 

M  296. 

ii  in  einigen  ^agen  fällige 
bie  2lnfd)ajfung  bagegen 
|i  untewegö 
\\  im  9iemittiren 

M  297. 

j 

balbige  Olemeffen 
am  . . .  fällig  genjefene 

! 

I 

j  298. 

Teine  ÜberficJ^t 
l^baranö  gef)t  r)erbür 
baß  ...  auf  angemacf)fen  ifi 


ils  vont  au  dela  de  leurs  moyens 
finiront  sans  doute  mal 
insignifiant 
pas  ä  recommander 
a  perdu  de  soii  importance  —  n’est 
plus  ce  qu’il  etait 
Sans  consistance 

agir  avec  la  plus  grande  circon- 
spectioii 

Poiir  reclamer  iiiie  creance 
arrieree. 

M  296. 

^cli^ant  SOUS  peu  de  jours 
les  fonds 
en  route 
a  remeltre 

M  297. 

bien  prochaines  remises 
^chii  le  . . . 

M  298. 

iin  apercu 

d’apres  lequel  il  appert 

que  YOtre  doit  s’est  accrfi  a  ... 


M  299. 

beim  iDurcf)blättern  meiner 
baß  <Sie  mir  nod)  Wnlben 


unb  . . .  Übermad^ung 


M  299. 

en  feuilletant  mes 

que  vous  restez  mes  d^biteurs  pour  — 

de  ... 

veuillez  me  le  remettre 


M  300. 


meine  . . .  jn  ^aben 

I 


M  300. 

vous  semblez  avoir  entierementoublie 
les  remises  que  je  r^clamais  der- 
nicrement  de  votre  obligeance 


352 


ba()ev  erfiK^en  müffeit 

halb  bamit  eiiipftellcn 

.Ar  301. 

iineinijebenf 
mef)nnal((]en 
an  ben  Xa<^  Icacn 
5öefremben 
aujforbeni 

lüc^t  mit  5ln|'d)afj'ungen  fäumen 
iinbrü3ßnfaU(? 

jtcf)  Unanne(;mlic^fe(ten  jn3ie()en 

M  302. 

^aumfeliijfcit 
in  bet  ^Ibtragnn^ 
be^  ... 

ItnnnKen 

ni4)t  ijefonnen  fein 
ftd;  ^infialten  laffen 
leere  ^erfpred^nngen 
bem  dnbe 

ernftc  ^erfügun^  treffen 
^um  füllen  befriebicjen  • 
inner()alb  14  ^J'age 

M  303. 

tro^ 

bänfio 

mit  ber  Sal^lun^  gurücfbleiben 
bie  0acf)e  einem  5linimlte  überleben 
itnb  benfelben  beauftragt 


prier  en  cons^quence 
de  me  les  faire  passer  —  tenir  sans 
dfdai 

M  301. 

contrairement  ü  ... 
reit^r^es 

U‘moigiier  • —  exprimer 
f;tonnernent  —  surprise 
enga^er  • —  inviter  — ■  requerir 
de  ne  pas  tarder  a  me  les  faire 
parvenir 
autrement 

s’exposer  ü  des  d^sagrt'ments 
M  302. 

lenteur  —  retardement 
dans  racquitlernent  —  ä  acquitter 
du  montant  qiie  vous  me  devez  — 
que  j’ai  ä  r^clamer  de  vous 
m(^contentement 
ne  pas  Mre  dispose  ä 
se  laisser  leurrer 
promesses  en  I’air 
en  cons^quence 

prendre  des  mesures  energiques^ 
conteiiter  integ^ralemcnl 
SOUS  quinze  jours  d’ici  a  quinze 
jours  —  dans  la  quinzaine 

M  303. 

nonobstant  —  malgr^ 
r^it^r«^ 

ne  pas  s’acquitler  du  montant  qu’on 
doit 

remettre  les  pieces  entre  les  mains 
d’un  avou^ 
en  lui  recommandant 
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:  mit  aller  Strenge  ijerfal^ren 


i  aintTOortcu  auf  55?al)nbricfe* 

f 

M  304. 

f^elb  etnbefommen 
bic  Urfac^e,  irarum 
feft  auf  (^ttt?a^  rechnen 
bafB  . . .  tnerben 
r  um  5lacöftd^t  bitten 

'  M  305. 

bcs  un^  ^gefertigten 
I  nif(;t  beburfeu 

I 

r 

al^  ^eleg 
im  5)cbet  fein 
I  bei  Übertragung  an  Sie 
.  beiläufig  gefagt 

I  fic^  jju  einer  5(nna[)me  berechtigt  halten 

gelegentlich 
’  uerftchern 
ein  Olachbar 
gern  bereit  fein 
'  ni^t  gemchnt  fein 

fi^  mahnen  laffen 

Slnforberungeu  an  [ich  ergehen  laffen 
©uthaben 

M  306. 

(Segenftanb  moran  uuö  erinnert 
unö  entgangen  tuar 
^  ^ur  5lu^glei(hung  unfrer  Otechnung 

T 


proc^der  cnergiquement  —  avec  tonte 
rigueiir  contre  q. 

Ifeponses  aiix  precedeiite» 
lettres. 

M  304. 

faire  —  operer  des  recouvreiiicnts 
la  raison  pour  laquelle 
^tre  assiire 

qu’elles  ne  se  feront  pas  attendre 
r^clamer  Tindulgence  de  q. 

M  305. 

l’envoi  de  . . . 

^tre  snperfiii  —  n"Mre  point  neces- 
salre 

pour  prouver 
^tre  d^biteur 
en  voHS  cliargeant  de 
soit  dit  en  passant 
^tre  fond^  a  croire  —  avoir  sujet 
de  croire 
de  temps  a  autre 
certifier 
iin  confrere 
^tre  bien  aise 

n’Mre  pas  accoutume  ä  —  dans 
rhabitude  de 

se  faire  rafraichir  la  mtunoire 
se  faire  tirer  par  Toreillc 
avoir  • 

306. 

objet  que  noiis  rappelle 

noiis  avait  ^cliapp<5 

pour  balance  de  nos  coinples 

23 
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M  307. 

ungemein  beflatgen 
9lnforbernng,  megen 
gebulben  . . .  3^it 

unfern  evnf!l(d)en  '-Öeflvebenö  i)erfirf)eit 
fein 

Semanb  geved)t  incrbeu 
M  308. 

nifi^t  nact)fcmmen 
megen  5tnfc^affungen 
aud}  jegt  ncd) 
ifi  ...  gu  madjen 

ein  (Bolatüecbfel 
im  38ertrauen  auf 
unö  fo  oft  bemiefene 

feine  Snflimmung  nid)t  »erfagen 
M  309. 

ficf)  leibet  genct()igt  feijen 
eine  ^rfldning  mad)en 
für  }el^t 

im  @tanbe  fein 
Semanb  befriebigen 
auö  ...  erfeljen 

ein  ungefcbmeicbelt  aufgemad^ter^tatu^ 

auö  bem  einliegenben 

allen  ?lnforberungen  genügen 

in  fcfevn  uiii!  nur 

Semanb  3fit  uergünnen 

Slu^flänbe  ein^ielfjen 

fein  Saget  taumen 
fid>  » . .  übetlaffen 


M  307. 

^Ire  pein^  de 
dematide  au  sujet  de 
veuiliez  patientei*  quelque  temps 
^tre  persuade  de  tous  nos  efforts 

salis faire  q. 


manquer  a  —  ne  pas  tenir 
de  vous  envoyer  des  remises 
aujourd’hui  encore 
avec  la  meiileure  volonte*,  il  nous 
est  impossible  de  le  faire  comme 
nous  le  desirions 
un  billet  a  ordre 
pleins  de  confiance  dans  les  ... 
dont  vous  nous  avez  donn^*  tant  de 
preuves 

ne  pas  se  refuser  ä 

M  309. 

^tre  mallieureusement  contraint 
d^'clarer 

pour  le  moment 
^tre  en  position 
satisfaire  q. 
voir  par  . . . 

un  bilan  non  flattt^  de  nos  affaires 
qiie  nous  joignons  a  la  präsente 
remplir  tous  nos  engagements 
pourvu  que 

laisser  le  temps  a  q.  de 
faire  —  oprrer  le  recouvrement  de 
cr^ances 

realiser  les  marcliandises  en  magasin 
s’abandonner  a  . . . 


4 


c 
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baf9  @te  @icf)  betrogen  ftnben  ttcrben 
eine  aufrid^tige  5)artleUung  bei*  33er^ 
f)äUniffe 
einftellen 

gerid}tl(c()e  ^JJrocebnren 

babei  beharren 

fetn  anberer  Slu^iüeg 

jic^  gal)lungöunfä()ig  erfläven 

* 

"JCitjciflcn  oon  ^aüiffcmentcn. 

M  310. 

feine  2Becbfel  ^unicfgeben 
iviebcr  ga^len 
bie  ©toifung 
nur  entjlanben  fein  füll 

-burd^)  . . .  Ofemeffen 


M  311. 

einftellen 

meinen 

er  merbe  micber  ^urect)t  fümmen 
;  mit  «Öulfe  feiner  S^^ennbe 
bie  <Sacben  gut  fielen  füllen 

M  313. 

mir  Ijaben  l)ier 
unermartet 

©üttlob  nicht  babei  interefftrt  fein 
unb  3)affelbe  mm  3f)nen 

bie  ^^Jaffiüa 
über  . . .  urtheilen 


V 


que  cet  ...  vous  en^agera  a  ... 
nn  expos6  sincere  de  ses  affaires 


faire  cesscr 
ponrsuites  jndiciaires 
persisler 
d’aiitre  moyen 
se  dt^clarer  en  faillite 
son  bilan 


—  d^poser 


occa- 


Aniionce»  de  failliteH. 

M  310. 

renvoyer  ses  ^ch^ances 
reprendre  ses  paiements 
la  Suspension 

n’est,  assiire-t-on,  caiis^c  - 
sionnee  que  par  ... 
par  l’absence  de  remises  sur  les- 
quelles  ils  avaient  compt^ 

M  311. 

suspendre 

penser  —  ^tre  d’avis 
que  tont  s’arrangera 
ses  amis  aidant 

on  dit  que  les  choses  se  prösentent 
assez  bien 

M  313. 

nous  avons  eu  ici 
tout-ä-fait  inattendu  ~  impr^vu 
n’y  ^tre,  grüce  ä  dien,  pour  rien 
et  j’espere  que  vous  n’y  figurez  pas 
non  plus 
le  passif 

mais  on  ne  peut  encore  formiiler 
aucune  opinion  cerlaine  —  assur<^e 
sur  le  v<5rita])le  ^tat  des  choses 

33^ 
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M  313. 

mar  uon  Dcidjtö  ?(nbevem  bie  Ütebe 

bcr  ^<?luötritt 
bi^  bal)in 

jidf)  in  2)^ut^ma(jun(]en  erfci^övfeit 
bnvcb  meldf)e  Umtlanbc 
f)erbeifü^ren 
fein  5?aU  — 

M  314. 

befannt  gemorben 

eine  gvoge  ^enfatien  erregen 

bvibei  erleiben 

ein  embjxnblicl;er  ^erluft 

nberminben 

benen  . . .  bürften 

ic^i  ...  intereffirt 


M  315. 

in  ^^eflür^nng  fein,  megen 
ein  aue(gebrüc^)ener  ^-Öanferott 
bie  SÄücfmirfnng 
nid^t  an^bleiben  mirb 
fiarf  betroffen 

316. 

in  goige  . . .  berbeigefülfrt 
ein  l)arter  ^^erlnjt 
unbe^meifelt 
traurig 

eö  . . .  ju  muffen 

ba  irf)  leiber  bin 
eine  niefft  unbebeutenbe 


M  313. 

il  n’^tait  qiieslion  —  on  ne  parlait 
d’anlre  chose  ...  qiie  de 
la  Suspension 
jusqu’ä  ce  Jour 

se  perdre  —  s’^puiser  en  conjectures 
sur  les  circonstances 
amener  • —  entrainer 
cette  calastrophe 

M  314, 

declaK*e 

causer  —  exciter  une  vive  Sensation 
y  eprouver  —  faire 
une  perte  sensible 
supporter 

auxquelles  eiles  auront  de  la  peine 
a  resister 

je  n’y  suis  fort  heureusement  que 
pour  . . . 

M  315. 

^tre  alarm^  au  sujet  de 
une  banqueroute  qui  a  (^clate 
le  contre-coup 

ne  manquera  pas  de  se  faire  senlir 
gravement  atteint  —  frapp^ 

316. 

atteint  de  ... 
une  forte  perte 
incontestable 
dfir  • —  affreux 

il  me  cobte  de  vous  faire  cette 
Ouvertüre 

me  voyant  malheureibsement 
. , .  assez  censid^rable 
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mit  einem  ^tccorb  ju  @tanbe  fommen 
berufen 

ber  t)ier  aiifäfficien  ©laubiger 
ein  @tatu^  feiner  ?tu^t^änbe  unb  ©cbuU 
ben  —  feiner  5lctiDa  unb  5^af|tba 
au^  . . .  iverben  0ie  erfeben 
^tnelcbe  . . .  beilege 

ein  .Xermitt 
i)on  brei  ^u  brei 
^Jcrberung 
bie  Unebre  erfparen 
in  9luöftcbt  fidlen 
fo  bebeutenb 

bei  einem  erflärten  '^anferotte 
ihre  gange  gorberung  an  bie  ältaffe 
geltenb  machen 
meine  . . .  babin 
einen  ^eDcllmacbtigten  ernennen 

ben  . . .  gu  untergeiebnen 
in  3b^^nt  Flamen 
ein  93ergleicb 

V  iveldt)em  bereite  beigetrelen  finb 


bie  meiften 

bie  ^abrbeit  meiner  3)arftellung 
in  eine  bebrängte  ^age  i'erfe^t  inerbeir 
auf  eine  gang  unuerfcbulbetc  3i^eife 


mürben  <Sie  mid)  gu  bem  innigflen 
f  3)anfe  nerblli^ten 


en  venir  ä  un  accommodement  —  ü 
un  arrangement  avec  ses  cr^anciers 
convoqiier  iinc  assembire 
de  ceux  domicili^s  ici 
ini  dal  de  ses  dettes  et  cr^ances  — 
de  son  actif  et  de  son  passif 
vous  veprez  par  , . . 
que  j’annexe  ponr  votre  bienveillante 
inspectioii 
un  terme 
de  trois  eii  Irois 
creance 

^viter  le  deslionnenr 
faire  esperer 
de  cette  importance 
la  faillite  d<3clar<^*e 
faire  valoir  la  totalite  de  leurs  tilres 
a  la  niasse  commune  —  gi^nd'ale 
J’ose  en  cons^'quence  vous  prier  de 
d<^'signer  • —  nommer  nn  fondf"  de 
pouvoir 

h  l’effet  de  signer 
pour  vous 

un  accommodement 
lequel  a  d^*jü  obtenu  l'adli^^sion  • — 
rassentiment  - —  l’approbation  — 
Tagr^ment  de  —  auquel  a  deja 
accede 

la  majeure  partie 

la  veracit^  —  l’exactitude  de  nion 
expose  —  de  ma  rcprc*sentalion 
^tre  entralne  daus  une  position  d<^s- 
astreuse 

saus  qu’il  y  ait  aucunement  de  ma 
laute  • —  saus  la  moindre  laute 
de  ma  part 

je  vous  aurais  la  plus  vive  recon- 
naissance  —  gratitude 
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burd)  . . .  C^Jefuc^ö 

tücvauf  cinißerma^en  ju  ftoffen  it)aße 
in  '^etra^t  . . .  füv  mid) 


M  317. 

ba<B  er  auger  ©taube  ift 
pm  Hellen 
einem  5lcccrb  beitreten 
mcfür  nerbnrßen  mcUen 

menn  ...  ^at 

ju  bem  (^nbe 

ein  ^431anfet  j^nr  ^k'Umad)t 

n 

nad)  einem  Uberfd)laße 
aufmad)en  ^  ■ 

abßefef)en  bauen 
nid)t  millen^  bin 

mit  ‘ödrte  uerfabren 

in  meinem  eißnen 
gu  ©tanbe  femmen 
anßeleßentlid) 
bas  . . .  5U  melien 

M  318. 

baf^  . . .  haben 

in  . . .  U,^er|'ammlunß 

ftc^  jeigen 


si  vous  daigniez  acc^der  ä  la  priere 
que  je  vous  adresse  de  la  maniere 
la  plus  pressante 
et  j’ose  l’esperer 

en  me  rappelant  Tamili^  dont  vous 
m’avez  lionore  depuis  uombre 
d’annees 

I'ailliteM. 

317. 

l’impossibilite  011  il  se  trouve 
pleinement 

acc^der  ä  iine  composition 
dont  . . .  garantiraient  Tacquittement 
—  SOUS  la  garantie  de  ... 
si  Ton  peilt  compter  .sur  la  garantie 
qu’offrent  . . . 
ä  cette  fin 

une  procuration  sous  seing  priv^ 

d’apres  une  (^nalution 

^tablir 

abstraction  faite 

je  n’ai  pas  Tintention  —  ce  n’est 
pas  nion  Intention  de  . . .  ^ 

d’en  User  durement  —  rigoureuse- 
ment  avec  —  d’user  de  rigueur 
envers 

dans  mes  .propres 
avoir  Heu 
instaminent 

d’y  contribuer  de  votre  mieiix 
M  318. 

que  M.  ...  est  votre  debiteiir 
dans  une  reiinion  qui  a  eu  Heu  re 
jour 

se  manifester 

‘1 
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eiiti^e  SJieinungi^üevfdfjiebenOeit 

gefafBt  tverben 

au^umrtige 

vertreten  fein 

ba^iu  ftreben 

gu  iStanbe  fommen 

ba0  ffieiteve  bevi(f)ten 

M  319. 
n)ir  ...  an  <Sie 


mit  ...  burctjgefommen  ift 


feinen  ^-i3eitvitt  ^artnaefig  temeigeni 
baf^  ...  fei 

» 

er  ...  tvoUe 
Semanb  umftimmen 

»evcjeblid^  fein 
fomit 

blieb  . . .  ju  ei'fläveu 


nn^  fcf)eint  biefeö 

nid)t  bic  «Hälfte  befommen 

gumal 

bic  (Sompvomii^rumme  Derbürgen 

^Infpruc^e 

p  . . .  ernennen 

geuHirtig  bleiben 
bie  ...  9J^aife 


quelques  opinioiis  divergentes 
^Ire  pris 

^trangers  ä  cette  ville  ■ —  place 

l^lre  represenl^ 

faire  de  son  mieiix  poiir 

se  rt‘aliser  —  avoir  lieu 

mander  le  r^sultat 


M  319. 

nous  vous  avons  ^crit  en  dernier 
lieu  SOUS  la  date  du  ...  —  uotre 
derniere  est  dat^e  du  . . . 
que  M.  ...  a  ^'chou^  dans  1  arrau 
gement  qu’il  avait  propos^ 
refuser  abstinement  son  adli^sion 
que  com  me  on  avait  df*jj^  si  souvent 
abus<^  de  sa  ... 
il  voulait  en  faire  un  exemple 
faire  q.  clianger  d’opinion  —  ramener 
q.  a  d’autres  senliments 
^tre  infructueux 
en  cons^quence  de  quoi 
notre  pauvre  ami  s’est  vu  dans  la 
necessit^  de  d^'poser  son  bilan  • 
de  se  declarer  en  faillite  —  de 
se  d{*clarer  insolvable  —  de  de¬ 
clarer  son  insolvabilit^ 
cela  nous  semble 

) 

n’avoir  pas  la  moitie 
d’autant  plus  que 

se  porter  garant  de  ce  compromis 
titres 

nommer  syndics  de  la  masse  • —  de 
la  masse  du  failli 
altendre 

les  pieces  a  l’appui  de  votre  creance 
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M  320. 
bei  . . .  beO^eilicjt  fein 

ivenaci?  . . .  pfommt 

ferner 

eine  <SpeeiaboUmaci)t 
pr  ...  ^Diüibenbe 
iuniangenb  entgec^en felgen 

M'  321. 

4){n=  unb  ‘geneben 
gelungen  fein 

eingefrf)rieben  p  befcmmen 
fiel)  gefallen  laffen 
UHUMuf  . . .  finb 
^jiemlic^  gut  ftel)en 
eö  ift  Hoffnung 
eine  5tuötl)eilnng 

'£)^potl)ecarifcl)e  —  (^t)irograi'l)arifcbe 
Gläubiger 
in  fefern 

ba0  unbeir»eglidi)e  Ctigentlpm 
gut  eingel)en 

unterrichtet  halten  , 

üün  bem  ^orfallenben 

M  322. 

eia  fchlechtei^  ^ilnfehen 
bie  3iebe  fein 

üon  ^^uötheilung  einer  ^DiDibenbe 
bie  ^^ücher  aiifbringen 
mehrere 
erheifdjen 

gerichtliche  U3erhanblnngen 

t 

mit  . . .  fchtecht 


M  320. 

se  trouver  int^ress^  • —  envelopp^  — 
compromis  dans  . . . 
d’apr^s  lequel  il  me  revient  pour 
solde,  valeiir  ce  joiir,  . . . 
en  oatre 

une  procLiration  sp^ciale 

pour  Pencaissement  des  dividendes 

attendre  avec  impatience 

M  321. 

poiirparlers 
parvenir  a 

de  vous  faire  iiiscrire  au  passif 
se  soumettre  a  —  consenlir  a 
sur  lequel  les  . . .  sont  a  pr<^lever 
se  präsenter  assez  bieu 
on  fait  esp^rer 
une  r^partition 

cr^anciers  hypolliecaires  • —  cliiro- 
graphaires 
si  tanl  est  que  ... 
les  immeubles  —  la  fortune  immo- 
J)iliere 
rentrer  bien 
tenir  au  courant 
de  ce  qui  se  passera 

M  322. 

s’annoncer  « —  se  präsenter  mal 
^tre  question 
d’un  dividende 
mettre  les  livres  a  jour 
plusieurs  d’entre  elles 
ii^cessiter  • —  exiger 
des  poursuites  judiciaires  • —  Tinter- 
vention  des  tribunaux 
les  marcliandises  consign^es  en  pays 
^Iranger  se  realisent  mal 
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bafB  . . .  rtjerbe 

bie  @runbjiücfc 
bev  Äcftenpreiö 

M  323. 

eine  anetfannte  govberung 
^ürftc  nädftftcn«  jut  Slu^t^eilung 
fommen 

eine  @t^luj?bi\?ibenbe 

M  324. 

eine  gütliche  Sibmac^jung 
bie  ^^efeitigun^ 
eine  t)erbvieflic^)e  ^ac^e 
öerbinblic^)ji  banfen 
gütige  33emü^ungen 

M  325. 
fet)r  erfreut  fein 

-  eine  ^uvorfommenbe  Stufna^me 

.  welche  er  bei  3^nen  gefunben 
3^nen  . . .  banfen 

^  326. 

befünbe?^  ^erüorf^eben 
bafB  . . .  geworben  ijt 


nnb  ...  verfeben 

I 

I  e^  fiel)  . . .  machen 

3bnen  ...  banfen 


qiie  le  Chiffre  -  des  estimations  ne 
soit  jamais  ä  atteindre 
les  biens-fonds 
le  prix  d’aehat 

M  323.  . 

iine  creance  admise 

on  annonce  comme  tres  pr'ochaine 


iin  dernier  dividende 

£loge§.  Remerciments. 

M  324. 
iin  arrangement  a  ramiahic 
de  voir  termine 

une  fächense  —  cnniiyeiise  affaire 
kre  infiniment  reconnaissant 
obligeance 

325. 

^tre  euch ante  de 

acciieil  plein  de  prevenances  un 
aimable  accueil 
que  vous  lui  avez  lait 
d’^tre  anpres  de  vous  les  interprtites 
de  ses  sentiments  de  gratilude 

M  326. 

citer  —  mentionner  surtout 
I  votre  estimable  maison  poiu*  I’accueil 
si  amical  qu’il  y  a  trouve  —  pour 
loutes  les  bont^s  dont  il  a  ^te 
l’objet  »—  conible 

et  pour  les  precieuses  recornman- 
dations  dout  vous  Tavez  muni 
se  faire  uii  devoir 

de  vous  en  t^moigner  l’expressiou 
de  tonte  notre  gratitude 
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^  327. 

©(i^reiber  ^iefe^ 
bringt  . . .  ^Dant 

für  bie  bieten  if>m  eimiefenen  @efät^ 
ligfeiten 

für  ...  genoffen  ^at 
^  328. 

ba@  . . .  oerbanft 

unb  . . .  ffabe 
i^m  . . .  ma^en 
bic  ...  ^Danf 

^Knicinen  t^erfcbicbcncr  ^rt, 

.4f  329. 

b«  . . .  beabft(^)tige 

feine  '^^rocura  ert^eilen 
für  bie  2)auer  2)erfelben 

M  330. 

bon  . . .  genefen 
\bieber  aufne^men 
ertbeilt  (jaben 
in  .Kiaft 

^  331. 

Oemanb  . . .  entgieben 


^  327. 

I'^crivain  de  ces  lignes 
voiis  prie  de  rechef  de  voiiloir  bien 
agr^er 

poiir  toiites  les  bont^s  dont  il  a 
combl^ 

pour  la  franche  amiti^  dont  il  a  ^te 
Fobjet 

M  328. 

qiie  votre  connaissance  lui  a  valu  en 
grande  partie  le  sncces  de  sa 
toiirnee 

et  qu’elle  a  en  m^me  temps  pnis- 
samment  contribii^*  a 
lui  rendre  agr^able  son  st^Jonr  dans 
votre  ville 

nos  remerctments  bien  sinceres  pour 
toutes  les  altentions  qiie  vous 
avez  daigni»  avoir  pour  notre 
honorable  ami 

Annoncen  diverses. 

M  329. 

mes  affaires  m’obligeant  ä  entre- 
prendre  un  voyage 
investir  de  sa  procuratiou 
pour  la  dur^e  de  mon  absence 

M  330. 

eniin  retabli  de  . . . 
reprendre 
avoir  donn^ 
en  vigueur 

M  331. 
retircr  qc.  a  q. 


( 
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nur  ©laufen  beimeffen 
meiner  allein 

M  332. 
binnen  vte^em 

Semanb  feine  ^luftnartuiuj  mad}en 
t.  M  333. 

t 

al^  meinen  Dleifenben 
an  bie  stelle 
mein  ...  ©efc^aftetrdger 
für  if)n  aufbetna^ren 

M  3.34. 

fc^mer^lid)  [ein 
ein  fliUer  5l(focie 
ba  biefer  SterbefaU 
:^eri?orbringen 
bie  ©rlaffung 
ijl  unnbtljig 

335. 

tief  betrübt 

mann  —  entriffen  fein 
i  nnermartet  bnr^  ben  Xob 
jtc^  ijorbe^alten 

M  336. 

ben  (Sntfd)lui^  faffen 
ficf)  auö  ...  jurüd^ie^en 
megen  . . .  5lUer^ 
in  neue  ^J3erbinblict)feiten  treten 
ic^  mad)e  . . .  5in^eige 

©ratutatiou^bricfc. 

.  M  337. 

1  ju  ...  (Srfolg 

h  ■ 


n’avoir  ä  ajouter  foi  qu’ä 
ma  seule 

M  332. 

prochainement  —  sous  peu 
rendre  ses  devoirs  ä  q. 

M  333. 

comme  voyageur  de  ma  maison 
a  la  place  de 

qiii  m^a  repr^sente  jusqii’a  präsent 
Uli  reserver 

M  334. 

^tre  douloiireux  * —  penible  pour 
iin  associ<^  tacite 
comme  cel  ^v^Miement 
apporter 
r  Emission 

nous  paralt  siiperflu 

M  335. 

profond^ment  afflig^ 
epoiix  —  ^tre  enlev^* 
par  une  mort  subite 
se  r^server 

^  336. 

former  le  dessein 

qiiitter  les  se  retirer  des  affaires 
a  cause  de  mon  äge  avanc^ 
prendre  de  nouveaux  engagements 
je  vous  en  donne  cet  avis  pn'alable 


LiCttri?»  de  felicittttion^ 

M  337. 

agreez  mes  soiihaits  les  plus  em- 
press^s  pour  le  succes  de  ... 
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unb  ...  bieten 


M  338. 

tvetc^^eö  . . .  ^abe 

fe^t  . . .  ^enntttif^ 
empfangen  . . .  ®lii(fn)unfd^ 

unb  fein  @ic  berfic^ert 
baf^  . . .  felgen 


M  339. 
bon  . . .  «^aufe 

icb  . . .  '&eqen 

unb  . . .  drfolg  —  ©ebei^en 

mit  Vergnügen  ergreifen 
jebe  (Gelegenheit 
3hneH  . . .  gu  geben 


M  340. 

au^  . . .  erfcf)e  ich 
borfommen 

unb  ...  CGlücfmunfch 


mit  ber  ^itte 
baf^  . . .  moUen 

M  341. 

mit  gvcfev  gveube  erfcfjcn 


et  soyez  persuade  que  je  serai  charm6 
de  me  mettre  en  relations  d’affaires 
avec  vous 

M  338. 

que  vous  m’avez  fait  l’honneur  de 
m’adresser 

m’annonce  votre  Etablissement 
je  vous  en  felicite  de  toul  mon  coeup 
—  bien  sincerement 
et  vous  assure 

que  Ije  verrai  avec  plaisir  se  dEve- 
lopper  des  relations  enlre  nos 
deux  maisons 

M  339. 

de  Tassociation  que  vous  venez  de 
former  avec  M.  ... 
je  vous  en  fElicite  de  tont  mon  coeur 
et  vous  souhaite  le  meilleur  succes 
dans  toutes  vos  entreprises 
saisir  avec  empressement 
cliaque  occasion 

de  vous  ppouver  tonte  la  pari  qiie 
je  prends  a  votre  bien-Etre  —  a 
votre  ppospErite 

M  340. 

votre  . . .  m’annonce 
survenir 

j’en  ai  pris  bonne  note,  et  voiis 
prEsente  a  cette  occasion  mes 
sinceres  fElicitations 
tout  en  vous  priant 
de  me  conserver  votre  prEcieuse  i 
amitiE  sous  votre  nouvelle  raison  ^ 

M  341.  I 

apprendre  avec  infiniment  de  plaisir  ( 
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©enefung 

\)on  einer  fc^merglirf)en 
an  baö  S3ett  gefeffelt  ^Uen 
nnb  . . .  mögen 

M  342/ 

f 

Sringt  mir 

eine  erfreuliche  D^ad;richt, 
uöUige  SBieberherfiellung 
nöthigen 

^ich  ...  jurücf^u^iehen 
aufhören 

(^oubolcuibriefc. 

M  343. 

ich  . . .  Schreiben 

ron  einer  ,^ranfheit  befallen  merben 
meber  ernjilich  noch  von  langer  3)auer 
Hjflegen  . . .  ^-^Irbeit 

mit  . . .  empfangen 

M  344. 

betrubenb 

ein  merther  gveunb 
hat  mich  fehr  ergriffen 
unb  . . .  95erluft 


M  345. 

in  bei*  53lüthe  feiner  Sahre 
,4  fchmer^tict)  berühren 
'^af^  . . .  nehme 


heiireuse  convalescencc 
apres  iine  douloiireuse 
faire  garder  le  lit 

puissiez-voiis  joiiir  dösormais  —  a 
l’avenir  d’une  parfaite  santö 

M  342. 

contient 

iine  agröable  nouvelle 
entier  rötablissement 
nöcessiter 

votre  retraite  temporaire  des  affaires 
cesser 

J^ettres  de  condoleance. 

M  343. 

c’esl  avec  doiileur  qiie  je  vois  par 
vos  dernieres  lignes  du  . . . ,  qui 
ä  mon  grand  regret  etaient  d’une 
autre  main 

ötre  attaqiiö  d’une  maiadie  subite 
ni  sörieuse  ni  de  longue  duröe 
surtout  soignez-vous,  et  ne  reprenez 
pas  Irop  vite  vos  travaux 
je  desire  recevoir  bientöt  une  lettre 
de  votre  propre  main,  et  . . . 

344. 

douloureux 
un  honorable  ami 
m’a  ötö  fort  sensible 
je  sais  apprecier  la  • —  je  connais 
tonte  l’etendue  —  la  portee  de  la 
perte  que  vous  venez  de  faire 

M,  345. . 

dans  la  fleur  de  rüge 
toucher  profondöment 
de  la  vive  part  que  je  prends  ä 


•  •  • 


M  346. 


^  346.' 

Seinen  . . .  bezeugen 


M  347. 

x>üii  . . .  prüefgefe^rt 
roax'o  . . .  überreifst 


an  ...  bezeugen 


ben  . . .  geftanben 


gölten 

Slnbenben 

ein  freiftiger  Xroftgrnnb 


de  vous  exprimer  toute-  la  douleur 
que  m’a  caus^  revenemenl  affreux 
qui  a  enlev^  M.  votre  frere  au‘ 
milieu  de  sa  brillante  position 

M  347. 

-  ^ 

de  retour  d’un  peüt  voyage 
j’ai  ^5t6  doiiloureusement  affect^  par 
la  triste  noiivelle  de  la  mort  si 
inopin^e  de  votre  digne  ^poux 
de  vous  exprimer  toute  la  pari  que  je 
prends  ä  la  perte  cruelle  que  vous 
venez  de  faire 

tous  ceux  qui  se  so  nt  trouv^s  en 
rapports  avec  l’honorable  d^funt 
le  pleureront  avec  vous,  Madame 
porter 
memoire 

une  puissante  consolation  « —  un 
piiissant  motif  de  consolation 


^d)lttfsfarmcln  in  pricfcn. 


. . .  and  rernaiii,  Sir  —  Gentlemeii, 

your  mosl  obedient  liumble  Servanl 
^  ■  (obt.  hble.  Servt.) 

j  am  —  I  remain  respectfiilly  —  very  respectfiilly  —  with  regard  — 
witli  sincere  regard,  Sir  —  Cenllemen, 

your  obt.  hble,  Servt. 
your  obt.  Servt. 

'  your  obt.  obliged  Servt. 

1  am  —  l  remain,  dear  Sir  —  my  dear  Sir  —  dear  Sirs  —  my  dear  Sirs, 

yours  faithlully 

most  iaithfully 
sincerely 
very  sincerely 
truly 

most  —  very  truly 

Yours  sincerely  ÄTc. 

\ 

Believe  me  ever  with  the  same  senliments  —  vvitli  the  same  sentiments 
of  esteem  —  of  regard  yours  truly  «STc.  —  your  sincere  Iriend  — 
your  sincerely  attached  friend  ... 


^d)luföfonneln  in  fron3<>fi|'d)cn  |5ri«fen. 

. . .  j’ai  riionneur,  Monsieur  —  Messieurs,  de  vous  saluer  cordialement  — 
respectueusement  —  aflfectueusement  —  tres  respectueiisemeut 
de  vous  präsenter  mes  civilites  —  mes  civilites  empress<'*cs  —  mes 
hommages  empress^s  —  Thommage  de  mes  respects  —  mes  saluta- 
tions  (bien)  distingu^es 
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Agreez  —  Recevez — .Venillez  agr^*er,  Monsieur* — Messieurs,  mes  salutations 
~  mes  civiliU^s  empress^es  —  rassurance  • —  la  nouveJIe  assurance  — 
l’expression  de  ma  parfaite  —  de  ma  plus  parfaite  consid^ratioii  — 
de  mon  estime  —  de  mon  devoAmenl  • —  de  mon  parfait  devoAment  — 
de  mon  d^vofirnent  le  plus  parfait  —  de  ma  eonsidf*ration  distingu^'e  — 
de  mes  liommages  respectueux  • 


Je  vous  salue,  Monsieur  —  idessieurs,  amicalement  —  cordialement  — 

r 

sincerement  « —  bien  cordialement  • —  de  eoeiir  —  avec  distinction  — 
avec  consid«h’ation 

Salut  et  amitie  —  Salut  de  coeur  —  Tout  a  vous  de  coeur  —  Mes 
amitif'S  —  Mes  respects  —  Mes  civilit^s  • —  Mes  compliments  —  Mes 
salutations  ' —  Mes  sympatliies  —  Mes  bien  vives  sympatbies 

Veuillez  me  croire  toujours  avec  le  m^me  attacliement  —  avec  les  raumes 
Sentiments  d’amitiö  —  de  respect  votre  d^vou<5  —  votre  bien  devoue  — 
votre  dtH'Oue  ami  —  votre  ami  bien  sincere 


^cwtfcber  Xhcit. 
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